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VORWORT.

N A Y

Ich gedenke der aliten Zeiten
und sinne nach... (Ps. 142, 8).

Meine friihere Absicht, die in vorliegendem
Bande enthaltenen spaciellen und alterthiim-
lichen Gottesdienste der orthodoxen orientalischen
Kirche als ,Anhang“ zu dem im KErscheinen
begriffenen Menologion zu verdffentlichen, erwies
sich wegen der grossen Fille des #berreichen
Materials als unthunlich, umsomehr, als sie nur
in lockerem Zusammenhang mit dem Inhalt des
Menologions stehen, letzteres auch schon an
sich einen grossen Umfang erhalten wird. Das
ist der Grund, wesshalb die genannten Riten
im Anschluss an den Begr#bniss-Ritus hier in
einen besondern Band vereinigt sind.

Einige der hier zur Darstellung gelangten
Riten, wie simmtliche Begribniss-Riten, die
Dankgottesdienste am 25. December und 17. Oc-
tober, der Ritus der Fusswaschung, der Berei-
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llou(}ly:.'si ‘x;’xﬁponiz E TOyIMXOH . ..
Moe mepBomavasbHOe HpPEAUONOKEHie
H3ZATH Haxogamyieca Bb ceMB TOMHEE ,,0Ocob-
xapele ® Apesmie borocaymxeOnele 4HHBI BB
xavecTBE aume , IIpnromenia kT mevarae-
MoMy MHOK ,,M¥camocaory mpamurocs ocTa-
BUTh X4k 1m0 ofgao BerpBrEBmIaroca
MaTepBAla, Taks H BCrbgcreie o6mupHATO
o6reMa caMaro MEBcANOcAOBA CB KPATEKAME
RUSHEONHCAHIEMT CBATHIXB B COOTBETCTBYIO-
IEME TPOIAPAME B KOHAaKaMH. BoTs mouzemy
simeynouanyTele umHpl IIpaBocaaBmoit Bo-
CTO4YHOM IepEBE ABAAroTCA sgBce BMBCTE CB
, OORIYHEIME YHHAMA 1Horpebenia‘‘ BB BHARE
0co6aro BEITYCKA.
Hixoroprie a3s cAX'S CIY&OB, KaK's HALP.
BCE 9gHEI morpeGenis, 6AarogapcTBeHHBIA Moxel-
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tung und Weihe des Myrons, der Weihe der
Antimingien, der Einkleidung zum Ménchthum,
die Feier am Sonntage der Orthodoxie u. s. w.,
werden noch in der Gegenwart ausgefibt; andere,
zur Zeit nicht mehr in der kirchlichen Praxis
befindliche Gottesdienste, wie die Ofenhandiung,
die Handlung des letzten Gerichts, die Procession
am Palmsonntage u. s. w., sind wegen ihrer
grossen historischen Bedeutung, als werthvolle
Ueberreste, in denen sich das kirchliche Leben
einer fernen Vergangenheit ausprigte, und die
zum Verstindniss und zur Erklirung der noch
jotzt geltenden Riten wesentlich beitragen, hier
zur Darstellung gelangt.

Wenn wir noch in Betracht ziehen, dass
diese Gottesdienste bisher im Abendlande fast
ghnzlich unbekannt sind, so liegt hierin ein
neuer Grund, das Andenken an sie durch vor-
liegende Arbeit zu erneuern, besonders bei dem
in letzter Zeit zu Tage getretenen Streben der
einzelnen Kirchen nach Vereinigung mit den
andern, woza nur die gename Kenntniss des
Geistes und Lebens derselben die Mdglichkeit
bietet.

Ganz abgesehen hiervon aber legt uns das
hohe Alterthum, in welches der Ursprnng dieser
Gebriiuche hineinragt, die Pflicht auf, das, was



IX

creia 25 Jexabpa u 17 Oxrabps, o6pans yMo-
BeHlA HOT'h, NPHETOTOBAEHIA H OCBAIIEHIA MVDa,
OCBAMIeHiA AHTHMHHCOBS, IOCTPHIREHIA BB MO-
HamecTBo, unEBD IlpaBocaaBia ® ZXp. coBep-
malTcd B BB HacToAmee Bpema. Jpyrie e
(u Bx® Goxpmiaa wacTs BB celf kxnurk), xors
® He BcTphuatorca Goxbe BB CcOBpeMeHHOH
neproBHCH npakTEkE, BO mombmensr sxBcs
BCXBACTBIE HXD BeChMa BAKHATO HCTOpHYE-
CKAT0 3HAYEHId, Kkakh uypesspItaiino 1 BaHEIE
NaMATHHKH, BB KOMXD Hamaa ce6F Bripamenie
IIEPKOBHAA IKNSHF OTAAJEHHATO IPOMLIArO, H
M3YYeHIE KOHXH MOXKeTH COABHCTBOBATE H
obxeruath HaMB ypasyMEmie H TOXROBaHie
HACTOSIIUXH COBDEMEHHBIXH 06pAROBE.

Ecan nmpu 3ToMB BSATH eme BO BHHMAaHie
DOYTH OOJAYX Heu3BECTHOCTH APEBHUXD YH-
HOBH Hameil meprBH HA samaxb, TO MBI mOXY-
9HMD HOBOE OCHOBAHIe M NoOy2KAeHIe Kb ONH-
CaHII0 HX'B, 4TO 0cO6enHO Ba;KHO B'F HACTOAIIEE
BpeMs, KOTZa BONIPOCH O COCRHHEHIH IIePKRBEH
pce 6oxfe m Goxbe BEICTYN2eT® Ha mepeXHIM
OEaHDB, AXA 4ero HeoOXOXHMO MEXAY HpO-
yEMB TOUHOE SHAHIE CaMaro NPOHCXOKAEHis,
AyXa H JRHSHH NEPKOBHEIXE CIYXKOE.
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aus dem lebendigen Gebrauch entschwunden ist,
fur die Wissenschaft zn erhalten.

Zwar ist fast immer bei den einzelnen Riten
die Bedentung und geschicbtliche Entwickelung
derselben im Text selbst und in Anmerkungen
dazu angegeben; doch findet sich, wie aach in
den fritheren Béinden, noch ansserdem in folgender
Abhandinng ein allgemeiner, vergleichender
Ueberblick Uber das Verhaltniss verschiedener
Riten der orthodoxen orientalischen Kirche zu
entsprechenden heiligen Handlungen in anderen
Confessionen.

Ich schliesse diese Arbeit wie die friiheren
mit dem Ausdruck des wirmsten Dankes an
meinen hochwhirdigen Herrn Mitarbeiter, den
Priester Basilios Goeken.

Propst A. v. Maltzew.

Am Feste der heiligen
Theophanie 18.;6. Jannar 1898,

Kaiser-Alexander-Heim
bei Berlin.
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Ho u HesaBHCHMO OTH 3TOTO, CaMasA Apes-
HOCTH HPOHCXO;KAEHIA CHX'D O6PAROBS HAIATAETD
0643aBHOCTH COXPAHHTH AAA HCTODIH 9TH RBIHE
HCuesaloNIie B3P NEPKOBROH NPAKTHKM WHHBI,
61BOIie HOCUTENAMH H BBHIPASHTEAAMH PeNHTiOs-
maro miposospBmia mBa nporaxeniy nBIBIXB
BEKOBE.

XoTA MOYTE NpH KasKAOMB OTABILHOMB
yur® Raerca MHOIO ocoOeHHOe HCTOpHYECKOe
06BACHEHIE €ro CMBICAA H SHAUEHIA B CAMOMB
tekcTE uau BB npumbuanid KB HeMy, HO mO
npumEpy DOpeKHUXB BHINYCKOBS HMB NpeX-
1IECTBYETH TaK&Ke ¥ oOm[ik OYepK®s HX'H CPaB-
HATEAbHO CB cooTBBTCTBYHOmMEMH oOpagaMi
APYrix® HcooBBpanii.

3aKaHYHBAY0 HACTOANiA MOH TPYAB, Kaks
U IpesKHie, BbIpajKeHleMs HCKpenHed Ouaro-
AAPHOCTH MOEMY AOCTONOYTEHHOMY COTPYAHHKY
O. Bacumsio T'ékeny.

IIpomoiepedt Anrercnii Marvyess.

B® npasguuxs Boroasaenis
6/18 SImsapa 1898 r.

Pyeckift bparckiit Jows
BB 1auath Mxneparopa Aaekcangra I1I7,
6313b bepasina.




Vergleichende Uebersicht

iiber das Ritual der orientalischen und occiden-
talischen Kirche bei den Begréabniss- und einigen
andern Riten.

V4

Die heilige Kirche, in ihrer immerwihren
den Sorge um das Seelenheil der Menschen,
empfingt den Menschen bei seiner Geburt,
segnet ihn in allen wichtigen Fdllen des Lebens
und trigt besondere Fiirsorge fiir ein friedliches,
christliches Hinscheiden aus dieser Welt und
um eine gute Rechenschaft vor dem furchtbaren
Richterstuhle Christi, um was sie bei ihren tig-
lichen Gebeten zu Gott fleht. Zu diesem Zwecke
gestattet sie nicht nur, die heilige Communion
nach abgekiirztem Ritus zu spenden, und sieht
dabei von den gewohnlichen Vorschriften in
Betreff der Tageszeit, und dem vorgingigen
Fasten des Empfingers, vollstindig ab, sondern
sie schreibt sogar vor, dass der Priester, um
einem Sterbenden die heiligen Geheimnisse zu
spenden, die schon begonnene Liturgie unter-
brechen soll, wenn er noch nicht bis zur ,,Prae-
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fation“ gekommen ist. Ebenso giebt es auch fiir
das Sacrament der Oelung ausser dem vollstin-
digen, auch einen abgekiirzten Ritus, wenn
Gefahr des Todes vorhanden ist. Wenn die
Trennung der Seele vom Leibe sich schwer
vollzieht, so steht die Kirche dem Sterbenden
in der schwersten und schmerzlichsten Stunde
seines Lebens in treuer miitterlicher Liebe
durch ihre michtige Fiirbitte helfend und tro-
stend zur Seite durch einen besondern Ritus:
*AxohovSha sig Yuxoppayotyra (IO PYCCKE HMeHye-
MEH ,,0oTxoxuo10‘), in welchem sie die scheidende
Seele der Barmherzigkeit Gottes, und dem
Schutze der hochheiligen Gottesgebdrerin und
des heiligen Schutzengels empfiehlt.

Wenn aber nach Gottes unerforschlichem
Rathschluss der Kranke auns diesem Leben ge-
sehieden ist, setzt die Kirche ihre Gebete nach
alter Sitte drei Tage lang fort, wobei die
Priester die heiligen Evangelien, die Laien aber
Psalmen lesen, unterbrochen durch Pannychiden
(besondere Trauergottesdienste) in Gegenwart
der Leiche, erst im Sterbehause, und dann in
der Kirche, wo der Verstorbene im Leben im
Verein mit den andern Christen zu Gott gebetet
hatte, und wohin dessen Ueberreste vor der
Beisetzung gebracht werden. Dieser Gottesdienst
heisst: Pannychida — IMawvyi; — ,,Jlaunnxnza,
und wird am 9. und 40). Tage nach dem Tode,
sowie jdhrlich am Gedenktage des Hinscheidens
wiederholt. Die Kirche blickt auf den Entschla-
fenen als auf einen Kémpfer, der seinen ihm
von Gott bestimmten Lebenslauf vollendet hat
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und nach den Stiirmen anf dem Meere des
Lebens in-den stillen Hafen der Ruhe einge-
gangen ist; und da im Leben mit der Seele
auch der Leib durch die Sacramente geheiligt
ward, und bei allen Thaten mitwirkte, und nach
der Auferstehung an dem Schicksal der Seele
Theil nehmen wird, 8o ehrt ihn die Kirche bei
der Bestattung durch feierliche Ceremonien,
ihre inbriinstigen Firbitten fiir den Entschla-
fenen fortsetzend, welche je nach Alter, Beruf
und der Zeit des Kirchenjahrs verschieden sind.

Die entsprechenden Gottesdienste der romi-
schen Kirche mdgen zum Vergleiche hier
folgen.

Wenn die Seele sich schwer vom Korper
trennt, so empfiehlt der Priester die scheidende
Seele der unermesslichen Gnade und Barmher-
zigkeit Gottes. Der betreffende Ritus, der im
Riuale Romanum enthalten ist, fihrt die Be-
zeichnung: Ordo commendationis animae,
Ordnung der Empfehlung der Seele, und
wird folgendermaassen vollzogen:

Der Priester, mit Superpelliceum und violet-
ter Stola bekleidet, spricht beim Betreten des
Hauses, in welchem der Sterbende sich befindet:
Friede diesem Hause und Allen, die darin woh-
nen! Darauf besprengt er den Kranken, das
Bett und die Umstehenden mit Weihwasser,
sprechend: pBesprenge mich, o Herr, mit Ysop,
und ich werde rein® u. s. w. Sodann soll cr
dem Kranken ein Bild des gekreuzigten Erlisers
zum Kiisgsen reichen, thn mit eindringlichen
Worten zur Hoffnung des ewigen Heiles ermah-
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nend, und soll das Bild selbst vor ithm aus-
stellen, damit er, es anschauend, dis Hoffnung
seines Heiles erlamgen mioge. Nachdem eine
Kerze angeziindet ist, betet der Priester mit
allen Anwesenden kniend folgende Litane:i:

Kyrie eleison! Christe eleison!

Heilige Maria, bitte fiir ihn! *) Alle heiligen
Engel und Erzengel, bittet fir ibn! Heiliger
Abel, bitte .... Aller Chor der QGerechten,
heiliger Abraham, hl. Joannes der T#ufer, hl.
Joseph, alle hi. Patriarchen und Propheten, hl.
Petrus, hl. Panlus, hl. Andreas, hl. Joannes,
alle hl. Apostel und Evangelisten, alle hl. Jiinger
des Herrn, alle hl. Unschuldigen, hl. Stephanus,
hl. L.aurentius, alle hl. Martyrer, hl. Silvester,
hl. Gregorius, hl. Augustinus, alle hl. Bischdfe
und Bekenner, hl. Benedictus, hl F'ranciscus,
alle hl. Monche und Eremiten, hl. Maria Mag-
dalena, hl. Lucia, alle hi. Jungtranen und
Wittwen, bittet fiir ihn! Alle Heiligen Gottes,
tretet fir ibn ein! Sei gnidig, verschone ihn,
o Herr! Sei gnddig, erlose ihn, o Herr! Sei gni-
dig, erldse ihn, o Herr! Von deinem Zorne,
erlose ihn, o Herr! Von der Gefahr des Todes,
von bosem Tode, von den Strafen der Hdolle,
von allem Bdsen, von der Gewalt des Teufels,
darch deine Geburt, durch dein Kreuz und
Leiden, durch deinen Tod und dein Begr#bniss,

*) Nach jedem Namen der Heiligen wiederholen
die Anwesenden:  Bitte ffir ibn“!
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durch deine ruhmreiche Anuferstehung, durch
deine wunderbare Himmelfahrt, durch die Gnade
des heiligen Geistes, des Tristers, am Tage des
(erichtes, — erldse ihn, o0 Herr! Wir Siinder,
wir bitten dich, erhdre uns! Dass du ihn ver-
schonst, wir bitten dich, erhdre uns! Kyrie
eleison, Christe eleison, Kyrie eleison!

Dann miogen, wenn besm Todeskampfe die
Seele 1n Angst ist, folgende Gebete gesagt werden :
Wandere, o christliche Seele, aus dieser Welt
im Namen Gottes, des allmichtigen Vaters, der
dich geschaffen hat; im Namen Jesu Christi,
des Sohnes des lebendigen Gottes, der fiir dich
gelitten hat; im Namen des heiligen Geistes,
der in dich ansgegossen ward; im Namen der
Engel und Erzengel; im Namen der Throne
und Herrschaften; im Namen der Fiirstenthiimer
und Méachte; im Namen der Cherubim und Se-
raphim; im Namen der Patriarchen und Pro-
pheten; im Namen der heiligen Apostel und
Evangelisten; im Namen der hl. Martyrer und
Bekenner; im Namen der hl. Mdnche und Ere-
miten; im Namen der hl Jungfranen und aller
Heiligen Gottes! Heut sei im Frieden deine
Stitte, und deine Wohnung im heiligen Sion!
Durch denselben Christum unsern Herrn! Amen.

Barmherziger Gott, milder Gott, Gott, der
du nach der Fille deiner Erbarmungen die
Stinde der Bfissenden tilgst, und die Schuld der
vergangenen Missethaten durch die Gnade der
Vergebung ausloschest: blicke gnidig auf diesen
deinen Knecht N. N., lass dich erbitten und
erhore ihn, der die Vergebung aller seiner Siln-
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den mit allem Bekenntniss seines Herzens ver-
langt. Erneuere in ihm, giitigster Vater, was
immer durch irdische Schwiiche verdorben oder
teuflischen Trug verletzt ist, und vereine dieses
erldste Glied mit der Gemeinschaft des Leibes
der Kirche. Erbarme dich, o Herr, seiner Seufzer,
erbarme dich seiner Thriinen, und lass ihn, der
sein Vertrauen einzig auf deine Barmherzigkeit
setzt, an der Gnade deiner Versohnung Theil
haben, durch Christum, unsern Herrn! Amen.

Ich empfehle dich dem allmdchtigen Gotte,
liebster Bruder, und dem, dessen Geschipf dm
bist, vertraue ich dich an: aunf dass dum, die
Schuld der menschlichen Natur durch Dazwischen-
kunft des Todes bezahlend, zu deinem Urheber,
der dich aus einem Erdenkloss bildete, zurfick-
kehrest. So mdge nun deiner aus dem Korper
ausgehenden Seele die glinzende Schaar der
Engel begegnen ; der richtende Senat der Apostel
nahe ihr; der strahlenden Martyrer triumphiren-
des Heer komme ihr entgegen; die lilien-
geschmiickte Menge der lichten Bekenner um-
gebe sie; der Chor der jubelnden Jungfrauen
nehme dich anf und die Umarmung der seligen
Ruhe im Schoosse der Patriarchen umfange dich;
sanft und festlich erscheine dir der Anblick
Christi Jesn, der dich weilen lasse unter denen,
die immer bei ihm stehen. Unbekannt bleibe
dir alles, was schreckt in Finsternissen, was
zischt in Flammen, was peinigt in Quaien. Es
weiche dir der abscheuliche Satan mit seinen
Genodsen, bei deinem Nahen in Begleitung der
Engel moge er zittern, und in der ewigen Nacht

1l
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ungeheures Chaos entflichen. Es stehe Gott
auf, und seine Feinde werden sich zerstreuen,
und die ihn hassen, flieh’'n vor seinem Angesicht!
Wie Rauch verweht, so mogen sie verwehen;
wie vor des Feuers Angesicht das Wachs zer-
fliesst, mdgen vor Gottes Angesicht vergehn die
Frevler! Doch die Gerechten mdigen frohlich
sein, frohlocken vor dem Angesichte Gottes,
Zu Schanden werden und erréthen mdogen alle
Legionen des Tartaros, und die Diener des
Satans sollen nicht wagen, deine Reise zu hin-
dern. Es befreie dich von der Kreuzigung
Christos, der fiir dich gekreuzigt worden ist;
es befreie dich vom ewigen Tode Christos, der
fir dich zu sterben geruhte. KEs versetze dich
Christos, der Sohn des lebendigen Gottes, in die
immer lieblichen Auen seines Paradieses, und
unter seinen Schafen erkenne dich jener wahre
Hirt. Er spreche dich los von all deinen Siinden
urd nehme dich in die Zahl seiner Auserwihlten
z¢ seiner Rechten auf. Deinen Erléser mogest
du von Angesicht zu Angesicht sehen, und alle-
zeit ihm zur Seite stehend, mit gliickseligen
Augen die hellste Wahrheit schauen, und so in
der Zahl der Seligen die Siissigkeit der gott-
lichen Anschauung geniessen in die Ewigkeiten
der Ewigkeiten. Amen!

Nimm auf deinen Diener an dem Ort, den er
sich von deiner Gnade fiir sein Heil erhofft! Amen.

Errette, o Herr, die Seele deines Dieners
von allen Gefahren der Holle, von den Fall-
stricken der Qualen, und von allen Triibsalen!
Amen.
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Errette . . . . die Seele deines Dieners,
wie du errettest hast den Henoch und Klia von
dem der ganzen Welt gemeinsamen Tode! Amen.

Errette . . . . die Seele deines Dieners,
wise du den Noah aus der Sindfluth errettet
bast! Amen.

Errette . . . . wie du errettet hast den
Abraham aus Ur in Chaldia! Amen.

Errette . . . . wie du errettet hast den
Hiob von seinen Leiden! Amen.

Errette . . . . den Isaak vom Opfertode
und vou der Hand seines Vaters Abraham! Amen.

Errette . . . . den Loth aus Sodom wund
von den Flammen des Feuers! Amen.

. Krrette .. .. den Mose von der Hand
Pharaos, des Konigs von Egypten! Amen.

In dhnlicher Weise wird erwihnt die Rettung
Daniels aus der Lowengrube, der drei Junglinge
aus dem Feuerofen, der Susanna von des falschen
Anklage, des David aus der Hand Sauls, des
Petrus und Paulus aus dem Geféingnisse.

Sodann pdanrt der Priester fort: Und wie
du die seligste Thekla, die Jungfrau und deine
Martyrin von den drei grausamsten Qualen
errettet hast, so geruhe die Seele dieses deines
Dieners zu erretten und lass ihn mit dir sich
erfrenen an den himmlischen Giitern! Amen.

Wir empfehlen dir, o Herr, die Seele deines
Dieners N.N.,, und bitten dich, Herr Jesus
Christos, Heiland der Welt, dass du sie, weil
du ihretwegen gnddigst zu uns herabgestiegen,
von dem Schoosse deiner Patriarchen nicht aus-
schliessest . . . . (Gedenke nicht mehr, wir

I
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bitten dich, o Herr, der Siinden seiner Jugend
und Unwissenheit, sondern nach deiner grossem
Barmherzigkeit gedenke seiner in dem Glanze
deiner Herrlichkeit! Die Himmel mdgen sich
ihm erschliessen, die Engel -sich mit ihm er-
freuen! In dein Reich nimm auf, o Herr, deinen
Diener. Ihn empfange der heilige Michael, der
Erzengel Gottes, welcher Fiirst des himmlischen
Heeres zu sein gewiirdigt ward. Es mogen ihm
entgegenkommen die heiligen Engel Gottes, und
ihn fihren zun der himmlischen Stadt Jerusalem.
Es empfange ihn der selige Apostel Petrus,
welchem von Gott die Schlilssel des Himmel-
reiches iiergeben sind; ihm stehe bei der bl
Apostel Paulus, der wiirdig war, zu sein das
Gefiss der Auserwihlung. Es bitte fiir ibn der
hl. Joannes, der auserwihlte Apostel Gottes,
demdie himmlischen Geheimnisse enthiillt wurden;
for ihc mogen flehen alle heiligen Apostel, denen
von Gott die Macht, zu binden und zu ldsen,
gegeben ward; es mogen sich seiner annehmen
alle Heiligen und Auserwihlten Gottes, welche
um Christi willen hienieden Vieles erduldeten,
auf dass er, frei von den Banden seiner Sinn-
lichkeit, gewiirdigt werde, zu der Herrlichkeit
des himmlischen Reiches zu gelangen, mit
Hilfe unsers Herrn Jesu Christi, der mit
dem Vater und dem heiligen Geiste lebt und
herrschet in die Ewigkeiten der Ewigkeiten!
Amen.

Bei andauerndem Todeskampfe kann mnoch
das hohepriesterliche Gebet Jesu (Ev.Joann. XVII}
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und die Leidensgeschichte des Herrn (Joann.
XVIII u. XIX) gelesen werden.

Gebet zu unserm Herrn Jesu Christo tiber
-die einzelnen Theile seines Leidens:

Lasset uns anbeten dich, o Christes, und
dich preisen! — Denn durch dein heiliges Kreuz
hast du die Welt erlost!

O Gott, der du zur Erlosung der Welt
bist geboren, beschnitten, von den Juden
verworfen, von dem Verrither Judas darch einen
Kuss verrathen, mit Stricken gebunden und
gleich einem Lamm zur Schlachtbank gefiithrt,
dem Annas, Kaiphas, Pilatus und Herodes zum
Spotte vorgestellt, von falschen Zeugen angeklagt,
gegeisselt, verhohnt, angespieen und mit einem
Rohre geschlagen, im Angesichte verhillt, der
Kleidung beraubt, mit Nigeln an’s Kreuz ge-
heftet, anf das Kreuz erhoben, unter die Riunber
gezahlt, mit Galle und Essig getrinkt, und mit
der Lanze durchstochen worden: du, o Herr,
befreie mich (falls der Kranke dieses Gebet
selbst verrichtet, wenn aber ein Anderer in seinem
Namen dieses betet: deinen Diener N.N.) ver-
moge dieser deiner heiligsten Leiden, welche ich
Uowiirdiger jetzt verehre, und vermoge deines
heiligen Kreuzes und Todes von den Strafen
der Holle, und fiilhre mich (ihn) ein in jenes
Paradies, in welches du den mit dir gekreuzigten
Riunber anfgenommen; der dau mit dem Vater
und dem heiligen Geiste lebst und herrschest
in die Ewigkeiten der Ewigkeiten! Amen.

Ps. 117: Danket dem Herrn, denn er ist
ghtig . . . .
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Ps. 118: All denen, deren Weg nun-
tadelig .. .. wenn du weit gemacht hast mein
Herz (I S. 53—58).

Die folgenden drei frommen und den Sterben-
den niitzlichen Gebele sind mit dreimaligem Vater-
unser und Ave Maria wahrend des Todeskampfes
zu lesen. Zuerst wird gesagt: Kyrie eleison,.
Christe eleison, Kyrie eleison! Vater unser. ...
(Fegrilsset seist du Maria . . . . Gebet: Herr
Jesus Christus, vermdge deines heiligsten Todes-
kampfes und des Gebetes, das du fiir uns auf
dem Oelberge verrichtet, da dein Schweiss ward
wie Tropfen Blutes, das auf die Erde herunter-
rann (Luk. XXII, 44), dich bitte ich, geruhe
deinen heftigen Blutschweiss, den du in deiner
Todesangst so reichlich zu unserm Heile ver-
gossen, Gott dem allmichtigen Vater zu opfern
und vorzuweisen gegen die Menge aller Siinden
dieses deines Dieners N.N. und erlose ihn in
dieser Stunde seines Todes von allen Qualen
und Drangsalen, die er filrchtet fiir seine Siinden
verdient zu haben. Der du mit dem Vater und
dem heiligen Geiste lebst und herrschest, Gott
in die Ewigkeiten der Ewigkeiten! Amen.

Dann sagt man: Kyrie eleison, Christe
eleison, Kyrie eleison! Vater unser.. .. Gegriisset
geist du, Maria . . . . Gebet:

O Herr Jesus Christus, der du um unserer
Erlosung willen geruhtest, am Kreuze zu sterben,
dich bitte ich, geruhe alle Bitterkeiten deiner
Leiden und Qualen, die du fiir uns arme Siinder
am Kreuze erduldet hast, besonders in jener
Stunde, da deine heiligste Seele ausg ng aus
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deinem heiligsten Korper, zu opfern und vorzu-
weisen Gott, dem allmichtigen Vater, fiir die
Seele dieses deines Dieners N.N. und erldse ihn
in dieser Stunde . . . .

Zum dritten Male wird gesagt: Kyrie
eleison . .., Vater unser .... Gegrilsset .
Gebet: O Herr Jesus Christus, der du durch den
Mund des Propheten sprachest: , Mit ewiger
Liebe habe ich dich geliebt, desshalb habe ich
dich zn mir gezogen voll Erbarmen“ (Jerem.
XXXI, 3), ich beschwore dich, gernhe diese
deine Liebe, welche dich vom Himmel zur Erde
zog, num die Bitterkeit all deiner Leiden zu er-
dulden, darzubringen und vorzuweisen Gott,
dem allmichtigen Vater, filr die Seele dieses
deines Dieners N.N. und erlése ihn von allen
Leiden und Qualen, die er fiirchtet ffir seine
Stinden verdient zu haben. Und errette seine
Seele in dieser Stunde seines Hinscheidens.
Oeffne ihm das Thor des Lebens, und lass ihn
sich freuen mit deinen Heiligen in ewiger
Herrlichkeit. Und du, gttigster Herr .Jesus
Christos, der du uns durch dein kostbarstes
Blut losgekauft hast, erbarme dich der Seele
dieses deines Dieners, und geruhe sie einzuffihren
in die immer griinenden und wonnigen Stitten
des Paradieses, auf dass sie dir lebe in un-
zertrennlicher Liebe, welche von dir und von
deinen Auserwahlt,en nimmermehr geschieden
werden kano. Der da mit dem Vater....

Beim Verscheiden. Wenn nun die Zeit
des Hinscheidens herannaht, dann sollen alle
Anwesenden kniend mit Eifer und Inbrunst
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beten. Der Sterbende selbst aber, wenn er kann,
wenn er aber nicht kann, der Priester oder ein
Anderer der Umstehenden, sage mit deutlicher
Stimme fiir thn: Jesu, Jesun, Jesu. Dieses und
das Folgende ist dom Kranken oOfters zu wieder-
holen. In deine Hinde, Herr, empfehle ich
meinen Geist! Herr Jesus Christus, nimm
meinen QGeist auf! Heilige Maria, bitte far
mich! Maria, Mutter der Gnade, Mutter der
Barmherzigkeit, du beschiitze mich vor dem
Feinde, und in der Stunde des Toaes nimm
mich auf!

Da, wo die fromme Gewohnheit herrscht,
wird in der Pfarrkirche einige Male mit der
Glocke geldutet, um zum Gebete fiir den Ver-
storbenen aufzufordern.*)

Sofort nach dem Hinscheilen wird gebetet:
Kommet zu Hilfe, ihr Heiligen Gottes; kommt
entgegen, ihr Engel des Herrn; nehmet auf
seine (ihre) Seele; bringet sie vor das Angesicht
des Allerhochsten! — Dich nehme auf Christus,
der dich berufen, und die Engel mdgen dich
fihren in den Schooss Abrahams; sie mégen
deine Seele aufnehmen, und sie darbringen vor
das Angesicht des Allerhochsten. Die ewige
Rube schenke ihm (ihr), o Herr, und das ewige
Licht lass ihm (ihr) leuchten. Sie mdgen sie
darbringen vor das Angesicht des Allerhdchsten!

*, Far Ménner wird meist dreimal, fiir Frauen
nur zweimal gelidutet; fiir einen Cleriker aber wird so
vielmal geliutet, als er Weihen batte, und zuletzt
werden alle Glocken angezogen. (Durantus, Rationale
div. off. L. I. c. 4. n. 13).
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Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison !
Vater unser....

Und fihre uns nicht in Versuchung!

— Sondern erldse uns von dem Bosen!
Die ewige Ruhe schenke ihnen, e Herr!
— Und das ewige Licht lass ihnen leuchten!
Von der Pforte der Holle:

— KErrette, o Herr, seine (ihre) Seele!

Er (sie) mdge ruhen in Frieden!

— Amen.,

Herr, erhdre mein Gebet!

— Und lass mein Rufen zu dir kommen!
Der Herr sei mit euch!

— Und mit deinem Geiste!

Lasset uns beten! Dir, o Herr, empfehlen
wir die Seele deines Dieners N.N., auf dass der,
welcher der Welt abgestorben ist, dir lebe, und
was er (sie) aus Schwachheit des menschlichen
Wandels gesiindigt, mdgest du in der Nachsicht
deiner barmherzigen Milde ihm (ihr) verzeihen.
Darch Christum unsern Herrn! Amen.

An einigen Orten wird nach dem Hinscheiden
nochmals geldutet, um den Verstorbenen dem
Gebele der Gliubigen zu empfehlen. Die Leiche
wird an einem schicklichen Orte mit einem Lichte
aufgebahrt, ein kleines Kreuz auf die Drust
zwischen die IHdnde derselben gegeben, oder
wenigstens werden die IHdinde kreuzformig zu-
sammengelegt, und von Zeit zu Zeit wird sie
biz :um Tage der Bestattung mit Weikwasser

besprengt, und es wird fir den Verstorbenen
gebetet. -
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Der Ritus der Beerdigung.
(L. 8. 43).

Wie vor der Geburt, 50 anch nach dem
Tode des Menschen breitet sich die unermess-
liche Tiefe des nferlosen Meeres der Ewigkeit
ans. Und zwischen Geburt und Tod liegt jene
kurze Spanne Zeit, die durch das irdische Leben
ausgefiillt wird. Das menschliche Leben gleicht
einem Traume, der beim Erwachen wesenlos
dahinschwindet, einem Laut, der leise verklingt,
einem Hauche, der verweht, ohne eine Spur zu
hinterlassen. Und doch héngt von dem Inhalte
dieses Lebens das Schicksal der Ewigkeit ab.
Was der Mensch wibrend des kurzen Lebens
versiumt hat, vermag er in der unendlichen
Ewigkeit nicht mehr nachzuholen. Desshalb
richtet der Herr die ernste Mahnung an uns: Zu
wirken, so lange es Tag ist; bald kommt die Nacht,
"da Niemand mehr wirken kann! (Joan. IX, 4.)

Wie der Tod, der Abschluss des mensch-
lichen Lebens, solchergestalt auch gleichzeitig
das wichtigste Ereigniss desselben bildet,
so bringt er auch auf die Hinterbliebenen,
Freunde und Angehdrigen einen tief ergreifen-
den, schmerzlichen Eindruck hervor. Deun der
Tod richtet eine geheimnissvolle, unsichtbare,
uniiberwindliche Scheidewand zwischen dem
Verstorbenen und dem Lebenden auf. Die
Aungen des Verstorbenen haben sich fiir immer
dem irdischen Lichte, den irdischen Eindriicken
verschlossen, seine Lippen sind fiir immer ver-
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stammt, und vermdgen nicht mehr siisse Worte
der Liebe zu sprechen, die Obren vernehmen
nicht mehr, was wir ihnen anvertranen mbchten.
Unser Wollen und Wiinschen ist ohnméchtig;
die Unmdoglichkeit einer Verbindung zwischen
Diesseits und Jenseits erhebt sich wie eine
eherne Mauer zwischen den Lebendigen und den
Todten. Ueber den Abgrund, der die materielle,
irdische Welt von der unmateriellen, &berirdi-
schen trennt, giebt es keine Briicke!

Aber was die menschliche Schwachheit
nicht vermag, das vollbringt die Kraft der All-
macht des Gottes, der Himmel und Erde er-
schaffen hat, in dessen Hand das Weltall ruht,
und der seiner heiligen Kirche die Macht gab,
zam Troste der leidenden Menschheit und zur
Erlosung derer, die verloren sind, fiber die
Grenzen der Erdenwelt hinans das Getrennte
durch fbernatiirliche Gnadenkraft wieder zu
verbinden, indem er zu seinen heiligen Jiingern
und Aposteln sprach: Was ikr auf Erden binden
werdet, dass soll auch im Himmel gebunden sein,
und was thr auf Erden losen werdet, soll auch
im Himmel geloset sein! (Matth. XVIII, 18.)
Der allgegenwirtige Gott, den die Himmel
aller Himmel bpicit zu umfassen vermbgen,
erscheint auf Erden anf das Getet des Priesters
und thront in dem Allerheiligsten unserer Tem-
pel, als in einem irdischen Himmel, als all-
michtiger Gott und als hochheilige, die Sfinden
der ganzen Welt stihnende Opfergabe. Wenn
wir ups ihm, dem Allgegenwirtigen und Alles
Erfillenden nahen, so sind wir verbaunden mit
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unsern vorangegangenen Lieben, die, wie wir,
sn thm lebem, weben und sind.

Wie trostlich ist es doch fiir die tramern-
den Hinterbliebenen, zn wissen, dass sie durch
und in Gott mit dem geliebten Dahingeschiede-
nen verbunden sind, und dass sie durch ihre
frommen Gebete ihm eine grdssere Hilfe und
Wohlthat erweisen konnen, als sie dies je ver-
mochten, so lange er noch lebte. Sagt doch
schon die heilige Schrift, es sei eime gute und
heslige Meinung, fir die Todten zu belen.
(II. Machab. XII, 43—46). Die Kinder kinnen
ihren dahingeschiedenen Eltern, welche ihnen
das irdische Leben gaben, durch Nichts ihre
Dankbarkeit mehr erweisen, als wenn sie durch
ihre Gebete ihnen den Eingang in das Leben
der ewigen Seligkeit erwirken; und die Eltern
hinwieder vermdgen ihren entschlafenen Kindern
ihre iiber das Grab fortdamernde Liebe am
meisten dadurch zu zeigen, dass sie ihnen nicht
nur das schnell dahin fliehende irdische Leben
schenkten, sondern ihnen auch die schimmernden
Thore zu den heiligen Wohnstitten des ewigen
Friedens erdffnen; ja, ein milder Trost, ein er-
hebender Gedanke ist es fiir Alle, welche
trauernd an der Bahre von geliebten Todten
stehen, zu wissen, dass sie durch ihre Gebete
ihnen helfen, dorthin zu gelangen, wo Gott ab-
wischen wird alle Thrinen von ihren Augen,
uud der Tod wird nicht mehr sein, moch Leid,
noch Wekklage, noch Schmerz wird mehr

sein; -denn das erste ist vergangen. (Apokal.
XXI, 4).
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Besonders heilsam ist fiir die Verstorbenen
die Darbringung des unblutigen Opfers; damit
nun diejenigen Verstorbenen, die keine Ange-
horigen haben, oder deren Hinterbliebene es
verabsiumen, fir die Ruhe ihrer Seelen das
heilige Opfer darbringen zu lassen, nicht ginzlich
vergessen werden, so gedenkt die heilige Kirche
in miitterlicher Liebe bei jeder Feier der gott-
lichen Litargie aller Entschlafenen, und empfiehlt
sie der gottlichen Barmbherzigkeit. Die Ortho-
doxe Kirche hat ausserdem zu Geddchtnissfeiern
fir alle Verstorbenen noch folgende Tage be-
stimmt: 1) den Sabbath vor dem Sonntage der
Fleischentsagung. 2) Sonnabend vor Pfingsten
mit dem Wunsche, dass die Gnade des heiligen
Geistes, durch welchen jede Seele belebt wird,
eine Quelle der ewigen Seligkeit flir die Ver-
storbenen sein mdge. 3) In der Russischen
Kirche wird am Sonnabend vor dem 26. October
— dem Feste des heiligen Dimitrios von Thessa-
loniki — auf Veranlassung des Grossfiirsten
Dimitri Donskoj, zum Gediichtniss der Schlacht
von Kulikowo (8. September 1380) gefallenen
Krieger der sogenannte ,,dimitrische Sabbath
begangen, mit dessen Feier in spiterer Zeit das
Geddchtniss aller Verstorbenen verbunden ward.
4) Besonders der Krieger und Aller, welche ihr
Leben fir Glauben und Vaterland hingegeben
haben, gedenkt die Russische Kirche seit 1469
am Feste der Enthauptung des heiligen Joannes
des Taufers (29. August), der als Martyrer
starb. ) Schliesslich giebt die Erinnerung an
die Niederfahrt des Heilandes zur Holle und das
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Streben, die Verstorbenen an der Freude (daber
der slawische Name dieses Tages: ,, Radoniizg")
fiber die Auferstehung Cbristi theilnehmen zu
Jassen, die Veranlassung, am Dienstag der
Thomeswoche fiir die Verstorbenen zu beten.
An diesem Tage ist es Sitte, roth gefiirbto
Ostereier auf die Griber zn legen unter dem
Troparion: ,Christos ist auferstanden von den
Todten® . . . . Ausserdem wird an den Sonn-
abenden der 2., 3. und 4. Woche der grossen
g‘asl:.onzeit der Verstorbenen besonders ge-
acht.,

Die Pannychis (slaw.: Panuychida) oder
der Trauergottesdienat wird gewohnlich schon
gleich nach dem Verscheiden eines orthodoxen
Christen fiber seinem Leichname verrichtet, Das
ist gewoholich die erste Klage und zugleich
der erste Trost, mit welchem der Priester in
das tranernde Hans eintritt. Spiter wird der-
selbe Gottesdienst za jeder Zeit wnd an jodom
Orte verrichtet, wann und wo es pur gewiinscht
wird. Wie oft geschieht es, dass eine trauernde
Gattin, eder untristliche Mutter, von Kummer
gobengt, anf das Grab ihres entschlafenen
Lieben geht, und den Geistlichen hittet, dort
mit ihr fir die Ruhe und Seligkeit der ibr so
theuren, unvergesslichen Seele zu beten! Jedoch
giebt es in der Kirche auch bestimmte Tage,
wo nach ihren Vorschriften fiir die Verstorbenen

betet werden soll. Diese Tage sind im ersten
hre nach dem Tode — der dritte, der nennte,
r zwanzigste und der vierzigsto; dann der
1z den Heibjabres nach dem Tode, mnd spiter
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der Todestag in jedem folgenden Jahre.?*)
Ausserdem widmet die Liebe der Zurlck-
geblicbenen ans eigenem Antriebe noch andere
Tage den Gebeten fir die nachsten Verwandten.
Das sind gewdhnlich die Tage der Erinnerung
an die friher frendig begangenen Geburts- and
Namenstage der nun Vollendeten.

Die Leiche wird in die Kirche getragen,
und der Sarg so niedergesetzt, dass die Fiisse
des Vorstorbenen dem Allerheiligsten zugekehrt
sind, aus welchem die Sonnenstrahlen der gott-
lichen Gnade und Barmberzigkeit von dem
heiligen Hochaltare fiber das Angesicht des
Entschlafenen sich ergiessen. In der Kirche
steht ein schwarz bedeckter Tisch, anf welchem
sich ein Crucifix befindet, das ehrwiirdige Bild
des Erl0sers, der aus Liebe zu den Menschen
am Kreuze den Tod erlitt, um allen Todten das
ewige Leben zu erwerben, und vor dem Bilde
des sterbenden Heilandes brennt ein Licht, um

— e = e eevtacn - ——

*) Bereits im VIII. Buche der Apostel-Constitu-
tionen, Cap. 42, ist zu lesen: ,Am dritten Tage be-
suchen wir das Grab und rufen fr die Verstorbenen
zu Gott; an diesem Tage versammeln wir uns in der
Kirche und bringen das heilige Opfer dar; wir bitten
Jesum, dass, gleichwie er am dritten Tage glorreich
von den Todten auferstanden. und alle Seelen aus dem
Hades siegreich mit sich zur Herrlichkeit eingefiihrt
hat, er auch die Seele des Hingeschiedenen zu sich in
die ewige Seligkeit rufen wollen.* Ebendort wird auch
der Feier des neunten und vierzigsten, sowie des
Jahrestages des Todes gedacht. Auch Tertullian er-
wihnt der Feier des Jahrestages (De Momnogam. X
u. De coronat. mil. 1II) und der hl. Gregor v. Nazianz
(oratio in Cand, Caesar.)
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anzudeuten, dass er gekommen ist, za erleuchten
die, welche sitzen im Schatten des Todes. Und
alle Anwesenden tragen brennende Kerzen in
den Hénden, und um den Sarg herum werden
brennende Kerzen und Lampen aufgestellt, als
Ausdruck der Bitte, dass die Seele des Ver-
storbenen dorthin gelangen mdge, wo das Licht
des Angesichtes Gottes lenchtet Auf dem
Tische vor dem Crucifixe mit der Kerze steht
ein Teller mit einer siissen Speise aus Weizen
oder Reis, mit Honig vermischt, und meist mit
Friichten verziert, um anzudeuten, dass dhnlich,
wie die in die Erde gesenkten Saatkdrner auf-
blihen, so auch der Leib des Menschen aus dem
Grabe wieder auferstehen wird, und dass die
Seele des Verstorbenmen eingehen soll in das
heilige Land der Verheissung, in das himmlische
Canaan, wo Milch und Honig fliesst, und die
slisse Wonne des Paradieses der Auserwihlten
harrt. Diaser Tisch mit dem Kreuze und dem
Teller mit Weizen wird auch bei den Panny-
chiden benutzt. Auf die Stirn der Leiche wird
der Kranz (I. S. 50) gelegt, um an die Krone
des ewigen Lebens zu erinnern, die Gott dem
Entschlafenen verleihen moge; in die kreuz-
formig zusammengelegten Hinde wird ein Kreuz
und das Bild des Namensheiligen gelegt. Das
Angesicht des entschlafenen Priesters, welchem
die ganze priesterliche Kleidung angelegt ist,
wird mit dem Aér, der grossen Decke, welche
iber die Opfergaben gedeckt ward, und die er
nun mit in’s Grab nimmt, bedeckt, und das
heilige Evangelium anf ihn gelegt; ein Diakon
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aber erbiilt ein Rauchfass mit in das Grab. —
Wie schon uond riébrend wird hierdurch der
unaunsldschliche Character, den die Priesterweihe
verleibt, ansgedriickt!

Um an die tiefe Trauer des Todes zm er-
innein, sind - nach der Sitte der Russischen
Kirche die Priester, welche den Gottesdienst
fir die Verstorbemen vollziehen, schwarz ge-
kleidet; doch in der festlichen Zeit zwischen
Ostern und Christi Himmelfahrt ist anch bei
Trauergottesdiensten zu Khren der herrlichen
Auferstebung Christi und seines darauf folgen-
den vierzigtigigen Wandels auf Erden bis zn
seiner ruhmreichen Himmelfahrt die priesterliche
Kleidung weiss,

Fortwihrend ertdnt bei dem Gottesdienste
fiir die Verstorbenen das Alleluja; es ist der
feierliche Lobgesang der heiligen Engel, welche
die Seele des Entschlafenen zu den himmlischen
Hohen geleiten sollen, damit anch er, angelangt
am Throne der Herrlichkeit des Ewigen, mit
einstimmen mdge in das nimmerschweigende
Alleluja der Seligen. Die Weihrauchwolken,
die wihrend des ganzen Trauergottesdienstes
gich erheben, sind ein Bild der kirchlichen Fir-
bitten fiir die Verstorbenen, die unablissig zu
Gott aufsteigen und in Huld und Gnade von
ibm angenommen werden.

In der Orthodoxen Kirche wird der Leich-
nam eines entschlafenen Priesters nicht ge-
waschen, sondern mit Oel gesalbt (I. S. 182);
diese Salbung Ist in der drmenischen (nicht mit
Rom unirten) Kirche zu einem ausfiihrlichen

1
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Ritus ausgebildet, der in folgender Weise voll-
zogen wird.

Armemscher Ritus, die Leichen von
Blschﬂfen und Priestern zu salben. *)

Nach Beendigung der Liturgie - tragen
Priester den Dahmgeschwdenen vor den heiligen
Hochaltar und singen in Trauer-Melodie das
Antzphmm Du hast bereitet vor meinem An-
gesichte einen Tisch.

Darauf: Ps. 22: der Herr ist mein Hirt . ...

Und der Bischof oder Priester salbt mit
heiligem Salbél zuerst die Stirn, dann das Haupt
und die rechte Hand des Verstorbenen Fkreuz-
férmig. Und dabei sprechen sie den Segen der
Salbung, dreimal bei der Salbung der Stzm, und
ebenso oft ber der Salbung des Hauptes und der
Hand: Gesegnet, gesa bt und geheiligt werde
die Stirn (oder der 1Scheitel oder die Hand)
dieses Priesters, durch das Zeichen des heiligen
Kreuzes, durch dieses Evangelium und durch
dieses helhge Chrisma im Namen des Vaters .

Darauf spricht der Diakon: Einstlmmlg
lasset uns beten zn dem menschenliebenden
Gott flir diesen Priester N.N., auf dass er sich
fiber denselben erbarmen, und ihn aufnehmen
modge in die lichten Gezelte in das obere
Jerusalem, und ihm verleihe Loos und Antheil
mit den Heiligen und denen, die seinen Namen
lieben, und auch uns wiirdige, Theil zu nehmen

*) Denzinger, Ritus Orientalium, II. 8, 523, nach
finem Armenischen Rituale aus dem Jahre 1415.
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an dem KErbe der Heiligen im Lichte: darch
Christam Jesum, unsern Herrn' Er erldse und
erbarme sich! (drezmal)

- — Herr, erbarme dich!

Priester: Gopriesen bist du, Herr, unser
Gott, der du durch die allerheiligste Salbung
mit Salbdl Propheten und Priester auserwihlt
hast, damit sie dir dienen und Opfer bringen
mbchten, indem dein heiliger Geist anf ihnen
ruhete; moch mehr hast du die seligen Apostel
mit deiner Gnade erfiillt, unsichtbar sie salbend
mit deinem Geiste, damit sie den Erdkreis er-
leuchteten durch die Wiedergeburt des Bades:
Du also, allméchtiger Herr, der du diesen deinen
Diener auserw#hlt hast zur Ehre deines ruhm-
reichen Namens und zum Dienste deines heiligen
Altares, ihn stirkend durch gottliche Salbung
zur Bewdhrung im Kampfe wider den Feind;
blicke auch jetzt, wir bitten dich, auf unsere
Bitten, die wir einmiithig im Tempel der Herr-
lichkeit deines Heiligthums zm dir emporsenden,
und indem wir diesen deinen Diener vor deinen
heiligen Altar legen, schenke ihm reichlich heut
deine Barmherzigkeit durch die Weihe dieser
beiligen Salbung. Und wemn du deinen heiligen
Geist zur Erneuerung deiner Heiligen sendest, mach
mit ihnen anch diesen nebst uns wiirdig bei der
Ernenerung und Auferstehung erhoben zu wer-
den auf die Wolken, um dir zu begegnen in
der Luft und einzugehen in die lichten Gezelte
im Angesichte der vom Anbeginn der Welt ab
Auserwihlten und zu horen den seligen Ruf:
»Kommet, ihr Gesegneten meines Vaters, besitzet

111+
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das euch bereitete Reich“ und mit ihnen in
Danksagung zu  verherrlichen den Vater und
den Sohn und den heiligen Geist jetzt und
immerdar und in die Ewigkeiten der Ewigkeiten.

Der Begribniss-Ritus nach dem Rituale
Romanum. Begribniss Erwachsener.

Nach alter Sitte soll, soweit dies irgendwie
thunlsch ist, vor dem Degrabniss der Leiche in
deren Gegenwart fir den Verstorbeneu die Messe
gefeiert werden, Auch tst daraur eu halten, dass
der uralte Brauch, bei den Begrdbnissfeierlich-
keiten brennende Kerzen zu tragem, beobachiet
wird. QGeistliche sollen in der threm Grade ent-
sprechenden kirchlichen Kleidung bestattet werden.
Der Priester ist zu bekleiden iber dem Talare
mit dem Amiclus, der Alba, dem Cingulum,
Manipulus, der Stola und Casula von violetter
Farbe*); der Diakon mit Amictus, Alba, Cingu-
lum, Manipulus, Stola iiber der linkem Schulter,
welche unter der rechten Achsel zu befestigen ist,
und Dalmatika von violetter Farbe;, der Sub-
diakon mit Amictus, Alba, Cingulum, Manspulus
und Tunicella; die Cleriker miedern Grades tiber
dem Talare mit dem Superpelliceum (Chorhemd).
Alle haben shr Biretum auf dem Haupte. Dse
Korper der Laten sind mit den Fiissen, die der
Geistlichen mit dem Haupte nach dem Hochaltare
aufzustellen.

*) Den Priestern pflegt man einen Kelch, meist
von Holz oder Wachs, in die Hinde zu geben.
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Zur bestimmten Zeit, wo der Leichnam n
die Kirche getragen werden soll, versammelt sich
die Priesterschaft und Alle, welche dem Leichen-
begangnisse beizuwohnen haben, in der Pfarr-
kirche oder in eimer andern dasu ausersehenen
Kirche. Und auf den Schall der Glocken begiebt
sich der Celebrant tm Superpelliceum mit schwarzer
Stola und schwarzem Pluviale nebst seimem Ge-
folge in das Haus des Hingeschiedenen. Vor
shm her schreitet ein Cleriker mit dem Kreuze
und ein anderer mit Weihwasser, Die Kersen
werden ausgetheill und die Fackeln angeztindet;
die Anwesenden ordnen sich und die Procession
beginnt: voran die Bruderschaften der Laien,
wenn solche sich am Orte befinden; dann kommt
die Ordens-Geistlichkeit und hierauf die welt-
lichen Priester, immer paarweise, alle folgend dem
Kreuze wnd anddchtig Psalmen singend. Der
Priester geht vor dem Sarge, welchen Lichter
umgeben, her, darauf folgen die Andern, welche
die Leiche geleiten, still zu Gott fiir dem Ver-
storbenen letend.

Ehe der Letchnam von sesner Lagerstatte
weggehoben wird, besprengt der Priester den-
selben mit Weihwasser und spricht die Antiphona:
Wenn du aunf die Missethaten achten willst. ...
und denm Psalm 129: Aus den Tiefen rufe ich
3 dir, o Herr.... und am Schluss des Psalms :
Die ewige Rube schenke ihm, o Herr; und das
ewige Licht leuchte ihm! worauf die vorige
Antiphona wiederholt wird. Darauf wird der
Leichnam hinausgetragen, und der Priester stimmt
beim Weggehen mit tiefem Tome die Antiphona
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an: Jubeln werden dem Herrn die Gebeine, die
zorschlagen sind, und die Singer beginnen den
50. Psalm: Erbarme. dich meiner, o Gott....
welchen der Clerus wechselsweise vollendet. Und
wenn die Lange des Weges es erfordert, so
werden die Stufenpsalmen (Psalmi Graduales)
gesungen: Ps. 119: Zum Herrn rief ich in meiner
Triibsal . . . . und die dibrigen, oder andern
Psalmen aus dem Officium fiir die Verstorbenen,
und am Schlusse eines jeden Psalmes wird ge-
sagt: Die ewige Ruhe.... Und diese Psalmen
sind anddchtig, deutlich und in feierlichem Tone
bis zur Kirche (oder Grabstitte) zu beten. DBeim
Eintritt in die Kirche wiederholt man die Anti-
phona: Jubeln werden dem Herrn die Gebeine .. ..
In der Kirche beginnt der Sdngerchor das
Respensorium, indem der Cleyus wechselsweise
antwortet: Kommet zn Hilfe, ihr Heiligen Gottes!
Eilet herbei, ihr Engel des Herrn! Nehmet auf
seine Seele! Stellet sie dar vor dem Angesichte
des Allerhdchsten! Aufnehine dich Christus,
der dich berufen hat; und in den Schoos
Abrahams mdgen dich die Engel geleiten; sie
migen dich aufnehmen!

Die ewige Ruhe gieb ihm, o Herr! —
Und das ewige Licht leuchte ihm! — Sie mdgen
darstellen.

Nun wird der Sarg in die Mitte der Kirche
gestellt, sodass die Fiisse des Verstorbenen, wenn
er Laie ist, sein Haupt aber, wenn er Priester
1st, gegen den Altar zu liegen Lkommen. Ringys
um den Sarg werden Keyzen angeziindet. Hierauf
wird, wenn kein Hinderniss obwaltet, das Officium
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fur die Verstorbenen, mit 3 ,,Nocturmen* und
den ,,Laudes* gesagt. Zwei vom Clerus beginnen
das ,,Invitatorium', Den KoOnig, dem Alles lebt,
kommt, lasset uns anbeten! Und der Clerus
wiederholt dies. Nun folgt Ps. 94: Kommet,
lssset uns jauchzen . . . . Und die Antiphonen
werden verdoppelt. Zu Ende des Officiums aber
nach der leteten Antiphona ertont der Gesang
des Zacharias: Gelobt sei der Herr, der Gott
Israels... Darauf: Ich bin die Auferstehung. ..
Vater unser, welches vom Priester intonirt und
dann leise weiter gebetet wird.

Py, Und fihre uns nicht in Versuchung!
— Sondern erlose uns vom Bosen!

Yon der Pforte der Holle!

— KErrette, o Herr, seine Seele!

Er moge ruhen in Frieden!

— Amen.

Herr, erhore mein ebet!

— Und lass mein Rufen zu dir kommen!
Der Herr sei mit euch!

— Und mit deinem Geiste!

Lagset uns beten! KErldse, o Herr, die
Seele deines Dieners von jeder Fessel der Siinde,
auf dass sie in der Herrlichkeit der Anferstehnn'f
unter deinen Heiligen und Auserwihlten auf-
erweckt, wieder auflebe. Durch Christum,
unsern Herrn! Amen. ‘

Wéhrend die ,,Laudes gesungen werden,
bereitet sich der Priester sur feierlichen Messe
fir dem Dahingeschiedenen (in schwarzen Ge-
wanders).
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Nach der Messe legt der Priester die Ca-
sula und den Manipulus ab und bekleidet sich
mit etnem schwarzem Pluviale; der Subdiakon
ergreift das Kreuz und schreitet mit demselben
zum Sarge, wo er bes dem Haupte des Ver-
storbenen zwischen zwes Akolyten, welche auf
Candelabern brenmende Kerzen tragen, stehen
bleibt; ebenso stellen sich mach und nach die
tibrigen Geistlichen, mnach shrem Range, mit
brennenden Kerzen in der Hand um den Sarg.
Zuletzt folgt der Celebrant mit dem Diakon und
den andern Dienern; und nachdem er sich gegen
den Allar verbeugt hat, steht er dem Kreuze
gegeniiber zu den Fiissen des Dahingeschiedenen,
hinter shn aber stellen sich zwesr Akolythen,
der Eine mit Rauchfass und Schifichen ( Biichse
mit Wethrauch), der Andere mit Weihwasser-
gefdss und Aspersorium (Sprengwedel), und noch
ein anderer Cleriker mit dem Ritualbuch. Darauf
betet der Priester: Gehe nicht in’s Gericht mit
deinem Knechte, o Herr! Denn vor dir ist
kein Mensch gerecht, und Keiner findet Heil,
wenn du ihm nicht die Siinden verzeihest; so
bitten wir dich, lass nicht die Schwere deines
Blchterspruches ihbn niederbeugen, ihn, fin -
welchen wir zu dir in christlicher Liebe beten,
sondern sende ihm deine Gnade, auf dass er
dem Urtheile der Gerechtlgkelt entgehe, er,
der, so lange er hinieden wandelte, das Zeichen
der heiligsten Dreifaltigkeit an sich getragen.
Der du lebst und herrschest in alle Ewigkeit.
Amen. Darauf beginnt der Singer das Respon-
sorium, welches der Clerus zu Ende singt: Erlose
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mich, o Herr, vom ewigen Tode an jenem
schrecklichen Tage, wenn Himmel und Erde sich
bewegen, da du kommen wirst, die Welt zu
richten durch Feuer! Ich bin voll Schrecken
und Angst, da die Erschiitterung nsht und der
kommende Zorn, wenn Himmel und Krde sich
bewegen. Jener Tag, ein Tag des Zornes, des
Unglicks and Jammers, der grosse und sehr
%:tﬁere Tag, da duo kommen wirst. Die ewige
e....

Wdihrend des Gesanges thut der Priester
Weikraueh in das Rauchfass, und nach Beendi-
gung desselben singt der Singer mit dem ersten
Chore: Kyrie eleison! Der sweite Chor: Christe
eleison! Alle zusammen: Kyrie eleison!

Priester laut: Vater unser. Waihrend Alle
leise das Gebet fortsetzen, mimmt der Priester
das Aspersorium mit Wethwasser und verbeugt
sich tief vor dem Kreuze, welches sich thm gegen-
tiber befindet; der Diakon aber beugt seine Knie,
erhebt sich, und tragt dem Priester den Saum
des Pluviales. Beide gehen rings um die Bahre
(tmd wenn sie vor dem allerheiligsten Sacrament
voribergehen, so verbeugen sie sich) und der
Priester besprengt den Leichnam mit Weihwasser;
auf setmen vorigen Platz zuriickgekehrt, nimmt
er das Rauchfass, und berduchert die Leiche
ringsum.

Hierauf singt er: Und fithre uns nicht in
Versuchung!

Chor: Sondern erldse uns von dem Bosen!

Hierauf folgen einige Responsorien und ein
Gebet fiir den Verstorbenen.
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Wird sodann - die Leiche zum Grabe ge-
tragem, so singen beim Hingange die Cleriker
die Antiphona: In das Paradies mogen .dich die
Engel geleiten, bei deiner Ankunft mdgen die
Martyrer dich aufnehmen und dich fiihren in
die heilige Stadt Jerusalem! Der Chor der
Engel empfange dich und du mégest mit Lazarus,
dem dereinst so armen, die ewige Ruhe ge-
niessen! Und sobald sie dort angelangt sind,
segnet der Priester das Grab mit folgendem
Gebete: Lasset uns beten! O Gott, durch dessen
Erbarmung die Seelen der Gliubigen Ruhe
finden, gerube, dieses Grab zu 1 segnen, sende
ihm deinen heiligen Engel zam Schutze, und
erldse von allen Banden der Siinden die Seelen
derjenigen, deren Leiber hier begraben werden,
auf dass sie sich in dir mit deinen Heiligen
ohne Ende freuen. Durch Christum.... Darauf
besprengt und berduchert der Priester den Leich-
nam und das Grab. Darawf spricht er die
Antiphona: Ich bin die Auferstebung und das
Leben: wer an mich glanbt, wird -leben, wenn
er auch gestorben wire, und jeder, der lebt und
an mich glaubt, wird in Ewigkeit nicht sterben!
(Joann, XI, 25 —26).

Sodann: Kyrie eleison. Christe eleison.
Kyrie eleison! Vater unser. Wdihrend dessen
besprengt er den Korper. Nach einigen Respon-
sorien spricht der Priester: Lasset uns beten!
Erweise, wir bitten dich, o Herr, deinem ver-
storbenen Knecht (deiner ... Magd) eine solche
Barmberzigkeit, dass er (sie) nicht nach dem
Maasse seiner (ihrer) Missethaten in Qualen
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Vergeltung finde, da er (sie) sich hienieden be-
strebte, deinen Willen zu vollziehen; und wie
der wahre Glaute ihn (sie) in diesem Lsben
der Gemeinschaft der Christen verband, also
lasse deine Erbarmung ihn (sie) dort mit den
Choren - der Engel vereinigt werden. Durch
Christum, unsern Herrn! Amen.

Die ewige Rube.. ..

— Und das ewige Licht....

Er (sie) mbge ruhen in Frieden. — Amen,
Seine (ihre) Seele und die Seelen aller ver-
storbenen Gliubigen mdgen durch die Barm-
herzigkeit Gottes rauhen in Frieden. — Amen.

Bei der Riickkehr vom Grabe zur Kirche
(oder in die Sacrister) beten aber die Clersker
die Antiphona (ohne Gesang): Wenn du auf die
Missethaten . ... mit dem Psalm 129: Aus den
Tiefen . . .. Die ewige Ruhe . ...

Nach Vorschrift einiger Ritualien wirft der
Priester, nachdem der Leichnam in das Grab
versenkt ist, mit einem Spalen etwas Erde auf
dieselbe, wobei er sprichi: Gedenke, o Mensch,
dass du Stanb bist, und zum Staunbe zurfick-
kehren wirst! (I. Mos. III, 19).  An einigen
Orten sind noch andere Formeln iblich.

Wenn bei Trauergottesdiensten der Leich<
wam nicht in der Kirche sich befindet, so wird
ein leeres Trauergeriist (tumba, castrum doloris)
aufgestellt, welches mit einem schwarzen Tuche
behingt ist, und auf welchem ein Crucifiz steli.
Ringsherum werden brenmende Kerzen gestelll.

Das Officium der Verstorbenen
(Officium defunctorum) wird am Tagé der-
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Bestattung und je mach Sitte und Umstinden
auch an andern Tagen gehalten. Am Tage der
Beerdigung, sowie an dem darauf folgenden
driiten, siebenten und dreissigsien Tage, sowie
am jdhrlichen Geddchinisstage werden die Anti-
phonen verdoppell und die Psalmen immey be-
schlossen mit der Bitte: Die ewige Ruhe schenke
ihnen, o Herr. ..., auch wenn es sich nur um
Einen Verstorbenen handell.

Ad Vesperas.

Ps. 114: Ich .liebe, desshalb erhdrt mich
der Herr . . ..

Antiphona: Ich werde dem Herrn gefallen
im Lande der Lebendigen!

Ps. 119: Zum Herrn habe ich in der Triib-
sal gerufen . . . .

Ant.: Wehe mir, dass meine Pilgerschaft
80 lange wihrt!

Ps. 120: Ich hebe meine Augen auf zm
den Bergen . . ..

A.: Der Herr wird dich behiiten vor allem
Bosen; der Herr wird bewahren deine Seele!

 Ps. 129: Aus den Tiefen rufe ich zu dir....

A.: Wenn du auf die Missethaten achten
willst, o Herr, Herr, wer wird bestehen?

Ps. 137: Ich danke dir, o Herr, in meinem
ganzen Herzen . . . .

A.: Die Werke deiner Hinde, o Herr,
verschmébe nicht!

Ich horte eine Stimme vom Himmel, welche
zu mir sprach: Selig sind die Todten, die im
Herrn sterben! (Apokal. XIV, 13).
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Das Magnificat: Hochprelset meine Seele
den Herrn .

A.: Alles, was mir der Vater giebt, wird
zu mir kommen, und keinen, der zu mir kommt,
werde ich hinausstossen! (Joann. VI, 37).

Darauf folgen die Gebete, welche, wie jene
bet den ,Laudes“, kniend gesagt werden.

Vater unser . . (lelse) Und fihre uns
nicht in Versuchung

Ps. 145: Lobe meine. Seele den Hermn....

Gebet am Tage der Bestattung: Sprich los,
o Herr, wir bitten dich, die Seele deines
Knechtes (deiner Magd) N.N., damit der (die)
aus der Welt Dahingeschiedene dir lebe, und
vergieb ihm (ibhr) durch deine erbarmungsvolle
Huld, was er (gie) hienieden aus Schwiche des
Fleisches im menschlichen Wandel gesfindigt.
Duarch Christum .

Ebenso sind besondere Gebete vorgeschrieben
fir den dritten, siebenten und dreissigsten Tag
nach der Bestatttmg, fiir den jahrlichen Ge-
dacht'nwstag, fir einen entschlafenem Papst, fiir
einen Bischof, Priester, fiir verstorbene Briider,
Verwandten und Wohlthdter, u. s. 1.

Ad Matutinum.

Invitatorrum: Den Konig, dem Alles lebt,
kommt, lasst uns anbeten!

Ps. 94: Kommet, lasset uns jauchzen dem
Herrn . ... Die ewige Rube.... Den Konig....
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. Neotura.

Ps. 5: Meine Worte vernimm mit den
Ohren, o Herr . . .

A.: Lenke, 0 Herr, mein Gott, vor deinem
Angesichte meinen Weg!

Ps. 6: O Herr, zﬁchtlge mich nicht in
deinem Zorne . . .

A.: Bekehre, 0 Herr, und errette meine
Seele; in der Unterwelt, wer wird dir danken?

Ps. 7: Herr, mein Gott, auf dich habe ich
gehofft . . . .

A.: Nicht mdge er rauben wie ein Ldwe
meine Seele, wihrend Keiner da ist, der erlise
und errette!

Von der Pforte der Hdlle . . . .

Vater unser . . . . (leise).

I. Lectjon: Hiob VII, 16—21. (Der
fromme Dulder schildert des Menschen Leben
wund Schicksal als eine Kelte von Siinden und
Leiden).

Respensorium: Ich glaube, dass mein Er-
loser lebt, und ich werde am jlingsten Tage
aus der Erde auferstchen und werde in meinem
Fleische Gott, den Retter, schanen. Ich selbst
werde ihn sehen, und meine Augen werden ihn
schauen; ich selbst werde ihn sehen, und kein
Anderer. (Hiob XIX, 256—28).

II. Lection: Hiob X, 1—8. (Der Viel-
letdende wendet seine Augen gen Himmel).

Responsorsum: Der du den schon modernden
Lazarus aus dem Grabe erweckt hast, du,
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o Herr, schenke ihnen die Rabe und die Stitte
der Vergebung! Der du kommen wirst, zu
richten die Lebendigen und die Todten und die
Welt durch Feuer!

III. Lection: Hiob X, 8—13. (Hiob
schildert dem Herrn als dem allgiitigen Schopter
der Menschen).

Resp.: Herr, wenn du kommen wirst, die
Welt zun richtem, wohin werde ich mich vor
dem Angesichte deines Zornes verbergen? Denn
ich habe sehr schwer in meinem Leben gesiin-
digt. Ich fiirchte mich meiner Missethaten
wegen, ich errfthe vor dir; wenn du kommen
wirst, zu richten, so verwirf mich nicht; denn
ich habe sehr schwer . . ..

Die ewige Rube . . . .

fi. Neotura.

Ps. 22: Der Herr ist mein Hirte . . ..

Antiph.: An den Ort der Weide, dorthin
lagert er mich!

Ps. 24: Zu dir, o Herr, habe ich erhoben
meine Seele . . . .

A.: Der Stinden meiner Jugend, und meiner
Unachtsamkeiten gedenke nicht, o Herr!
Hel Ps. 26: Der Herr ist mein Licht und mein
A.: Ich glaube, dass ich schauen werde
das Gute des Herrn im Lande der Lebendigen!

Der Herr moge sie setzen unter die Fiirsten,
unter die Firsten seines Volkes!

Vater unser.... (leise).
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VI. Lection: Hiob XIII, 22—28. (Hiob
spricht von Glott, als einem strengen Richter).

Resp.: Gedenke meiner, o Gott! Denn
mein Leben ist wie ein Hauch, und des Menschen
Blick gewahrt meiner nicht. Aus der Tiefe
rufe ich zu dir, o Herr! Herr, erhére meine
Stimme!

V. Lection: Hiob XIV, 1-7. (Hiob be-
trachtet die Schwache des Menschen, und Gottes
weise Vorsehung).

Resp.: Wehe mir, denn ich habe sehr ge-
siindigt in meinem Leben! Was soll ich Elender
beginnen? Zu wem soll ich flichen, wenn nicht
zu dir, mein Gott? KErbarme dich meiner, wenn
du am jingsten Tage kommen wirst! Meine
Seele ist sehr betriibt; doch du, o Herr, eile ihr
~ zu Hilfe!

VI. Lection: Hiob XIV, 13—17. (Hiob
verkiindet die einstige Auferstehung und Ver-
geltung).

Resp.: Gedenke nicht meiner Siinden, o Herr,
wenn du kommen wirst, zu richten die Welt
durch Feuer! Lenke, o Herr, mein Gott, vor
deinem Angesichte meinen Weg!

Die ewige Ruhe.. ..

lil. Neotura.

Ps. 39: Harrend habe ich geharrt des
Herrn....
Ant,: Es mdge dir wohlgefallen, o Herr,
mich zu retten! Herr, siehe, mir zu helfen!
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Ps. 40: Selig, der Einsicht hat iiber den
Diirftigen und Armen. ...

Ant.; Heile, Herr, meine Seele, denn ich
habe dir gesfindigt.

Ps. 41; Wie der Hirsch verlangt nach
YWasserquellen . . ..

Ant.: Es diirstet meine Seele nach dem
lebendigen Gott; wann werde ich kommen und
erscheinen vor dem Angesichte des Herrn?

Uebergieb nicht den wilden Thieren die
Seelen, welche dir vertraunen; und die Seelen
deiner Armen vergiss nicht bis zum Ende!

Yater unser.... (leise).

VII. Lection: Hiodb XVI1I, 1—4; 11—16.
{Letden und Sterben ist das Loos aller Menschen).

Resp.: Der ich tidglich slindige und doch
keine Busse thue, die Furcht des Todes versetzt
mich in Schrecken; denn in der Holle giebt es
keine Erlosung. Erbarme dich meiner, o Gott,
and rette mich!

Gott, in deinem Namen erlose mlch und
in demer Kraft errette mich!

VIII. Lection: Hiob XIX, 20—28. (Die
Auferstchung des Leibes und der Seele).

Resp.: O Herr, richte mich nicht nach dem,
was ich gethan; denn ich habe nichts Gutes in
deinen Augen geiibt; ich flehe daher zu deiner
Majestiit, dass du, o Gott, meine Missethaten
tilgest.

Mehr und mehr wasche mich, o Herr, von
meiner Missethat und reinige mlch von meiner
Schuld !

1v




IX. Lection: Hiod X, 18—22. (Ohne
Glauben nichts als Elend und Verzweiflung).

Resp.: Krldse mich, o Herr, von den Wegen
der Holle, der du die eherneu Pforten zer-
triimmert und die Unterwelt besucht hast; der
du ihnen das Licht geschenkt, damit sie ' dich
siihen, die da waren in den Qualen der Finster-
niss, rofend und sprechend : Gekommen bist du,
unser Erloser!

Die ewige Rube....

Ad Laudes.

Antiph.: Frohlocken werden dem Herrn.

Ps. 50: Erbarme dich meiner, o Gott . ...

Ant.: Frohlocken werden dem Herrn die
Gebeine, die zerschlagen sind.

Ps, 64: Dir gebiihrt Lobgesang, o Gott,
in Sion ....

Ant.: Erhore, o Herr, mein Gebet; zn dir
wird alles Fleisch kommen.

Ps. 62: Gott, mein Gott, zu dir erwache
ich ....

Ps. 66: Gott mdge sich unser .erbarmen
und uns segnen. ...

Ant.: Mich nabm auf deine Rechte, 0 Herr!

Der Lobgesang des Ezechias (Jes. XXX VIII,
10—21): Ich sprach: In der Mitte meiner Tage
werde ich wandern zu den Pforten der Holle . . .

Ant.: Von der Pforte der Hoélle errette,
o Herr, meine Seele!

Ps,148: Lobet den Herrn von den Himmeln...

Ps. 149: Singet dem Herrn ein neues Lied ...
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" Ps. 150: Lobet den Herrn in seinem Heilig-
ume . ...

Ant.: Aller Odem lobe den Herrn!

Ich horte eine Stimme vom Himmel, welche
zu mir sprach: Selig die Todten, die in dem
Herrn sterben! (Apokal. XIV, 13).

Lobgesang des Zacharias: Gepriesen sei
der Herr, der Gott Israels. ...

Ant.: Ich bin die Auferstechung und das
Leben. Wer an mich glaubt, wird leben, wenn
er auch stiirbe, und jeder, der da lebt und an
mich glaubt, wird nicht sterben in Ewigkeit.
(Joan. XI, 25—26).

Zum Schlusse das: Vater unser und Ps. 129:
Aus den Tiefen .. .. nebst den entsprechenden
Orationen, wie n der Vesper.

Bei der Messe am Tage der Bestaltung
wird gelesen: Epistel I Thessal. IV, 12—17.
Evangel. Joan. XI, 21—28.

An den Geddchinisstagen: Epistel I
Makkab. XII, 43—46. Evang. Joan. VI, 37—41.

Beerdigungsfeierlichkeiten fiir Kinder.
1, S. 281.)

Verstorbene Kinder, welche das Alter der
Vernunft noch nicht erreicht haben, erhalten um
das Haupt einen Kranz aus Blumen oder durten-
den Krdutern. Der Priester trigt bei der Be-
stattung eine weisse Stola.

Der Priester besprengt die Leiche mut
Wethwasser und betet die Antiphona: Der Name
des Herrn sei gepriesen!

Ps. 112; Lobet, ihr Knaben, den Hermn...

Iy
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Ehre sei dem Vater....

Ant.: Der Name des Herrn sei gepriesen:
von nun an, jetzt und bis in Ewigkeit. (Ps. 112, 2).

Wiihrend die Leiche in die Kirche getragen
wird: Ps. 118: Seelig die Unbefleckten . . . .
und wemn die Zeit gestattet; Ps. 148, 149 und
150 und am Schlusse: Ehre sei dem Vater. ...

Beim Eintritte in die Kirche: Dieser wird
empfangen.

Ps. 23: Des Herrn ist die Erde und ihre
Fille .. ..

Ehre.. ..

Ant.: Dieser wird empfangen Segen von
dem Herrn, und Gnade von dem Gotte seines
Heils; denn das ist das Geschlecht, welches
den Herrn suchet.

Kiyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eleison.

Vater unser (leise).

Nach der Besprengung der Leicke fihrt der
Priester fort:

Und fiihre uns nicht in Versuchung!

— Sondern erlése uns von dem Bdsen!

Meiner Unschuld wegen hast du mich auf-
genommen,

— Und du hast mich gestirkt vor deinem
Angesichte in Ewigkeit!

Der Herr sei mit euch!

— Und mit deinem Geiste!

Lasset uns beten! Allm&chtiger und giitig-
ster Gott! der du den Kindern, welche durch
das Bad der Tanfe wiedergeboren sind, bei
ihrem Hinscheiden aus dieser Welt ohne ihr
geringstes Verdienst jenseits das ewige Leben
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schenkest, wie wir glanben, dass dn heut so
mit der Seele dieses Kindes gethan; lass auch
uns, wir bitten dich, o Herr, anuf die Firbitte
der seligen Immerjungfran Maria und aller
deiner Heiligen, hienieden mit gereinigter Seele
dir dienen und dereinst auf ewig in dem Para-
diese mit den seligen Kindern vereinigt werden.

Auf dem Wege zum Grabe die Antiphona:

Jinglinge und Jungfrauen, Greise und Junge
mdgen loben den Namen des Herrn!

Ps. 148: Lobet den Herrn von den Him-
mein....

Ehre . . . . Jiinglinge und Jungfrauen....
Kyrie eleison . ... Vater unser....

Lasset die Kindlein zu mir kommen;

Denn ihrer ist das Himmelreich! (Matth.
XIX, 14).

Der Herr sei mit euch!....

Lasset uns beten! Allmichtiger, ewiger
Gott, du Liebhaber der heiligen Unschuld! Der
du voll Giite heut geruhet hast, die Seele dieses
Kleinen in das Himmelreich zn berufen, wolle
auch, o Herr, ebenso barmherzig gegen uns
gsein, damit wir durch die Verdienste deines
heiligsten Leidens und durch die Fiirsprache der
seligen Immerjungfrau Maria und aller deiner
Heiligen in demselben Reiche mit all deinen
Heiligen und Auserwihlten uns immerdar freuen
modgen. Der du lebst und herrschest mit Gott
dem Vater in Einheit des heiligen Geistes....

Der Priester besprengt mit Weihwasser und
berauchert die Leiche und das Grab, worauf das
Kind in die Erde versenkt wird.
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Nach einigen Ritualien wird Erde auf den
Sarg geworfen, wie oben bei der Beerdigung der
Erwachsenen erwdhnt tst.

Bei der Riickkehy zur Kirche singt man
dse Antiphona: Preiset den Herrn, alle seine
Auserwihlten, feiert Freudentage und danket
ihm! (Tob. XIII, 9—10).

Darauf den Lobgesang der dres Jiinglinge
(Dan. II[): Preiset, alle Werke des Herrn, den
Hermn ....

Nach Wreederholung der Antiphona spricht
der Priester vor dem Allare ein kurses Schluss-
gebet.

Ritus der Lossprechung bereits
Verstorbener von der Excommunication.

Es ist bereits frither auf die schrecklichen
Folgen der kirchlichen Verfluchung hingewiesen,
die sogar die Verwesung des Korpers zu hin-
dern vermag, und der Seele eines Ungliicklichen,
der mit dem Anathema belegt stirbt, im Jen-
geits die furchtbarsten Qualen bereitet.*) Denn
Gott hat seiner heiligen Kirche die Macht ge-
geben, zu binden und zu l6sen im Himmel und
auf Erden, und den Richtspruch seiner Priester
bestitigt der Allerhdchste auf dem Throne seiner
Herrlichkeit.

Zur Vergleichung mit den am Schluss des
Begr#bnissritus gegebenen Absolutionsformeln
der orthodoxen orientalischen Kirche moge hier

*) Maltzew, Bitt-, Dank- und Weihe-Gottesdienste,
S. XXXII.
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der Ritus absolvends Exzcommunicatum sam mor-
tuum nach dem Rituale Romanum folgen.

Wenn ein Excommunicirter Letm Hinscheiden
aus diesem Leben ein Zeichen der Reue gegeben
hat, s0 kann er, damit er nicht der kirchlichen
Bestaltung entbehrt, sondern sthm, soweit es noch
moglich ist, durch die Fiirbitten der Kirche ge-
holten wird, auf folgende Weise losgesprochen
werden.

Wenn der Kirper noch micht begraben
worden ist, soll er von dem Priester mit einer
Ruthe oder mit Sitricken sanft gegeisselt werden™),
worauf die Absolution erfolgt, und der absolvirte
Korper an geweishter Stitte zu beerdigen ist.

Wenn er aber bereits an einem profanen
Orte begraben ist, so muss er, wenmn dies an-
gangig tst, ausgegraben werden, und ist dann
n derselben Weise z2u geisseln und mnach der
Absolution an geweihler Stitie zu begraben. Ist
die Exhumirung unzuldssig, so st die Stelle des
Grabes zu geisseln, worauf die Absolution erfolgt.

Ist der Leichnam jedoch bereits an geweihter
Statte begraben, so ist er nicht zu exhumiren,
sondern die Grabstdtte zu geisseln. Wahrend
er aber den Leichnam oder das Grab geisselt,
soll der Priester die Antiphona sprechen:

Frohlocken werden dem Herrn die Gebeine,
die zerschlagen sind!

Ps. 50: Erbarme dich meiner, o Gott....

*) Dies geschieht auch bei der feierlichen Ab-
solation Lebender von der Excommunication in
schweren Fillen
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Darauf ertheile er die Lossprechung: Durch
die mir verlichene Macht spreche ich dich los
von dem Bande der Excommunication, welchem
du anheimgefallen bist wegen dieser That, und
gebe dich wieder zurfick der Gemeinde der
Gliubigen, im Namen des Vaters, + und des
Sohnes und des heiligen Geistes. Amen.

Ps. 129: Aus den Tiefen....

Die ewige Ruhe .. ..

— Und das ewige Licht... Kyrie eleison...

Vater unser.

Nach den gewiohnlichen Responsorien fiir
dse Verstorbenen:

Lasset uns beten! Gieb, wir bitten, o Herr,
der Seele deines Dieners, welchen das Urtheil
der Excommunication gebanden hatte, die Stitte
der Erquickung, die Seligkeit der Ruhe, und
den Glanz des Lichtes in der Hohe. Durch
Christum, unsern Herrn. Amen.

Der Dauk- und Bittgottesdienst

am 25. December.
(I, 8. 1).

Wie Russland einst berufen war, im Mittel-
alter Europa zu retten vor dem Ansturm der
aus dem Osten eindringenden Mongolen, so
brach es im Anfange dieses Jahrhunderts die
allen Voilkern unbezwingliche Macht jenes ge-
waltigen Eroberers, der vom Westen aus die
ganze Welt zu unterjochen versuchte und vor
dessen Schwert ganz Europa erzitterte. Nicht
mit Unrecht darf man es wohl als den wahren
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Ausdruck des damaligen Zeitbewusstseins be-
trachten, was im Juni 1818 der Preussische
Konig Friedrich Wilhelm III, mit seinen Sdhnen,
dem spdteren Konige Friedrich Wilhelm IV.
und dem spiteren Kaiser Wilhelm I. vor Mos-
kau auf die Knie niedersinkend, und die Augen
voll Thrénen, in Dankbarkeit aumsrief: ,Sehet
mnsere Retterin!*) Das Russische Volk aber
dankte Gott fiir den Sieg, den Gott, der Herr
der Heerscharen, ihm verlichen hatte, und als
Denkmal dieses Dankes giebt der am Feste der
Geburt des Herrn jahrlich gefeierte Gottesdienst
der spiten Nachwelt Kunde von der gliubigen
Ahnen Kampf und Sieg und des Ewigen gnaden-
voller Hilfe, der sich annimmt der Bedringten
und Demiithigen, der da wirkt Gewalt mit
seinem Arme, und zerstreut die Stolzen in ihres
Herzens Sinne, der die Gewaltigen vom Throne
stirzt und erhdohet die Niedrigen!

Dieser Pankgottesdienst bringt in wahrhaft
erhabener Schonheit die Empfindungen freudigen
Dankes zum Ausdruck, in denen die ganze Welt
erleichtert aufathmete nach dem Sturze des
grossen Kroberers, der die Schrecken des Krieges
fiber die Volker der Erde brachte.

Der schwere Kampf war ausgekiimpft, nach
schrecklichem Blutvergiessen leuchtete endlich

*) Dieser feierliche Augenblick ist in einem Ge-
milde von Matwejew dargestellt. Eine Copie des
Gemildes befindet sich in dem ,Museum ffir Geschichte
Russlands im Auslande* in dem zum Ged#chtniss an
den Kaiser Alexander III. von Russland gegriindeten
wKaiger-Alexander-Heim* bei Berlin.




LVII1

die Sonne des Friedens fiber den Gefilden, iiber
welche sich einst der blntrothe Flammenschein
des todbringenden Krieges ergossen und die
Donner der Vernichtung gedrdhnt hatten. Da
erhob sich aus dem Munde der Geretteten der
feierliche Lobgesang: ,Khre sei Gott in den
Hoéhen und auf Erden Friede!® (8S.112). Und
zurfickdenkend an den besiegten Titanen, er-
innert sich unser (Geist an die erschiitternde
Prophezeiung des grossen Jesaja: ,Ist das der
Mann, der die Welt zittern und die Konigreiche
beben machte? Der den Erdboden zar Wiste
machte, und die Stiédte auf demselben ver-
beerte? ... Geschworen hat der Herr der Heer-
schaaren . . .. Zerschmettern will ich Assur in
meinem Lande, auf meinen Bergen zertrete ich
iho, es soll weichen von ihnen sein Joch, und
seine Last komme von ihrem Nacken .. .

(S. 156—16). Und voll Dank und Bewnndernng
iber die grossen Thaten Gottes ruft die heilige
Kirche Russlands aus: ,Wo ist ein Gott, so
gross wie unser Gott .... Offenbart hast dm
unter den Vilkern deine Kraft“ (S. 17), um in
der Apostellesung der Helden der Vorzeit zu
gedenken, die gder Fremden Schaaren in die
Flucht geschlagen haben“ (S. 18), und dann
wieder von Neuem dankbarer Freude sich hin-
zugeben in dem Ausrufe: ,Der Herr giebt
seinem Volke Kraft, der Herr segnet sein Volk
mit Frieden!* Im Evaugelinm gedenkt die
Kirche wieder j,der grossen Triibsal, wie sie
nicht gewesen ist vom Anfang der Welt an,
und wie sie auch nicht wieder werden wird¥,



LIX

wnd der schrecklichen Zeit, ydie der Herr ver-
kiirzt hat um der Auserwihlten willen® (S. 21).
Nachdem so die furchtbaren KEreignisse der
glicklich fiberwundenen Zeit der Priifang gleich
einem schaurigen Gemilde durch das Licht des
Wortes Gottes beleuchtet sind, erhebt sich das
Gemfith wieder zu jubelndem Danke in der
grossen Doxologie oder dem Ambrosianischen

Lobgesange.

Der Dankgottesdienst am 17. October.
(IL 8. 38).

Die Kraft zur Erfillang seiner hohen welt-
geschichtlichen Aufgabe schipft das Russische
Volk ans seiner Kirche. Die orthodoxe Kirche
ist die Seele des Russischen Volkes, die Quelle
all seiner Tugenden und Vorzige, und der Ur-
sprung seiner Stiirke. In dieser Hinsicht war
der hochselige Zar Alexander 1II. der wahre,
echte Repriisentant seines Volkes. Wahrhaft
riihrend war die liebevolle Anhinglichkeit und
trene Ergebenheit, welche er der heiligen Kirche
entgegenbrachte. All seine Vorginger iber-
strahlte er an Gite des Herzens, an Adel der
Seele, an Grosse des Geistes. Trug er amch
auf seinem Haupte die Krone eines der michtig-
sten Reiche der Welt, schoner war die Krone
der Tugenden, mit der seine Seele geschmiickt
war. Mit dem Bewnusstsein seines erhabenen
Berufes als Herrscher verband er tiefe Demuth
gegen den ewigen Konig aller Konige, dessen
himmlischer Gnade er seine Wiirde verdankte,
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und wie er in treuer Pflichterfiillung das ihm
von Gott anvertraute irdische Reich verwaltete,
so war er auch ein tremer Diener des fiber-
irdischen Gottesreiches der heiligen Kirche, als
deren gehorsamer Sohn er sich wihrend seines
ganzen Lebens erwies. Wie der heilige Apostel-
gleiche Fiirst Wladimir beforderte er die
Frémmigkeit seiner Unterthanen, wie ein zweiter
Alexander Newski strebte er nicht nach Ver-
mehrang seiner eigenen Ehre, sondern nur nach
dem Gliick und dem geistigen und leiblichen
Wohl seines Volkes, iiber dem er aufstrahlte
als eine leuchtende Sonne des Friedens. So
lange er lebte, bis zu seinem letzten Athemzuge,
blickte er in gliubigem Vertrauen auf zu jenen
heiligen Hohen, von dannen ihm Gottes Hilfe
kam auch bei der grossen Gefahr am 17. Oc-
tober 1888, deren gliickliche Abwendung jéihr-
lich an dem betreffenden Gedenktage von der
heiligen Kirche Russlands gefeiert wird.

Der grosse Zar ist nun dahingeschieden;
seine Augen, die einst so liebevoll fiber dem
Wohl der Seinen wachten, haben sich fiir immer
dem irdischen Lichte geschlossen; sein treues
Herz hat zu schlagen aufgehéri. Aber Seine
Liebe zu uns und unsere Liebe zu Ihm hdort
nimmer auf!

Ewiges Andenken Ihm, dem Unvergess-
lichen, dem innig Geliebten!

Lange Jahre aber und Dauner der Tage,
Gléick und Frieden, Ruhe und Ehre, Heil und
Herrlichkeit, Segen und Sieg Seinem hoch-
erhabenen Sohne, dem jetzigen Herrscher des
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grossen Rassischen Reiches, Seiner Majestit dem
Kaiser Nikolaj II. Alexandrowitsch! Ihm, und
seiner erhabenen Gemahlin, der Kaiserin
Alexandra Feodorowna, und dem ganzen Herr-
scherhause auf viele Jahre!

Der Ritus der gdttlichen nand heiligen
Fusswaschung.
(I 8. 62).

Nach dem vom gbttlichen Erloser selbst
gegebenen Beispiel ist der Ritus der Fuss-
waschung am griinen Donnerstage seit den
Altesten Zeiten in den Orientalischen Kirchen,
sowie in der Occidentalischen @iblich. Wir haben
bei Besprechung des Taufritus bereits gesehen,
dass in der Mailindischen und Gallicanischen
Kirche die Fusswaschung auch in Verbindung
mit der Taufe*) vorkam. In der Riomischen
Kirche wird die Fusswaschung (Pedilavium,
Mandatum) am Griilnen Donnerstage in folgender
Weise vollzogen.**) Nach der Messe und der
darauf folgenden Entkleidung (in einigen Kirchen
auch Abwaschung) der Altdre wird ein Zeichen
{mit Holzklappern) gegeben, und es versammeln
sich die Cleriker, um die Fusswaschung vorzu-
nehmen, und der Obere, bekleidet mit dem Amic-
tus, der Alba, der Stola und dem Pluviale von
violetier Farbe, legt an einem dazu bestimmien
Orte in Gegemoart esnes Diakons und Subdiakons,

*) v. Maltzew, die Sacramente. Berlin 1898
8. XXXV u. XLIII.

**) Missale Romanum. In Coena Domini.
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welche in weisser Kirchenkleidung, wie bei der
Messe dienend, jenem beistehen, Rauchwerk ein;
alsdann hdlt der Diakon das Evangelium wvor
seiner Brust, biltet, vor dem Obern hinkniend,
um den Seegen, und nack dessen Empfang, nach-
dem auch zwei Akolythen wmit angeziindeten
Leuchtern herzugetreten, bekreuzt er das Buch,
das ihm der Subdiakon darreicht, berauchert das-
selbe und singt das Evangelium (Joan. X111,
1—16), in welchem die Geschichte der Fuss-
waschung Jesu erzahlt und zugleich bemerkt wird,
dass er hiermit seinen Jiungern ein Beispiel ge-
geben, damit auch sie thun sollen, wie er thnen
gethan. Nach Lesung des FEvangeliums reicht
dann der Subdiakon das offene Buch dem QObern
zum Kusse dar, wihrend der Diakon denselben
wn  ublicher Weise berauchert. Der Obere legt
darauf das Pluviale ab, und schreitel, nachdem
er sich mit Hilfe des Diakons wund Subdiakons
eine Linnenschiirze umgebunden, in Begleitung
seiner Diener zur Fusswaschung. Die Cleriker
reichen thm ein Becken mit Wasser, der Sub-
diakon hilt dem Fuss des zu Waschenden, und
so wdscht der Obere kniend die Fiisse Aller der
Reihe nach, trocknet sie mit dem wvom Diakon
dargereichten Tuche ab und Fkiisst sie. Unter-
dessen werden mehrere Antiphonen gesungen:

Ant.: Ein neues Gebot gebe ich euch, dass
ihr einander liebet, wie ich euch geliebet habe,
spricht der Herr!

Ps. (118, 1): Selig sind die Unbefleckten
auf dem Wege, die wandeln nach des Herrn
Gesetze.
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Ein neues Gebet ....*)

Ant.: Nachaem der Herr vom Abendmahle
aufgestanden war, goss er Wasser in ein
Becken, und fing ap, den Jiingern die Ffisse
zu waschen: Dieses Beispiel hinterliess er ihnen.
(Joan. XIII, 4—D).

Ps. (47, 1): Gross ist der Herr, alles
Ruhmes wiirdig, in unsers Gottes Stadt, auf
seinem heiligen Berge!

Ant.: Nachdem der Herr Jesus mit seinen
Jingern das Abendmahl gehalten, wusch er
ihnen die Fiisse und sprach: Wisset ihr, was
ich, ener Herr und Meister, euch gethan habe?
Ein Beispiel habe ich euch gegeben, damnit ihr
thut, was ich gethan! (Joan. X1II, 14).

Ps. (84, 1): Herr, du hast dein Land ge-
segnet, hast Jakob von der Gefangenschaft
befreit.

Ant.: Herr, du solltest mir meine Fiisse
waschen? Und Jesus antwortete dem Petrus:
Werde ich dich nicht waschen, so wirst du
keinen Theil an mir haben! (Joan. XIII, 8).

Da kam er zu Simon Petrus, und dieser
sprach zu ibm:

Ant.: Herr, du solltest . ... Theil an mir
haben! Was ich thue, das weisst du jetzt nicht,
du wirst es aber hernach erfahren!

Ant.: Herr, du solltest.... So ich nun,
als euer Herr und Meister, euch die Fiisse ge-

*) Die Wiederholung der Antiphonen geschieht
nach jedem Psalm. Von jedem Psalm wird nur der
1. Vers gelesen.
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waschen habe, wie viel mehr sollt auch ihr
einer dem Andern die Fiisse waschen? (Joan.
XIII, 14).

Ps. (48, 1): Horet dies, alle Vdlker, des
Weltalls Bewohner, merket Alle auf!

Ant.: Daran wird man erkennen, dass ihr
meine Jiinger seid, dass ihr einander liebet!
(Joann. XIII, 3b).

Jesus sprach zu seipen Jiingern:

Ant.: In euch verbleibe Glaube, Hoffnung
und Liebe, diese drei Stéicke, und darunter ist
die Liebe das Grisseste. (I. Kor. XIII, 13).

Nun verbleibe in euch Glaube, Hoffnung ...

Ant.: Gepriesen sei die heilige Dreifaltig-
keit und ungetheilte Einheit: lasst uns sie loben,
denn sie hat uns Barmherzigkeit erwiesen.

Nach einigen weiteren Gesdngen reinigt der
Obere seine Hdande und trocknet sie nul einem
andern Tuche ab, kehrt an seime friihere Stelle
zuriick, bekleidet sich wieder mil dem Pluviale,
und betet mit mit unbedecktem IHaupte stehend:
Vater unser (das Uebrige leise).

Und fithre uns nicht in Versuchung.

— Sondern erldse uns von dem DBosen!

Nach einigen Respensorien fdhrt er fort:
Lasset uns beten! Wir bitten dich, o Herr,
stehe dem Dienste unserer Amtsverrichtung bei,
und indem du deinen Jiingern die Fiisse zu
waschen geruht hast, so verachte das Werk
deiner Hinde, das dau zu beobachten befohlen,
nicht, damit, gleichwie die &usserlichen Be-
fleckungen uns und durch uns hier abgewaschen
warden, ebenso auch alle unsere innerlichen
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Stinden durch dieh gereinigt werden mdgen;
welches du selbst gni#digst gewihren wollest.
Der du als Gott lebst und herrschest ... Amen.

Die Weihe des heiligen Salbdls am

Griinen Donnerstage.
(8. 89).

Schon im glten Bunde befahl der Herr
dem Mose, ein heiliges Salbdl aus kostbaren
und duftenden Bestandtheilen zu bereiten, mit
welchem die Hohenpriester, die Bundeslade,
Altare und sonstige heilige Geriithe behufs ihrer
Weihe gesalbt wurden. (II. Mose XXX, 23—33).

Ueber die Weihe des heiligen Myrons im
christlichen Alterthume spricht Dionysios
der Areopagite (De Hier. Eeccles. cap. 1IV):
»Nach der Weise sonstiger Versammlungen
werden die Uneingeweihten entfernt, man hilt
einen Umzug in dem ganzen Heiligthume, welches
von Wohlgeriichen (des Weihranchs®) daftet,
Psalmen werden gesungen, und die heiligen
Schriften gelesen; dann nimmt der Hierarch
das Myron, stellt es auf den Hochaltar Gottes,
bedeckt es mit den zwdlf heiligen Fliigeln (der
beiden Chernbficher**) und beginnt den heiligen
Gesang der gottbegeisterten Propheten, in
welchen Alle einstimmen. Nach diesem ge-

*) Auch bei der Darstellung der Feier der Liturgie
erwithnt er des Weihrauchs: ,,Wenn der Hierarch das
heilige Gebet am Altare Gottes verrichten will, 8o be-
ginnt er mit dessen Rilucherung®....

**) oder zwolf Rhipidien, wie bei der syrischen
Myronweihe?
v
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haltenen Weihegebete bedient er sich desseélbem
in der Folge bei allen heiligen Handlangen und
bei allen hierarchischen Mysterien.“

Die Apostolischen Constitutionen (VII. Bnch
Cap. 27) enl;ha.lten folgendes Gebet iiber das
Myron: -
» Wir danken dir, o Gott, Schipfer aller
Dinge, fir den Duft des Myrons und fiir das
unsterbliche Leben, welches du uns durch Jesum
Christum, deinen Sohn, verkiindet hast; denn
dir gebiihret alle Herrlichkeit und Macht in
Ewigkeit! Amen,

Der heilige Basilios der Grosse (Lib. de
Spirit. Sanct., cap. 27) leitet den Gebrauch
der Weihe des Chrismas aus der Apostolischen
Tradition her: ,Kraft welcher Schrift segnen
wir das Taufwasser, das Oel der Salbung und
den THdufling selbst? Geschieht dies nicht ge-
méiss der verschwiegen und geheim gehaltenen
Ueberlieferung? Oder welche Schrift befiehlt
uns selbst die Oelsalbung? Ist es nicht die
Lehre, welche uns die VAter sorgfiltig und in
der Stille anfbewahrt haben?“

Die Weihe des gottlichen Chrisma’s bei
den Jakobitischen Syrern.*)

Am 5. Tage der Woche dey Geheimnisse
(am Giriinen Donnerstage) muss bereit sein reines
Oliven-Oel und Balsam-Oel nebst einem Oelgefass.
Bereit sollen ferner sein zwilf Priester, mit dem

*) Denzinger, Ritus Orientalium, Wﬁrzburg 1864,
Tom. II. 8. 526 pp.
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Phaino bekleidet, und zwilf Rauchfisser, zwilf
Diakonen mit Orarien und zwolf Rhipidien, auch
swolf Candelaber mit Kerzen und zwilf Hypo-
diakonen. Auch soll fiir diese Amtsverrichiung
ein aus Holzstiben bereitetes wund mit ecinem
‘Tuche bedecktes Zelt bereit sein. Zur Zeit dey
dritlen Hora, nach Anbetung der allerheiligsten
Dreifaltighket, legt der Hohepriester hellglanzende
Gewdnder an, wie bes der Feier der Geheim-
nisse, und setzt sich tm Allerheiligsten auf den
bischoflichen Thron; die Priester und die
Diakonen stellen sich in drei Reihen auf, derem
eine nahe bei dem Hohenpriester, die andere bes
der Pforte des Altares, die dritle auf dem Bema
steht. Darauf spricht der Hohepriester das An-
fangsgebet und sie sagen das Respomsorium:
Erbarme dich meiner . ..., wie geschrieben ist,
dann den Kanon zur Myronweihe, und acht Ge-
singe; mach deren Vollendung der Hohepriester
das Responsorium beginnt: Lobet den Herrn
von den Himmeln her, mit dem himmlischen
Schaaren lasset uns den Herrn loben! Nach
diesem beginnen sie dasjenige der Segnungen,
wobei die einzelnen Gebete, swischen den Ge-
saéngen, allein von demjentgen gesprochen werden,
der die Weike des Myron’s vollzichen soll. Nach-
dem sodann die erste Sedra vollendet ist, nimmi
der Hohepriester oder Archimandrit das Rauch-
fass, und neben thn tlreien 2zwet Priester, zur
rechten und zur linken Seite, den Hirtenstab des
Bischofs tragend, und mit ithnen seien zwei
Diakonen, Rhipidien tiber die Rauchtasser haltend.
Ihnen sollen =wei Leuchtertrd@ger mit. brennenden

v.
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Kereen voranschreiten; alle anwesenden Priester
legen Weihrauch in das Rauchfass; dieses wird
tm Allerheiligsten dorthin gelragen, wo sich das
Gefass mit dem Oecle befindet, und dann treten
sie heraus, wo das Zelt zum Ausgehen bereitet
ist, und das Lied von der Stinderin und das
Bittgebet sprechend gehen sie rings um die erste
Vorhalle in der ganzen Kirche sn schiner und
wirdiger Ordnung, bis sie zum Allare eursick-
kehren, wo sich der Hohepriester mit den tibrigen
Priestern befindet, und sprechen darauf die
»nTone.*) Nach dem Gebete des Weihrauchs
wird gelesen Ps. 45: Der Herr ist unsere Zu-
flucht.... Nach den Lesungen aus den Propheten
betet der Archidiakon die erste Litaner;, wihrend
dessen tritt der Hohepriester allein dorthin, wo
sich das Gefdss befindet, und Keiner der Priester
oder Diakonen soll mit thm sein. Wenn der
Patriarch zugegen ist, und Bischife beim Gotles-
dienste mitwirken, konnen ishn Einer oder Zwei
begleiten. Ebenso, wenn der Comsecrirende ein
Metropolit ist, darf der anwesende Bischof thn
begleiten. Die ganze tibrige Geistlichkeit aber
soll draussen bleiben. Der Hohepriester aber
soll geheim die Oele mischen und aus shnem Ein
Oel bereiten, zur Zeit der Vereinigung den Ge-
sang der Mutler Gottes sagend: Ausgesandt hat
Gott seine Gnade und seine Wahrheit . . . .
und zwar wmit Riicksicht auf die tn jenem

*) Ton (Kolo) bezeichnet dem Tomn, in welchem
gesungen wird, sowie auch einen kurzen Vers, etwa
,,Kontakion*,
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Gesange enthaltenen Worte: Der heilige Geist ist
auf dich, o Maria, du vernfinftiger Berg, sanft
und mild und barmherzig herabgekommen! Nach
dem Gesange giesst der Hohepriester das Oel
tn das Gefiss, und birgt dasselbe mit den
Héanden tiber setner Brust, und bedeckt es mit
seinem Gewande, damit es von Keinem gesechen
werde. Darauf wird die Pforte gedffnet, di-
Cleriker treten ein und bringem das bereit gee
haltene Zelt herbei, und tragen es tiber dem
Hokenpriester, nachdem das Tuch so herabgelassen
ist, dass es thn bis zu den Fiissen verhiillt. Die
Diakonen aber, welche Rhipidien rings um das
Zelt halten, bedecken es mst denselben, so dass
es micht zu sehem ist. Die aber, welche Lichter
wnd Rauchfdsser iragem, stellen sich 2u beiden
Seiten vor dem Zelle auf, und mitten vor dem
Zelte des Chrisma’s befindet sich der Hirtenstad
des Hohenpriesters, das Kreuz und das FEvan-
gelium. Der Archidiakon ruft: Hinausgehen
mdgen die, welche entlassen sind . ... Der
Hohepriester aber singt drevmal: Alleluja! Antw.:
Ehre sei Gott in den Hdhen! Darauf folgen
die vorgeschricbenen cyclischen Gesinge, und der
Gesang des Severus: Myron wie Oel ... Nach-
dem sie herausgetreten sind und auf der Nord-
seite in der Kirche sich aufgestellt haben, rufi
der Archidiakon mit lauter Stimme: Zcdia, Ocg
zpoaxcivmua, und Alle antworten dreimal: Kipie
Qngov, tn Ehrfurcht die Rhipidien Dewegend.
Die Ausrufung und Antwort wird an der nird-
lichew und siidlichen Pforte der Kirche vollzogen.
Darauf gehen sie wieder ein zum Tische des
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Lebens, und heben das Zelt auf, sodass der
Hohepriester -mit dem -Gefdsse enthiillt wird,
Dieser setzt nun das Gefiss auf die Tafel, welche
sich auf dem Tische des Lebens befindet*), und
bedeckt es mit einer weissen Anaphora-Decke;
Rhipidien umgeben den heiligen Tisch an der
Ostseite, an der nirdlichen und stidlichen Sesiq
aber Rauchfasser und Leuchter. Darauf voll-
gseht der Hohepriester den Anfang des sweiten
Dienstes, und der Clerus singt die vorgeschriebe-
nen Psalmen und Antiphonen. Nach den Psalmen
und Megalynarien wird gesprochen Ps. 88: Be-
kennen mogen die Himmel.... Man liest die
Apostelgeschichte nebst Stichem und: Alleluja,
darauf das Evangelium, nach dessen Beendigung
der Archidiakon die zweite Litanei spricht. Der
Hohepriester entblisst nun sein Haupt und be-
ginnt die Consecralion. Bei den betreffenden
Gebeten macht er dreimal das Kreuzeszeichen,
Nack Vollendung der heiligen Handlung irdgt
der Hohepriester das Oelgefdss unbedeckt, und,
indem thn Rhipidien, bremnende Kerzen und
Rauchfdsser umgeben, betritt er das heilige Bema,
und bewegt das Gefdss mit dem heiligen Chrisma
nach den vier Weltgegenden, erklirt dem Volke
das Geheimniss und kehrt dann mit seinem Ge-
folge zum Allare euriick.

Aus den Gebeten ber der Weshe des hetligen
Myron’s seien folgende hervorgehoben:

Anfangsgebet: Blicke, o Herr, gnidig auf
dein Volk, und lass huldvoll deine Augen ruhen

. *) Etwa dem Antiminsion entsprechend.
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auf deinem Bunde, und leite mit Wohlgefallen
deine Heerde, weide giltiz deine Schafe und
belebe deinen Antheil mit Eifer, und dein Erbe
erfiillle mit grosser Freude, bewahre deine heilige
Kirche und segne ‘deine ganze Heerde, auf dass
anter uns dein Name heilig gefeiert, in Wahr-
heit unter uns deine Ehre geférdert, dein Wille
an uns vollzogen und dein Heil gerilhmt werde,
jotzt . ... '

Das andere Anfangsgebet. Responsorium
des: Erbarme dich meiner.

Mach uns wirdig, barmherziger Herr, auf
dass wir vor dir zu dieser Zeit im Glanze der
Seele und in Heiligkeit des Kdrpers stehen, und
dir reine Lobgesinge mit demithigem Geiste
und unverdorbenem Gemtthe singen mdgen, und
unsere Lippen und Zungen Harfen seien zu deinem
Rubme. Und indem wir unserer Seelen Nacken
vor dir beugen und des Lobes Gaben von der
Erde zum Himmel dir darbringen, mdgen unsere
Bitten auf geistlichen Fligeln zu jemer herr-
lichen Hohe deiner Herrlichkeit sich erheben,
und von dir Vergebung filr unsere Sinden und
Verzeihung fir unsere Vergehungen erhalten,
jetzt . ...

Aus den Gebeten swischen den Blegalynarien:

Erfiille uns, o Herr, mit der Siissigkeit des
Wohlgeruches deiner gbttlichen Gaben, wund
sende uns von der Gnade des heiligen Geistes,
mach uns theilhaftig der Siissigkeit deiner Be-
trachtung, und stelle uns vor dich rein und
unbefleckt, mit heiligen Sitten geschmfickt, die
deinen heiligen Namen, unser Herr, versdhmnen.
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Christos, unser Gott, der du bist der Spender
der gottlichen Salbung, heilige uns mit der
Heiligung, die von dir ist, und mach uns theil-
haftig der Gnade deines heiligen Geistes, damit
wir diesem Amte des heiligen Myrons, unser
Herr, zu geniigen vermdigen. Schmiicke uns,
o Herr, mit dem hochzeitlichen Schmucke deines
Mahles, und ziere uns mit den gléinzenden Ge-
wiindern deines Hochzeitsfestes, und es sei uns
lieblicher Hauch und siisser Duft, der uns an-
ziehen moge durch gottliche Wohlgeriiche, und
mach uns wiirdig, mit der Braut (der Kirche),
der Tochter des Tages, hell erleuchtet zu werden
durch das Licht deiner Gebote, damit wir bereit
sein zur Feier deines Lobes und gelangen
mogen zu den Reichthiimern deiner Verheissun-
gen, Christos, unser Gott, jetzt . . . .

* Die eigentliche Consecration des heiligen
Myron geschicht also: Der Bischof bekreuzt sich
und das Volk, indem er spricht: Die Liebe
Gottes . . ..

Voll:: Und mit deinem Geiste!

Bischof: Erhoben seien Seelen und Herzen
unser Aller!

— 8ie sind zom Herrn! .

Lasset uns danken dem Herrn in Furcht!

— Wiirdig und recht ist es!

Bischof: Herr, Gott unserer Viter und
Herr der Erbarmungen, der du uns zum Leben
und zur Unverweslichkeit erschaffen, und spiter,
als wir, dem Teufel gehorchend, der Verwesung
anheimgefallen waren, deine Gebote iibertreten
hatten und von der Siinde an den Tod verkauft
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waren, uns wieder znm Leben gerufen und der
Werke deiner Hinde dich erbarmt hast; durch
das Wohlgefallen deines einzig gezeugten Sohnes,
durch diesen. unaussprechlichen und unbegreif-
lichen Dienst hast du uns belehrt, von uns entfernt
die traurige Schande der Sfinde, den vertran-
lichen Genuss deiner himmlischen (Geheimnisse
ucs gestattet und durch Wasser und den heiligen
Qeist uns den Weg des Heiles erneuert. Dhu,
Herr, unser Gott, sende deinen heiligen Geist
aus fiber dieses Salbdl, heilige dasselbe, auf
dass es sei zum vollendenden Oele und Zeichen,
welches heilige zum Nutzen und Heile aller
Menschen, und in uns lass wohnen die Gnade
und Kraft deines guten Geistes, indem du uns
zu Vollziehern und Dienern des Geheimnisses
machst, auf das wir mit reinem Herzen dich
feiern, der du in Wahrheit Gott bist. Mit er-
hohter Stimme: Thm, den da loben und feiern
und erheben mit nimmer ruhenden Lippen und
unaussprechlichen Lauten die Engel, Erzengel,
Firstenthtimer, M#&chte, Throne, Herrschaften,
die fiber die Welt erhabenen Kriifte, die Kriegs-
schaaren, die vernfinftigen und himmlischen
Heere, die Geister der Propheten und Apostel
und die Seelen der Frommen und Gerechten,
der Martyrer und Bekenner, die mit vielen
Augen versehenen Cherubim und die Seraphim
mit sechs Fliigeln, welche einzeln je sechs
Fligel haben, und mit zweien davon ihr An-
gesicht bedecken wegen deiner unsichtbaren
und unaussprechlichen (ottheit, mit zweien aber
die Fiisse, und mit zweien fliegen, einer zum
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andern die Preisgesiinge des Sieges, Lobes, der
Verherrlichung feiernd und rufend und schreiend
und sprechend:

Volk: Heilig, heilig, beilig . .

Der Hierarch, stch verbeugend Wahrhaft
heilig bist du, Gott allheilig, auch dein einzig
gezeugter Sohn, unser Herr und Gott und Er-
16ser Jesus Christos, der vor den Ewigkeiten
auf unaussprechliche Weise geboren, den Thron
zur Rechten deiner Majestiit allezeit innebat,
heilig und allheilig auch dein heiliger Geist,
durch den Alles im Himmel und Alles auf Erden
geheiligt wird, und die, welche im Himmel dir
nahe sind, bringen Ruhm und Ebre dar deinem
hochzupreisenden Namen, Kénig der Ewigkeiten.
Wir aber, deine siindigen Knechte, alles von
den fiberirdischen Heeren annehmend, feiern und
loben und preisen, erflehend von dir Gnade und
Barmbherzigkeit! ~

Volk: Erbarme dich unser!

Der Hierarch gebeugt: Erbarme dich unser,
Gott, unser Erléser, und erhebe das Angesicht
deiner Barmherzigkeit fiber uns und fiber dieses
Oel, und erfiille es mit deiner Kraft und mit
der Gnade deines einzig gezeugten Sohnes und
mit der Wirksamkeit deines heiligen Geistes,
weil du heilig bist und Spender der Giiter, und
dir bringen wir Lobpreisung dar und dem Sohne
und dem heiligen Geiste, jetzt . . . .

Volk: Dich feiern wir!

Der Archidiakon ruft: Wie schaurig ist
diese Stunde, wie furchtbar diese Zeit, da der
heilige Geist aus den oberen Hhen sich erhebt
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und herabkommt und sich lagert auf dieses Oel
und es  heiligt! Mit Schweigen und . Furcht
stehet und betet!

Der Hierarch vollzieht gebeugt die Epiklesis
des heiligen Geistes: Gott, der du gross bist in
Rathschliissen und michtig in Werken, der dn
in deiner Liebe zum Menschengeschlechte gmd
in deiner Gnade uns gegeben hast, vor deinem
Altare zu stehen, um zu vollziehen diesen
priesterlichen uud schrecklichen Dienst, du,
o allheiliger Herr, erhére uns nach der Flille
deiner Erbarmungen und schaue in deiner Gnade
auf uns, und sende uns aus deinen heiligen
Hohen und aus deiuer bereiteten Wohnung, aus
deinem unendlichen Innersten den Troster,
deinen Geist, jene Hypostasis, jenen Herrn, den
Urheber des Lebens, der durch das Gesetz und
die Propheten geredet hat, den Allgegenwértigen
und Alles Erfiillenden, der da wirket mit der
Macht des Herrschers, nicht gleich wie ein
Diener, die Heiligung an denen er will, nach
deinem Wohlgefallen, der einfach ist dem Wesen
und vielfach der Kraft nach, den Quell der
gottlichen Gaben, der KEines Wesens ist mit
dir und von dir ausgeht, der mittheilhaftig ist
des Konigssitzes deiner Majestit und deines
einzig gezeugten Sohnes, unsers Herrn und Gottes
und Heilandes Jesu Christi.

Und er wirft sich vor dem Altare nieder,
sprechend: Die Augen des Herrn seien iiber
uns und fiber dieses hingestellte Oel und heilige
dasselbe, auf dass es Allen, die mit demselben
gesalbt und bezeichnet werden, sei ein heiliges
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Salbdl, ein priesterliches Salbdl, ein konigliches
Salbdl, ein leuchtendes Gewand, ein Kleid des
Heiles, Bewahrung des Lebens, geistliche Sal-
bung, Heiligung der Seelen und Leiber, Jubel
des Herzens, Freude in Ewigkeit, nimmer
endende Wonne, unverletzliches Siegel, Rilstung
des Glanbens, farchtbarer Panzer gegen alle
Macht des Teufels, damit die damit Geheiligten
und Gesalbten seien mdgen furchtbar und un-
bezwinglich den Widersachern, und vor dir am
Tage des Gerichtes stehend gleich Sternen am
Himmel leuchten mdgen im Glanze deiner
Heiligen und in die ewigen Gezelte deiner
Heiligen aufgenommen werden mdgen nach
deinen untriiglichen Verheissungen, und damit
sie den Erstgeborenen, welche im Himmel an-
geschrieben sind, zugezihlt werden, in Christo
Jesu, unserm Herrn, darch den und mit dem
dir gebfihret Liob und Ebhre und Macht mit
deinem allheiligen und guten Geiste.

Volk: Amen.

Wibrend in der Orthodozen Orientals-
schen Kirche das Oel fir die Katechumenen und
Kranken vom Priester jedesmal beim Ritus der
hl. Taufe und Oelung vor Spendang der be-
treffenden Sacramente geweiht wird, so werden
simmtliche drei Oele, das Oleum sancti Chris-
matis, das Oleum catechumenorum und Oleum
infirmorum nach dem Ritus der Riméschen
Kirche vom Bischof am Griinen Donnerstage
geweiht und dann unter die einzelnen Parochien
vertheilt. Der Ritus ist im Pontificale Romanum
enthalten, wie folgt:
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Am_fiinftes Tage der Charwoche, dem
Griinen Dommerstage, wird sn jedem Jahre das
Oel der Katechumenen und Kranken geweiht und
das Chrisma bereilet. Morgens in der Friihe
hat der Sacristan oder jemer, welchem diese
Sorge sibertragen ist, Alles, was zur Weshe der
Oele und zu der Bereitung des Chrisma er-
forderlich 1st, herbeizuschaffen, namlich dres
Kannen, mit dem retnsten Ocle angefullt, welche
er in die Sacristei stellt, namlich eine Kanne fiir
das QOel der Kranken, eine fiir das QOel der
Katechumenen, und eine grissere fiir das Chrisma;
diese letzltere muss mit einem weissen Seidenen
Tuche bedeckt werden, die erste und zweite abeyr
mit einem seidenen Tuche von anderer Farbe.
Ferner miissen bereit liegen zwes reime Tiichlein
(vela) fiir die Diakonen. Der Bischof bekleidet
sich zur Messe mit einem kostbaren Ornate von
weisser Farbe;, die Diener des Bischofs, und
ausserdem noch swolf Priester, sieben Diakonen
und sieben Subdiakonen sind ebenfalls mit 1weissen
Kirchengewdndern bekleidet. Sie schreiten in
folgender Ordnung in feterlichem Zuge sum Altar:

An der Spitze geht der Rauchfasstrdger,
und thm folgen zwei Leuchtertréger; an diese
schliessen sich die sieben Subdiakonen an, e
zwet und swei, und in der letzten Reihe gehen
drei meben einander; auf diese folgem die swolf
Priester, zwei und zwei geordnet, nach shnen der
Subdiakon, welcher das Evangelium mit dem nun
dasselbe geschlungenen Manipulus vor der Brust
tragt, dann der Diakon, und zu dessen Rechien
der assistirende Kapellan; schliesslich folgt der



LXXVII

‘Bischof, in der Mitte der zwei vornehmsten
'‘Chorherren der Kirche, oder solcher, welche in
ksrchlichen Wiirden stehen, weun der Bischof m
seiner eigenen Kirche diese Wethe vornimmt ; sonst
geht er in der Mitte zwischen dem Diakon und
‘seinem  Assistenten. KEinem Erzbischof oder
"Patriarchen wird das Kreuz vorangetragen.
Die Messe wird wie gewéhnlich mach dem
Ritus des Grinen Donnerstags gefeiert, bis zu
der Stelle des Kanons: Durch welchen du, Herr,
immer all dieses Gute schaffest ausschliesslich.
Ehe der Bischof diese Worte spricht, verbeugt
er sich ehrfurchisvoll vor dem heiligsten Sacra-
mente, welches auf dem Altare consecrirt worden
1st, und wdscht quf der Epistelseite des Allares
setne Finger diber einem leeren Kelche; die
Ablution wird bis zur Communion des Bischofs
aufbewahrt. Nach nochmaliger Verbeugung gegen
das allerheiligste Sacrament setzt er sich mit dem
Gesicht gegen dem Aliar gewendet, mit der Inful
auf dem Haupte, an einem tm Presbyterium
mitten vor dem Allar aufgestellten Tisch. Deyr
an der Seile des Bischofs stehende Archidiakon
ruft tm Tone der Lection: Das Oel der Kranken!
Ein Subdiakon tiberbringt die Kanne mit dem
fir die Kranken bestimmten Oel dem Archidiakon,
welcher sie vor dem Bischof auf dem Tisch stellt.
Der Bischof erhcbt sich mit der Inful auf dem
Haupt, und spricht mit gedampfter Sitmme den
Ezercismus tiber das Oel, und segnet dann mit
entblosstem Haupte das Oel, indem er betet, ,dass
es allen damit Gesalbten zum Schutze der Seele
und des Leibes dienen mdige.“ Der Bischof
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swischt sich, wdihrend das QOel zur Sacrsstes
zuriickgetragen wird, mit der Inful auf dem
Haupte die Hinde, und fdhrt dann in der Messe
fort mit den Worten: Durch welchen du, o Herr,
immer all dieses Gute schaffest, bis zum Schluss
der Communion. Der Bischof geht nun wieder auf
seinen vorerwdhnten Platz zurick, und der
Archidiakon ruft: Das Oel zum heiligen Chrisma!
und: das QOel der Katechumenen! Der Bischof
thit Weshrauch sn das Rauchfass, und die beiden
Gefdsse mit dem Oele zum Chrisma und fiir die
Katechumenen werden aus der Sacristes abgeholt,
und dem Bischof in folgender Weise unter feier-
lickem Gesange tiberbrackt: Zuerst kommt der
Rauchfasstriger mit dampfendem Rauchfass, auf
shn folgt der das Kreuz tragende Subdiakon
guwnschen zwei Akolythen mit bremnenden Kersen,
dann zwei Sanger, an welcke sick die Sub-
diakonen und Diakonen zu zweien anschliessen,
dann ein Subdiakon mit dem Balsamgefdss, dar-
auf zwei Diakonen, welche die Gefdsse mit dem
QOele fir das Chrisma und die Kalechumenen
tragen; die beiden Diakonen tragen jeder ein
Velum auf den Schultern, mit dessen Enden sie
shr QOelgefass umschlingen; ishnen folgen die
swolf Priester nebst Diakonen und Subdiakonen.
Die beiden Oelgefisse und das Gefiss mit dem
Balsam werden vor dem Bischof auf den Tisch
gesetzt. Der Bischof segnet mun mit entblisstem
Haupte den Balsam mit zwei Gebeten, und ver-
mischt in einem kleineren Gefdsse unier Gebel,
die Inful auf dem Haupte kabend, dem Balsam
mit elwas Oel aus dem Chrismagefdsse, worauf



LXXX

er in Kreuzesform tiber die Oeffnuny des zum
Chrisma gehirigen Gefdsses haucht. Die zwolf
Priester hauchen der Reihe nack gleichfalls n
die Oeffnung des Gefisses. Der Bischof sprickt
nun den Ezercismus iiber das zum Chrisma be-
stimmte Oel, entblisst sesn Haupt, erkebt dse
Hénde und schliesst dem Exercismus mit den
Worten: Durch alle Ewigkeiten der Ewigkeiten !

Antw.: Amen,

Hierauf fékrt der Bischof fort: Der Herr
sei mit euch!

— Und mit deinem Geiste!

Empor die Herzen!

— Wir haben sie zaom Herrn!

Lasset uns danken dem Herrn, unserm
Gotte!

— Es ist wiirdig und recht!

Wahrhaft wiirdig und recht ist es, billig
und heisam, aass wir immer und fiberall Dank
sagen dir, heiliger Herr, allmichtiger Vater,
ewiger Gott! Der du gleich im Anfange unter
den iibrigen Geschenken deiner Giite der Erde
befahlest, fruchtbare Bdume hervorzubringen,
unter welchen die Oelbdume, die Spender dieser
80 markigen Fliissigkeit, wachsen sollten, deren
Frucht zu dem heiligen Chrisma diene. Denn
auch David, der mit prophetischem Geiste die
Heiligthimer deiner Gnade voraussah, sang,
dass sich unser Angesicht in Oel aufheitern
miisse, und da die Frevel der Welt einst durch -
eine ausgegossene Flut getilgt worden, zeigte
die Taube das Bild der kiinftigen Gnade, indem
gie durch den Oelzweig der Krde den wieder-
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gekehrten Frieden verkiindete, was in den
neuesten Zeiten sich durch deutliche Wirkungen
offenbart, da in dem Wasser der Taufe jede
begangene Missethat ausgeloscht wird, und die
Salbung dieses Qeles unser Antlitz froh und
heiter macht; daher gabst du auch deinem
Diener Mose den Befehl, dass er seinen Bruder
Aaron erst mit Wasser wasche, dann durch
Ausgiessung dieser Salbe zum Priester weihe.
Hiezu kam eine grdssere Ehre, da dein Sohn
Jesus Christus, unser Herr, von Joannes in den
Wellen des Jordan’s gewaschen zu werden ver-
langte, so dass du, nach Herabsendung des
heiligen Geistes in Gestalt einer Taube, deinen
Eingebornen, in welchem du dein grisstes Wohl-
gefallen hast, durch das Zeungniss der nach-
folgenden Stimmen darstelltest, und zagleich
deutlich bestitigtest, von wem David als Prophet
gesungen habe, dass er mehr denn seine Ge-
nossen mit dem Oele der Freude gesalbt werden
solle! Dich bitten wir also, heiliger Herr, all-
michtiger Vater, ewiger Gott, durch denselben
Jesum Christum, deinen Sohn, dass du den
besten Saft divses Geschdpfes durch deine
Segnungen + heiligen, und ihm die Kraft des
heiligen 4 Geistes beimischen mogest, durch
Mitwirkung der Macht Christi, deines Sohnes,
von dessen heiligem Namen das Chrisma seinen
" Namen bekam, mit dem du die Priester, die
Konige, die Propheten und Martyrer gesalbt
hast, auf dass du fir alle durch die Taufe des
geistigen Bades Nenzugebirenden diesen Stoff
des Chrisma als Unterpfand des vollkoinmenen

Vi
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Heils und Lebens bestiitigest, damit nach ein-
gegossener Heiligung durch das Salben, nach
verschwundener Verderbniss der ersten Geburt,
eines Jeden Seele als ein heiliger Tempel den
Geruch der lieblichen Lebensunschuld aushauche,
damit sie, nach dem Geheimnisse deiner An-
ordnung von koniglicher und priesterlicher, wie
auch prophetischer Ehre durchdrungen, mit dem
Kleide des unvergiinglichen Geschenkes angethan
werden, damit endlich dieses Chrisma fir Alle,
welche aus dem Wasser und dem heiligen Geiste
wiedergeboren sein werden, eine Salbe des
Heiles sei, sie des ewigen Lebens theilhaftig,
und zu Mitgenossen der himmlischen Ehre mache
— (Das Folgende mit leiser Stémme): Durch
denselben Jesum Christum, unsern Herrn, deinen
Sohn, welcher mit dir lebt uod herrschet in
Einheit des heiligen Geistes, Gott in alle
Ewigkeit!

— Amen.

Nun giesst der Bischof den zuvor mit dem
Oel vermischten Balsam in das Chrisma-Gefdss,
vermischt ihn mit dem Chrisma und spyicht:

Diese Vermischung von Fliissigkeiten werde
Allen, die damit gesalbt werden, zur Versdshnung
und zur heilsamen Bewahrung in alle Ewigkeit.
Amen. Darauf beugt der Bischof das Haupt,
griisst dreimal das heilige Chrisma mit den
Worten: Sei gegriisst, heiliges Chrisma! Zkisst
den Rand des Gefdsses, setzt sich mseder und
bedeckt sein Haupt mit der Inful. Darauf ver-
beugen sich die Priester vor dem allerheiligsten
Altarssacrament und vor dem Bischof, und beugen
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dreimal die Knie vor dem Chrisma, wobes sie
jedesmal sprechen: Sei gegriisst, heiliges Chrisma !
Sodann kiissen sie den Rand des Glefdsses, und
kehren an thre Pldatze zuriick. Hierauf folgt der
Ezxorcismus und die Benediction des QOeles der
Katechumenen, worauf auch dieses vom Bischof
und den Priestern dreimal mit den Worlen:
Sei gegriisst, heiliges QOel! begriisst und sodann
der Rand des GQGefdsses gektisst wird. Die
betden Gefdsse mit dem Chrisma und dem Oele
werden unter Gesang in die Sacristes gebracht
und der Bischof setel die heilige Messe bis zu
Ende fort.

Die Weihe der Antiminsien.
(8. 114).

Wie in der Orthodoxzen Orientalischen
Kirche die Weihe von Antiminsien ausserhalb
der Tempelweihe vorkommt, so konnen auch in
der Romischen Kirche Altire oder blosse Altar-
steine, sogenannte ,tragbare Altfire“ consecrirt
werden, welche bestimmt sind, im Notfalle einen
feststehenden Altar zu ersetzen. Da der Rim:-
sche Ritus der Altarweihe in seinen wesent-
. lichen Grundziigen bereits in Verbindung mit
der Tempelweihe®) seine Darstellung gefunden
hat, so soll hier zur Vergleichung nur noch der
Ritus der Consecration einer Altartafel in der
Syrischen Kirche mitgetheilt werden.

- *) Malzew, Bitt, Dank- und Weihe-Gottesdienste,
8. CXXXVI. '

yI*
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Wie die Kopten, so haben anch die Syrer
feststehende Altdre; aber mit Ricksicht auf die
Moglichkeit feindlicher Ueberfille und anderer
Umstéinde ist der Gebrauch tragbarer Altdre
sehr verbreitet. Diese sind Platten, welche aus
Marmor oder andern Steinarten oder kostbarem
Holze bestehen, und in derselben Weise benutzt
werden, wie die Antiminsien der Orthodoxen
Kirche. Ueber die mit seidenen Tiichern um-
wickelte Tabot der Aethiopischen Kirche ist
bereits in dem die ,,Sacramente’‘ behandelnden
Bande (Berlin 1898)* gesprochen worden.

Nach dem Ritns der Syrischen Kirche
soll die Consecration der Altiire oder Altartafeln
am Gritnen Donnerstage, sowie an den Donners-
tagen von Ostern bis Christi Himmelfahrt vor-
genommen werden.**)

Die Tafeln sind bereitet aus kostbarem und
auserlesenem Holee, oder aus Marmor oder
anderem Gestein, und es wird auf die Tafeln
geschrieben, an welchem Tage und von wem ste
gewetht sind, auf folgende Weise: Geweiht ist
diese heilige Tafel, durch die Hinde des Bischofs
N.N. in der Kirche N.N. im Jahre.... Die
Inschrift wird in Form eines Kreuzes angebracht.
Darauf legt der Bischof die Tafel auf dem Tisch
des Lebens (den Altar), nicht in die Milte, wo
die zu dem betreffenden Altare gehirige, bereits
geweihte Tafel sich befindet, sondern auf dte

*) Anhang 8. 36.
**) Renaudot, Liturgiarum Oriental. Coll. Frank-
furt 1847, Th. II. 8. 58.
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linke Seite. Neben den Altar tritt der Archi-
presbyter mit dem Kreuze, einer der dlieren
Priester mit dem heiligen Chrisma, Diakonen msi
Fachern und Andere mit Kerzen. Der Bischof
liest einige Gebete aus dem Ritus der Tempel-
weshe, darauf folgt Epistel, Evangelium und
Glaubensbekenntniss. Nach einem leisen Gebete
Ps. 22: Der Herr ist mein Hirt ... Der Bischof
macht das Zeichen des Kreuzes mit dem Daumen,
legt die zu weihende Tafel mitten auf den Altar,
und dann auf die andere Seite, und, wenn etwa
noch mehrere Tafeln su weihen sind, legt er die-
selben auf die erste; dse Clertker singen inzwischen
Psalmen und Lieder. Der Archidiakon sagt auf
Griechisch: Ztopey xadws. KEs folgen Proomium,
Sedra, Responsorien, und Ps. 25: Schaffe mir
Recht, o Gott, denn ich-bin unschuldig . . . .
Darauf bekreuzt der Bischof wieder die Tafeln,
tndess der Clerus mit dem Gesange forifihrt,
der Diakon wiederholt: Zrwpev xakdc. Nach
Sedra und Proomium spricht der Diakon eine
Ektenie. Auf Responsorien aus dem Ritus der
Tempelweihe folgt Ps. 131: Gedenke, o Herr,
des David, und all seiner Miihsal . . . . Der
Bischof bekreust die Tafeln zum dritien Male,
swnd spricht leise ein langes Glebet, an dessen
Schluss er die Stimme erhebt. Der Inhalt aller
dieser Gebete besteht in eimer ,Vergleichung des
alttestamentlichen Priesterthums mit dem christ-
lichen, der Darstellung der Erhabenbeit des
Altars vor allem Andern im Alten Bunde, der
Heiligkeit des neutestamentlichen Altares, auf
welchem der wahre Leib Christi consecrirt,
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niedergelegt und geopfert wird, nicht weniger,
als auf dem Kreuze und im Grabe. Gepriesen
wird das von Christos eingesetzte und durch
die Apostel den Kirchen iberlieferte Priester-
thum, darch dessen Dienst das Einmal von
Christos dargebrachte Opfer tiiglich erneuert
und den Augen der Gliubigen dargestellt wird.
Es folgen Gebete zu Gott, dass er die Gnade
seines heiligen Geistes senden moge, sowohl zur
- Weihe der Altéire, als anch anf die Gliubigen,
damit dieselben wiirdig von den Altdren
empfangen mogen den Leib des Herrn Jesus
Christos, der ftir sie dahingegeben ist, und sein
Blut, das fiir sie vergossen ist.“

Nack dem Gebete fir die Kirche und das
glaubige Volk, vollzieht der Bischof die Weihe
der Tafel durch Salbung mit Chrisma, welches
er mit dem Daumen durch die von thm kreuz-
tormig gemachten Schriftziige fihrt, was er dres-
mal thut. Wenn mehrere Tafeln zu weihen sind,
legt er sie der Reihe nach eine auf die andere
auf die linke Seite des Allares, bezeichnet jede
mit dem Kreuze, legt sie auf die zu dem Altare
gehorige Tafel, und spriché: Bezeichnet, gesalbt,
versiegelt ist dieser vorgelegte Altar, im Namen
des Vaters, Amen; und des Sohnes, Amen; und
des heiligen Geistes, zur Vollziehung der heiligen
Liturgien in Ewigkeit, Amen! Diese letzten
Bezeichnungen werden vom Bischof gemacht bei
der Salbung aus dem Chrisma, und dies st es,
was Siegel genannt wird. Neunmal wird auf
dte Tafeln das Zeichen des Kreuzes gemacht:
dreimal guerst ohne Chrisma, dreimal mit Chrisma,
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und dreimal nach der Salbung nur mit dem
Daumen. Unter dem Gesange von Hymnen salbt
nun der Bischof die ganzen Tafeln vollstindig
mit Chrisma. Der Diakon spricht die Ekienie:
Wieder und wieder lasset uns fiir die geweihten
und mit godttlicher Gnade und Kraft erfiillten
Altiire inbriinstig beten, auf dass der Herr an
ihnen Wohlgefallen habe, und auf ihmen dar-
gobracht werden mdgen geistliche und heil-
bringende Opfer, der heiligste Leib und das
kostbare Blut; mit rechtem Glauben lasset uns
den Herrn bitten, auf dass fiber sie kommen
und sich auf sie einsenken moge der heilige
Geist, sur Weihe und Vollendung der gottlichen
Geheimiisse, welche aunf sie gelegt werden ...
Der Bischof beschliesst den Ritus mit dem Ge-
bete der Danksagung.

Segnung eines nenen Kirchhofes.
(8. 158.)

Nach Vorschrift des Romischen Ponti-
ficale werlen auf dem zu weihenden Kirchhofe
fiinf Krewe von Holz aufgepflanzt, ndmlich
eines, das iiher als die andern ist, auf die
Mitle desselten, und noch vier andere, jedes von
Manneshohe; das erste wird am dussersten
Ende des Fredhofes in gerader Linie von dem
mittleren Kreize aus, das andere am entgegen-
gesetzten Emd: in derselben Linie hinter dem
mittleren Krewe; das dritte am dussersten
Ende des Gottsackers in gleicher Linie mit der
rechien Seile, las vierte am enigegengesetsten
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Ende in gleicher Linie mui der linken Seite des
Querbalkens vom mittleren Kreuze aufgesteckt,
und vor jedes der genannten finf Kreuze wird
in der Erde ein Leuchier aus Holz befestigt,
welcher am dussersten Ende so gestaltet sewn
muss, dass man drei Lichier darauf befestigen
kann. Am Morgen begiebt sich der Bischof,
nachdem er sich in der Sacristes mit Amictus,
Alba, Giirtel, Stola und Pluviale von wueisser
Farbe und einer einfachen Inful bekleide: hat,
mil dem Hirtenstabe in der Hand mit seinem
Gefolge auf den su weshenden Kirchhof, wo vor
dem mittleren Kreuze ein Faldistorium aufgestellt
ist. Auf demselben sitzend, hilt er esm: kurze,
der Feier angemessene Amnsprache. Darauf
werden die funfzehn Lichter befestigt «nd an-
geztindet, und der Weihende betet stelend mil
entblisstem Haupte das Gebet: Allpdchtiger -
Gott, Bewahrer der Seelen ... (S. 563). Be:
diesem, sowie dem tbrigen comgruentes Gebeten
tritt aber an Stelle der orienialischen Dozologie
am Schluss die romische Formel: Durct Christum,
unsern Herrn. Der Bischof kniet niede, wihrend
die Litanes zu allen Heiligen gesunger wird. Bes
der Bitte: Dass du allen verstorbener Gliubigen
die ewige Rube verleihen wolles{ steh? der
Weihende auf, ergreift mit der Linken den
Hirtenstab, und macht das Kreuzezeichen iiber
den Gottesacker, indem er spricht: Jass du diesen
Kirchhof reinigen und { segnen vollest!

Antw.: Wir bitten dich, erhre uns!

Dass du diesen Kirchhof pinigen und 1‘
segnen und § heiligen wollest!
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Dass du diesen Kirchhof reinigen und
segnen, T heiligen und § weihen wollest!

Der Bischof segnet nun Wasser nebst Salz,
und stimmt dann entblossten Hauptes die Anti-
phona an, welche der Chor fortsetzt: Besprenge
mich, 0 Herr, mit Ysop... Wadhrend Lesung des
50. Psalmes geht der Bischof mit der Inful auf
dem Haupt rings um den Kirchhof, thn mit dem
gewethten Wasser besprengend, und spricht damn
entblossten Hauptes, die Augen auf das mittlere
Kreur geheftet, das Gebet: Gott, der ganzen
Welt Schdpfer.... (S. 167). Hierauf berauchert
er das Kreuz und steckt auf die Spitze desselben

und auf die beiden Enden desselben je eine
brennende Kerse.*)

Nun begiebt sich der Bischof zu dem mistt-
leren riickwdrts stehenden Kreuze, besprengt dem
Ksrchhof, wihrend er mit den Altardienern die
Psalmen 6 und 31 betet, mit Weihwasser, und
bittet vor dem Kreuze, dass ,,Gott, der die Stiitte,
die Abraham von den Sohnen Hebrons gekauft,
zn einer Grabstitte geweiht und dem Volke
Israel anf ewige Zeiten das Land der Ver-
heissung geschenkt hat, den Leichnamen der
suf diesem Kirchhofe Schlafenden einen Ort der

*) Bis hierher erstreckt sich auch die Weihe eines
neuen Kirchhofes, wenn ein Priester mit bischoflicher
Vollmacht sie vornimmt; doch wird dann nur Ein
Kreuz aufgepflanzt, der Kirchhof einfach unter der
Litanei benedicirt and nur einmal im ganzen Umfange
mit Weihwasser besprengt. Nach Besprengung des
Kreuzes kehrt er in die Sacristei zurtick.



XC

Ruhe und Schutz gegen die Dimonen gewiihren
mige.“ Nach Beraucherung des Kreuzes steckt
er auf demselben ebenfalls dres bremnende Lichter
auf, und begiebt sich, Weihwasser sprengend und
Ps. 37 betend, zu dem rechts von dem mittleren
stehenden Kreuze, betet vor demselben, berduchert
es und gindet drei Kerzen auf demselben an.
Wahrend er, Weihwasser sprengend, zu dem
links von dem militleren stehenden Kreuze geht,
betet er Ps. 101, rauchert, betet und steckt die
drei brenmenden Kerzen auf das Kreus, und
wahrend er zu dem mittleren Kreuze sich zurtick-
begiebt, betet er Ps. 129 und 142, und rduchert
darauf und spricht ein Gebet, emd sodann mit
ausgebresteten Handen eine Prdfation, an derem
Schlusse er zu Gott betet: Lass Alle, welche auf
diesem Friedhofe beerdigt werden sollen, am
jingsten Tage, wenn der Posaunenruf der-Engel
ertdnt, ihrer Siindenfesseln ledig, und der ewigen
Gliickseligkeit theilbhaftig, und beigeziihlt den
Schaaren der Heiligen, auferstehen, und in dir,
der du bist das ewige Leben, einen gnidigen
und erbarmungsreichen Vater finden, auf dass
gie dich, als den Urheber ihres ewigen, seligen
Lebens, mit allen Heiligen in unaussprechlicher
‘Wonne ewig preisen moigen! Er schiiesst mit
letser Stimme: Durch Jesum Christum, deinen
Sohn ... Nach Berducherung des Kreuzes steckt
er drei Kerzen auf dasselbe, und spricht, gegen
das Kreuz gewendet: Lasset uns beten!

Die Diener: Lasset uns die Knie bengen!
Antw.: Erhebet euch!
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, Bischof: Heiliger Herr, allmichtiger Vater,
ewiger Gott! Weiher aller Orte und Umschaffer
derselben.... (8. 170).

Nachdem der Bischof dem Volke den Segen
gespendet hat, celebrirt er selbst oder ein Priester
die heilige Messe mt enisprechenden Orationen.

Aufnahme der Mdnche und Nonnen.
(8. 174).

Schon im alten Bunde finden wir, dass
Einzelne sich zeitweise zur Ehre Gottes gewisse
Beschrinkungen auferlegten, wie diejenigen,
welche das Nasiriats-Gelilbde ablegten, und sich
verpflichteten, einen bestimmten Zeitraum hin-
durch sich ganz dem Dienste Gottes zu weihen,
und zum Zeichen dessen die Haare nicht zu
scheeren und keinen Wein zu trinken /IV. Mos.
V1, 1—21). Doch haben wir in Simson und
Samuel auch Beispiele lebenslénglichen Nasiriats.
Auch die Jerem. XXXV erwihnten Rechabiter
enthielten sich des Weines. Aber es ist in diesen
Fillen keine Rede von geschlechtlicher Enthaltung.
Diese wurde, wenn auch nicht als unerliissliche
Bedingung verlangt, aber doch sehr empfohlen
von der Sekte der jiidischen Essier, welche auch
das Schlachten von Thieren verbot, und deren
Anhiinger in der Wiste wohnten. Aber ein
directer Zusammenhang mit dem christlichen
Monchthum lidsst sich nicht nachweisen. Der
Idee nach basirt die christliche Askese auf den
Worten des Herrn: Willst du vollkommen sein,
80 gehe hin, verkaufe was du hast, und gieb es
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den Armen, so wirst du einen Schats im Himmel
haben, und komme, und folge mir mnach!
(Matth. XIX, 21). In den ersten Zeiten des
Christenthums gab es keine allgemeine Regel
fir die Askese; einige Asketen lebten enthalt-
sam im Kreise ihrer Angehdrigen, andere ent-
fernten sich in die Wiiste, (die Eremiten oder
Anachoreten). Letztere besuchten nur von Zeit
zu Zeit die gottesdienstlichen Versammlungen,
und nahmen einen Theil des heiligen Lammes
mit in die Wiiste, um dort allein zu commu-
niciren. Seit dem vierten Jahrhundert ward
es mehr und mehr Sitte unter den Asketen, ein
gemeinsames Leben zu fithren (als Coenobiten)
in Kldstern nach bestimmten Regeln. Die
Monche und Nonnen der Orthodoxen Orientali-
schen Kirche folgen noch heut der Regel des
heiligen Basilios des Grossen, wihrend es in
der Occidentalischen Kirche verschiedene Orden
giebt, deren jeder je nach seiner speciellen Be-
stimmung besondere Regela*) und eine besondere
Tracht hat. Der Ritus der Aufnahme der
Monche ist im Texte dieses Buches (S. 174)
zur Darstellung gelangt; es sollen daher hier
nur einige Bemerkungen bezfiglich der Aufnahme
der Nonnen in der Russischen Kirche folgen.

Der Ritus der Aufnahme der Nonnen ent-
hilt, wie aus dem Texte hervorgeht, alle

*) Die Grundlage fiir die Regeln der Orientalischen
wie Occidentalischen Ménche bilden die drei Gelibde
des Colibates, der Eigenthumslosigkeit und des Ge-
horsams,
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wesentlichen Bestandtheile des Aufnahme-Ritus
der Mdnche, hat jedoch eine Eigenthtimlichkeit,
welche darin besteht, dass die Abtissin (Mrymenia
— ‘Hyoupéwy) an der Hand die, welche wilnscht,
dem Klosterleben sich zu widmen, in den Narthex
der Kirche fiihrt, wo das Erforderliche zur
Waschung vorbereitet ist; andere Nonnen folgen
mit Lichten nach, Stichiren und Antiphonen
singend, welche in ihrem Inhalte den bei der
Fusswaschung am Griinen Donnerstage fiblichen
Gestingen entsprechen. Der Diakon liest eine
Ektenie, in welcher auch eine Bitte um Ab-
waschung der Unreinigkeit der Sinde und um
Unterwerfung des Satans unter die Fiisse der
Aunfzunehmenden enthalten ist. Zwei Gebete
werden vom Priester gelesen, nebst dem Evan-
gelinm Joannis XIII, 3—6. Hierauf umgfirtet
sich die Abtissin mit einem Linnentuch, giesst
Wasser in ein Becken, und wischt die Fiisse
der Aufzunehmenden, und trocknet sie mit dem
Tuache ab, mit welchem sie sich umgiirtet hatte,
unter dem Gesange entsprechender Stichiren.
Dann wird die Fortsetzung des Evangeliams
Joan. XIII, 12—17 gelesen, und darauf be-
sprengen die Abtissin und die iibrigen Nonnen
gsich das Gesicht mit dem bei der Fusswaschung
gebrauchten Wasser, wihrend Troparien und
Antiphonen gesungen werden. Nachdem sie in
die Kirche eingetreten sind, beginnt die Liturgie.
Vor dem kleinen Eingang legt der Priester die
gewdhnlichen Fragen iibver den Grund des Ein-
tritts in das Klosterleben vor, und es wird so-
dann die Aufnahme in #&hnlicher Weise, wie
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bei den Mdnchen vollzogen, wie dies in dem
betreffenden Text auch angegeben ist.

In der Romischen Kirche ist der Auf-
nahme-Ritus bei den einzelnen Orden verschieden.

Hier mdge nar die Segnung der sich Gott
weihenden Jungfranen nach Vorschrift des
Pontificale Romanum zur Vergleichung mitge-
theilt werden.

Die Segnung und Weihung der Jungfrauen
soll am Feste der Erscheinung des Herrn, oder
am wesssen Sonntage, oder auch an dem Apostel-
festen, oder an Sonnfagen geschehen.

An dem zur Wethe bestimmten Tage halt
der Bischof ein Pontifical- Amt. Nach Vollendung
des Graduale, Tractus oder der Segnung setzt
stch der Bischof, mit der Mitra auf dem Haupt,
auf den wmit vor den Altar gestellten Sessel.
Der Erzpriester singt die Antiphona (Ton 4):

Thr klugen Jungfraunen, bereitet eure
Lampen! Siehe, der Briutigam kommt, gehet
ihm entgegen!

Die Jungfrauen stellen sich, bremmende
Kerzen in den Handen tragend, ausserhaldb des
Chores dem Bischof gegeniiber.

Der an der Seite der Jungfrauen stehende
Erzpriester sprichl, wdhrend die Jungfrauen
niederknien, zu dem Bischof:

Hochwiirdigster Vater! Unsere Mutter, die
heilige katholische Kirche, fordert, dass du ge-
ruhen mogest, diese hier gegenwértigen Jung-
franen zu segnen, zau weihen, und unserm Herrn
Jesu Christo, des allerhdchsten Gottes Sohne,
zu vermihlen!
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Der Bischof fragt nun und sprichi: Weisst
du, dass sie wiirdig sind?

Der Eyrzpriester antwortet: In 80 weit die
menschliche Kurzsichtigkeit es erkennen lisst,
glaube und bezenge ich, dass sie wiirdig sind.

Bischof: Mit Hilfe unsers Herrn und Gottes
und Heilandes Jesu Christi erwdhlen wir diese
hier gegenwirtigen Jungfranen zur Weihung
ond Segnung, und wollen sie unserm Herrn
Jesu Christo, dem Sohne des allerhdchsten
QGottes, verméhlen!

Hierauf ruft der Bischof die Jungfrauen,
indem er singt: Kommet her!

Die Jungfrauen antworten: Wir folgen!

Sie stchen nun auf und schresten bis zum
Eingange des Chores; daselbst aber knien sie
nseder.

Der Bischof ruft sie wieder, doch in hoherem
Tone: Kommet her!

Die Jungfrauen stehen auf, und erwiedern
ebenfalls singend : Wir folgen von ganzem Herzen!
Sie schreilen nun vorwdrts bis i die Mitte des
Chors, daselbst aber knien sie mnieder., Der
Bischof ruft sie zum dritten Male, wieder in
hoherem Tone: Kommet, ibr Tdchter, hdret mich!
Ich will emch die Furcht des Herrn lehren!

Die Jungfrauen stechen auf, und singen
folgende Antiphoma: Und nun folgen wir von
ganzem Herzen; wir fiirchten dich, wir wiinschen
dein Angesicht zu sehen, o Herr! Verwirf uns
nicht! Handle mit uns nach deiner Milde, und.
nach der Fille deiner Barmherzigkeit!
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Wahrend dieses Gesanges ndhern sich dse
Jungfrauen dem Presbyterium; hier knien ste
alle vor dem Bischof nieder, und mneigen ihkre
Haupter bis sur Erde; hierauf erheben sie ein-
zeln nacheinander shr Haupt wieder, und singen
dew Vers: Nimm mich auf, o Herr, nach deinem
Wort, anf dass keine Ungerechtigkeit sich
meiner bemiichtige!

Nachdem sie Alle einzeln dieses gesungen
haben, fragt sie der Bischof mach einer ent-
sprechenden Amnrede: Wollet ihr im heiligen
Geliibde der Jungfriunlichkeit verharren?

Alle antworten: Wir wollen es!

Nun kniet jede einzeln vor dem Bischof
nieder und dieser fasst thre beiden Hande
zwischen die seinigen, und fragt eime Jede:
Versprichst du, ewig deine Jungfriiulichkeit za
bewahren ? |

Jede antwortet: Ich verspreche es!

Der Bischof: Gott sei Dank!

Jede kiisst dabeir die Hand des Bischofs,
erhebt sich, und begiebt sich auf ihren friiheren
Platz zurdick, woselbst sie niederkniet. Nackdem
Alle dieses Versprechen geleistet haben, fragt sie
der Bischof, Alle zusammen anredend: Wollet
ihr gesegnet, geweiht und unserm Herrn Jesu
Christo, dem Sohne des allerhtchsten Gottes,
vermihlt werden? :

Alle antworten: Wir wollen es!

Hserauf kniet der Bischof, mit der Inful
auf dem Haupte, vor dem Altare nieder; seine
Diener knien auf beiden Seiten, die Jungfrauesn
aber legen sich, das Angesicht sur Erde gewendet,
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auf die ausgebreiteten Teppiche in Kreisform
nieder; die Sanger singen die Litanes zu allen
Heiligen: bet der Biilte: Dass Du allen ver-
storbenen Gl¥ubigen die ewige Ruhe verleihen
wollest! steht der Bischof auf, und zu den auf
der Erde ausgestreckten Jungfranen sich wendend,
den Hirtenstab sn der Linken halliend, betet er:
Dass du geruhen wollest, diese deine Dienerinnen
+ zu segnen!

— Wir bitten dich, erhdére uns!

Dass dn geruhen wollest, diese deine
Dienerinnen } zu segnen und 4 zu heiligen!

Die Sanger fahren nun mit der Litane:
fort bis zu Ende. IHierauf erheben sich Alle,
der Bischof aber, ohne Inful vor dem Altare
kniend, singt den ersten Vers des Hymnus:

Komm, Schopfer, Geist, und suche heim

Die Deinen all, und fiille sie,

Die du fiir dich geschaffen hast

Mit Gnad’ und Licht von Oben her!

Wahrend der Chor den Hymnus bis eu
Fnde singt, erhebt sich der Bischof und bleibt
unbedeckien Hauptes stehen. Der Bischof segnet
nun die Ordenskleider der Jungfrauen mit drei
Gebeten, deren letztes lautet:

Lasset uns beten! Allméchtiger Gott, er-
hore unser Flehen, und fiberstrdme mit dem
Thaue deiner fiberschwenglichen Segnungen diese
Kleider, welche diese deine Dienerinnen zu ihrer
Einkleidung  von dir verlangen; so wie du einst
den Saum der Gewande Aarons mit Salbdl #iber-
gossen hast, welches vom Haupt auf seinen
Bart herabtridufelte, und wie du die Kleider

Vil
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aller dir wohlgefilligen Religiosen gesegnet hast,
so gernhe, jetzt diese Kleider zu { segnen und
zu -+ weihen, und verleibe, allgiitiger Vater,
dass diese Kleider deinen Dienerinnen ein Schutz
des Heiles, Erkenntniss ihres heiligen Standes,
Beginn der Heiligung und eine kriftige Wehr
seien gegen alle Pfeile des bdsen Feindes, auf
dass sie mit der hundertfachen Fiille deiner
Glaben, in Bewahrang der Enthaltsamkeit, be-
reichert werden mdgen, durch Christum, unsern
Herrn! Amen.

Der Bischof besprengt nun die Ordenskleider
mit Wethwasser. Die Jungfrauen legen nun an
einem fur sie bereit gekaltenem Orte in der
Kirche thr gewiohnlickes Kleid ab, und zichen
das geweshte Kleid an. Der Bisckof segnet nun
in dhnlicher Weise mit zwei Gebeten die Schleter.
Darauf segnet er die Ringe mit folgendem Ge-
bete: Lasset uns beten! Herr! Schopfer und
Erhalter des menschlichen Geschlechtes, Spender
der geistlichen Gnade, Verleiher des ewigen
Heiles! sende deinen Segen { auf diese Ringe,
auf dass jene, die sie tragen, mit himmlischer
Kraft geriistet, unverfilschten Glauben und auf-
richtige Treue bewahren, und als Briute Christi
das QGeliibde der Jungfriulichkeit festhalten,
und in ewiger Keuschheit verbleiben, durch
Christum, unsern Herrn! Amen. Die Ringe
werden dann mit Weihwasser besprengt. Nack-
dem der Bischof auch den Halsschmuck, oder
die Kronen, geweiht hat, kehren die Jungfrauen,
doch ohne Schleier, zum Bischof curiick, indem
sie das Responsorium (Tom 5) singen: Das
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Reich der Welt, und allen irdischen Schmuck
hab’ ich verschmiht aus Liebe zn unserm Herrn
Jesn Christo, den ich gesehen und geliebt, an
den ich geglaubt, den ich geliebt habe; mein
Herz hat aunsgestrdmt ein gutes Wort; ich ver-
kiindige meine Werke dem Konige!

Hierauf werden sie von den Braulfiihrerinnen
tvor dem Altare geordnet, und knien im Kreise
vor dem Bischofe, mit gesenktem Antlitz. Dey
Bisckof spricht nun ein lingeres Gebet in Form
einer Prdfation fur die Jungfrauen, bedeckt sich
mil der Mitra, und tntonirt folgendes von den
Séngern vollendete Responsorium: Komm, meine
Auserwiihlte! Ich will in dir meinen Thron
aufschlagen! Dem Konige hat deine Schonheit
gefallen! Hore, meine Tochter, und siehe, und
neige dein Obr mir zu!

Nach Vollendung des Responsoriums knien
die Jungfrauen ehrturchisvoll vor dem Bischof
nieder; und singen die Anliphona (Ton 2): Ich
bin eine Dienerin Christi, und zeige mich als
eine ihm dienstpflichtige Magd!'

Der Bischof fragt sie: Wollet ihr in dem
von euch abgelegten Geliibde der heiligen Jung-
friunlichkeit fest verbarren?

Und ste antworten Alle zugleich: Ja, wir
wollen es!

Der Bischof legt alsdann auf das Haupt
einer jeden Eingelnen den Schleier, welcher bis
auf die Schultern herabhdngen und diber Augen
und Brugt reichen muss, und sprichi: Nimm hin
den heiligen Schleier, und erkenne dadurch, dass
du der Welt entsagt, und als eine Braut dich

yn*
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wahrbaft und in Demuth und mit Zustimmung
deines ganzen Herzens Jesu Christo geweiht
hast. Kr bewahre dich vor allem Bdsen, und
fihre dich zam ewigen Leben!

Ste erwidern: Amen.

Nach Empfang des Schleiers singen sie die
Antiphona (Ton 7): Er hat ein Zeichen in mein
Angesicht geschrieben, dass ich ausser ihm
keinen Liebhaber anunehme!

Nach einer kurzen Ovation fir die Jung-
Srauen stimmt der Bischof die Antiphona (Ton7)
an: Geliebte, komm zu deiner Vermihlung!
Der Winter ist vergangen, die Turteltaabe girret,
die bliihenden Rebstdcke duften lieblichen Wohl-
geruch!

Darauf steckt der Bischof den Ring an den
Ringfinger der rechten Hand einer jeden einzelnen
Jungfrau, indem er spricht: Ich verméihle dich
Jesu Christo, dem Sohne des hdochsten Vaters,
welcher dichunbeflekt bewahren mige! Empfange
pun den Ring der Treue, das Wahrzeichen des
heiligen Geistes, damit du eine Braut Gottes
genannt werdest, und wofern du treu in seinem
Dienste ausharrest, die ewige Krone empfangen
mogest! Im Namen des Vaters + und des
Sohnes 1 und des heiligen 1 Geistes.

Ste antworten: Amen.

Hierauf singen die Jungrrauen kniend die
Antiphona: Dem bin ich vermihlt, in dessen
Dienste die Engel stehen, dessen Herrlichkeit
Sonne und Mond bewundern!

Nachdem Alle den Ring empfangen haben,
und an threr vorigen Stelle sich befinden und
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knien, erheben sie thre rechte Hand und zeigen
sie vor, folgende Antiphona (Tom 7) singend:
Jesus Christus -hat sich mir mit diesem Mahl-
ringe verlobt, und als seine Braut mit einer
Krone mich geschmilckt!

Der Bischof segnet die Jungfrauen mit einem
Gebet, worauf er die Antiphona sntonirt: Komm,
Biaut Cbristi, empfange die Krone, welche dir
der Herr in der Ewigkeit bereitet hat!

Nach Vollendung des Gesanges werden thm
die Jungfrauen vorgefiihrt, und knien vor thm
nieder; er aber sitzt mit der Mitra auf dem
Haupte, und setet auf das Haupt jeder Einzelnen
die Krone, sprechend: Nimm hin die Krone der
jungfriunlichen Verherrlichung, damit do, wie
du aus umsern Hinden hienieden die Krone
empfiingst, so von Jesn Christo dereinst im
Himmel mit Ruhm und Herrlichkeit gekront zu
werden wiirdig seiest, durch denselben Christum,
unsern Herrn!

Sie antwortet: Amen.

Hierauf singen die Jungfrauen die Anti-
phona: Umhfillt hat mich der Herr mit gold-
durchwirktem Gewande, und mich geschmiickt
mit herrlichen Halsgeschmeiden!

Nachdem der Bischof ewet Gebete fir die
Jungfrauen gesprochen, singen diese: Siehe, schon
seh’ ich, was ich ersehnt; was ich gehofft, be-
gitz’ ich schon! Dem bin ich vermihlt im
Himmel, den ich auf Erden pilgernd mit aller
Zartlichkeit und Hingabe geliebt!

Der Bischof spricht nun eniblossten Hauptes
noch ein Gebet fiir die in tiefer Ehrfurcht gebeugt
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vor sthm stehenden dJungfrauen, nach dessen
Beendigung sie kniend den bischiflichen Segen
empfangen. Darauf setzt sich der Bischof, mit
der Mitra auf dem Haupte, und spricht laut den
Fluch®) aus, damit Keiner es wage, diejenigen,
welche der Fahne der jungfraulichen Keuschheit
zugeschworen haben, dem heiligen Dienste zu
entreissen, oder shre Giiter zu rauben.

Der Bischof fahrt nun n der Lesung der
heiligen Messe fort. Sobald das Offertorium ge-
sprochen ist, opfern die Jungfrauen, welche ge-
wetht worden sind, mit verschleiertem Haupte tn
die Hand des Bischofs, welcher mit der Mitra
auf dem Haupte mitten vor dem Altare auf
seinem Sessel sitzl, indem siec vor thm nieder-
knien, Jede eine bremmende Kerze. Nachdem
die Jungfraven die heilige Communion empfangen
haben, singen sie (Ion 1): Milech und Honig
habe ich aus seinem Munde empfangen, und
gein Blut hat meine Wangen geschmiickt!

Nach der Messe spricht der Bischof zu den
vor ihm knienden Jungfrauen:

Der Herr sei mit euch!

— Und mit deinem Geiste!

Lasset uns beten! KErhore, o Herr, unser
Gebet, und sende auf diese deine Dienerinnen
den Geist deines 1 Segens herab; auf dass sie,
mit himmlischen Geschenken bereichert, sowohl
die Gnade deiner Maje-tit erlangen, als auch

*) Das Fluchformular ist mitgetheilt: Maltzew,
Bitt-, Dank- und Weihe Gottesdienste, S, XXXIV.
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Andern zum Muster eines heiligen Lebens dienen
mogen, durch Christum, unsern Herrn! Amen.

Nun tiberreicht der Bischof den Jungfrauen
das Brevier, welches sie mit beiden Handen be-
riihren, und spricht: Nehmet hin das Buch, auf
dass ihr von jetzt an beginnen modget zu lesen
die kanonischen Horen und das Officinm in der
Kirche Gottes, im Namen des + Vaters und des
t Sohnes und des heiligen | Geistes. Amen.*)

Daraut beginnt der Bischof, zum Altare
gewendet stehend, den Ambrosianischen Lobgesang.

Nach einem Schlussgebete des Bischofs
kehren die gottgewethten Jungfrauen eur Kloster-
pforte suriick, woselbst der Bischof sie dey mit
den Jungfrauen knienden Aebtissin iibergiebt,
mit den Worten: Siehe zu, wie du diese dem
Herrn geweilhten Jungfrauem bewahrest, und
unbefleckt darstellest; und wisse, dass du dereinst
fir sie Rechenscbaft ablegen musst vor dem
Richterstuhl ihres Briutigams, des kfinftigen
Weltrichters!

Die Ofenhandlung.
(T1. S. 324).

Fiir den lebendigen Glauben des christ-
lichen Alterthums waren alle Erscheinungen der
Natur Sprossen einer Leiter, welche das Irdische
mit dem Himmlischen verband; die Schdnheit
der Schopfung erschien als Lobgesang auf den

*) Nach Bemerkung des Pontificale Romanum er-
halten die Jungfrauen ,anstatt des Diakonissenamtes*
die Erlaubniss, die kanonischen Horen zu beten.
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Schipfer, und mit liebendem Herzen sahen die
treuen Kinder der Kirche in den mannigfachen
Eigenthiimlichkeiten der verschiedenen Jahres-
zeiten Mittel und Wege, um Gott auf immer
neue Art zu preisen, ihm ,,ein neues Lied zu
singen (Ps. 149, 1). Daher die Segnung der
Eier und Fleischspeisen zu Ostern, wenn die
Viehzucht ihren KErstlingsertrag liefert, der
Blumen- und Laubschmuck der Kirchen zu
Pfingsten, wenn die Natur in neuewn, frischem
Griin prangt, und die Blumen in farbiger Pracht
strahlen, die Segnung der Trauben und des
Obstes zu Christi Verklirung, wenn der Herbst
uns die reiche Fiille seiner Friichte schenkt.
Und so heiligte man in dem nordisch kalten
Russland auch den Gebrauch des Ofens, der
uns im Winter in den Wobnungen behagliche
Wirme verleiht, indem man ihn durch kireh-
lichen Gebrauch — bei der Ofenhandlung — in
den Dienst Gottes stellte. Aehnlichen

Kirchlich-dramatischen Auffihrungen,

wie in der Orientalischen Kirche die Ofenhand-
lung ist, begegnen wir auch in der Occiden-
talischen Kirche.*)

Beim Weihnachtsfest wird in der Romischen
Kirche in einer Seitenkapelle eine Darstellung
der heiligen Nacht angebracht. Im Vordergrund
das Innere des irmlichen Stalles mit der Krippe;
davor die heilige Jungfran mit dem Kinde, und

*) Ni#heres hierfiber ist zu finden bei ,.Alt, das
Kirchenjahr des christlichen Morgen- und Abendlandes*,
Berlin 1860.
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Joseph; dahinter der ans Jesaj. I, 3 entnommene
‘Ochs und Esel; seitwiirts der Prophet Micha
mit einer Schriftrolle, als Hindeutung auf die
‘Weissagung von der Gebart in Bethlehem
{Micha V, I). Im Hintergrunde eine lindliche
Gegend, in welcher die Hirten mit ihren Vieh-
heerden lagern, fiber ihnen die himmlische Glorie,
aus welcher der Engel mit der Freudenbotschaft
herniederschwebt.

Im spiiteren Mittelalter fiihrte man auch
-dramatische Bearbeitungen der Geschichte der
Geburt Jesu auf; so entwickelte sich namentlich
in Spanien ans den Weihnachtsspielen (naci-
mientos) die dramatische Kunst iiberhaupt.

In Skandinavien und im nérdlichen Deutsch-
lJand werden in Kirchen und H#usern mit
brennenden Lichtern und vergoldeten Aepfeln
geschmilckte Tannenbiume aufgestellt. Der
Baum war schon in der heidnischen Vorzeit das
Symbol des Lebens, und findet sich oft abgebildet
als Gegenstand der Verehrung auf altassyrischen
and babylonischen Denkmélern; die Lichter aber
erinnern an die wieder erwachende Wirksamkeit
-der Sonne in der Zeit der Wintersonnenwende.
In der christlichen Kirche erinnert der Baum
an den Baum des Lebens im Paradiese, und
-der Lichterglanz an Christum, das Licht, das
da leuchtete in die Finsternisse. Der Christ-
baum (Weihnachtsbaum, — im Norden Julbaum)
kam im Anfange dieses Jahrhunderts durch die
Schweden, welche Pommern besetzt hatten, und
bei denen sein Gebrauch sich aus der Heidenzeit
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erhalten hatte, nach Deutschland, und hat sich
von hier aus in Europa weiter verbreitet.

In Spanien verfiigte im Jahre 1473 eine
Synode zu Toledo: ,Da in verschiedenen erz-
bischoflichen und bischoflichen, wie auch in
andern Kirchen anserer Provinz von Alters her
die Sitte eingerissen ist, dass an verschiedenen
Festtagen, zu Weihnachten, am Tage des hlL
Stephanus, des heiligen Joannes des Evangelisten
und der unschuldigen Kinder, wie auch bei der
ersten Messe eines neuen Priesters wihrend des
Gottesdienstes Schauspiele mit Larven, Unge-
thiilmen und hochst unanstindigen Erfindungen in
den Kirchen aufgefilbrt werden, wobei Lirmen,
schiindliche Verse und ldsterliche Reden vor-
kommen, wodurch der Gottesdienst und das Volk
in seiner Andacht gestért wird, so verbieten
wir dergleichen Larven, Spiele, Ungethiime,
Spectakel und Gaukeleien, sowie das Recitiren
schandbarer Verse auf das Ernstlichste, und
verfiigen, dass Geistliche, die solche unehrbaren
Dinge in der Kirche zulassen, wenn sie an ge-
dachten Kirchen Beneficien geniessen, um einen
Monatsbetrag derselben gestraft werden. —
Hierdurch aber wollen wir ehrbare und fromme
Darstellungen, welche das Volk zur Andacht
stimmen, weder an den gedachten, noch an
andern Tagen verboten haben.®

In Siidamerika ist es bei katholischen
Indianerstimmen noch heut tiblich, bei einigen
Processionen, ganz wie ihre heidnischen Vor-
fahren bei ihren religitsen Festen, Thiermasken
und Vermummungen zu tragen. Es ist nich
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zo leugmen, dass darch Einfligung derartiger
altnationaler Briiuche in den Gottesdienst, wo
es, ohne diesen zm stiren, geschehen kann, die
Religion dem Herzen des Volkes ndher ge-
bracht wird.

In Spanien ist es iiblich, dass beim Frohn-
leichnamsfeste als Pagen reich in Sammet ge-
kleidete Knaben vor dem Allerheiligsten Sacra-
mente kunstvolle, feierliche Reigentiinze auffiihren.

In der Orientalischen wie Occidentalischen
Kirche besteht bei Vodlkern, die am Meere
wohnen, die Sitte, am Tage der Teophanie bei
der grossen Wasserweihe ein Kreuz weit in
das Meer hineinzawerfen, welches von ge-
schickten Schwimmern dann wieder zuriickgeholt
wird. Die Armenier pflegen anch bei der
grossen Wasserweihe Tauben fliegen zm lassen,
zur Erinnerung an die Taube, welche nach Be-
endigung der grossen Fluth dem Noah einen
Oelzwelg als Zeichen des Friedens brachte, und
an den heiligen Geist, der bei der Taufe des
Herrn in Aehnlichkeit einer Taube erschien.
Der babylonische Priester Berosos, der sein
Werk fiiber die Geschichte der Chaldier dem
syrischen Konige Antiochus Soter (geb. 323,
gest. 261 vor Chr.) widmete, erzihlt, dass zu
seiner Zeit von dem in Armenien angelaufenen
Schiffe des Noah (bei Berosos Xisuthros genannt,
in den Keilschrift-Texten: Hasisadra®) auf den

*) Kaulen, Assyrien und Babylonien, Freiburg
i Br. 1882, 8. 154. George Smith, Chaldiische Genesis,
Obers. v. Dehtzsch Leipzig 1876, S. 210 pp.

rd



CVIII

gordyiischen Gebirgen noch Stficke #brig ge-
wesen seien; der von dort geholte Asphalt
wende Uebel ab.*)

Am Feste der heiligen drei Konige (6. Januar)
hat man im Abendlande, &hnlich wie zu Weih-
nachten, in den Kirchen bildliche Darstellungen:
Man sieht die drei Konige mit ihren Geschenken
vor dem Jesu-Kinde knien, iiber dem Hause
den hellglinzenden goldenen Stern u.s.w. Der
Portugiese Gil Vincente (+ 1557) verfasste ein
Auto (Schauspiel — die religidsen Schauspiele
nannte man auch: Mysterien) von den Konigen
aus dem Morgenlande.

Bei der Octavfeier des Epiphaniasfestes,
im franzosischen Kirchenkalender speciell als
Fest der Taufe Christi (Baptéme de Notre
Seigneur) bezeichnet, war es zu Beauvais Sitte,
dass eine Jungfrau mit einem Kinde im Arme
auf einem prichtig geschmiickten Esel reitend
von dem Miinster nach der St. Stephanskirche,
und dort bis znm Altare gefiihrt wurde, wo
das Thier wihrend der Messe still stehen musste.
Statt der sonst iiblichen Responsorien hatten
die Chorknaben bei dieser Gelegenheit im Namen
und Tone des Esels mit ,Hinham“ zu respon-
diren und den ausgelassensten Jubel der ganzen
Gemeinde erregte es, wenn das Thier mit ein-
stimmte. Weiterhin wurde ihm zu Ehren folgen-
der Hymnus angestimmt:

*) Weber, Allg. Weltgeschichte, Leipzig 1857,
B. I, S. 883.
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gOrientis partibus Adventavit asinus
Pulcher et fortissimus, Sarcinis aptissimas.
He, Sire Ane, he!

Saltn vincit hinnulos, Damas et capreolos,
Super dromedarios Velox Madianeos.
Hé, Sire Ane, hé!. ...

Amen dicas Asine, Jam satur de gramine,
Amen, Amen itera, Aspernare vetera,
H¢é, Sire Ane, hé!s

Am Schluss der Messe liess der fungirende
Priester statt des herkdmmlichen: ,Ite, missa
est®, dreimal das moglichst trem nachgeahmte
Geschrei des Ksels hioren, worauf das Volk in
gleicher Weise respondirte.*)

Die mannigfachen Lustbarkeiten der Car-
nevalszeit in den rémisch-katholischen L#ndern
seien hier nur kurz erwéhnt.

Zur Feier des Osterfestes gehdrten im
Mittelalter fir das niedere Volk, um es nach
der langen traurigen Fastenzeit wieder aufzu-
heitern, die Osterméhrlein, die (gewdhnlich in
der Nachmittagspredigt) von der Kanzel herab
den Zuhoérern mitgetheilt wurden, und bei denen
es der Stolz des Predigers war, ein recht lautes
s0stergeliachter“ (risus paschalis) hervorzarafen.

Ungleich wiirdiger und der Feier nament-
lich in didaktischer Hinsicht entsprechender
waren die in der Festwoche veranstalteten Oster-

* Du Cange, Glossar. 8. v. Festum asinorum, Alt,
Kirchenjahr, 8. 327.
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spiele, die, hervorgegangen aus der einfachen
Feier der Auferstehung in der Kapelle des
heiligen Grabes, sich nach und nach zu um-
fassenden dramatischen Darstellungen erweiterten;
mit Recht bewundert man ebenso sehr das
dramatische Geschick, als die theologische Ge-
lehrsamkeit, die sich in manchen dieser Arbeiten
kundgiebt.

Wihrend alle derartigen Auffihrungen in
neuerer Zeit aunsser Uebung gekommen sind,
hat sich in dem bayrischen Dorfe Ober-Ammer-
gau das ,Passionsspiel“ bis in unsere Zeit er-
halten. An demselben diirfen sich als Schan-
spleler nur Angehdrige der dortigen Gemeinde
betheiligen; es wird in der Regel alle sieben
Jahre, zur Sommerzeit, wiederholt auf einer
grossen, im Freien errichteten Bilhne. Zu diesem
Passionsspiele strimen Fremde aus den ent-
ferntesten Léndern zusammen, um die naive,
und doch in ihrer Art grossartige, dramatische
Kunst der einfachen Banern zu bewundern.

Am Feste Christi Himmelfahrt war es ehe-
mals in manchen Kirchen iiblich, dass der
Psalm: Omnes gentes, plaudite manibus ange-
stimmt und mit einem lant schallenden Hiinde-
klatschen*) begleitet wurde, dem sich ein jubi-
lirendes Alleluja des Volkes anschloss. Darauf
folgte die Darstellung der Himmelfahrt Christi,

*) Maltzew, die Sacramente der Orth.-Kath. Kirche
des Morgenlandes, Berlin 1898, Anh, S. 38 erwiihnt die
Sitte des Hi#ndeklatschens auch in der iithiopischen
Kirche.
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indem unter lautem Jubel von Jung und Alt
ein geschnitztes Christusbild an einem Seil in
den Kirchenhimmel hinanfgezogen wurde, withrend
der Chor den Psalm austimmte: Ascendit Deus
sn jubilatione et Dominus in voce tubae, Alleluja,
bei dem natiirlich Trompeten und Pauken nicht
fehlen durften. Unmittelbar daranf liess man
von Oben ein angezlindetes Fratzenbild, den
Satan vorstellend, herunterfallen, (mit Bezug
auf Luk. X, 18: Ich sahe den Satan vom Himmel
fallen wie einen Blitz), woriiber die Kinder mit
lantem Jubel herstiirzten, um den Teafel mit
Ruthen zu peitschen, dass die Funken herum-
stoben, und ihn in kleine Stlicke zu zerfetzen.
Alsdann folgte das ,Brod vom Himmel* und
das ,Wasser des Lebens¥®, ersteres dadarch
veranschaunlicht, dass aus dem Kirchenhimmel
kleine hostienformige Kuchen, oft auch nur
randeStiickchen Pappe, herantergeworfen wurden;
letzteres von Oben heruntergespritzt auf die
unter Lachen und Schreien auseinanderfahrende
Menge. :

Nach dem Processionale von Bamberg (1773)
soll am Himmelfahrtstage nach 12 Uhr Mittags
eine Statue Christi mitten in der Kirche auf
einen Tisch gestellt werden, rechts and links
daneben eine bremnende Kerze, und vor den
Tisch ein Betschemel. Nach diesen Vorbe-
reitungen beginnt der Nachmittagsgottesdienst
mit einer feierlichen Procession, bei welcher die
Statue in der Kirche herumgetragen und nach-
her wieder auf den vorigen Platz gestellt wird.
Ist dies geschehen, so recitirt der Priester vor
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dem Tisch zundchst Ps. 122, nebst einem Fest-
gebet. Sodann werden unter dreimaligem
Riuchern vor der Statne die von dem Kirchen-
himmel herabgelassenen Schniire an derselben
befestigt, worauf sie’ ein wenig in die Hohe
gezogen, bald aber wieder heruntergelassen
wird, wihrend der Priester mit gefalteten
Hinden spricht: Ascendo ad Patrem meum et
ad Patrem vestrum, worauf der Chor respondirt:
Deum meum et Deum vestrum, Alleluja. Un-
mittelbar daranf schallt aus dem Kirchenhimmel
von zwei Knaben angestimmt der Gesang: Virs
Galilaei, quid adspicitis i coelum? dem der
Chor respondirt: Hic Jesus, qui assumptus est
a vobis in coelum, sic venmiel, Alleluja. Darauf
beginnt der Priester abermals, in hoherem Tone:.
Ascendo ad Patrem ...., wobei die Statue
etwas hoher hinaufgezogen, aber wiederum her-
untergelassen wird, wiéhrend die Responsorien
des Chores und die Stimme aus dem Himmel
sich wiederholen, wie zuvor. Erst bei dem in
noch hdherem Tone recitirten, dritten: Ascendo
ad Patrem .... und den in derselben Weise
darauf folgenden Responsorien erhebt sich die
Statue langsam aufschwebend in den Himmel,
worauf der Priester mit den Ministranten in
die Sacristei zuriickkehrt, und die Gemeinde
das Festlied anstimmt, nach dessen Schluss die:
Predigt beginnt. — KEine noch spitere Ver-
ordnung des Bisthums Miinchen-Freisung (1835)
schreibt statt des Hinaufziehens in den Kirchen-
himmel fiir die Statue ein Postament mir vier
Armen vor, an welchen man sie emporhebt,
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und auf den Schultern durch die Kirche in die
Sacristei trigt.

Besonders glinzend war zur Zeit, als
Venedig noch eine selbstindige Republik war,
die dortige Feier der Vermédhlung des Dogen
mit dem Adriatischen Meere.

In dem Kriege des Deutschen Kaisers
Friedrich I. gegen den lombardischen St#dte-
bund n#mlich war Venedig, nachdem es den
vom Kaiser und dem Gegenpapst Paschalis III.
verdriingten Papst Alexander III. in Schutz
genommen, jenem Bunde beigetreten und der
Doge Sebastian Ziani hatte 1177 am Himmel-
fahrtstage bei Salvore iiber die kaiserliche Flotte
einen 80 glinzenden Sieg errungen, dass der
Kaiser gern anf die Friedensantrige einging,
die sein gefangen genommener, aber vom Dogen
wieder freigelassener Sohn Otto ihm tiberbrachte.
In diesem Frieden wurde Alexander III. wiederam
als rechtméissiger Papst anerkannt; der Doge
aber erhielt von demselben zum Lohne fiir seine
treuen Dienste néchst andern Ehrenrechten einen
Ring, und mit ihm, wie der Papst sagte, die
Oberherrschaft fiber das Admatische Meer, mit
welchem er, sowie auch seine Nachkommen,
alljihrlich am Himmelfahrtstage sich verm#hlen
solle, was von da an auch jedes Jahr geschah,
und zwar in folgender Weise: Der Doge begab
sich, begleitet von den Senatoren und ans-
wirtigen Gesandten in feierlichem Pomp auf
die prachtvoll geschmiickte und vom Admiral
der Republik gefiihrte Galeere ,Bucentauro,“
anf welcher er mit grossem Gefolge des Adels

Vil
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und simmtlicher Barken Venedigs in die offene
See hinausfuhr; dicht hinter ihm aunf einem
kleineren Schiff der Patriarch mit der gesammten
Geistlichkeit. Die Feier selbst begann damit,
dass Letzterer ein Fi#sschen mit Wasser bene-
dicirte and in’s Meer warf, worauf der Doge
seinerseits einen goldenen Ring hineinwarf mit
den Worten: ,,Wir ehelichen dich, unser Meer,
gum Zeichen der echten und ewig dauernden
Herrschaft. Hierauf kehrte man unter dem
Donner der Kanonen zur Stadt zuriick, um der
Festmesse beizuwohnen, die, dem Schutzpatron
der Schiffabrt zu Ehren, in der St. Nikolaus-
Kirche stattfand.

Am Pfingstfeste wurde im Mittelalter an
einigen Qrten mit Bezug auf den Introitus der
Frithmesse (Ezech. 36, 25: ,Ich will reines
Wasser fiber euch sprengen, dass ihr rein
werdet“) entsprechend, wie am Himmelfahrts-
tage, ans dem Kirchenhimmel Wasser auf die
in der Kirche befindliche Gemeinde hinunter
gespritzt. Gewdhnlicher noch war aber die in
den meisten Kirchen iibliche Darstellung der
Sendung des heiligen Geistes. Der Priester
oder Diakon betete: Iens, sancte Spiritus, wo-
rauf die Schulkinder auf dem Chor oder oben
im Kirchenhimmel auf mancherlei Weise das
Brausen eines gewaltigen Sturmes nachahmten.
Dann rief er znm zweiten Male mit erhOhter
Stimme: Vens, sancte spiritus, und es stoben
zahlreiche Funken von angeziindetem Werg
herunter, ja, muthwiilige Knaben warfen ganze
Biindel davon brepnend hinab, um die feurigen
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Zungen darzustellen. Endlich ertdnte zum
dritten Male jener Ruf, und es regnete eine
Menge bunter Blumen herab, um die Menge
und Verschiedenheit der Pfingstsprachen anzu-
deuten; und unter diesem Blumenregen schwebte
eine weisse Taube nieder, entweder von Holz,
an einer Schnur hinuntergelassen, oder eine
lebendige, die man herabflattern liess.*)

Nach Vorschrift des Processionale von Bam-
berg singen nach dem ersten: Ven:i, sancte
Spiritus zwei Singer: Accipite Spiritum sanctum/
worauf der Chor respondirt: Quorum remiseritis
peccata, remiltuntur eis, Alleluja! Und nachdem
Beides zum dritten Male recitirt ist, soll die
bis dahin verhilllt auf dem Altare stehende
Figur des heiligen Geistes (in der Regel eine
silberne Taube mit ausgebreiteten Fliigeln) vom
Priester enthiillt werden, worauf der Chorgesang:
Repleti sunt omnes Spiritu sancto, Alleluja, an-
zustimmen ist, und nach diesem die Pfingst-
sequenz: Veni, sarncle Spirilus ..

Die Procession am Psalmsonntage.
(II. 8. 354).

Bei Darstellung der alterthfimlichen Riten
sind bereits im Haupttexte die erforderlichen
historischen Erliuterungen gegeben. Nur fiber
die Procession am Psalmsonntage moge hier
noch Einiges erwihnt werden, weil der Ursprung
derselben sich auf den Einzug des Erlosers in

*) Durand, Rationale VI, 107.
’ yio*
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Jerusalem griindet, und der Ritus der Palmen-
weihe sich auch in der Gegenwart nicht nur
in der Orthodozen, sondern auch in den fibrigen
Orientalischen und in der Romiscken Kirche findet.

Aus uralter Zeit hat sich im Volke Israel
bei der Feier des Laubhiittenfestes der Gebrauch
erhalten, auf Grund eines biblischen Gebotes
(111. Mos. XXI1I11, 40) Palmzweige (Lulab),
Myrthenzweige (Abot) und Bachweiden (Araba)
in die rechte und einen Paradies-Apfel (Ethrog)
in die linke Hand zn nehmen. Zur Zeit des
Tempels ging man mit diesen (Gegenstinden
rings um den Brandopfer-Altar, und zwar am
siebenten Tage siebenmal. Jetzt geht man in
den Synagogen um den erhShten Platz herum,
auf dem aus dem Pentateuch gelesen wird. Der
siebente Tag, welcher mit grosser Feierlichkeit
begangen wurde, hiess das grosse Hosianna.
An ihm fand am Altare eine feierliche Libation
von Wasser statt, welches aus dem Brunnen
Schiloah in einem goldenen Becher geholt wurde.
Am hbchsten steigerte sich die Festfrende, wenn
Abends der Frauenvorhof des Tempels beleuchtet
war und die Tempelmusik spielte. Die Be-
leuchtung wird als so stark geschildert, dass
kein Hof in Jerusalem war, wohin nicht das
Licht derselben fiel. Da fiberliess sich Alles
der Freude, und selbst Greise schwangen
brennende Fackeln und tanzten nach dem Takte
der Musik.

Bei dem Umzuge sang man die Worte des
Psalms 117, 2b: ,Ana Adonas Hoschiak na;
ana Adonai Hazlichak na* — gAch, Ewsger,
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Milf doch; ach, Ewiger, begliicke doch!® Vers 26
fahrt fort: ,Gesegnet sei, der da kommt im
Namen des Herrmn!** An diesen feierlichen Ritus
erinnert uns der Empfang des Herrn bei seinem
Einznge in die heilige Stadt darch die Jiinglinge
der Israeliten, welche, Palmzweige tragend, ihre
Kleider vor ihm auf dem Wege ausbreiteten,
und ihn mit Hosianna-Rufen begriissten.

Dass die Procession am Palmsonntage in
Jerusalem bereits im IV. Jahrhundert erwihnt
wird, weist Nilles nach; derselbe bringt aunch
die von Quaresmius in seiner Schrift: , Elucidat.
Terrae sanctae®, L. IV., c¢. 11 gegebene Be-
schreibung *), der anch in vorliegendem Buche,
II. S. 350, gefolgt ist.

Mit grosser Feierlichkeit wird die Palm-
sonntags- Procession von den Maroniten begangen.
Bei ihnen wird ein ganzer QOelbaum in die
Kirche gebracht, geweiht und demjenigen zu-
gesprochen, welcher dafiir das grisseste Almosen
giebt. Der aber, in dessen Eigenthum der
Baum ilbergegangen ist, trigt denselben, nach-
dem er seinen Sohn oder einen andern Knaben
darauf gesetzt hat, von seinen Bekannten und
Verwandten unterstiitzt, unter grossen Freuden-
rufen in Procession einher. Nach Beendigung
der Procession reissen Alle sich Zweige von

*) Nilles, Dr, 8. J. Kalendarium manuale utriusque
eccles, orientalis et occid. Innsbruck 1896/97. Th. II,
8. 206/207.
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dem Baum ab, um ihrer Frommigkeit und An-
dacht zu genfigen.*)

In der Aethiopischen Kirche werden am
Sonnabend vor Palmsonntag Dattelzweige ge-
weiht, die man bei der Liturgie triigt.**)

Nach dem Missale Romanum wird am Palm-
sonntage die Weihe der Palmen und die Pro-

.cession in folgender Weise vollzogen.

Dey Chor singt die Antiphona: Hosanna
dem Sohne Davids; gesegnet sei, der da kommt
im Namen des Herrn! O Konig Israels! Hosanna
in den Hohen! (Maith. XXI, 9). Nach der
Oration des Priesters singt der Subdiakon die
Lection (I1I. Mos. XV, 27 — XVI1, 7). Das
Graduale ist entnommen dem Evangelium (Joan.
X1, 47—50; 53). Oder statt dessen: (Matth.
XXVI, 39; 41). Der Diakon singt das Evan-
gelium: (Matth. XXI, 1—09).

Der Priester, auf der Ebpistelseite stehend,
spricht: Der Herr sei mit euch!

— Und mit deinem Geiste!

Lasset uns beten! Vermehre, o Gott, den
Glauben derer, die auf dich hoffen, und erhdre
gnidig die Bitten der Flehenden; es komme
fiber uns deine vielfache Erbarmung, und es
moégen auch diese Palmen und Oelzweige ge-
segnet werden; und wie du zum Vorbilde der
Kirche den Noah bei seinem Ausgange aus der
Arche und den Mose bei seinem Auszuge aus
Aegypten nebst den Kindern Israels mit Wachs-

*) Nilles, ibid. 8. 208.
¥*) Maltzew, die Sacrameute, Berlin 1898. Anh, 8, 39.
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thum gesegnet hast, so lass uns, die wir Palm-
und Oelzweige tragen, mit guten Werken
Christo entgegenziehen und darch ihn eingehen
in die ewige Freude; der mit dir lebt und
bherrscht in Einheit des heiligen Geistes, Gott
in die Ewigkeiten der Ewigkeiten! — Amen.

Der Herr sei mit euch!

— Und.mit deinem Qeiste!

Empor die Herzen!

— Wir haben sie zum Herrn!

Lasset uns danken dem Herrn, unserm Gott!

— Wiirdig und recht ist es!

Wahrhaft wiirdig und recht ist es, billig
und heilsam, dass wir dir allezeit und tiberall
Dank sagen, heiliger Herr, allméchtiger Vater,
ewiger Gott, der du herrlich bist in der Ver-
sammlung deiner Heiligen. Denn dir dienen
deine Geschipfe, weil sie dich allein als ihren
Urheber und Gott erkennen; dich loben alle
deine Werke, und es preisen dich deine Heiligen,
indem sie vor den Kénigen und Méchtigen dieser
Welt mit freier Stimme jenen erhabenen Namen
deines KEinziggezeugten bekennen, welchem
Engel und Erzengel, Throne und Herrschaften
zur Seite stehen, und mit der ganzem himm-
lischen Heerschaar den Lobgesang deiner Herr-
lichkeit. singen, ehne Unterlass sprechend:

Heilig, heilig, heilig ist der Herr. ...

Py.: Der Herr sei wit euch! — Und mit
deinem Geiste!

Lasset uns beten! Wir bitten dich, heiliger
Herr, allmiichtiger Vater, ewiger Gott, dass du
dieses Glewiichs des Oelbaumes, welches du aus
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dem Stoffe des Holzes hervorspriessen liessest,
und welches die Taube, zur Arche zurfick-
kebrend, in ihrem Schnabel trug, segnen und
heiligen wollest; auf dass Alle, welche davon
empfangen, Schutz fiir Leib und Seele erhalten,
und damit, o Herr, das Geheimniss deiner
Gnade ein Mittel zu unserm Heile werde: durch
unsern Herrn Jesum Christum....

Lasset uns beten! O Gott, der du das
Zerstreute sammelst und das Gesammelte er-
hiilltst, der du das Volk, welches Jesu Zweige
entgegentrug, gesegnet hast; segne auch diese
Palm- und Oelzweige, welche deine Diener zur
Ehre deines Namens gliubig annehmen, damit
an allen Orten, wohin sie gebracht werden, die
Bewohner jener Orte deinen Segen erlangen;
und damit deine Rechte alle Widerwiirtigkeiten
verbanne und diejenigen schiitze, welche dein
Sohn Jesus Christus, unser Herr, erldst hat, der
mit dir lebt . ...

In dem nun folgenden Gebete wird die Be-
deutung der Zweige mit folgenden Worten er-
Klart: Die Palmzweige bezeichnen den Sieg fiber
den Fiirsten des Todes; die Oelzweige aber
sind gleichsam ein laut redender Beweis, dass
die geistige Salbung erschienen sei. Denn
schon damals sah jene gliickliche Menschenschaar
ein, wie es. vorbedeutet wurde, dass unser Er-
16ser, voll Mitleid gegen das menschliche Elend,
fir das Leben der ganzen Welt mit dem Fiirsten
des Todes kiimpfen und ihn durch seinen Tod
fiberwinden werde. ...



CXXT

Nach zwes fermeren Gebeten besprengt der
Priester die Palmzwesge dreimal mit Weihwasser,
tndem er die Antiphona spricht: Besprenge mich,
o Herr, mit Ysop, und ich werde rein; wasche
mich, und ich werde weisser als Schnee, und
beraudlert sie ebenso oft.

Nach einem weiteren Gebete des Priesters
singt der Chor: Die hebridischen Knaben gingen
mit Oelzweigen in den Hinden dem Herrn ent-
gegen, riefen und sprachen: Hosanna in den
Hohen!

Die hebradischen Knaben breiteten ihre
Kleider auf den Weg, und riefen und sprachen:
Hosanna dem Sohne Davids, gesegnet, der da
kommt im Namen des Herrn!

Nachdem der Priester noch eine Oration
gesprochen hat, findet die Procession mil den
geweihten Zweigen statt, bei welcher folgender
Lobgesang ertont:

Herrlichkeit, Ebhre und Lob dir, Christus, Konig,
Erloser,
Welchem die festliche Schaar frommes Hosanna
gebracht!
Israels Konig bist du, und David’s rubmvoller
Sprossling,
Der in dem Namen des Herrn, glorreicher
Konig, du kommst!
Herrlichkeit, Ehre . . ..
Welchem die festliche . . . . (derselbe Kehrrevm
nach Jeder Strophe),
chh verherrlicht die himmlische Schaar ins-
gesammt in den Hohen,
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Und der sterbliche Mensch, alles Geschaffne
, zumal.
Dir zog einst das hebrilische Volk mit Palmen

entgegen,
Siehe, wir bringen dir dar Bitten, Geliibde,

Bei dem darauf folgenden Hochamt wird
die Leidensgeschichte des Herrn nach Matthaus
(K. 26 u. 27) in dramatischer Weise gelesen.
Der Diakon singt den erzdhlendem Theil tn
feierlicher, von dem sonstigen Tone des FEvan-
geliums abweichender Melodie®), der celebrivende
Priester singt in tieferem Tone die Worte Christi;
das Singen der Worte der Apostel, des Pilatus,
des Volkes 18t unter den Chor vertheiltl. Der
Gesang der Passionsgeschichte ist in herviicher
Weise von Palestrina componirt.

Die Schonheit des Palmsonntages erinnert
uns an den Glanz der untergehenden Sonne;
mehr und mehr ziehen die dunklen Schatten
der Stillen Woche herauf, und unter dem
Hosanna-Gesange des jubelnden Volkes erhebt
gich vor des Erlosers sinnendem Blicke schon
des hehren Kreuzes ernstes Bild, jenes furcht-
baren Konigsthrons, den der gesegnete Sohn
Davids, der Messias des Herrn, besteigen sollte,
um als guter Hirt sein Leben dahinzugeben fir
die Seinen!

*) Dieselbe hat Aehnlichkeit mit der Art, wie die
Griechen das Evangelium singen.

L (T )
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I. Thell.

Bitt-Kanon zu unserm
Herrn Jesus Christos,
und der alireinen Gottes-
gebédrerin, der Mutter
des Herrn, bei Tren-
nung der Seele vom
Leibe eines jeden Recht-
gldubigen.

Es kommt der Igu-
menos (zum Monche),
zum Weltlichen aber
sesn Beichtvater, und
fragt, ob ein Wort ist,
oder Werk, welches aus
Vergesslichkeit,  oder
Scham oder aus boser
Absicht irgend einem
Bruder nicht gebeichtet
oder nicht wvergeben

1

Yaers L

KavoHv monelHbik ®O
Focnoay wawemy In-
cycy Xpwety, x [pe-
yucTH® boropoawub,
MaTepu Focnoanx, npx
pasayveHin aAyu oToH
THaa BCAsaro npaso-
BbpHaro.

Ipuzodoums  wey-
MENB, KB MIDCKOMY JHce
omeys ez0 OyTOeHBI,
% 6Onpowaems, auie
ecms  KOE CROBO, UNY
Onr0 3absenia padw,
AN CMYOQ, UMK KAA
3ro0a K xoemy Opamy
KEUCNOGMOAKA,  UAX
HENPOULEKA ecmb, 6CA

1



worden ist, und fragt
nach dem Einzelnen
den Sterbenden.

Darauf fangt er an:
Gelobt sei unser Gott...
Trisagion.

Nack dem Vater
unser.... Herr, er-
barme dich! (12 Mal.)

Kommet, lasset uns
anbeten .... (3 Mal.)

Ps, 50: Erbarme
dich meiner, o Gott...
nach deiner grossen
Barmherzigkeit, und
nach der Fiille deiner
Erbarmungen tilge mei-
ne Missethat. Wasche
mich ganz rein von
meiner Missethat, und
reinige mich von mei-
ner Schuld; denn ich
erkenne meine Ver-
gehungen, und meine
Stinde ist stets vor mir.
An dir, an dir allein
habe ich gesiindigt,
und was bose ist vor

OONIKENT ecmd UIBICKU-
eamu, u 6ONPOUAML
N0 COUNOMY YMUPAI)-
w,azo.

Ilocems mavunaems:
Baarocaosess DBors
HAIN'E . . . 1puceamoe.

Ilo Otve Hams. ..
Tocnogn momaxyit!

(12 pass.)
Ilpiagare nokxo-
aames . . . (Tpuorcos:.)

Ilcanoms 50: Ilo-
Maayk ma, Bome, mo
sequnEi Muxocts Tso-
ed, H 1o MHOKECTBY
IeApoTs  LBOHXB,
ourcTH OessaxoHle Moe.
Haupawe ommli MaA
0T 0e33aK0HIA MOETo,
n ors rphkxa moero
ouncte MA. fIko Ges-
3aK0HIE€ MO€ a3'F SHAI0,
u TpEx® MOH mpego
MHOX0 €CTh BBIHY.
Te6t emgHOMY CoO-
rpbmaxs, n xyxKa-



dir, das habe ich ge-
than, damit dn Recht
behaltest in deinen
Worten, und rein da-
stehest in deinem Richt-
ten. Siehe, in Schuld
ward ich geboren, und
in Siinde empfing mich
meine Mutter. Siehe, dua
hast Lust an der Wahr-
heit, das Verborgene
und Verdeckte deiner
Weisheit liessest du
mich erkennen. Be-
sprenge mich mit Ysop,
und ich werde rein:
wasche mich und ich
werde weisser als der
Schnee. Lasse mich ho-
ren Freude and Wonne,
auf dass jubeln die Ge-
beine, die zerschlagen
sind. Verbirg dein An-
gesicht vor meinen Sitn-
den und tilge alle meine
Missethat. Ein reines
Herz schaffe in mir,
Gott, und den rechten
Geist erneuere in mei-
nem Innern., Verwirf
mich nicht von deinem
Angesichte, und deinen
beiligen Geist nimm

3

Boe npexs Toboro co-
TBopExs.  fIko ja
ONpasfHIIACA BO CIOBE-
ckx® Trorxs, H Mo6E-
JMIIH BHErAa CYAUTH
Ta. Ce 60 BB Gessa-
KOHIHX'D 38YaTH €CMb,
H Bo rpBckx® pomu
Ma matE Moa. (e
6o HCTHRY B03.X¥OGHIE
eca: OesslcTHas n
TailHAA NPEeMYAPOCTH
Troesa ABaI® MH ech.
Orponsme MaA Vcco-
IOME, H OYHIYCA:
OMLICIIA MfA, H Tade
cabra y6Bmoca. Cay-
Xy MOeMy JAACH pa-
ZOCTH H Becexle, BOS-
PaxyIoTcA KOCTH CMH-
pennsia. OrepaTm au-
xe Tsoe ore rpixs
MoHXH, H BcA O0es.
SAKOHIA MOA OYHCTAH.
Cepane uucro cosmsk-
ma Bo MEE, Dbomxe, u
AyX® NpaBs 00HOBH
B0 yTpo6% meeir. He
OTBEpEH MeHE OTB
auns Tsoero, r Jyxa
1%



worden ist, und fragt
nach dem Einzelnen
den Sterbenden.

Darauf fangt er an:
Gelobt sei unser Gott...
Trisagion.

Nach dem Vater

unser.... Herr, er-
barme dich! (12 Mal.)

Kommet, lasset uns
anbeten.... (3 Mal.)

Ps, 50: Erbarme
dich meiner, o Gott...
nach deiner grossen
Barmherzigkeit, und
nach der Fiille deiner
Erbarmungen tilge mei-
ne Missethat. Wasche
mich ganz rein von
meiner Missethat, und
reinige mich von mei-
ner Schuld; denn ich
erkenne meine Ver-
gehungen, und meine
Siinde ist stets vor mir.
An dir, an dir allein
habe ich gesiindigt,
und was bdse ist vor

o

OORHNCEHE ECMb USBICKU-
eamu, % 6ONPOUAMU
N0 COUROMY YMUPAI-
wazo.

Ilocems maxunaems:
Baarocaosess DBors
HAmME . . . 1puceamoe.

Ilo Orve pams . ..
I'ocmoge momnaryit!

12 pass.)
Ipisgare  mori;o-
HEMCA . . . (Tpuowcos.)

ITcanoms 50: Ilo-
Muryi# ma, Bomxe, mo
BeaquirEid Muxzocta TBo-
e, H N0 MHOXKECTBY
IeAPOT'b Tsouxs,
OYHCTH Ges3aKO0HIE MOe.
Haunmage owmpii wma
oTh 6e33aK0HIA MOEro,
u ors rphkxa wmoero
oudcTd Ma. fIxo Oes-
3aKOHIE MOe ash SHAI0,
1 tplx® Moit mpeno
MHOI0 €CTh BEHIHY.
Te6% emgmoMy co-
rpbmuxs, H JXyKa-



dir, das habe ich ge-
than, damit du Recht
behaltest in deinen
Worten, und rein da-
stehest in deinem Richt-
ten. Siehe, in Schuld
ward ich geboren, und
in Sfinde empfing mich
meine Mutter. Siehe, dua
hast Lust an der Wahr-
heit, das Verborgene
und Verdeckte deiner
Weisheit liessest du
mich erkennen. Be-
sprenge mich mit Ysop,
und ich werde rein:
wasche mich und ich
werde weisser als der
Schnee. Lasse mich ho-
ren Freude aund Wonne,
auf dass jubeln die Ge-
beine, die zerschlagen
sind. Verbirg dein An-
gesicht vor meinen Siin-
den und tilge alle meine
Missethat. Ein reines
Herz schaffe in mir,
Gott, und den rechten
Geist erneuere in mei-
nem Innern. Verwirf
mich nicht von deinem
Angesichte, und deinen
heiligen Geist nimm

Boe nmpexd ToGorwo co-
TBOpExs.  SIko 7xa
O PasKHIITECSA BO CXOBE-
ckxs Tromx®, H mo6E-
FVIIA BHETRA CYAUTH
Tu. Ce 6o BE Gessa-
KOHIHX'H 52YaATH €CMb,
B Bo rplchx® poau
Ma wmate wmoa. (e
6o HCTHHY BOSXIOGHEE
eca: OesphcTHan x
TaHaA NPEMYAPOCTH
TBoea ABHIT MH 6CH.
Oxpomrma Ma vcco-
IOMB, H OYHINYCA:
OMBICIIH MsA, H Iave
cadra y6Baioca. Cay-
Xy MOEMY JAACH Pa-
ZOCTH H Becexie, BOS-
pafyioTca KOCTH CMH-
perrra. OrspaTH au-
me Teoe or®p rphxs
MOMXH, H BCa Oes-
BAKOHiA MO0A OYHCTH.
Cepame uHCTO COSHK-
ms Bo MEE, Doxe, u
AYX® OpaBb OOHOBH
Bo yrpo6B meeii. He
OTBEPAEH MEHE OTB
amna Tsoero, u Jyxa
1*
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worden ist, und fragt
nach dem Finzelnen
den Sterbenden.

Darauf fangt er an:
Gelobt sei unser Gott...
Trisagion.

Nach dem Vater
unser.... Herr, er-

barme dich! (12 Mal.)

Kommet, lasset uns
anbeten.... (3 Mal.)

Ps. 50: Erbarme
dich meiner, o Gott...
nach deiner grossen
Barmherzigkeit, und
nach der Fiille deiner
Erbarmungen tilge mei-
ne Missethat. Wasche
mich gapz rein von
meiner Missethat, und
reinige mich von mei-
ner Schuld; denn ich
erkenne meine Ver-
gehungen, und meine
Stinde ist stets vor mir.
An dir, an dir allein
habe ich gesiindigt,
und was bose ist vor

2

OORHNCEND ECMb UIBICKU-
eamu, % GONPOUAMU
RO ECOUNOMY YMUDPAI-
waeo.

Ilocems mavunaems:
BaarocaoBess DBors
HaIm'E . . . 1puceamoe.

Ilo Orvye Ham® . ..
T'ocmogm momunyii!

12 pass.)
IlpiagaTe  moxrao-
HEMCA . . . ( Tpuosrcos.)

Icaroms 50: Ilo-
Mury# Ma, Dome, mo
BeaurEit MuaoctTn Tro-
e, H N0 MHOMKECTBY

IeXpoTs  LBOHXB,
049HCTH OessaKkoRle Moe.
Hanpnaue owmpii MmMa

OTH 6e33akoHiA Moero,
1 ors rphxa mMoero
ounctz MA. fko Ges-
SaKOHIE MO€ a3 BHAI0,
u rphx® MoE npexo
MHOI0 €CTh BBIHY.
Te6%k epunomy co-
rpbmuxs, M JaykKa-



dir, das habe ich ge-
than, damit da Recht
behaltest in deinen
Worten, und rein da-
stehest in deinem Richt-
ten. Siehe, in Schuld
ward ich geboren, und
in Siinde empfing mich
meine Mutter. Siehe, du
hast Lust an der Wahr-
heit, das Verborgene
und Verdeckte deiner
Weisheit liessest du
mich erkennen. DBe-
sprenge mich mit Ysop,
und ich werde rein:
wasche mich und ich
werde weisser als der
Schnee. Lasse mich ho-
ren Freunde und Wonne,
auf dass jubeln die Ge-
beine, die zerschlagen
sind, Verbirg dein An-
gesicht vor meinen Siin-
den und tilge alle meine
Missethat. Ein reines
Herz schaffe in mir,
Gott, und den rechten
Geist erneunere in mei-
nem Ionern. Verwirf
mich nicht von deinem
Angesichte, und deinen
beiligen Geist nimm

Boe mpexs T1o6ow co-
tBopaxs.  fIko nxa
OIpasAHIIACA BO CHOBE-
ckxs TBorxs, 1 mo6E-

AMIIM BHETHA CYAUTH

Ta. Ce 60 BB Gessa.
KOHIHX'F 3a49aTh ECMb,
B 8o rplckxs pomu
Ma Mate Moa. (e
6o HCTHHY BOSAIOOHAB
eca: OesshcTras n
TallHAA TPEMYAPOCTH
TBoea ABAIEF MHE €CH.
OxponEmE Ma VvcCO-
IOMB, H OYHIIYyCA:
OMEIeIIA Mf, H IIave
cafra y6Bmoca. Cay-
Xy MOeMy JacH pa-
IOCTH H Becexie, BOS-
PafxyIoTCd KOCTH CMH-
pennsrs. OrBpaTH XH-
ne Tsoe ors rpExs
MOHXB, H BcA Oes.
SAKOHIA MOA OYHCTH.
Cepaue 4HCTO COBHIK-
aa B0 MuE, Doxe, m
AyXD NOpaBs O0GHOBH
Bo yrpo6k meei. He
OTBEPXEH MeHE OTB
amna Tsoero, m Jyxa
1*
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Einzig Gniidiger und
Barmherziger, der da
hast ein wunerforsch-
liches Meer von Giite,
und die Wesenheit der
Menschen kennst, die
du erschaffen hast, zu
dir flehen wir, Christos,
o Gott! Den von uns

Hinfibergegangenen
lass ruhen dort, wo die
Wohnstdtte ist Aller,
die sich freuwen in dir,
damit er preisem mdoge
deine Gottheit!

Ehre ....

Der du schlummer-
test im Grabe wie ein
Mensch, hast mit dei-
ner uniiberwindlichen
Kraft als Gott auf-
erweckt die in den
Gribern Schlummern-
den, welche ohne
Schweigen dir das Lob-
lied darbringen. Dess-
halb rufen wir zu dir,
Christos, o Gott: den
von uns Hingeschiede-
nen lass ruhen dort,

Eaune, MnrocTa-
Be E DbaaroyrpoOue,
aMBA HemocTHREMYIO
Gaaroctr nyymny, BE-
EBIX eCTeCTBO 4YeJso-
BBueckoe, exe coxk-
Iaxs ecH, TeGe mo-
xavs, Xpucre boxe,
IPECTABIEMArOCA OT'H
HACH YIOKOH, maBxe
ecTh BCcEX® Becexs-
IMAXCA JEHNAI(E BB
Te6%, exme caaBATH
Tsoe Bosxectso!

Caasa . .. .

Ycnysri Bo rpo6B
AKO0 4YeXOBEKD, CHAOKO
HenoObkmumoro TBoem,
axo Bors BockpecmEs
ecHk Bo rpo6Bx® cmnsa-
(4, He MONYHO IrECHB
Tu npunocamia. TEus
Bomems Tm, Xprcre
Bomxe,npecraBasmaro-
ca OTH HACH YNOKOH,
unkxe BcBxB ecTh Be-
CelAMHEXCA IKRIAINS
Bp 1e6F, emxme cxa-
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wo die Wohnstiitte ist
aller in dir Frohlocken-
den, damit er verherr-
lichen moge deine Gott-
heit!

Jetzt . ...

Als geistige Lampe,
welche trigt das mit
dem groben Stoff des
menschlichen Wesens
geeinigte Licht Gottes,
haben wir dich, o
Rottesgebdrerin, er-
kannt. Desshalb bitte
deinen Sohn und Gott,
dass er ruben lasse
den von uns Dahin-
geschiedenen dort, wo
die Wohnstitte ist
Aller, die sich freuen,
damit er, Unschuldvolle,
preisen moge dich, die
Allfehlerlose!

Antiphonon (Tond):
Von meiner Jugend an
haben viele Leiden mich
bedriéingt; doch du hilf
mir, und erldse mich,
mein Erléser!

Bate Teoe DBoxe-
cTBo!
N uerk .

Ostmy ymauyio Ts,
Hocamyio <BBrs bo-
EeCTBa  COBOKYINb-
mitcs ne6eTbCTBY
(maxvrnm) uemophue-
CKaro cymecrsa, bo-
ropoguie, BCa cBEMEI:
TMs Taoero Moam
Cstaa = Bora, mpe-
CTaBIBIIATOCA B CIA-
JOCTH YIOOKOHTH, HAB-
e BCEXB eCTh BOCe-
IAMEX0A  JRMAHITE,
Urcras, eme CAABATH
Ta, Bcememopournyio!

Aumugpons4 (ex.4):
IOHOCTH  Moed
MHOSE OoOpIOTH MA
crpacre: HO CaMp Mx

8aCTynH, B cuacu, Crace
Mo !

10*



worden tst, und fragt
nach dem Einzelnen
den Sterbenden.

Darauf fingt er an:
Gelobt sei unser Gott...
Trisagion.

Nach dem Vater
unser.... Herr, er-
barme dich! (12 Mal.)

Kommet, lasset uns
anbeten.... (3 Mal.)

Ps. 50: Erbarme
dich meiner, o Gott...
pach deiner grossen
Barmherzigkeit, und
nach der Fiille deiner
Erbarmungen tilge mei-
ne Missethat. Wasche
mich ganz rein von
meiner Missethat, und
reinige mich von mei-
ner Schuld; denn ich
erkenne meine Ver-
gehungen, und meine
Stinde ist stets vor mir.
An dir, an dir allein
habe ich gesindigt,
und was bose ist vor

2

OORHCENE ECMb U3BICK%-
eamu, u GONPOUAMU
N0 EOUNOMY YMUPQr0-

waeo.

Ilocems navunaems:
Baarocaosess FBors
HAIN'G . . . 1puceamoe.

IIo Orve Hams . ..
T'ocmogu mommryii!

12 pass.)
Ilpiagare moKI;O-
BRMCA . . . (Tpuorcon.)

ITcaroms 50: Ilo-
upayd maA, DBomxe, mo
BeXHIEH MHI0CTH TBO-
e, H 1Mo MHOKECTBY

IEAPOTS Tsouxms,
09dCTH Oe33aK0Hle Moe.
Hamgnmage oMmMpit MA

OoTh 0e33aKOHIA MOEro,
u ors rpikxa wmoero
ouncTE Ma. SIko Ges-
3aKOHIE Moe a3’k SHAIO,
¥ rphx® Mo# npexo
MHOX0 eCTh BEHIHY.
Te6s egumomy co-
rpbmuxs, u Iyxa-



dir, das habe ich ge-
than, damit du Recht
behaltest in deinen
Worten, und rein da-
stehest in deinem Richt-
ten. Siehe, in Schuld
ward ich geboren, und
in Siinde empfing mich
meine Mutter. Siehe, du
hast Lust an der Wahr-
heit, das Verborgene
und Verdeckte deiner
Weisheit liessest da
mich erkennen. Be-
sprenge mich mit Ysop,
und ich werde rein:
wasche mich und ich
werde weisser als der
Schnee. Lasse mich ho-
ren Freude und Wonne,
suf dass jubeln die Ge-
beine, die zerschlagen
sind. Verbirg dein An-
gesicht vor meinen Siin-
den und tilge alle meine
Missethat. Ein reines
Herz schaffe in mir,
Gott, und den rechten
Geist erneuere in mei-
nem Innern. Verwirf
mich nicht von deinem
Angesichte, und deinen
heiligen QGeist nimm

Boe Tpexd Toboo co-
TBOpEXB.  flko ga
ONPasRHELIACA BO CAOBE-
c¢bxs TBouxs, B mMo6E-
JMIIH BHETJa CYAUTH
Tu. Ce 6o 8% Gessa-
KOHIEX'H 3aYaTh €CMb,
B Bo rphkcBx® poau
Ma MaTHE Mof. (e
60 HCTHHY BOSAIOGHIB
eca: OespBcrRas =
TAHAA DPEMYAPOCTH
Troes ABHIT MH ecCH.
Oxponrma M3 vcco-
IOMB, H OYHMITyCA:
OMBIEIIH MA, H Iaue
cafra y6bmroca. Cay-
Xy MOeMy JaCH pa-
AOCTH H Becedie, BOS-
PARYIOTCA KOCTH CMH-
pereers. OrBpaTh Ju-
ne Tmoe orm rphxs
MOHXB, H BCa Oes.
SAKOHIA MOA OYHCTAH.
Cepane umcTo COBHAK-
s B0 MEB, boxe, u
AyX®> 1OpaBh 06HOBU
Bo yTpo6B meeit. He
OTBEPXRH MeHE OTB
amna Tsoero, u Jyxa
1*



nicht von mir. Gieb
mir wieder die Freude
deines Heils, und stirke
mich mit willigem
Geiste. Ich werde die
" Siinder deine Wege
lehren, und die Gott-
Josen werden sich be-
kehren. Befreie mich
von der Blatschuld, o
Gott, Gott meines Heils,
meine Zunge wird
jubeln ob deiner Ge-
rechtigkeit. O Herr,
Offne meine Lippen,
und mein Mund wird
verkiindigen  deinen
Ruhm. Denn wenn
du Opfer verlangtest,
80 wollte ich sie
wohl geben; Brand-
opfer gefallen dir nicht.
Die Opfer fir Gott
sind ein zerknirschter
Geist, ein zerknirschtes
und zerschlagenes Herz
wirst du, o Gott, nicht
verachten. Thue wohl
an Sion nach deiner
Gnade, baue die Mau-
ern Jerusalems. Dann
werden dir gefallen
die Opfer der Ge-

Tsoero COsararo me
OTBUMH OTH MEHe.
Bosgaxas My pagocTs
cnacenia TBoero, =
JlyxoM® BIANBIYHAME
(BAAALIYCCTBEHHBIME )
yreepaz Ma. Hayuy
6essaKOHHEIA NYTeMB
TBouMB, ¥ HeueCTHABIM
ks Te6fk ob6pararca.
Hs6aBz Ma OTE EKpo-
Beit, bBome, boxke cna-
CeHld MOero: BO3pa-
Ayercd ASEIKE MOH
npasxl Tsoeit. Io-
coop, ycTeE Mou or-
BEpsemH, H  YCTa
Moa B03BECTATE xBa-
xy Tsoro. SAxo ame
651 BoCcXOTENE ecH
AREPTBEI, Xaxb OBIXE
y00: BCeco:xiKeH1d He
6aaroBoaumy. sKeprBa
Bory — ayx® coxpy-
WeH'b; CepANe COKDPY-
IIeHHO ¥ CMHPEHHO
Bors Be yHUYMKHTE.
Y6aaxu,['ocnoan, 6aa-
rOBOJGHiEMT TBOUMD
Ciona, # ga cosHK-



rechtigkeit, Darbrin-
gungen und Brand-
opfer, dann wird man
Farren legen auf dei-
nen Altar!

Bitt-Kanon zur all-
reinen Gottesgebdrerin,
mit Irmen zum Ton 6
fiir einen Menschen
bei Trennung der Seele,
wenn er nicht mehr
sprechen kann.

Ton 6, Gesang 1, Ir-
mos: Wie auf festem
Lande mit den Ffissen
auf dem Meeresgrunde
dahinschreitend, rief
Israel, als es den Ver-
folger Pharao im Meere
versinken sah: Wir
wollen Gott ein Sieges-
lied singen!

Pripiew: Allheilige
Gottesgebiirerin, erlose
uas!

xyrca criest Iepyca-
xumckig. Torza 6aa-
TOBONAMmHA  XEpPTBY
MpaBxbl, BOSHOIIEHIE H
BCecoEeraeMas : TOraa
BOBIOKATH HA OATADD
Tolt Teabnsi’

Kanons mone6uviié
Ilpeceamnii Boeopo-
Ouym, €O UPMOCOMS
na 6 oms auya vero-
énKa, ¢z Oywer pas-
RYUAIOUAZOCA, U KEe
MOZYUWLA20 2RAZONAMU.

IInens 6, Hpmocs:
fIro mo cyxy nbme-
mwecTBoBaBs Mspawmin
no Gesgub cronmamm,
roaaTexs  Papaona
BHAA noTonagema, bo-
ry no6bxry:oo mhcHb
noEMB Bomise!

IIpunnes: Ilpe-
ceataa DbBoropoaune,
COACH HACBH!



Aehnlich den
Tropfen des Regens
sind meine bdsen und
kurzen Tage, durch
den Jahreslauf sich
vermindernd,allméhlich
dahinschwindend. Ge-
bieterin, erlose mich!

Duarch deine
Barmberzigkeit  und
deine vielen Erbarmun-
gen, Gebieterin, in
Wirklichkeit bewegt,
stelle dich vor mich
in dieser schrecklichen
Stunde, uniiberwind-
liche Helferin!

— Es umfingt jetzt
meine Seele grosse
Furcht, sie zittert un-
aussprechlich und isf
schmerzerfiillt ob ihres

Ausgehens aus dem
Leibe!  Allerreinste,
troste sie!

Ehre.... Den Siin-
digen und Demithigen
sichere Zufiucht, zeige

6

— Kanaams mo-
Ro6HO JRORAECBHBIM'D,
SAiM B MaJid XHIEe MoH,
IBTHEMS (TOXMYHEIMS)
o0xoxaenieMbs OCKY-
nbBarome, moMaxy uc-
YesalOTh yaxe, Bia-
ABIYHMIOE, CHACH MA'

— TBoums OGaaro-
yTpo0ieMs, H MEOTHMH
meaporaMy  TBoumMu,
Barageruune, npexso-
HAEMa eCTeCTBEHEO, BB
JaCh Cedl Y3RACHEIM,
npegcrany Mu, [Lovomn-
HuIe HemoGopumas!

-~ Copep:xATT upInk
AYUIY MOI0 CTpPaxb
BeJHK'B, TpefleTh He-
ucnoslgaMs u Gorks-
HEHBP €eCcTh, BHEraa
ASEITH el oTs Thaece,
ITpeuncras, 1o:xe yrh-
mu !

Crasa .... I'pbu-
HEIMG H CMHDEHHEIM'B
ussbcrnoe npadhxu-



—

tiber mir deine Gnade,
Reine, und errette aus
derHand der Damonen;
denn viele Hunde haben
mich umrungen!

Jetzt.... Dies ist
die Zeit der Hilfe, dies
die Zeitdeines Schutzes,
dies, Gebieterin, die
Zeit, wegen welcher
Tag und Nacht in-
briinstig niederfallend,
ich dich gebeten habe!

Gesang 3, Irmos:
Keiner ist heilig wie
du, Herr, mein Gott,
der du erhbhest das
Horn deiner Glénbigen,
o QGiitiger, und uns
stirkest auf dem Fel-
sen deines Bekennt-
nisses!

— VYon fern diesen
Tag voraussehend, o
Gebieterin, und ihn
immer betrachtend,
als schon eingetreten,

me, o MuB wsplern
Teoso wmuxocrs, Ya-
craa, 1 6Bcosckia ms-
GaBz pPYRH: AROKe
6o ncm mMuosE obcry-
numa Msa'

A memb.... Ce
BpeMsA (IOMOINH, Ce
BpeMa Tsoero sacry-
naesid, ce, Baragsi-
ypie, BpeMA, O HeMB
’Re ReHb M HOIb NPH-
pDagaxs Tenal, m Mo-
xaxca Te6s!

Ilncne 3, Hpmoces:
HEcts cBATH, AROXe
Tre1, I'ocmoxu, Dboxe
MO, BOSHECHEIE pOrs
skprerxs  TBouxs,
Baaske, # yrBepRuBsIit
HaC'h Ha KaMEHH HCIO-
BBgania Teoero!

~— MHspaxeua cero
aue, Bragsraune, nopo-
BHAA, H TOTO AKO OpH-
Nefma NOMBIMLIAAN




habe ich mit heissen
Thrinen gebeten, mich
nicht zu vergessen!

— Es haben mich
umrungen geistige briil-
lende Ldwen, und
suchen mich zu ent-
fiithren und suchen mich
scharf zu zerreissen;
ihnen, Reine, zerschmet-
tere die Zihne und
Kinnbacken, und er-
16se mich!

— Indem vollstindig
schon verstummt ist
das Mittel der Sprache,
und die Zunge gebun-
den und die Stimme
geschlossen ist, flehe
ich zm dir mit zer-
knirschtem Herzen:
Meine Erldserin, erlose
mich !

Ehre ... Neige dein
Obr mir zum, Christi,
meines Gottes, Mutter,
aus der Hohe deiner
grossen  Herrlichkeit,
Giitige, und erhore

8

IPHCHO, CXe3aMH Term-
ARIMH MOXAXCA He 3a-
OsiTe Mene!

O6siroma  Ma
MBEICIERHIH PBIKAIOIIe
CKVMHBI, H HIOYyTH
BOCXHTHTH H pacrep-
saTd M4 ropul, ©xB
Xe 3y0s1, Ymcras, u
YeNIGCTH COKPYIIH, H
cnacy Msa!

— Yracmy y6o or-
HIOAB Oprany cloBec-
HOMY, H CBASABIIYCA
ASBIKY, ¥ BaTBOPHB-
myea raacy, BB CO-
KPYIIeHIH CEpALa MO-
10 Ta: Coacurens-
HHIle MoA, cnacd Ms!

Caasa . ... Ipu-
kIoHH yXo TBoe Ko
mut, Xpucra DBora
moero MaTH, OTH BEI-
COTHI MHOTIA CJABBI



mein letztes Stdéhnen,
und reich mir die Hand!

Jetzt . ... Wende
nicht ab von mir deine
grosse Barmherzigkeit,
verschliesse nicht dein
menschenliebendes Mit-
leid, Reine, sondern
stelle dich jetzt vor
mich, und in der Stunde
des Gerichts gedenke
meiner!

Gesang 4, Irmos:
Christos ist meine
Kraft, mein Gott und
Herr, singt die erba-
bene Kirche in gottes-
wilirdiger Weise mit
lauter Stimme, aus
reinem Gemfithe im
Herrn feiernd!

— Als Waschung
von den Stinden nimm
an die Strome der
Thrénen; Giitige, die
Zerknirschung meines
Herzens auntnehmend;
auf dich setze ich

Tsoesa, Draras, n
YCIBINIE CTeHaHle Ko-
HeYHOe, H PYKY MHA
MOXAX AL !

U mmnk....
OTBPATH

He
OTH MeHe
MHOriA  IMEeApOTHI
TBoa, He saTBOpH
yrpo6y TBoio veuro-
BBkox06uyr0, YucTas;
HO IPEXCTAHH MH
BBIEE, u BB UacChH CYA-
HBIH moMAHH MsA!

Inrcwe 4. Hpmocs:
XpHCTOCE MOA CHIA,
Bors n Locnoge uect-
HAA IepKoBp Goro-
JB0HO M0ETD BSBHIBAIO-
I8, OTH CMBICIA YHCTA
(AcKa20 cOSHAKIR) ©
Tocnox npasguyroma!

— YwmMosenie co-
rpbmenieMs,  TOKB
cresHbld HEIHE mouo-
®u, Daaras, cepaua
MOEr0  COKpYIIeHie
npiemaromu: o Te6d



meine Hoffnung, Giitige,
dass da mich errettest
von den so schreck-
lichen Qualen des
Keuers; denn du selbst
bist die Quelle der
Gnade, o Gottesgebi-
rerin!

— Nie téuschende
und nie triigende Zu-
flucht Aller, welche
gich in Noth befinden,
allunschuldvolle Gebie-
terin, sei du mir
Schiitzerinin der Stunde
der Priifung!

— Ausbreitend deine
allreinen und allehr-
wiirdigen Hénde, wie
geweihte Taubenfligel,
decke mich, Gebieterin,
unter dem Schutz und
Schatten derselben!

Ebre.... An dem
Firsten in der Lauft,
dem Ueberwiiltiger,
Quiler, schrecklichen

10

YTBEpRAAOMY YO~
Banie, DBaarag, eraa
K&KO CTPANIHArO M#A
#30aBHINH OTHEHHATO
myuenis, axo (auma
OJ&rOXaTH eCH MCTO4-
HEK'B, Boropogureas-
Hene !

— Henocreignoe u
renorplmurearnoe
BCEMB, HRe BB HYX-
KaxX'b npubhmume,
Baagerunne Ilpene-
mopounad, Ter wmu
Oyxau 3ac'rynnuna BB

Yach HCHBITaHiA!

— IlpocTepwz npe-
yucthu TBor u Bce-
uecThBu pyus, axo
csAmienHld roxy6unk
Kpual, moxs KpoBOM®B
u ckuiro TEx® moO-
Kphiif M4, Bragerauxe!

Caasa . .. Bosgyu-
HATO KHASA, HACHIb-
HUKA,  MY4HTeld,
CTPAIHHBIXE  NyTei



Laurer auf den Wegen,
und unberufenen Er-
forscherderselben, wiir-
dige mich, voriiber zu
gehen ungehindert,
wenn ich fortgehe von
der Erde!

Jetzt .. .. Siehe
mich, Gebieterin, Angst
hat mich umfasst, wel-
che ichfiirchtete! Siehe,
grosser Kampf ergreift
mich! Sei mir Helferin
in demselben, du Hoff-
nung meines Heiles!

Gesang 5, Irmos:
Darch dein gottliches
Licht, Gfitiger, er-
leuchte, ich bitte, die
Seelen der frih dir
Wachenden mit der
Sehnsucht, dich zu er-
kennen, Wort (Aoye)
Gottes, als den wahren
(ovrwg) Gott, der aus
der Finsterniss der Siin-
den zurfickruft!

— Vergissmichnicht,
o Gittige, und wende

11

CTOATeNd, H HADDAO-
HATO CHXB CHOBOHCIBI-
TaTead, cOogobu MA
npeiTy HeBosGpaHHO,
OTXOAAIIA OTDH SeMau’

H wek.... Ce
MA, Baagsiuane,
cTpaxs ycpire, eroxe
M 60axcA; Ce HOABHIB
BeIHKD OOBATH M4,
B HeMD e Oyau
MM MNOMONIHUIA, HA-
KexX e CuaceHisa Moero !

IInens o, Hpmocs:
Boaiuus  csbroM®
TpoaMs, Diramxe,
YTPeHHIOIOIOHXD i
Ryma Io60BiX0 03apH,
moarcsa, Ta sbabra,
Caose DBo:kiit, ucrun-
naro bora, oTs Mpaka
rpbxoBHaro B3bIBAKO-

ma

— He sabyau mas,
bnraras, maEe oTBpa-



nicht ab von mir, dei-
nem Diener, dein An-
gesicht, sondern erhdre
mich; denn ich bin
betriibt, und erhdre
meine Seele und er-
10se sie!

— Jhr meine Ver-
wandten nach dem
Fleische und ihr meine
Briider nach dem Gei-
ste, Freunde und ge-
wohbnte Bekannte, wei-
net, seufzet, klaget:
denn ich trenne mich
jetzt von euch!

— Jetzt ist nirgends
einer, der errettet, und
Niemand, der wirklich
hilft, du hilf mir,
(Febieterin, damit ich
nicht als hilfloser
Mensch in die Hinde
meiner Feinde ge-
schlossen werde!

Ehre . ... Maeine
heiligen Engel, tretet
ein und stellet euch
vor den Richterstuhl

12

TH OTH MeHe, TBoero
oTpoka, xame TBoe;
HO YCIBINIE MfA, HAKO
CkOpOXI0O, H BOHMH
AyWH Moeif, H CIIO
nsbapn |

— HWsixe no nxoru
CPOAHHAI(EI MOH, H HK6
mo Ayxy Opatie, =
Apysd H  OOGBIYHIA
BHAEMI1H, LIAYHTE, BO3-
poxuure, ckryiTe: ce
6o ore Back HEIHE
pasryuatocs !

— Hriak us6anasa-
A4 HHKAKO, H IIOMO-
rasid BOHCTHHHY HH-
KTOXe: THI moMO3B
Mi, Baagriusne, Aa
He AKo 4YexoBBk® Oes-
NOMOIERs, B PYKaX®
Bpars MOHXD SaTBO-

pers 6yay!

CraBa ... Bmegme
CBATIH Mom Amreas,

NPEeACTAHETE CYRHIY
Xpucrosy, xorxkms



Christi, eure geistigen
Knie beugend, und
rufet jammernd zu ihm:
Erbarme dich, Schopfer
des Alls, fiber das Werk
deiner Hiénde, Giitiger,
and verwirf es nicht!

Jetzt . . . . Fallet
nieder vor der Gebie-
terin und allreinen
Mutter meines Gottes,
und betet, dass sie mit
euch ihre Knie beugen
moége und ibhn zur
Gnade bewege: Als
Mutter und N&hrerin
wird sie erhort werden!

Gesang 6, Irmos:
Auf das im Wellen-
schlage der Versuchun-
gen hochgehende Meer
des Lebenshinschauend,
rufe ich, zu deinem
ruhigen Hafen eilend:
Fithre hinauf vom Ver-
derben meine Seels,
0 Erbarmungsvoller!
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CBOH MEICIEHHIH mpe-
KAOHUIE, nxavesnb
Bosomire Ewy: mo-
muryit, Tsopue BcExs,
nkro pyer Trouxs,
Bramxe, u He orpunH
ero!

U wamg.... Ilo-
xIoHmeca  Baagsi-
yanB, u IIpeuncrhii
Marepu bBora wmoero
moMoiuTecd, ARO A3
NPeKIORHT® Koakna
Ch BaMH, H NpeKto-
HATS Firo Ha MHIOCTH:
Maru 6o cymu, 1 nH-
TaTeIbHUOA  YCIBI-
maHa 6yaeTs!

IInens 6, Hpmocs:
sRureiickoe Mope, B03-
Asusaemoe spa (BHAA)
Hanmacred Oypero, Kb
THXOMY OPACTAHUINY
Tsoemy nputexs, Bo-
mio Tu: BosBegH OTB
TIA JRHBOTH  MOH,
MnoroMurocruse !



Mein Mund
schweigt und meine
Zunge spricht nicht,
aber mein Herz schreit;
denn das Feuner der
Zerknirschung, fressend
dasselbe, ist innerlich
entflammet, und ruft
zu dir, Jungfrau, mit
tonloser Stimme!

— Siehe herab auf
mich von oben, Mutter
Gottes, und hdre gni-
dig jetzt, um zu mir
zum Besuche zu kom-
men, damit ich, dich
sehend, aus dem Leibe
ausgehe mit Freunde!

Die zerrissenen
Bénder, die anfgeldsten
(Gesetze der naturge-
miissen Dichtigkeit und
des ganzen korperlichen
Gefliges, verursachen
mir unertriigliche Noth
und Bedringniss!

Ehre .. In die
geweihten und ehr-
wilrdigen Hénde der

L

14

—

~ YcraB Mox MoxX-
9aTh H ASEIKD He
IAaTOXeTH, HO CEepALe
pEmaers: ores 6o
COKpymeHia cle cHE-
Jag BHYTPb BOSra-
paercd, H TIJachl He-
ASrJaroXaHHEIMH Tebe
JAEBo upussisaers!

— 1lpuspu na ma
ceeime Martn bBomis,
A MUIJOCTHBHO BOHMH
HBIHE Ha Moe nock-
II[eRle CHHTH, AKO Ja
Uty TaA, ors T5-

Jece HSBILY paxy#ca!

—  Pacrepsaemn
COYSEl,  pasgHpaeMH
SAKOHH €CTECTBEHHAT0
CTYIIeHid, H COCTaBJe-
HiA Bcero Thaecuaro,
HYKLY HECTepHHMYIO
H TECHOTY COTBOpA-
0TH Mu!

Caasa ... CaTRIXD
AHrexs, CBATICHHBIMB
H 9eCTHBIMG PYKaMB



heiligen Engel will ich
mich iibergeben, o Ge-
bieterin, damit ich, be-
deckt von den Kliigeln
derselben, nicht sehe
die nichtswiirdige und
stinkende und finstre
Gestalt der Diémonen.

Jetzt . ... Allehr-
wiirdiger Palast Gottes,
wilrdige mich des himm-
lischen  vernfinftigen
Palastes, meine erlo-
schende und nicht mehr
lenchtende Kerze ent-
ziindend an dem heili-
gen Oele deiner Gnade!

Kontakion (Ton 6):
Meine Seele, meine
Seele, stehe auf, was
schliifst du? Das Ende
nahet, und es ist noth,
dir zu sagen: Erwache
daher, anf dass deiner
schone Christos, der
Gott, der Allgegenwiir-
tige und Alles Erfil-
lende!

15

npexoxu Ma Buaagsi.
YHne, AKO0 A3 TEXB
KpHIBI NOKPEIBCA, He
BUKY OesuecTHaro u
CMPA/iHATO H MPAYHATO
6%cosp o6pasa!

H memmd.... Yep-
Tto:ke DBoRiiz Bce-
4ecTHe, HeO6eCHOMY
PasyMHOMY dYepTory
coogo6un MA, MOIO
yracuryxo # HECIAIO-
1I0y10 cBBOry B3mermu
CBATBHIMD eXeeMb MH-
zoctn Teoesa!

Kondarws (en. 6/
Ayme wmoa, ayme
MO0A, BOCTaHH, 4TO CITH-
me? Komens npubam-
AKaeTcd, H HYEJAA TH
MOABHTH:  BOCHPAHH
y60, Za NOIIANUTE TH
Xpucrocs bors, mxe
BesgB CHIE M Bca He-
noxnaai!



Ikos: Sehend gedff-
net die Arzenei Christi,
und die von derselben
dem Adam quellende
Genesung, hat der Teu-
fel Qual empfunden
und Wunden erlitten,
und, Schmerz fiihlend,
weinte er, und rief zu
seinen Genossen: Was
soll ich thun dem Sohne
Mariens? Denn der aus
Bethlehem tddtet mich,
der da ist iiberall und
Alles erfiillt.

Gesang 7, Irmos:
Thautrdufelnd hat den
Flammenofen der Engel
gemacht fiir die from-
men Jiinglinge, der
die Chaldder verbren-
nende Befehl Gottes
aber gab dem Tyran-
nen ein, auszurufen:
Gelobt bist du, o Gott
anserer Viter!

— Die Nacht des
Todes hat mich unvor-
bereitet getroffen, dun-
kel und mondlos, und

16

Hrocs: Xpucroso
BpPaueBCTBO BHUAA OT-
BEpCTO, H OTH Cero
Agamy  ncrovarome
sEpaBie, NOCTPafaBs
yA8BHCA AIaBOXB, AKO
6bger Oplemaa  paI-
Rame, H CBOHM® APY-
roMb BOSOME: 4TO CO-
tBopo (Uniny Mapin-
Hy? yOusaers Ma Bu-
6IeeMIAHHAD,  HIKe
BesgE CEIf H BCA HC-
noxHAA#R !

Incus 7, Hpmocs:
Pocoparexsny  y6o
nems coxbla anreas
NpenoROOHEIMB  OTPO-
KoMb, XaJageH :Ke
onmardiomee Bexbnle
Boxie myunrers yss-
ma BonuTA: OGxaro-
croBeHs> ecH Dboike
OTelu’d HAWMUXB'

— Homp cMepTras
MA [OCTHKE HeroToBa,
MpauHa e H Oes-

JYHHA, TpPeNyIaomy



1&sst mich unvorbereitet

jenen langen und
schrecklichen Weg an-
treten; moge deine
Gnade mich begleiten,
Gebieterin!

Siehe, alle meine
Tage sind wirklich in
Eitelkeit dahinge-
schwunden, wie ge-
schrieben ist, und meine
Jahre mit- Miihe; die
wahrhaften und bittern
Schatten des Todes
aber sind mir voran-
gegangen, michringsum
bedriéngend!

— Die Menge mei-
ner Stinden mbge nicht
besiegen deine grosse
Barmherzigkeit, o Ge-
bieterin, sondern es
umringe mich deine
Gnade und bedecke
alle meine Missethaten!

Ehre.... Die mich
hinwegfiihren wollen,
treten von allen Seiten

17

HEeIPDHIOTOBNEHA Kb
KOATOMY OHOMY IYTH
CTPAMHOMY, A& CHY-
TemecTByeTs Mu TBos
MHI0CTSs, Biaagerunme!

Ce Ber gmie
MOH HCY@30111a BOHCTHH-
HY BB cyerh, aroxRe
namerca, B xbra Mos
co TImanieM’s, cEru &e
CMEPTHbIA BOHCTHHHY
U FOPBKIiA ONpeABAPANIa

MO0 AYuIy, #HKe MA
o6xepxars !
— Muo:xecTBo rp3-

XOBDs MOHXTH Aa He
BOSMOReTDs noOBauTH
Tsoero Maoraro 6aaro-
yrpo6ia, Baaxeruune;
HO Ja ofesimeT®s MA
TBoa MuzocTe H Bea
na NoKpeieTs Gessa-
KOHid Mosa!

CaaBa ... OrBoas-
Ijid MA OTCIOAY Ha-
XORATH, COAEpRaIe

2




an mich heran, ilberall
mich packend; meine
Seele aber ermattet
und bangt, von grosser
Bestiirzung erfillt; und
troste sie, Reine, durch
deine Erscheinung!

Jetzt .. . Niemanden
habe ich gefunden, der
meine Schmerzen mit-
fihlt, and Niemanden,
der troste, o Gebiete-
rin; denn meine Freunde
und Bekannten zusam-
men haben mich ver-
lassen; du aber, meine
Hoffnung, verlass mich
nicht!

Gesang 8, Irmos:
Aus der Flammengluth
hast du den Frommen
Thau quellen lassen,
und des Gerechten
(2. Makadb. 1, 18—23)
Opfer durch Wasser
angeziindet; denn Alles
schaffest du, o Christos,
allein darch dein Wol-
len. Dich erheben wir
hoch inalle Ewigkeiten.

18

MA BCIOXY: AymIa K6
MOA OTEATACT H CTPa-
MHETCA, MHOTI'A RCIOX-
HeHA MATeXa, HXKe
yrima, Yucras, ssige-
nHieMs TaoaMs'

U mriat.... Coe-
YaXYIOMIAro HEGXHHATO
BS CKOpGu Moel, RHKe
yrBmaromaro o6pB-
TOXB, DBaagsIudne:
w60 Apyss Mou H
sHaeMi® BkRynk ocra-
BHOIA MA HBIEB; HO,
HaZe/Rxe MoA, HHKa-
KOJKe A3 He OCTABHIIH
Ma!

Ilnewy 8, Hpmocs:
Hs® naameme mnpeno-
AOGHEIME pOCY HCTO-
YATH eCH, H IpaBex-
Haro ( Heemsu) smepTBY
ROZOI0 TONANAND €CH:
BcA 6o  TBOpHIIH,
Xpucre, TOKMO eme
xorkTe, Ta npesosro-
cuMs Bo Bca BEka!



— Als des menschen-
liebenden Gottes men-
schenliebende Mutter,
gieb Acht mit sanftem
und huldvollem Anuge,
wenn vom Leibe meine
Seele sich trennt, damit
ich in alle Ewigkeit
lobe dich, heilige Got-
tesgebérerin !

— Auszugehen von
der Schaar der unkdr-
perlichen Barbaren, und
iiber die Tiefen der
Luft zu schwimmen,
und zum Himmel empor-
zusteigen wiirdige mich,
damit ich in Ewigkeit
lobe dich, heilige Got-
tesgeb#rerin'

— Die du den Herrn,
den Allherrscher, ge-
boren hast, wehre weit
von mir ab den Fiirsten
der bittern Abrechnung,
den Weltherrscher,
wenn.mein Ende naht,
damit ich in Ewigkeit
lobedich, heilige Gottes-
gebirerin!

19

— fxro bora uexo-
pEroaro6na Mara ue-
nosBroxiobuBas, TH-
XUM'> H MAAOCTHBBIMB
BOEMH OKOMB, €rAa
oTs Thaa Xywa MoA
oTAyuaercAa, pAa L4
B0 BCA BEBKH CcAaBIEIO,
Cearan Boropopume!

— Y6bruyre wMm
BapBaph 6€3NAOTHEIXD
IOAKH, H BOSAYIIHBIA
GesxHbl BOSHUKHYTH,
H Kb He6eCH BSEITH
Ma cunoxobu, aa Ta
Bo BBKE caasaio, CBs-
Taa Boropoguge!

— Pomawaa To-
coogas Bcexepmareas,
TOPEKUXH MBITAPCTBB
HaYANBHHKS Mipo-
AepEND8 OTKEHH Ja-
Jeve OT'h MEHe, BHETAa
CKOHYATHCA XOITY, A8
Ta Bo BERE caaBaio,
Opataa Boropoxume!

O*




. Ehre .... Wenn die

grosse letzte Posaune
bei der furchtbaren
und schrecklichen Auf-
erstehung des Gerichtes
ertont, und Alle auf-
wachen, dann gedenke
meiner, heilige Gottes-
gebirerin!

Jetzt ... Erhabener
Palast des Gebieters
Christos, deine Gnade
von Oben herabsen-
dend, gehe mir voran
jetzt, am Tage des
Zornes, damit ich dich
in alle Ewigkeit lobe,
heilige Gottesgebi-
rerin!

Gesang 9, Irmos:
Es ist den Menschen
unmoglich, Gott zu
schauen, den die Chire
der Engel nicht wagen
anzublicken. Durchdich
aber, Hochheilige, ward
sichtbar den Sterbli-
chen das Wort im Flei-
sche. Dieses verherr-
lichend, preisen wir

20

Caasa . ... Bemn-
Ko nocabgHeir rixa-
camer Tpy6E BB
CTpauIRoe H TrposHoe
BOCKpeLlenie CyAa, BOC-
KpecanomuM®b . BChME,
nomAsd Ma roraa, Cea-
tas boropoaune!

A ungd . ... Bsr-
cokaa Buaageikun Xpu-
cra Ilazaro, Tsolwo
O6XaroAaTH CBbILIE MO-
CA&BUIH, NMpeABapH MA
HeIHE BB AEHB 0310-
6aenis, ga Ta ciasaio
B0 BEkn BCca, Cmatas
Boropozune!

Ilncws 9, Hpmocs:
bora uyemopBkoM® He
BOSMO:KHO BuabTH, Ha
Hero e ne cmiors
YHHH AHreanCKiH BSH-
patu: ToGoro 6o, Bee-
qUCcTan, ABHCA Yedo-
sbkoms (Cuoso BoDXHO-
menno, Kro e Be-
JHyawme, ¢b» Hebec-



mit den himmlischen
Beerschaaren dich

selig!

— 0O, wie sehe ich
den Unsichtbaren? Wie
ertrage ich diesen
schrecklichen Anblick?
Wie darf ich meine
Augen aunfschlagen?
Wie darf ich sehen
meinen (Gebieter, wel-
chen ich nicht aufhorte,
von Jugend an immer
zu betritben?

— Heilige Maid,
Gottesgebéirerin, auf
meine Demuth siehe
erbarmungsvoll herab,
dieses mein inbriin-
stiges und letztes Fle-
hen nimm an, und
sorge, von dem qué-
lenden ewigen Feuer
mich zu erretten!

— Nachdem sie die
heiligen Tempel verun-
reinigte und den
schmutzigen  Tempel
des Korpers verliess,
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HbIMH Bou Ta yOua-
RaeMsp!

— 0, Eako yspmo

Hesugumaro? Kako
Y’KacHOe OHO mpe-
Tepomo BegEnie ? Kako

AeP3Hy OTBEPCTH 0YHA?
Kakxo Moero Bragsixy
cuio sagkTH, Eroxe

He IpecTasx® OTB
IOHOCTH  OTropYeBad
NPHCHO?

— Csataa Orpo-
kosanme,  DBoropoza-
TeIBHHNE, Ha Moe
CMApDeHle MHIOCEPAHO
. OpHSPH,  YMHEEHHOE

Moe ¥ nmocakbpuee Mo-
ZeHle cle TNPIUMIIOH,
H Myvyamaro BBunylo-
INaro OrHA IOTIIHCA
us6aBaTa MA'

— X paMbI CBATHIA
OCKBEpHHBIIaA, CKBEP-
Helf B ThaecHsi
XpaMB  OCTABKBIIH,




bittet meine Seele dich,
allehrwiirdiger Tempel
Gottes, Maid, jungfriu-
liche Mutter, dass sie
entrinne der #ussersten
Finsterniss wund der
wiithenden Glath der
Gehenna!

Ehre.... Sehend
das Ende meines Le-
bens nahe und betrach-
tend die unziemlichen
Gedanken und Thaten,
o Allreine, und meine
Seele als Thiterin,
verwundete ich mich
stark mit den Pfeilen
des (Gewissens; doch
erbarmend dich herab-
neigend, sei mir Ver-
theidigerin!

Jetzt . .. Der Sohn
ist uns gegeben aus
Gnade, der Sohn Gottes,
und Engelkonig, der
Vorewige, ans deinem
reinen Blute als Mensch
hervorgegangen; ihn
mach gniddig, Maid,
gegen meine leiden-
schaftliche Seele, die

Te6e, bosxit BCceuecT-
HEIH XpaMe, MOXHTS,

Orporosame  JBmo
Maru, nayma wos,
THMBI KpoMBmnia

yObxaTn ® xroraro
TeeHCKaro K:ReHis!

CxaBa . . . 3pa ko-
Hens Oamsy IEATIA
MO€ro, H NOMBIULAAA
6esMBCTHRIX'D MEICAGH,
rEaniit e, Bceuncras,
Aymy Mo abaaTexs-
HENY J10TE yAsBAAIOCA
crphaamy coplerr; HO
OPEKXOHUIECA  MHXO-
cTHBHO, OYAH MU npex-
cTaTeAbHHNa !

U gret . . . Cens
AACTCA HAM'B 33 MH-
xocts, Creiap Bomiii,
# Anreasckiii Ilaps
‘npesBunblif, OTH uH-
CTBIX'B KpoBed TBoAX'B
9egoBBlrks Opomexs,
Eroxxe yMuzocTHBH,
OrpokoBune, crpacr-



mit Gewalt herausge-
rissen wird aus mei-
nem unseligen Leibe!

Darauf: Wahrhaft
wirdig ist er....

Gebet, vom Priester
zu sprechen beim Schei-
den der Seele:

Gebieter, Herr, All-
herrscher, Vater unsers
Herrn Jesu Christi, der
du willst, dass alle
Menschen gerettet wer-
den und zur Erkennt-
niss der Wahrheit kom-
men, der du nicht willst
den Tod des Sinders,
sondern dass er sich
bekehre und lebe, wir
bitten dich und erflehen
deine Gnade: die Seele
deines Knechtes (deiner
Magd) N. N., 13se von
jedem Bande und be-

freie von jedem
Schwure, erlass ihm
(ihr) die Verstindigun-
gen, welche er (sie)
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BBl woeit aymB, mc-
topraembBi xord ors
OKaAHHATO Moero TE-
xece!

Tame: Jdocroitno
ecTh, KO BO HCTHHY ...

Morumea, oms
16PER 2RA20REMAA KA
*CT008 Oyt :

Baagsiko Tocmogu
Bceepepxurerso, Orue
T'ocmoga  mamero
Iucyca Xpucra, uxe
BcBM®  vexosBroMB
XOTA# CHACTHCA, H BB
pasyus HCTHHEI NpiH-
TH; He XOTAH CMepTH
rpEmeony, HO 0o6pa-
INMeHiA H KHBOTA, MO-
mayMca w Mumaca Ta
rkems: aymry paba
(s1) Tsoero (ea) N. N,
OTH BCAKLA YSHI pas-
pEme E oT® BeAKIA
KJAATBEI cBobopu ,
ocraBd nperphmenia
eMy (eif), ame OTH



von Jugend an, be-
wusst oder unbewusst,
im Werke und Worte,
aufrichtig  gebeichtet
oder aus Vergesslich-
keit oder Scham ver-
hehlte. Denn du bist
es allein, der die Ge-
bundenen ldst und die
Zerknirschten aufrich-
tet, die Hoffnung der
Hoffnungslosen, der da
nachlassen kann die
Stinde jedem Menschen,
der auf dich Hoffnung
hat! Ja, menschenlie-
bender Herr, befiehl,
dass er (sie) gelost
werde von den Banden
des Fleisches und der
Siinden und nimm in
Frieden die Seele die-
ses deines Knechtes
(dieser deiner Magd)
N. N,, und bringe sie
zur Rube in den ewigen
Wohnstitten mit dei-
nen Heiligen, durch
die Gnade deines ein-
zig gezeugten Sohnes,
unsers Gottes und Hei-
landes, des Herrn Jesus
Christos; mit welchem
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I0OHOCTH, BbaoMas =x
Hepkgomad, Br xEBxE
H cA0BE H wHCTO MCHO-
pBraHas, Ham 3alBe-
HIeMP HIH CTYAOMB
yraenad. Te1 6o Egans
ecd paspbmasit csa-
BAHHEIA, H HCOPABAAAK
COKPYIIEHHEIA,  Ha-
LeXKAa HEeHAYaeMEIM'D,
Morl#i ocraBaaTH rpk-
XH BCAKOMY uexoBBKY,
Ha Ta yoosamie Amy-
meny! Eif, vexostro-
mobuseik Tocoopy,
NOBEeAH, Aa OTNYCTUTCA
OTH Y3 NIOTCKHXD H
rpExoBHEIXT: B OplE-
ME Bb MHPE Aymy
paba (81) TBoero (es)
cero (cea) N. N, =
ODOKOH 10 BB BEYHEIXB
oburerexs, co (pa-
TeiMH TBouMu, Gaaro-
patiio  Egusopozsaro
Cemna  Taoero, DBora
# Cnaca mamero I'o-
cnoga Iucyca Xpucra,
¢p Humr ke Oaaro-
CAOBEeHb ecH, CH Npe-




du gepriesen  bist,
sammt deinem allhei-
ligen und guten und
lebendigmachenden
Geiste, jetzt und immer-
dar und in die Ewig-
keiten der Ewigkeiten.
Amen.

Amtsverrichtung bei
einem Sterbenden, wenn
der Mensch viel leidet.

Der Priester beginnt:
Gelobt sei unser Gott ...
Trisagion. Allheilige
Dreifaltigkeit. . . Vater
unser .. . Denn dein ist

das Reich.... Herr,
erbarme dich!
(12 Mal.)

Kommet, lasset uns
.anbeten! (3 Mal)

Hierauf Ps. 69:
O Gott, eile mir zu
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CBATEIMB, H OAarHMSB,
H  JKHBOTBOPAIUM
Tsorams A yxous,us1nh
H TpHCHO 4 BO BEKH
BEkoBB. AMHuHSE.

Yuob, ObiBaombil Ha

pasayyeHie Aywin 0To

THAa, BHOraAa4enoBbuL
AGArG CTPamAOTL.

Teopums iepeit wa-
¥ano: Daarocaosens

Bors mams ... Tpu-
ceamoe.  IlpecsaTas
Tpomye . . . . Orue
Hamb . ... fIko Tsoe

ecTs maperso ... lo-
CIOAY ToMHEAYH '
(12 pass.)

IIpiagare, mnOKIO-
auuca!  (Tpuocon.)

H nacmoauwir near-
mu: (ne. 69)—bosxe, Bo



helfen . . .. . 142;
Herr, erhore mem Qe- -
bet . .. Darauf Ps. 50:

Erbarme dich meiner,
o Gott . ...

Und folgenden Ka-
non (Ton 6). Gesang 1,
Irmos: Wie auf festem
Lande .... (8. 5).

— Kommt, sammelt
euch alle, die ihr ein
gottseliges Leben fiih-
ret, und beweinet eine
der Ehre Gottes ent-
fremdete Seele, die den
schm#hlichen Démonen
gedient hat mit allem
Fleiss!

— Denn es ist nun
meine ganze Lebens-
zeit wie Rauch ent-
flohen, es sind blos die
von Gott gesendeten
Engel da, die meine
elende Seele unbarm-
herzig forden!
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DOMONIEL MOXO BOHMH ! ...
(Ile. 142): Tocmonn,
YCABIIIH MOJHTBY
noro, Bnymu MOXEHie

. (80 n¢.): To-
nuyﬁ ua bomxe, mo
BeaunEd MEAOOTH . . .

A xanons, ex. 6.
IIncuy 1, Hpmocs: firo
mo cyxy nBmemnrect-
BOBABS . . . (CMp. I).

— Ilpingare cobe-
paTeca BcH, mxEe Oxa-
ro4ecTHO BB RHUTIA
MOKHBINH, W BOCILIA-
9HTE O AYMH OTIYX-
penbit caaBsr Domis,
H paGoraBmeil CTYA-
HEIMDB XEMOHOME BCA-
KHM'B TIIAHICMB '

— Hrnk y6o Bpe-
MA BCe MOero KHBOTa,
AKD XBIMB MpeTeus,
H OpejcTama npodee
aHreJd IMOCHAHIK OTB

Bora, oraanByI0O MO0

AYNIy HIyIGe HEMH-

JOCTHBHO !

-



Ehre . . . . Siehe, ein
ganzer Schwarm von
bdsen (eistern um-
dringt mich, vorhal-
tend die Verzeichnisse
meiner Siinden, und sie
schreien heftig, und
fordern frech meine
arme Seele!

Jetzt.... Wen soll
ich endlich anrufen?
Wer wird mein
Schmerzgeschrei und
das Seufzen meines
Herzens annehmen ?
Nur du, Allreine, Hehre,
du Hoffnung der Chri-
sten und aller Sfinder!

Gesang 3, Irmos:
Keiner ist heilig, wie
du, Herr.... (8. 7).

Meine guten Freunde
und Bekannten, warnm
weinet ihr nicht?
Warum klaget ihr nicht
um euren einst gelieb-
ten Freund und Bruder,
der nun entfremdet ist
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Caasa . .. Ce mpexr-
CTAlIa MHOEECTBO IY-
KaBBIX’s XYXOBB, Xep-
ZKaIe MOHXSs TpBXoBS
HANIHCaHle, H SOBYTH
sbro, wumyme OGes-
CTYAHO  CMHDEHHBIA
Moea payurd!

U usink. . . [povee
Kb KOMY B0SOmio ?
Kvo wmoit mmaws or®
GoxksHE mpiEMeTd, H
CepAma BOSKbIXaHie ?
Tormo Ts1, IIpenemo-
pounad, Uncras, Ha-
NeEA0 XPHCTIAHD, H
Bckx® rpbmusIxs!

IIncwy 3, Hpmocs:
H¥ers cBaT® AkoXe
Tr1, Locuogn.. (emp. 7).

Ho6pie Mom ppyse
H sHaeMiy II0YTO He
naavere? Ilouro =e
prinaere? Hxe nnorna
xo6UMATO ApYra H
6para, HeiHE ke



von Gott und von euch
allen?

— Meine lieben Brii-
der, die ihr nun sehet,
wie meine Werke auf
der gerechten Wage
tadelhaft befunden wer-
den, betet doch zu
Christos, dem Gotte
iiber Alles, dass er
gich meiner erbarme.

Ehre. ... Gedenket
doch meiner Liebe zu
euch, meine Kreunde,
und betet zu Christos,
dass er schanen wolle
auf mich Unseligen,
der ich das Leben ver-
lassen habe und mich
quile!

Jetzt .. . Neige dein
Ohr zu mir, du Mutter
meines Gottes, von der
Hohe deiner grossen
Herrlichkeit, du Giitige;
erhére meine letzten
Seufzer und reich mir
die Hand!
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crpanda bora u BcBx®
Bach. (Efvov xar Oeod
xal mayTwy u@v)?

Bosaw6aennan
Moa OpaTia, spsaige
Mos ABAHlg 06auuaema,
MBpHIOMT HPABHBIME:
Xpucra BcBx®s DBora

MOJHTE, MHIOCTHBA
6s1TE MEE!
Caasa.... Iloma-

HyBOe MoOes, BOSIIO-
OJeHHIH, €)Keé KT BAME
ApyxO0s1, Xpucra Mo-
xare npusphrn Ha Ma

SIONOXYYHA, JKHBOTA
JUMUBMIATOCA, H MY-
yHMa !

U weeg ... Ilpe-

KI0HW YXo TBoe Ko
MuEB, Bora moero Ma-
TH, OTH BEICOTEI CJa-
BeI MHoria Tsoesd,
Baaras, ycasimu cre-
HaHle mnocaBpuee, H

PYKY mogakAp Mu!



Gesang 4, Irmos:
Christos ist meine
Kraft ... (S. 9).

— Wehe mir Ver-
lornem! Wehe mir
Elendem! Ob ich auch
meine Binde ausstrecke
zu meinen Freunden,
und meine Augen in
Thrinen sich ergiessen;
ach, so ist doch Nie-
mand da, der sich
meiner erbarme!

— Ein Kampf ist
mir entbrannt, der
Seele ganz verderblich;
hin za den Lichltengeln
Gottes wende ich meine
Augen und rufe: Lasset
mich nuor ein wenig
leben; ach, so ist doch
Niemand da, der mich
erhjre!

Ehre. ... Beklaget
mich, beweinet mich,
ihr Engelschaaren und
ihr  christosliebenden
Menschen alle; denn
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IIncus 4, Hpmocs:
XpuCTOCE MO0A CHAa,
bors u I'ocmoxs . .. .
(emp. 9).

-— YBe1 MBE Gayz-
HOMY, yBbI MHE oOKa-
AHHOMY, AK0 pynb
NPOCTHPAI0 KB MOHMB
APYTOMB, H CH€8BI
OTh OYII0 NPOJHBAID,
HO HHUKTOKe MuAysH
Ma!

— Iloasurs Hacra
MaE Aymm Bcery6a-
TeJeH'h, H OUHAMA B3U-
pasift xb DboxiaMs
CBETALIMT aHIeIOMS,
BOIIIO: MAJO OCTABHTO

MA TOKHTH, HO HE-
KTOXEe  mocJymadi
MeHe!

Caasa. .. Mu% nxa.
gdTe, 0 MHEE prigakire,
AHTeJbCTIH CO0ODH, H
yexoBEIEI BCH XpH-
CTOJIO0IBI,, HEMHJO-



ohne Gnade wird meine
Seele getrennt von dem
Leibe!

Jetzt . . . Gebieterin,
o Gebieterin, so er-
barme dich jetzt meiner
unweisen und allein
zu deinem Schutz hin-
blickenden Seele; ver-
achte mich nicht, o
(Giitige; lass mich nicht
den Dbiser Geistern
tibergeben sein!

Gesang 5, Irmos:
Durch dein gbttliches
Licht ... (S. 11).

— Das geistige Licht
lass leuchten iiber mir,
o Christos, auf dass
ich dich sehe, wenn
auch nur ein wenig;
denn bald werde ich
dich nicht sehen, weil
eine Wolke der bdsen
Geister  unversehens
fiber mich hergefallen
ist, und die Finsterniss
meiner schimpflichen
Werke mich bedeckt.

cTHBHO 060 Aywa MoA

orp Thia  pasxy-
gaerca!
U Beies... Buna-

arrusne, Baagsiumne,
HEIRB nommayit Rymry
HexoyMEBaomyo, H
kb TBoeMy moxpoBy
eAEHOMY BpAINY, H He
npespr, baaras, aemo-
HOMB OTAaHY OBITH
Mu !

Ilnews 5, Hpmocs:

Boxiaus cshToMB
Troums, Baame, . ...
(emp. 11).

— CpBrp yMHEIH
Bosclaf HAa M4, Xa
BaRy Ta, Xpucre,
NnoHe BMaxE.: EKTOMY
60 me yspio TeGe,
o0xaxs 60 AEMOHOBB
BHESAy Hanage Ha
MA, H TMa& CTYAHBIX'B
MOHXT ZBIF MOKPHI-
BaeTH MsaA!



— Helfet doch, ihr
meine Lieben alle, die,
die ibr mitleidig bei
mir  Ungliickseligem
nnd Elendem erscheint;
ach, dass ihr doch alle
nar mit Einem Laute
zu meinem Gebieter
riefet, ihr wiirdet mich
der Finsterniss ent-
reissen!

Ehre ... Hilf doch,
grosser FEfirst Gottes,
Michael, Heerfithrer
der Engel! Nicht mehr
werde ich deinen hei-
ligen Namen um Hilfe
aurufen, denn meine
Zunge ist gebunden!

Jetzt .... Hilf doch
auch du, allreine, hehre
Mutter meines Christos
and Gottes; denn ich
Elender werde ob mei-
ner Sfinden dein Bild
nicht mehr schauen,
weil mein Licht aus-
geldscht ist und die
Finsterniss mich be-
decket.
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OKaAHHBME:

— Cnacarecs (ce6s)
(Zwlere) BCH BOSAM-
6xenniu, 6xaroyrpo6-
HE o MY ABibmecs
sH1094CTHEMT H BCe-
BcHE 0o
ame efHHEMB rIacoMs
nposkmarn 6ricTe KB
moeMy Baagsimh, TMBI
usbaBuad Msa OrnicTe!

Caaa... Cnacaii(ca)
(Tuwov) BemuKii KHAMKE
Bomxi#i Muxanae, an-
reJOBh HAUYANBHHAYE:
kToMy 060 TBOE CBATO®
HMA He NPHBOBY, exKe
noMomyy MHE: Moxam-
ma 6o mom yctl, &
ASLIE'B CBA3ACH!

H spe%... Coa-
cait(ca)u Ts1, Hechep
Haa Ymcras Mara

Xpucra Moero  Bora:
ktoMy 60 o6pasa Tro-
ero, OTh MOHXB CO-
rpimenii He Yyspm,
OKaAHHBIA, yrace 0o
csBrs MoOit, m ROm
IOKPEI Ma!




Gesang 6, Irmos:
Auf das im Waellen-
schlage ... (8. 13).

— Neiget, Briider,
euaer Ohr zu mir, hor-
chet mitleidig aunf der
jammernden Worte lei-
sen Klang, o iliberhort
ihn nicht, und ibr wer-
det Alle den Lohn
empfangen von dem
Herrn'!

— Siehe, schmerz-
haft wird jetzt die
Seele von meinem elen-
den Leibe getrennt;
begrabet meinen L.eib
nicht in der Erde, denn
er ist dessen nicht
wiirdig; schleppet ihn
hinaus und werfet ihn
vor die Hunde!

Ehre... Denn was
ist mir das niitze, wenn
meine Seele in die
schreckliche Qual ge-
worfen wird, dass ihr
meinen Leib besiegt?
Lasset ihn unbegraben,

32

——

Ilncws b, Hpmocs:
Mureiicroe Mope . .. .
(emp. 13).

— IIpuxaonure yxo
Bawe, OpaTia MoA, KO
MHE, H KPOTKO yCIEI-
MHUTe  YMBICHHBIX'D
rAaroxs Maioe phma-
Hle, H He IpecHy-
madTe, H MSAYy OTH
T'ocoga BCH BOCHpIH-
uere!

--- Ce wnmml pas-
Iyuaerca ¢b Goxksaio
Aymia OTH OKAAHHATO
uoero threce, e y60
TEI0O Moe mnorpebere
Bh Bsemas, nlcte 6o
XOCTOIHO, HO H3BAEKIIE
BOHB, MCOMB MOBEp-
suTe!

CaaBa ... Kas 6o
MEE noxpsa, gymH
MOed BB CTpPAMHBIA
MyKH BBepent GriTH,
Thry me nbry Ooita
ors Bacs? (OcrasaTe



auf dass die Hunde
fressen mein Herz!

Jetzt ... Einst wer-
den die Vorfiberwan-
delnden sehen, wie das
Gebein von den Hun-
den  herumgeschleift
wird, und werden, in
der Seele bewegt, aus-
rafen: O - Gebieterin,
bilf der Seele dieses
ungliickseligen Leibes!

Gesang 7, Irmos:
Thautriufelnd hat den
Flammenofen... ('S. 16).

— Siehe, sie haben
zerrend mit Heftigkeit
von dem Leibe plotz-
lich getrennt die elende
Seele und fiihren sie
vor den furchtbaren
und schrecklichen Rich-
ter; o, so erinnert euch
doch, meine Geliebten,
meines Umganges mit
euch und haltet mein
Gedichtniss!

I
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HenorpeGeno, Axo Aa

cHBAATE mCcH Ccepaxe
Moe!

A nenk ... Heram
(He YyX&e JH) MH-
MOXOAAINIX  CTpaH-
HIH, BHAAIE KOCTH
OTB NCOBH BACKOMBIA,
YMEaHBIIECA (HO) BOS-
30BYT’ OT'h AYINH: 1O~
Mose, Baapsramne, ny-
IIH OKagHHATO Cero
Thaa!

Ilneny 7, Hpmocs:
Pocoxarexsny  ybo
nems. .. (emp. 16).

-~ Ce upuBAEKme
oTTOproma oTs Threce
XIOTB, BHEsaNny OKasH-
HY® Aymy, H OTBO-
RATS KB gynia rpos-
HOMY H CTPAINHOMY,
poManyBme Y060, BOS-
mobaeHEnin, exXe Kb
BaMs Moea OecBawr,
DaMATE. TBoOpATE (O)
unh!

3



— Erbarmet euch
meiner, ihr allheiligen
Engel des allméchtigen
Gottes, und Dbefreiet
mich von dem Zolle
fir alles Bose; denn
ich habe kein gutes
Werk, als Gegenge-
wicht gegen die bisen
Thaten!

Ehre . .. Wenn ihr,
meine allheiligen Engel,
. herankommen werdet,
zu stehen vor dem
Richterstuhle Christi,
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kniet nieder und rufet -

wehklagend za ihm:
Erbarme dich des Wer-
kes deiner Hiinde, o
duSchdpfer aller Dinge,
und verstosse ihn nicht
von dir, Gitiger!

Jetzt .... Fallet
nieder vor der QGe-
bieterin und allerrein-
sten Matter Gottes,
und flehet, auf dass
sie beuge ihr Knie
mit euch, und ihn ge-
neigt mache der Bitte;
denn sie, als die Mutter

— Ilomnryiite wMa
AHTEXH BcecBATIH Bora
Bcegepxarexs, B us-
6aBETE  MEITAPCTBB
BcEX® XYKRABEIXE, HO
mMams 6o aBaa Gxara,
BosuBputs  MBpEXy
SABIX'h> MOHX's KBARIi !

Crasa.... Erza
BSBIZETOG, BCECBATIH
MOH 8HT'eNH, NPOACTATH
cyaamy X pHCTOBY,
KoxkHa  nmpexxonme
IXa9YeBHO  BOSOMNIATE

Exy: noMuxyi schxs,
Tsopue, gbBxo pyxy
Tsoeo, Baaxe, u HO
orpusE ors Tebe!

K mmmg ... Ilo-
KIOHmMecAs  DBaagsl-
qugd uw Ilpewnmcrhit
Marepr Bora wmoero,
IOMOXHTECA, HKO XA
IPEKAOHHTCA CH BAMH,
H OpekaoHHTH Ero ma
urxocTs, Marn cyma



und Ernshrerin, wird
erhdrt werden!

Gesang 8, lrmos:
Aus der Flammen-
gluth ..., (S. 18).

Seufzet nun, alle
Enden der Erde, und
weinet mit f@iber mich
KElenden; denn es ist
gekommen von Oben
der fiirchterliche Richt-
spruch, dass ich mit
gebundenen  Hiinden
und Fiissen hinabge-
schlendert werde!

— Weil mich doch
Niemand versteht, so
rufe ich zu dir, dem
Schutzengel  meines
elenden Lebens, bitter-
lich wehklagend: Siehe
an die Qual meiner
ewigen Bande, und
lass nicht ab, fiir mich
zu beten!

Ehre.... Nachdem
ich nun den bbsen
Geistern ibergeben
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X INTATENLHHEIA YOXBI-
mana Gyzers!

Ilnexs 8. Hpmocs:
Hsts nzasene mpemo-
XOOGHEIME pOCY HCTO-
YHEE ecH. .. (cmp.18).

Hzia% coBosgoxarTE
BCH 3eMHIE o0 MBR
oxagsHEEME, B cIIA-
unTe: npiege Go xro-
TOe CBEINE H3PEYeHio:
PyYKaMa MOHM& CBA3A-
THCA, H HOTAMa HSDH-

HyTHCA !

— HegoynBss 013
BcBx®, X1 Te6E, xpa-
HHTENI0  OKAAHHATO
ZKHBOTA MOEro, CTeHA
S0BY TOPHEO: BHAEAL
MOHXT Y3H BBUHNIXB
osxo0xenie H HEe OCKY-
xB% o mnB moxascsa!

CasBa . . . Ilomexe
6RIXs [MEeMOHOMD MHB-
AAHB, H BO 3XOBO XHO

3*



wuarde, und ich mit
Gewalt in den Ab-
grund des Hades ge-
fabrt werde, 8o weiss
ich wohl, dass naun
Alle meiner vergessen;
du jedoch gedenke

mein, o KEngel des
Herrn!
Jetzt ... Du Mutter

meines Gottes, wie hast
du mein vergessen?
Wie hast du doch nicht
zim Erbarmen bewo-
gen den, der ausge-
gossen hat das Blut
von seiner Seite, aunf
dass er erlise, was er
erschaffen? Wehe mir,
wie ist doch die Barm-
herzigkeit meines Chri-
8tos mir verschlossen !

Gesang 9, Irmos:
Es ist den Menschen...
(S. 20).

— Nun werde ich
Gott nicht mehr an-
rufen; denn im Hades
ist der Herr nicht
mebr anzurufen; denn

HY&ACI0 HA8BOAAl,
BEMTB AK0 HBIEE BCH
MeHe 8a6EIIIa, TEI XEe
NOMAHE MEHe, 0 AHT'eJ6
Tocrogens !

Huek. . . Xprora
Moero Martu, xako
salplIa ecH MeHe?
K4KO He NPEeKIOHHIEA
ecH Ha MHJOCepjie,
HCTOYHBIIATO  KPOBB
ore pebpa, Aa cnoa-
CeTd AxKe CO3Aa7 YBBI
MHB, KaRO BaKXIOUHCA
Murocepaie XpHcTa
Moero!

Ilpcws 9. Hpmocs:
Bora veaosBroms . .
(emp. 20).

— bora ne kTOMY
asp NOMAHY, HE KTO-
My 6o BOo axd momm-
BaTH [ocmoga; HO BO
TME x0T NOKRpEI-



mit schrecklicher Bin-
sterniss bedeckt sitze
ich, die Aaferstehang
aller Menschen erwar-
tend, auf dass ich,
verartheilt, in das
Feuner geworfen werde!

— (@ott wird meiner
nicht mehr gedenken,
noch die Menge der
Engel, die Schaar der
Erzengel, die Ver-
samminng der Apostel
and Propheten, die
Menge der Martyrer
und aller Gerechten;
ich selbst werde allein
das Bise ausschipfen,
das ich gesammelt!

Ehre Weinet
jetat #ber mich und
wehklaget, des Hades
Tiefe und Abgrund,
da Hollenwurm und
Tartaros; stéhnet tiber
mich, ihr Quéler alle;
denn ich als Einziger
von den Christen bin
gefaéhrt za euch, und
bin euch @ibergeben zur
bittern Qual!
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BaeMb CBRY, OXHAAA
BoCKpecemia  BcBxB
vexosBxs, 13 cyauscA
BO OTHBH BBeprycs !

-— Bor®s He kTOMY
MeHe NOMAHETS, HUXe
MHOKEeCTBO AHTGXOBE,
apXaHTeX0Bs Co6OpS,
OPOPOKOBB, A&mOCTO-
I0BH co6pamie, MHO-
AOCTBA Xe MYUeHH-
KOBS, BCBXB XKe mpe-
n0A06HEIXB, eXHRD Y60
II0YePN.AIO sAad, A&Ke
co6paxs!

Caasa . .. 1lrauure
o MHB mEINB B pEHI-
Xalire, ax0BO AHO, H
Oesgra, ¥ uepBs, H
TAPTAPB, MYKH Y00
BCA 0 MHB BOSCTOHHT®,
exgas 060 OTH XPH-
CTIARS BEHOXCHA, BAMB
npeAand OBIXB, eme
MYYHTHCA rOLPKO!



Jetzt . ... Mutter
Gottes, schaue in den
Abgrund; siehe; wie
die den Qualen fiber-
gebene Seele gestraft
wird, nnd die Knie
beugend, weine! Anf
dass geneigt werde
durch deine Bitten,
mich zun berufen der,
der sein Blut fiir mich
gegeben.

Gebet fiir die scheidende.

Seele.

Lasset uns beten zu
dem Herrn!

Herr, erbarme dich!

Gebieter, Herr,
unser Gott, Allherr-
scher, der du willst,
dass alle Menschen er-
rettet werden und sie
zur Erkenntniss der
Wabrheit kommen, der
du nicht Lust hast am
Tode des Stinders, son-
dern willst, dass er
sich bekehre und lebe;
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H mank . .. Boxia
Marn, BE=AS (3pH) BB
Gesaay, Aamjgb Ay
MYEAMB  DOPEfaHYIO
MYYHTHCA, H EKoXFHA
DPeKIOHINH DPOCHEsH,
na NpeKIoHETCA TBO-
aMuy  MoxGamm, Hmxe
KpoBs (Box AaBbIH
38 MEHe BOB3BATH Mx!

Morumsa o Oywu cy-
Oumm.

T'ocnoxy noMoxmmca!

Tocmoge poMmayit!

Buaageiko Iocmozm
Boxe mams Bceezep-
RHTEN0, HEe BCEYB
yeaoBBKOME  XOTAH
CDACTECA, H BB NO0-
SHAHIe HCTHHBI IPIHTH;
He XOTAK CMEpTH
rpimBura, Ho o6pa-
THTHCA H XHBY OBITH
eMy: MmoxmMca TeGE



wir bitten dich und
flehen zu dir: 1dse alle
Fesseln der Seele die-
ses deines Knechtes
(dieser deiner Magd)
N. N., und erldse sie
von jedem Fluche.
Denn du bist es, der
die Gebundenen ldset,
die Niedergeworfenen
aufrichtet, da bist die
Hoffnung derHoffnungs-
losen. So gebiete denn,
o Gebieter, dass die
Seele deines Knechtes
(deiner Magd) im Frie-
den sich losldse, und
lass sie ruhen in dei-
nenewigen Wohnungen,
mit allen deinen Hei-
ligen, um deines einzig
gezeugten Sohnes wil-
len, mit welchem du
gepriesen bist, sammt
deinem allheiligen und
guten und lebendig
machenden Geiste, jetzt
und immerdar und in
die Ewigkeiten der
Ewigkeiten. Amen.
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H Muanca aheMs:
my paba (1) Troero
(ea) N. N.: or® BCA-
karo ysa paspbmm,
OTH BCAKIA KIATBEI
ceoboad, Axo Tr1 ecH
paspBmasit  cBasam-
BEIAd, H HCOpABIAAK
HHIBEDKEHHBIA, HA-
RexRjge HEHAABeMBIXE,
nosexs y6o, Biagriro,
paspBmaruca 8 MapB
xymu pa6a (1) Troero
(eA) H MOKOHTHCA BB
BBunsixs TBoux® ce-
ceninxs co BchMA cpg-
TeIME TBOHMH, eguHO-
porasMs Teorus Cri-
HOMB, CBh HAME Xe
6JarocIOBeHS €cH, H
Ch TPECBATHIMG, K
6xarEM’Bs, H KHBOTBO-
pamaxt Tsomms Ay-
XOM'B, HEIHE # npHCHO,
# Bo BExE BBKOBS,
aAMHHB.



Gebet bes langer an-
haltendem Todeskampf .

Herr, unser Gott,
der du nach deiner un-
aussprechlichen Weia-
heit den Menschen er-
schaffen, ihn aus dem
Staube gestaltet, schdn
und gut geformt, und
ihn geschmiickt hast,
als prichtiges und
himmlisches  Eigen-
thum, zum Ruhme dei-
ner Herrlichkeit und
zur Zierde deines Rei-
ches, da du ihn zu
deinem Bilde und nach
deiner  Aehnlichkeit
hervorgebracht  hast.
Nachdem er aber das
@ebot deiner Anord-
nung fiibertreten, dein
Bild angenommen und
es nicht bewahrt, da
hast du, damit das
Uebel nicht unsterblich
bleibe, diese Auflésung
huldvoll angeordnet,
und als Gott der Viiter
darch deinen gdttlichen

Morumea unax

do.zzaocmpa.wdywm
yMpemu.

T'ocnoau Boxe nams,
HRe  HeHSPeYeHHOXO
Troero myzapocTiio co-
sgaBeld gexopBxa, H
OT® MEPCTH CEero BoSo-
OpasHBLIE, BT BHAD
H R0OpOTY YKPACHBEII,
AKO 49ecTHOe H Helec-
HOE CTAMKAaHIe, BH CA3-
BocIoBie H Gaaroxkbmie
Tsoea craBsl u uap-
CTB&, 83 e&e mo o0pa-
8y H 10 Doxo61i0 cero
IPHBECTH, HO NOHEHKE
sanoBar  mpecryna
Tsoero nosexBmi,
mpieMt o6pass, H He
COXDaHHBB, H CEro
pags Aa He sx0 Oes-
cmepTHOE OyAeTs, ue-
rospBroa06H0  HOBe-
xBpeii  paspBmeniio
ceMy, H HepymaMBH
ceit ysk, axo Dbors
orness, TBouMs bBo-



Willen, dass diese unlds-
baren Fesseln gesprengt
und getrennt werden,
auf dass der Leib in
- 448, WOraus er zusaim-
mengesetzt ist, aunfge-
108t werde, die Seele
aberzuriickkehre dahin,
woher sie das Dasein
genommen hat, bis za
der allgemeinen Auf-
erstehung. Darum, so
bitten wir dich, den
anfanglosen und un-
sterblichen Vater, und
deinen einzig gezeugten
Sobn, und deinen all-
heiligen Geist, dass du
die Losldsung dieses
(dieser) N. N. von
seinem (ihrem) Leibe
in Frieden vor sich
gehen lassest. Und
falls er (sie), ob wis-
sentlich oder unwissent-
lich, gegen deine Ge-
bote verstossen, oder
unter dem Fluche eines
Priesters  gestanden,
oder seine eigenen El-
tern erbittert, oder
seinen Eidschwur #iber-
treten, ob er den Vor-

11

JKOCTBEHHEIMD XOTE-
BieMs orcBopEca =
passaTECA: H ThIYy
Y00 OTB RHEXD &e
CHOXKHCA  PAaskITHCS,
AYyIH e TaM0 HOpe-
CeIHTHCA, HEBXe H
exxe OlNTE mpidia
ecTh, Kame Ko o6maro
BOCKDEeCeHid : cero pa-
ga Mommmcsa Te6E Ges-
HavaXbBOMY, H Ges-
cuepraony Ormy, =
eaenopoxaomMy TBoemy
Ceiny, u IIpeceaTomy
Troeny Ayxy, Za oT®
Thaa paspbmenie N. N,
BO YHOOKOEHIe COTBO-
PHINA, H aIfe 4YTO BB
BbakRia, HiH He-
BaBeia  npupasues
Tsoelt GaarocTd: HIH
HOABP KAATBOIO CBA-
I[EHHHYeCKOI0 OLICTE,
HIE CBOA DPOAHTEXH
IPEOrOPYH, HIH KIATBY
OpeCTYNH, HIH BB
MEUTAHIA JleMOHCKAA
H BOXXOBAHIA CTYRHAA
BIaje, SABHOTLIO XYKA -



spiegelungen der bdsen
Geister oder schind-
lichen Hexereien durch
Neid eines bdsen Gei-
stes verfallen, so er-
bitten wir ihm (ihr) Ver-
gebung von deiner un-
aussprechlichen Giite.
Ja, Gott, Herr und
Gebieter, erhdre mich,
deinen siindigen und
unwiirdigen Knecht, in
dieser Stunde, und lose
diesen deinen Knecht
(diese deine Magd) von
diesem unertriglichen
Schmerz und diesem
ihn (sie) umfangenden
bittern Leiden, wund
bringe ihn (8ie) zur
Rube dort, wo die
(Geister der (Gerechten
weilen. Denn du bist
die Ruhe unserer See-
len und Leiber, nnd
dir senden wir die
Lobpreisung  empor,
dem Vater und dem
Sohne und dem heili-
gen Geiste, jetzt und
immerdar und in die
Ewigkeiten der Ewig-
keiten. Amen.
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Baro AEMOHA, NpOIge-
HiA oTp TBoea HeHs-
peueHHEIA  GAAroCTH
Moaa: ei, Baagriro
Tocmogn Bomxe, ycar:-
me MeHe rpbmuaro u

HefOoCTOHHAr0  paba
TBoero BB 4acsH ceif,
g paspBmk  pala

(y) TBoero (10) N. N.:
HecTepmEMEIA cea 6o-
xEsHE H CofepamIiA
ero (ed) ropkid He-
MOINH, H YHOKOH ero
(10), Hpbme mpasex-
HeIXb Aycu. fxo Trr
eCH YHOKOeHle ZymMB
B TBiect  HAMUXB, H
Te6% caaBy BosceI-
xaens: Ory, u Criay,
u COsaromy Jdyxy,
HEIHE H UPHCHO H BO
BExr BBROBH, aMHHE.



Ritus bel der Beerdi-
gung verstorbener welt-
licher Personen.

Wenn Jemand von
den Rechtglaubigen
dahingeschieden ist ¥),
wird sogleich von den
Verwandten desselben
der Priester gerufen.
Wemnn dieser in das
Haus kommt, in welchem
der Leichnam liegt, legt
er das Epilrachilion
an, und thut Weihrauch
m das Rauchfass, le-
rduchert den Leichnam
und dise Umstichenden,
und beginmt, wie ge-
wohnlich:

Die Mitanwesenden
beginnen: Heiliger

*) Der Verstorbene wird
mit warmem Wasser ge-
waschen und, mit reinen
(Gewtindern Dbekleidet, in
den Sarg gelegt, welcher
:x:iritdWoihwasser besprengt

Mocabaosanie mepT-
BOHHO® MIPCRUXD THAL.

Cronvasuyes wxomy
omb nPABOCAACKBITS *),
abie npussiearoms cpood-
HUUB €20 16PER, UNCE
npuuLeos 65 OOM3, 63
HEMB N6 MOWLU 1/COn-—
MA20 REHCATB, U 603-
TONCUEE  ENUMPALLURY,
% GRONCUEE OVMIAMS
68 RAOUMBHUYY, KO-
Oums mmr0 MEpMmsaeo,
% MPEOCMORUKTS, %
Kasunaems o6LINKO:

Baarocaoserns bors
HAIOS . . ..

H wnavunaomz co-
npedemo auytw: CaTho

-

*) Tbao yconmaro 06HKHO-
BOHHO IpeXNe BCEIO OMHBA-
0Th TeILION BOXOM, H 3aTBND
onbBp BB YHCTHA OXCXEM
IO1ArawTs BO I'pofs, KOTO-
PH#z OKpOILIAGTCH IpPEXABAPH-
TEABHO CBATON BOXOK.



Gott . . . Allheilige
Dreifaltigkeit... Vater
unser . .. Denn dein

ist das Reich ...

Darauf singen ste
folgende Troparien
(Ton 4):

Mit den Geistern der
vollendeten Gerechten
lass ruhen o KErlbser,
die Seele deines Knech-
tes (deiner Magd), be-
wahrend ihn (sie) zaum
seligen Leben bei dir,
0 Menschenliebender!

In deiner Ruhestiitte,
o Herr, wo alle deine
Heiligen ruhen, lass
auch die Seele deines
Knechtes (deiner Magd)
rahen; denn du Dbist
der allein Menschen-
liebende! (aSdvarog).

Ehre. ...
Du bist der Gott,

der in die Hdlle hinab-
fuhr, und die Fesseln

Boxe . ... Ilpeca-
tag Tpornme . . . Otue
Ham® . . . . SJgko Troe

ecTh IAaPCTBO . . . .

H abte noroms mpo-
napu cta (ex. 4):

Co nxyxm IIpasex-
HBIXD CKOHYABIIHXCHA
Rymy paba (s1) Tpo-
ero (ed), Cnace, ymo-
EOif, COXpaRAA €ro (i)
B0 OJa:KeHHOH RHSHHE,
axe y Febe, Yemontxo-
mic6ye!

Bt noxommgm Tso-
ems, Iocnogn, uxbxe
Bor OBarim Tror ymo-
KOAIOTCA, YHOOKORK Xy-
my pa6a (s1) Tmoero
(ea), AKO exHATD €cH
Yexosbroxobers '

Caasa . . . .
Tr1 eck bBors, co-

meAnlit BL agh, H Y8kl
OKOBANHBIXT pasph.



der Gebundenen loste;
bringe du selbst zur
Ruhe (Erldser) auch die
Seele deines Knechtes
(deiner Magd)!

Jetzt ... .

O du einzig reine
und unbefleckte Jung-
frau, die du Gott ohne
Samen geboren hast,
bitte, auf dass erldst
werde seine (ihre)Seele!

Der Diakon spricht:
Erbarme dich unser,
o Gott, nach deiner
grossen Barmherzig-
keit, wir bitten dich,
erhore und erbarme
dich!

Herr, erbarme dich!
(Dreimal.)

Noch bitten wir um
die Ruhe der Seele des
abgeschiedenen Knech-
tes (der abgeschiedenen
Magd) Gottes N. N.
und um die Vergebung
seiner (ihrer) absicht-
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munii, Cam® B Xy-
my paba (81) Troero
(ea), (E&rep — Coace),
yuoxoi!

H munk. ...

Kxnna uHcTAA B He-
mopounaa J[Eso, bo-
ra 6ess cBuene pomA-
maA, MOMH CIACTHCA
xyma ero (es)!

Jdianons 2nazorems:
Ilouaxyit nacs, boxe,
no BexunpBii MuEOCTH
Troelt, MoXMMTHCSH,
YCIBIMIE H MOMENYH!

Tocmogu nomuxyit !

(Tpumcon.)
Eme wMommmca o.
YIOKOGHIH XYIIH YGOm-

maro pa6a (s1) TBoero
(ea) N. N. 1 o exme
DPOCTHTHCA eMy (eil)
BCAKOMY corptmenizo



lichen und unabsicht-
lichen Sfinden!

— Auf dass Gott,
der Herr, seine (ihre)
Seele dahin versetze,
wo die Gerechten ruhen!

— Die Gnade Got-
tes, das Himmelreich
und die Nachlassung
geiner (ibrer) Siinden
lasset uns von Christos,
dem unsterblichen Kg-
nige, und unserm Gott,
erbitten!

Chor: Gewshre, Herr!

Diakon: Lasset uns
beten zu dem Herrn!

Chor: Herr, erbarme
dich!

Priester: O Gott der
Geister und alles Flei-
sches, der du den Tod
fiberwunden,dem Teufel
aber die Macht genom-
men und deiner Welt
das Leben gegeben
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BOXPHOMY 7Beé H He-
BOXLHOMY!

— fxo ma 'ocomoxs
Bort yumRET® Aymy
ero (es), uxbxe npa-
BOXHIH YIOKOAIOTCA'

— Muxoora Boxis,
napcrsa HeGecHAro H
ocraBrenia rphxors
ero (ea) y Xpucra,
GescMeprHaro Ilapa
# bora mamero, mpo-
cHMB !

Juxs: Iloxaii, I'o-
coopm !

Atianons: I'ocmoxy

nomoxaMca'

Jurs: Tocoogm mo-
Muayii !

lepedi: Bome gy-
XOBB H BOAKIA ILAOTH,
CMEPTH HONpABELH, N
KiaBoxa ynpasguEBEIi,
H REBOTH Mipy Tso-
eMy zaposasstii: Caws



hast, du selbst, o
Herr, lass ruhen die
Seele deines entschla-
fenen Knechtes (deiner
entschlafenen = Magd)
N. N, an dem Orte
des Lichts, an dem
Orte der Wonne, an
dem Orte der Er-
quickung, von wo hin-
weg flieht aller Schmerz,
alle Triibsai und alles
Seufzen; vergieb ihm
(ibr), als der gute und
huldvolle Gott, jede
Siinde, die er (sie) im
Worte oder im Werke,
oder in Gedanken ge-
than: weil doch kein
Mensch da ist, der ge-
lebt und nicht gesfin-
digt hitte; du der Ein-
zige bist allein ohne
Stinde; deine Gerech-
tigkeit wihret fiir und
fir, und dein Wort ist
Wahrheit. —

Laut: Denn du bist
die Auferstehung und
dasLeben und die Ruhe
deines entschlafenen
Knechtes (deiner ent-
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T'ocnoan, mokoit Kymy
yconuraro (is) paba
(e1) TBoero (ea) N.N,,
Bp MEcTB cBBTaB, BB
ukcrd smaunk, BB
uierE mokolimE, or-
HIOXyXEe oTObmke 6o-
JBSHE, neuasp H BOS-
AbIXaHle;, BCAKOE CO-
rpbmenie coxBanmoe
EMB (e0) CHOBOMB,
XBA0oMB HIH DOMBINLAE-
HieM'B, #K0 6Aari¥ a ve-
xosEroxobens bors,
npocTH, AK0 HBCTE
qeX0BBKE, MEe RABD
6yaers, @ He corph-
muTs: 161 60 egEE®
xpoME rpixa, npasga
TBos — npaBga BO
BErE, m cxoso Taoe
~— WCTHHA. —

Boserawenie: Hxo
Trr ecH Bockpecewie,
H JRHABOTH, H IIOKOK
yoonmaro (i) paba
(s1) Troero (ea) N. N,,




schlafenen Magd) N.N.,
o Christos, unser GQott,
und dir senden wir die
Lobpreisang  empor,
sammt deinem anfang-
losen Vater und deinem
allheiligen und guten
und lebendigmachenden
Geiste, jetzt und immer-
dar und in die Ewig-
keiten der Ewigkeiten.

Chor: Amen.

Diakon: Weisheit!

Chor: Die du geehr-
ter bist als die Che-
rubim und unvergleich-
lich herrlicher als die
Seraphim, die du un-
versehrt Gott,das Wort,
geboren hast, in Wahr-
heit Gottesgebirerin,
dich preisen wir hoch!

Darauf vollzieht der
Priester folgende Ent-
lassung:

Der #iber die Leben-
digen wund Todten

.

Xprore Bome namrs,
H Te6% caaBy BoBCHI-
XaeNs, co Gesmauaxs-
HEIMT TeorME OTHENE
H OPECBATHING H 6Xa-
THMD H FXHBOTBOPA-
muMs Teouws Jy-
XOMD HRIHB H IPHCHO
H B0 BExH BEEOBB.

Juns: AMuns.
Atawons: IIpemy-
ApOCTS !

Juxs:  YecTnbi-
HYyKX XEepYBEMD H
caasaBiimyio . Gess
CPABHEHIA CEpPASHNS,
6ess mcTxBmia bora
CazoBa poxgmyio, ©y-

oy Boropoguny Ta
BOXHIAGMD !

H abie OGusaems
OMms  iepen  euxeasin
OMNYCMS :

AuBbIME B MepT-
BEIMH 00xapanii, Xpn-



hexrscht, Christos, un-
ser wahrer Gott, mige
durch die Fiirbitten
seiner allerreinsten
Mutter, unserer ehr-
wiirdigen und gotttra-
genden Viter, und aller
seiner Heiligen die
Seele seines von uns
dahingeschiedenen
Knechtes (seiner . . .
Magd) N. N. in die heili-
gen Gezelte aufnehmen,
unter die Gerechten
gihlen und sich fiber
uns erbarmen, als der
Gute und Menschen-
liebende!

Und wenn Ales be-
reit ist sur Austragung,
vollzieht der Priester
wieder den Anfangs-
segen: Gelobt sei unser
Gott . . . . und wir be-
ginnen zu singen: Hei-
liger Gott .... mit
Furcht und aller Zer-
knsrschung.

Und den Leichnam
aufhebend, begeben wir
unsg zum_Tempel, indem

I

49

cToch HCTHHARIE Bors
Ham's, MoXHTBaME Ipe-
urcTeIa CBoea Marepe,
npenoxo6urixs u Go-
TOHOCHEIX'H OTelh Ha-
muxs, H BCcBx® (Cpd-
Te1xs CBomxs®, Xymy
OTH HACH NPECTABAb-
marocs (isc4) pa6a (BI)
Csoero (es), N. N,
BB CEACHIAX'S CBATHIX'D
BCOXHT'H, H CB IOpa-
BeAHBIMH OPHUTETS,
H HaCh NOMHXYETS,
AKo Oaxars H vedoBs-
Koaobens'

H awe yaxco eomoea
CYyms 6CAR, ANME KO UC-
200y, MEOPUME NANY
tepedt mavaro: baaro-
CA0BeHS Bors HAIN'S ...
H navunaems nnmu:
Cearait Boxke... ¢o
CMPATOME U GCAKUMS
YMUNCHIEMS.

H e3emue mousu ycon-
W20, OMXTOOUME 6%
TPaAMs, NPEOTUOYULHMS

4



vorangehen die Priester
it brennenden Kerzen
wnd der Diakon mit
dem Rauchfasse. Wenn
ste aber im Tempel an-
kommen, wird der Leich-
nam im Narthex oder
im Tempel (wie es in
Gross-Russland  Sttte
ist) miedergesetzt ¥).

Und sie beginnen den
90. Psalm **):

*) Auf die Stirn des
Verstorbenen wird ein Strei-
fen aus Seide oder Papier
gelegt, welcher ,,Kranz' ge-
nannt wird, und zwar, um
anzudeuten, dass der Ver-
storbene den Kampf des
Lebens vollendet hat, und
die Krone der (erechtigkeit
und deg ewigen lL.ebens em-
pfangen mige. Auf dem
(meist weissen) Kranze be-
findet sich ein Lild Christi,
und rvon beiden Seiten der
Mutter Gottes und Joannes
des Tdufers, mit der In-
schrift des Ttisagion.

*4) Wdahrend des ganzen
Ritue der Destatlung, sowie
der Pannichiden, 1st es Sitte,
dass s@mmtliche Anwesenden
brennende Kerzen in der
Hand halten,

epeemMs CO COMUBMU,
01aKOKY CB KAOWRLKYU—
yero. Eeda we npiu-
OYms 60 TPAMS, MOULK
Y60 nNONAZANOMCA 6%
nanepmu (UMK @3
TPAMm, AKONCE 3076 6%
eeauynit Pocciu o6si-

ue) ™).

¥/ HAYUHAIOMS
(ne. 90y **):

*y Ha eaasy yconwazo
60330208MCA STORYXUKD Cb U30-
6paxceniAmMu Xpucma Cna-
cumean, Boowcicd Mamepu
w Ce. Ioanna ITpeomevu u
co caosamu: ,(BATHE Loze,
ceathtt kphuki#t, ceaTui Ges-
CNEPTHHIL, noMnay#t nacs'®
Bruyuxs oamavaems, «mo
yeonui @ 10006K0 BOUKY, OXOK-
vuxv ceotl cusnernn it nyme
U UMMEMD NOAYYILMb BTOHERD
NPasons U GAAHCERROW HCUINY,

¥, Ilpu cosepwueniv 06pR~
@& 0MmNILEaRIA, PABKO KAKD U
nPU NAKKUTUOAXS 6CR NPU-
cymemeyroniic depxcams’ gv
DYRATs 20PRULR CATOILY.



. Wer da wohnet in
dem Schutze des Aller-
héchsten, der wird
weilen im Schatten des
Gottes des Himmels.
Er wird sagen 2zum
Herrn: Meine Zuflucht
und meine Burg, mein
Gott, auf den ich hoffe!
‘Denn er befreite mich
vom Stricke der Jiger,
von der Pest des Ver-
derbens. Mit seinem
Gefieder wird er dich
decken, und unter sei-
nen Fligeln schopfest
du BHoffnang. Schild
und Panzer ist seine
Treune. Du darfst nicht
firchten das Grauen
der Nacht, nicht den
Pfeil, der am Tage
fliegt, nicht die Pest,
die im Finstern
schleicht, nicht die
Seuche, die wiithet im
Mittag. Fallen auch
Tausend an deiner Sei-
te, und Zehntaunsend
zu deiner Rechten, so
wird’s doch dir nicht
nahen; sondern mit
deinen Augen kannst
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/KuBb1i BT MoMoma
Beumraro 8% kposk
bora mHeGecmaro Bo-
asopurca. Pevers I'o-
COOAEBH: BACTYIHHKD
Mol ecH ¥ npubbmxa-
me Moe, bors MoM m
ynosam Ba Hero. ko
To# us6aBATH TA OTH
cBtm Ja0BUH H OTBH
CIOBeCE MATEKHA.
ITzempua Ceorma ock-
HATS TA H OOAB KPHI-
1% Ero nagBemuca.
Opyxiems oOnigeTs
T4 ucTHHa Kro, He
yOommuca 0TS CTpaxa
HOI{HATO, 0TH CTPBANI
AETANIA BO XHH, OTB
BeIlEz BO TEME mpe-
XOASIIiA, OTH CpAIa
H G6Bca moxyaenHaro
(sapaskl, ONMYCTOIIAO-
meit B moagens). Ila-
AeTH OT'B CTPaHLI TBOEA
TEICAIIA H THMa Ofec-
Hylo Te6k, kB Te6B
J&e HEe NpAGAMKHATCA.
(O6aue ouAMa TBOHMA
CMOTDHIIA, H BOBAAA-

4*




du’s schauen, und die
Vergeltung der Frevler
sehen. Denn du, Herr,
bist meine Zuversicht.
Den Allerhéchsten
machst du zu deiner
Zuflucht. Nicht wird
Ungliéck dir widerfah-
ren, und eine Plage
nicht nahen deinem
Zelte. Denn seine Engel
entbietet er flir dich,
dich zu behiiten auf
allen deinen Wegen.
Auf den Hénden wer-
den sie dich tragen,
dass nicht etwa an
einen Stein stosse dein
Fuss. Auf Nattern und
Basilisken wirst du
wandeln, und zertreten
Lowen und Drachen.
Denn nach mir begehrt
er, 80 befrei’ ich ibn,
ich will ihn beschir-
men, weil er meinen
Namen kennt. Er ruft
mich an, und ich er-
hore ihn; mit ihm bin
ich in der Noth, ich
errette ihn und schaffe
ihm Ehren. Mit lan-
gem Leben will ich
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Hle TpBITHEROBT Y8PH-
mu. Aro Tr1, I'ocmo-
R4, yHOBaHIe Moe;
Brimmaro noxommas
ecH npa6Exrme Tsoe.
He mpirreTs k5 Te6k
810, @ PaHa He NpH-
6amxuTCa TBIECH TBO-
emy. fIko amresoms
Csoaus samoBBers o
Te0B, CcOXpaHHTH TA
BO BCEX® OyTeX® TBO-
uxs. Ha pyraxs
BOSMYTH TA, /& He
KOTAA NPETKHEMH O
KAMeHb HOTY TBOK.
Ha acnaga # Bacmim-
CKa HACTYNRIMH H Ho-
mepemH JhBa H SMIA.
fIxo mra Ma ynosa, &
HSOABAI0 H: MOKPBIN
n, axo nmosua mMa Moe.
Bossosers ko MnE, r
YCIBIUTY €ro: C'h HAMB
ecMb BB CKOpOH, HSMY
ero, H IPOCAABAIO €ro.
Jloarororo gueit Hc-
OOZHIO €ro, H HBAK
eMy cnacenie Moe!



ibn sdttigen, und zei-
gen ihm mein Heil!

Und darauf wird
mit  erhohter Stimme
gesungen: Gelobt seist
du, o Herr, lehre mich
deine Rechtspriiche!

Deren Weg untadlig:
Alleluja!

Und wiwr singen die
erste  Stasis des
Psalms 118 (All’ denen,
deren Weg untadelig).
Ton 6, am Ende eines
seden Stichos sagend:
Alleluja!

(Aleph.) All denen,
deren Weg untadelig,
die in des Ew'gen
Lehre wandeln, Heil!

All denen Heil, die
halten seine Zeug-
nisse, ihn suchen mit
ganzem Herzen!

Auch Unrecht nim-
mer thun, in seinen
Wegen wandeln!
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H nocems evruucums
enacoms noroms: Baa-
rocaosen’s ecH, I'ocmo-
AH, HAYYH MA ONpAB-
xanieMs TeoaMs!

Hemnopounin BE myTs:

Annnryin !

H noemea nepeas
CMAMIR  HEROPONHBILS,
60 2nacs 6, 65 Konywm
oHce X0E209C00 CMULA
noems: Axaaxyia!

Braxenn nemopou-
HiE BB OyTh XOAA-
min BB 3aKoEE I'o-
cnopuu !

Baamenn acOBITAI0-
mix cBaRbHia  Ero,
BcBMT cepaAueMs BSEI-
myrs Kro!

He gBraromiu 6o
GessaKoHIA, BB NYTEXH
ero xoxama/'



Aber du gebotest
deine Befehle, dass
man sie fleissig halte!

Ach, wiren meine
Wege doch gefestigt,
)| wahren deine
Satzungen!

Alsdann  wtird’ ich
zu Schanden nimmer,

go ich auf alle deine
Gebote blickte!

Aufricht’gen Herzens
dank’ ich dir, wenn

ich erlerne die An-
spriiche deines
Rechtes!

(Beth.) Beobachten
werde ich deine Satz-
ungen, verlass mich
nicht sehr!

Woduarch b#lt rein
ein Jingling seinen
Pfad? Dass er ihn nach
deinem Worte hilt!

Mit ganzem Herzen
such’ ich dich, lass
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I's1 sanosbgans ecu
sanosBaa Tos coxpa-
HaTH 3Ba0!

Jla6r1 McopaBHAHCSH
yTie MOH, COXPAHATH
onpasgania Teos!

Toraa ne mDocTEI-
Aycd, BHETAa UpH-
spBTH MH HA BCA 3a-
nosBan Tgos!

Honoskuca Te63
BB NIPABOCTH CEPANa,
BHETAA . HAYUHTHMHCA
cyAb6aMs NPaBABI
Tros!

Onmpasgania  Tsoa
COXPAHIO: He OCTABH
Mere A0 shaa!

B3 uecoms mCmpa-
BUTH HOHBAIHA IoyTH
CBOH, BHErga COXpa-.
HHTH cioBeca TBosA!

BoBus  cepanens
MOHMT B3bIcKaXh T'ebe:
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mich von deinen Ge- He gamAp MH OTCTY-

boten nicht abirren!

Ich berg’ in meinem
Herzendeinen Spruch,
damit ich wider dich
nicht sfindige!

Gepriesen seist du,
Ew’ger, lehr’ mich dein
Gesetz!

Besprech’ ich doch
mit meinen Lippen alle
Rechte deinesMundes!

Bei dem Wege dei-

ner Zeugnisse fren’
ich mich, wie iber
allen Reichthum!

Ueber deine Be-
fehle sinne ich und
blicke auf deine Pfade!

Befriedigt von dei-
nen Satzungen,
werde ich nimmer dei-
nes Wortes vergessen!

(Gimel.) Gutes thu
deinem Knechte, und

IOHTH OTFH sanopBjaeH
Taouxs!

B® cepanbk mMoems
CKpPEIXE cXoBeca TBoa’
Ako pa He corpbmy
Te6s!

Baarociosers ecu
Locniogu, mnayum Ms
onpaBaanieMs T'BoaMs!

YcTHamMa MonMa BOS-
pbecTHXBS BCA CYARI
ycrs TBouxs!

Ha oyru ceugbuifl
Teorxs HacIaZHXCH,
AKO O BCAKOMB Oo-
raTcTBE !

Brsanostakxs Tso-
HX'B HOyYycd, H ypa-
symbio mytn Tsos'

Bo onpaBaaniEx®
Tronx® moysyca: Ee
sa6yAy caosech IBo-
uxs !

Bosgamaes  paly
Tpoemy: XnBH MA, H




gieb mir das Leben,
80 will ich bewahren
deine Worte!

Oeffne meine Augen,
dass ich schauen moge
die Wunder deines Ge-
setzes!

Ein Fremdling bin
ich auf Erden, verbirg
nicht vor dir deine
Gebote!

Es schmachtet meine
Seele vor Verlangen
nach deinen Satzun-
gen alle Zeit!

Du schiltst die Stol-
zen ; verflucht sind, die
abirren von deinen Ge-
boten!

Nimm weg von mir
Schmach und Verach-

tung; denn deinen
Zeugnissen strebe
ich nach!

Ob auch Fiirsten
gitzen, reden wider
mich: dein Knecht
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COXPAHIO COBECS

Tgoa!

Orrpeii ourm Mox,

# ypasymBio uygeca
ors sakosa I'Boero!

[I pumrerrs ass ecMp
Ha BeM¥H: He CKphIk
OTH> MeHe 3amopBaHE.
Tsoa!

Bosao6r gyma Mos
BosmesaTH cyAsl TBoa
Ha BCAKOe BpeMa!

3ampeTHEs eCH rop-
ABIMB : IPOKAATHE YEAO-
HAIOMIACH OT'6 BANO-
BEae#t Tronxs!

OroEME OTDH MEH®
NOHOMIGHIA H YHHYH-
JReHie, AKo csarbHIH
TBouxs BSHICRAXE '

H6o chroma kHA3M,
H Ha MA KAGBETAKY,
pa6s xe Tsoit moy-



ginnt iber deine Satz-
ungen!

Ja, deine Zeugnisse
sind meine Wonne, und
deine Satzangen mein
Rath!

(Daleth.) Dem Stanbe
ist verbunden meine
Seele, belebe mich nach
deinem Worte!

Da ich meine Wege
erziihle, erhirst du
mich; lehre mich deine
Satzungen !

Den Weg deiner
Satzungen zeige mir,
dass ich sinne iber
deine Wunder!

Die Seele schmilzt
dahin in Kummer mir,
o richt’ mich auf nach
deinem Wort!

Den Weg der Un-
gerechtigkeit entfern’
von mir, und nach
deinem Gesetze er-

barme dich mein!

b7

yamecAd BO OIIPABA-
BiaxX®s TBoEXD'

H60 cugbria Teos
noyueHie Moe eCTh, B
coBBTH Moa ompaBAa-
HiA TBOA!

ITpaxsne semru xy-
ma MoA: MHBH MA IO
crosecs TBoemy!

[Iyra moa Bosphe-
THXB, H YCIBIAXB
MA €CH: HAYIH MA
onpasganiens T'Boaus!

IIyrs ompaBaaniit
Tsouxs Bpasymu Mm,
H DOyuYycd BB 4yAe-
ckxs Tsonxs!

Boszpera xyma Mon
OTH YHBIHIA: YTBePAH
M2 BB cxoBeckxs
Teonxs!

ITyTs menpaBas! oT-
CTABH OTF MEHe, H
38KOHOMS 1 BOHME HO-

MEAyH Ma!



Den Weg der Wahr-
heit habe ich erwihit,
deine Rechte nicht
vergessen |

Ich h#nge an deinen
Zeugnissen, Herr;
lass mich nicht zu
Schanden werden!

Deiner Gebote Weg
will ich eilen, wenn
du weit gemacht bhast
mein Herz!

(He.) Herr, mache
mir zum Gesetze den
Weg deiner Satzun-
gen; 80 will ich ibn
allezeit suchen!

@ieb mir Verstand,
80 will ich forschen in
deinem Gesetze, und
es beobachten von mei-
nem ganzen Herzen!

Fihre mich in dei-

ner Gebote Bahn,
denn ich habe meine
Lust an ihr!
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IIyTs uCTHHEI HSBO-
IHXB, B cyAs661 TBoA
He 3a0BIXB!

HMprabowxcsa cBagk-
nieMs Teoums, [ocmo-
fH, He MoCpaMH Mene'

IIyrs  samosBaekk
TBOAXE TEKOX'B, e€rga
PASLIEPHAS 6CH CEPANe
Moe'

3akononoaoxe MAE,

I'ocmogm, myTs ompas-
gami TBorx®, H B3BI-

Iy H BEIHY!

Bpasyur Ma, u uc-
IOBITAI0O BaKOHB TBOH,
u coxpanio H BcBMB
CepALEMD MOHMB!

HacTrasy Ma Ha
cresio sanosBxeir Tro-
HXB, AKO TYIO BOCXO-
hx5 !



Neige mein Herz zu
deinen Zeugnissen,
und nicht zum Geize!

Halt’ meine Augen
ab, zu schann das Eitle,
belebe mich in deinen
Wegen!

Halt’ an deinem
Knechte dein Ver-
sprechen, fiir die, so0
dich fiirchten!

Heb’ weg von mir
die Schmach, vor der
mir graut; denn gut
sind deine Rechte!

Siehe, ich verlange
nach deinen Geboten;
belebe mich in deiner
Gerechtigkeit!

(Vav.) Widerfahren
mige mir deine Gnade,
Herr, deine Hilfe nach
deiner Verheissung!

Wider meine Schmi-
her rede ich dann;
denn ich vertraue auf
dein Wort!
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IIpuxnonn cepaue
Moe Bo cBuxEHiA TBos,
a8 He BB JHXOHMCTBO!

OrBpaTrE ouH Mou
ese He BUAETA cyerTsl:
Bh OYTH TBOeMB K-
BE MaA!

ITocrasr paby Tso-
eMy ocaoBo TBoe BB
crpax® 1Boii!

OTrsrME nmoOHOIUeHIE
Moe, ero e yboaxesd:
AKo cyasl I'son Oaarn!

Ce BOSXemaxs  3a-
noetan T'BosA: BB Dpas-
xB Tsoeit xmpE Ma'

U pa upisgeTs Ha
MaA wmuaocts TBos, I'o-
cnoxu, coacernie Taoe
mo caoeecH Tsoemy!

H orsbmawn nono-
IDAIOI{EME MH CJOBO,
AKO ymOBaXBh HA CIO-
Beca TBosa!




Und nimm aus mei-
nem Munde der Wahr-
heit Wort niemals;
denn auf deine Rechte
hoffe ich ganz und gar!

Und ich will halten
dein Gesetz allewege
immer und ewig!

Und will wandeln
in der Weite; denn
deinen Geboten strebe
ich nach!

Und will reden von
deinen Zeugnissen
vor Konigen, und mich
nicht schimen!

Und will mich er-
gétzen an deinen Ge-
boten, die ich liebe!

Und aunfheben meine
H#nde zu deinen Ge-
boten, die ich liebe,
und mich fiben in dei-
nen Satzungen!

(Sain.) Sei eingedenk
deines Wortes an
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H ne ormEME OTB
YCTH MOHXH CIOBECe
HCTHHHA fXo 8Bxa, RO
Ha CYAsOEI TBosA ymo-
Bax5 !

H coxpanio sakoHB
Tsoit BeRYy, BB BEEKB
H Bb BEKD BBKa!

H xoxpgaxs BB mu-
porB, saxo samosBam
Tgoa BspICKax®!

H raaroaaxs o CBH-
xbainxs TBoux T Opexs
IapH, ¥ He CThIAAXCA!

H noyuaxca Bb sa-
nopkasxs  TBoHX®,
amxe BosAG6EXD 8Ba0!

H Bospsaroxs® pyxh
MOE KB SsanoBBaeMs
TBoaMs, AKe BOBXIO-
0ax’s, H DOyvYax0A BO
onpasganinxs Teouxs!

Ilomanm  caoseca
Troa paby Tsoeny,



deinen Knecht, worauf
du mir Hoffnung ge-
geben!

Solches ist mein
Trost in meiner Nie-
drigkeit; denn dein

Wort macht mich le-
bendig!

Sehr spotten mein
die Uebermiithigen, ich
aber weiche nicht von
delnem Gesetzel

So ich gedenke dei-
ner Gerichte von
Anbeginn, o Herr, tro-
ste ich mich!

Siedender Zorn er-
greift mich ob der
Frevler, die dein Ge-
setz verlassen!

Sangesklinge sind
mir deine Satzungen
im Hause meiner Pil-
gerschaft !

Eingedenk bin ich
in der Nacht deines
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—

HXBXKe YHOBaHie AaXB
MH ecn!

Téo wa yrBmm Bo
CMHDEHIE MOeMb, AKO
caopo Teoe mmpH Ma!

T'opain sakomOmMpe-
crynosaxy a0 8kua,
OTH 3aKOHA iXKe TBoero
He YKJIOHHXCA!

HoMaryxs CYABOEX
Tsoa ors BBRa, I'o-
cnoxd, ® yrbmaxca!

Ilevars mpiaTs Ma
0THh TPBIHEKE OCTA-
BIAIOIUXD  BAKOHB
Teoii!

II¥Tra O6axy wmah
oupasgania TBoa Ha
whcrE  mpamecTBia
Moero!

IloMaryxs B HOMK
aMa Tsoe, I'ocoogm,



—

.Namens, Herr, und
halte dein Gesetz!

Solches Loos ist mir

‘geworden, dass ich
deinen Satzungen
nachstrebe!

(Cheth.) Herr, du bist
mein Thejl! — spreche
ich, um 2zu wahren
deine Worte!

Ich flehe zu deinem
Angesichte von meinem
ganzen Herzen: Er-
barme dich meiner nach
deinem Worte!

Ich bedenke meine
‘Wege und kehre meine
Fiisse zn deinen Z eug-
nissen!

Hastig bin ich, siume
nicht, zu halten deine
Gebote!

Halten mich aunch
dic Bande der Frevler
— doch vergesse ich
nicht dein Gesetz!
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H COXDAHHXB. SAKOH'B
Tsoit!

Ceit OpicTe MuE,
axo onpasganik Tso-
HX'P BSBICKAX'B!

Yacts mos ecu, I'o-
cmops, pBx®s coxpa-
HHTH 3aKOHD 1Boi!

Homoauxca  aumy
Tsoemy BCcBus cepa-
IeMb MOEMD: NOMAIYH
Ma mo caosecu Tso-
emy!

IloMpicauxs 0 my-
TEX® MOHX'B H BOSBPAa-
THXS> HO3B MoOE BO
ceaabuia Tsoa!

YroroBExcd ® He
CMYTHXCA COXPAHHTH
sanosbaa Teosa'

Yxa (ckry) rpBm-
HEEK'D oOasamaca MHE,
E 35axkoHa& TsBoero He
3a6bIXD ! -



Um Mitternacht er-
hebe ich mich, dichzu
loben wegen deiner
gerechten Gebote!

Ich bin Genosse
Allen, die dich fiirchten
und wahren deine Be-
fehle!

Herr, die Erde ist
voll von deiner Barm-
herzigkeit ; deine Satz-
ungen lehre mich.

- (Teth.) Thatest du
doch Gates an deinem
Knechte, Herr, nach
deinem Worte!

Tiefe Einsicht und
Erkenntniss lehre mich,
denn deinen Geboten
glaube ich!

" Bevor ich gedemii-
thigt ward, hab’ ich
g:pﬁndjgt.,; doch jetazt
wahre ich deinen
Spruch!
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Hoaynomu BocTaxs
acunopBxatacas Te6% o
cyAn6axs OpaBALI
Troes !

1IpauacTHEERS a8B
ecMp BCEMD OGosmum-
ca TeGe u xpama-
mums sanosbau Tsos'

Muuxoctu Tsoes, I'o-
CIIOAH, HCHOXHb BeMJA:
onpasaanieM® T BonMs
HAYy9H Ma'

BaarocTs  coTBO-
PEIB €cH CB PaboM®
Teoams, I'ocogs, mo
cxosecn TBoemy!

Baarocte u nacra-
BIEHII0 U pPasyMy Ha-
Yuu MA, Ako sanoph-
aems TBomms BEpO-
Bax’s!

Upexae naxe ne
CMHPHTHMHUCH, a5 ITpe-
rpbmuxs; cero paau
(us1rB) caoso Tsroe
COXPAaHUXB !



Giitig bist du, o
Herr, und in deiner
Gfite lehre mich deine
Rechtsspriiche!

Tiicke  der Ueber-
mithigen hat sich ver-
mehrt wider mich ; aber
ich sinne von ganzem
Herzen deinen Gebo-
ten nach!

Verdickt wie Fett
ist ihr Herz, ich aber
betrachte dein Gesetz!

Gut ist es mir, dass
du mich gedemiithigt
hast, damit ich lernen
mochte deine Satzun-
gen!

Theuner ist mir das
Gesetz deines Mundes
iiber tamsend Stick
Goldes und Silbers!

Ehre ... Alleluja!

Jetzt . .. Allelujah!
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Bxars ece Tsr, I'o-
cmogH, ® Oxarocriio
Teoero mayum Ma
onpasganieMs Tsoe-
UMB !

Yuuoxucs Ha MA
HempaBja  TrOPABIX'S,
ass Ke BCBMB cepa-
oeMs MOHMT HCIOEITAIO
sanoskgn Troa!

Y cerprca (oxrpBI0)
AKO MIEKO CepAme
HXB; asB ’Ke B4KOHY
Teoemy noyumxca!

Dxaro wmul, saxo
CMUDHID MA €CH, AKO
A8 HAYYYCA ONpABAA-
nieMs TBoums!

Baars ual sakons
ycrs TBouxs, mave
TBICAI'S SAATA H Cpe-
Opa!

Caasa ... Axanxyia!

A mras... Axim-
xyisa!



Diakon: Wieder und
wieder lasset uns in
Frieden beten zu dem
Herrn!

Chor: Herr, erbarme
dich!

~—~ Noch bitten wir
gm die Ruhe der
Seele . ... (S. 45).

Priester: O Gott der
Geister und alles Flei-
sches . ... (S. 46).

Und dann beginnen
wir die zweite Stasis
(Ton 5), indem wir
nach jedem Stichos
sagen: Erbarme dich
fiber deinen Knecht
(deine Magd)!

Der Chor fangt an:
Deine Gebote ... Er-
barme dich fiber deinen
Knecht (deine Magd)!

Dann wieder der

Chor:
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Aiaxons: Ilagkuw nm
nake MEpoMs 'ocmony
moMoaaMcA !

Aurxs: Tocmogu mo-
MAxyi!
— Eme wmommmcsa
0 YIOKOEHIH AYUIA...

(ctp 49).

Ieped: bome KyxoB'B
BCAKIA TIAOTH

(ctp. 46).

H nocems navunaems
BMOPYIO CMAMi0 (Ra
anacs 5), MAK0EMHCOO
aHCe WOHYTS CMULA 2R -
2OREMB : IloMmxyii
paba (y) Tmoero (10)!

Auxs  navunaems:
Sanopkxa Teoa . ...

IloMmxyit paGa (y)
Troero (10)!

Iarxu mosiace ruxs:

5



(Jod.) Ja, deine
Hiénde schufen mich
and bildeten mich; gieb
mir Verstand, dass ich
deine Gebote lerne!

Erbarme dich &iber
deinen Knecht (deine
Magd)!

Jene, die dich flirch-
ten, werden mich sehen
und sich freuen; denn
auf deine Worte hoffe
ich sehr!

Ich erkenne, Herr,
dass deine Gerichte
gerecht sind, dass du
in deiner Wahrheit
mich gedemiithigt hast!

Lass deine Barm-
herzigkeit mich trosten
nach deinem Worte
zu deinem Knechte!

Ueber mich kommen
mogen deine KErbar-
mungen, auf dass ich
lebe; denn dein Ge-
setz ist meine Be-
trachtung!
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Pynt Tsom corso-
puctl Ma # cosmacTh
MA: BpasSyMd MA, H
Hayuycd sanosbaeMs
Troums!

Ilomunyit paba (y)

Troero (10)!
Boamiuca Tebe
YSpATH MA H BO3Be-

celIATCA, AKO Ha ClHO-
Beca TBoa ymoBaxs!

Pasym¥xs,l'ocnog,
AKo mpaBAa CyA&I TBoy,
R BOMCTAHHY CMADHIB
Ma ecu!

Byau xe wmuzocts
Tsos, na yrmurs
MA 1o caosecd Troemy
pab6y Teoemy!

Jda npiagyrs mual
meapors:  Teoa,
XKupp OYAY, AKO 3a-
kons 1'Boil moyuenie
Moe ecTh!



Zu Schanden miissen
die Uebermiithigen
werden, denn sie haben
mir Bbses gethan ohne
Ursache; ich aber iibe
mich in deinen Ge-
boten!

Es mogen sich zu
mir wenden, die dich
farchten, und die deine
Zeugnisse kennen!

Mein Herz werde
fleckenlos in deinen
Satzungen, auf dass
ich nicht zn Schanden
werde!

( Kaph.) Krank vor
Sebnsucht ist nach
deiner Hilfe meine See-
le, und anf dein Wort
hoffe ich ganz und gar!

Krank vor Sehnsucht
sind meine Augen nach
deinem Worte; sie sa-
gen: Wann willst da
mich trdsten?

Denn ich bin ge-
worden wie ein
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Jla  mocTeImATCA
TOpAlA, AKO Hempa-
BeAHO 0e33aKOHHOBALIA
Ha MA; &sB JKe Io-
yuyca BB sanosBgexs
TBouxs!

Jla o6pararca ko
Mt Goaminacs Telbe
i BEpamia ceExEHIA
Tpoa!

Byan cepame wmoe
HEIOPOYHO BO OLPAB-
naHiux®s TBOHXE, AKO
Aa He NOCTBLEyCA!

Hcuesaers Bo cma-
cenie Tsoe xyma Mos,
Ha caoBeca TBoa yo-
Bax®!

Hcuesoma oum Mon
BB cI0B0 TBoe, Taa-
rolome. Korga yri-
1OAIOE MA?

3ame ObIXB AKO
MEXE Ha caand: onpas-

5*




—

Schlauch im Rauche;
deine Satzungen habe
ich nicht vergessen!

Wie viel sind der
Tage deines Knechtes?
Wann wirst du Ge-
richt halten fiber
meine Verfolger?

Die Gottlosen graben
mir Gruben; aber sie
sind nicht wie dein
Gesetz!

All'’ deine Gebote
sind Wahrheit; ohne
Ursache haben sie mich
verfolgt; hilf mir!

Fast hitten sie mich
umgebracht anf dem
Erdboden; aber ich
verliess deine Satzun-
gen nicht!

Nach deiner Barm-
herzigkeit belebe mich,
so will ich die Zeug-
nisse deines Mundes
bewahren.
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xauik TBouxs EHe 3a-
Onixs!

Koxnro ectr xueif
paGa Tsoero? Koraa
COTBOPHIIE MH OTB
FOHAIEXT MA CYAH?

IHopExama uMuE 3a-
KOHOIPECTYIHHIEI
rAyMAeHIA, HO HE AKO
sakons TBoi, ['ocnoxu!

Bea sanopBga Tros
HCTHHA; HENpPABELHO
IOrHAINA M#A, NOMOSH
Mu!

Buart ue crkonvama
MEHe HA 3eMId, a3b
;e He 0CTaBAXD 5a-
noskaeik Teomxs!

o munocra Troek
FEHBH MA, H COXPAHH
cBaxBaia yors TBouxs!



(Lamed.)(Lange,auf)
ewig, o Herr, besteht
dein Wort im Himmel!

Von Geschlecht zu
Geschlecht besteht
deine Treue. Du griin-
dest die Erde und sie
steht!

Laut deinen Vor-
schriften bleibet der
Tag; denn Alles dienet
dir!

L#ge ich nicht der
Betrachtung deines Ge-
setzes ob, so wiirde
ich wohl umkommen
in meinem Elende!

In Ewigkeit will ich
nicht vergessen deine
Satzungen, denn
durch sie hast du mich
belebt!

Dein bin ich, hilf
mir, denn deine Be-
fehle suche ich!
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Bo sEx5, Tocroan,
croBo TsBoe mpe6r:-
BaeTs Ha Helecu!

By poaxs ¥ poms
Heruna Tsog. (OcHo-
BaIs €CH B3EMII0, H
npebriBaeTs!

Yunneniems TBorus
npe6eiBaeTh  ReHb,
AKO BCAYECKaa PaGoT-
Ha Te6%!

fAxo ame Onr He
8aKOHB TBOW moydenie
Moe ObLrs, TOrga y6o
moru6as OBIXF BO
CMHDEHIH MOeMD!

Bo sBEx® mHe 3a-
6yxy oumpasganiit Tso-
HXB, AKO BH HHXB
OXHBUAD MA ecH!

Tsolt ecup a3b:
cmack Mg, AKO ONpas-
xaHif TBouxr BSHI-
CKax®!



Lauern mir Frevler
auf, mich zu vernich-
ten: ich habe acht auf
deine Zeugnisse!

Ich habe gesehen
ein Ende jeder Voll-
kommenheit: doch un-
begrenzt ist dein Gebot!

(Mem.) Mit welcher
Liebe umfasse ich dein
Gesetz, o Herr! den
ganzen Tag ist es
meine Betrachtung!

Mehr Weisheit, als
meine Feinde haben,
hast du mir durch dein
Gebot verlichen; denn
ewig ist es bei mir.

Mehr Einsicht habe
ich als meine Lehrer:
denn deine Zeugnisse
gind mein Sinnen!

Mehr Verstand habe
ich als die Alten: denn
deine Befehle halte
ich!
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Mene xzama rpBm-
HHITBI norydn'm MA:
ceaxknia Teoa pasy-
uExs!

Beaxigs  xonuMEHEI
(coBepmrencTBa) BH-
ABXT KOHEB: INHPO-
ka samopBxs Tsosa
skxo!

Koxrs  Bosmo6uxs
sakoHs TBolf, I'ocmo-
A4 ; BeCh XeHb mOYYe-
Hie Moe ecTh!

ITage Bpar® MoHXB
YMYADHIB MA €CH 8a-
noExiro Tsoew, AKo
BB BEEKH M0oA ecTh!

ITave BcEx® yua-
IuXs MA pPasyMEXs,
ago ceugbuia  Tsoa
moyueHie Moe ecTh!

ITave cTapens pasy-
uExs, AKO0 samoBBAH
Troa BsmicKax®!



Meinen Fuss zieh’
ich zurfick von jedem
bosen Pfade, auf dass
dein Wort ich wahre!

Von deinen Rech-
ten weich’ ich nimmer
ab; denn du hast mir
das Gesetz gegeben!

Meinem Gaumen —
wie sind deine Worte
so sfiss, mehr denn
Honig meinem Munde!

Mehr Einsicht ge-
wann ich durch deine
Gebote: drum hasse
ich jeden Weg der
Ungerechtigkeit!

(Nun.) Nur dein
Wort ist Leuchte
meinen Fiissen, und
meinen Wegen Licht!

Geschworen hab’ ich,
und ich werd’ es hal-
ten, zu beobachten die
Gesetze deiner Ge-
rechtigheit!
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w—

Or® Bcakaro myTa
IykaBa  BOSOpaHUXB
HOTaMa MOHMA, AKO Xa
coxpanio caoseca Tos!

Ors cynoss Tonxs
He YKIOHUXCA, AKO
Tsr BaKOHONOXOREAB
MH ecH!

Koar caagra rop-
TaHH MOEMYy CJOBeca
Tsos, mnmade Mexa
YCTOMB MOHMT!

Ors sanopBpeit
Teouxs  pasymbxs:
¢ero pagd BOSHEHABH-
AEXEH BCAKD UYTH He-
npasxe! !

CeBTHALHERS HO-
THMa MOHMA SaKOHB
Teo#t, u cBBTH cTe-
SAM> MOHMEB!

Kaaxca u mnocra.
BHEX'H COXDAHHTH CYABL
npasgsl TBoes!



Niedergebeugt bin
ich allzusehr, o Herr!
belebe mich nach dei-
nem Worte!

Nimm meines Mun-
des freiwillige Opfer
gnidig an, o Herr! und
lebre mich  deine
Rechte!

Meine Seele ist alle-
zeit in meinen Hénden,
doch dein Gesetz ver-
gesse ich nicht!

Nicht irre ich, legen
auch die Siinder mir
Fallstricke, von deinen
Geboten ab.

Nun hab’ als Erb-
theil ich erworben
deine Zeugnisse auf
ewig; denn meines
Herzens Wonne sind
sie!

Neigen will ich mein
Herz, auszuiiben deine
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Cuupuxca go shua:
Tocoogu, muse wMa
mo cxosect TBoemy!

Boarnas (T. e.
JKEPTBEI) YCT'H MORXD
Gaarosoan  (mpiaTa)
x&e, I'ocnogu, u cy-
pams TBoEMB HAyuH
Ma!

Jyma moa BB PyKy
Tsoero BBINY, H 3a-

koHa TBoero He 3a-
6e1XB !

1lomoxama rpEui-
Heoel oBre MHB, ¥
oT+ 3anosEaeit TBouxs

He Babayauxs'

Hacatgosax® cau-
akaia Tsoa Bo BEKT,
AKO DajoBaHie cepAua
MOero cyTs!

ITpuraonnxs cepaue
MOe COTBOPHTH OHNpAB-



Rechtssatzungen
auf ewig, anf immer
und ewig!

(Samech.) Schwan-
kende hasse ich, dein
G esetz aber liebe ich!

Schirm bist du mir
und Schild; ich hoffe
auf dein Wort!

Weichet von mir,
ihr Boshaften; denn
ich durchforsche die
Gebote meines Gottes!

Stiitze mich nach
deiner Verheissung,
dass ich lebe, und lass
mich nicht zu Schan-
den werden in meiner
Hoffnung!

Stdrke mich, dass

ich genese; so will
ich stets meine Lust
haben an deinen
Rechten!

Solche, die von dei-
nen Gesetzen abirren,
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xaHia TBoa BB BBKB
8a Bo3fadHie!

3aKOHONPECTYNHEIA
BOSHEHABHABX®, 3a-
KOHD Xe 'TBoif Bo3-
x106uxB!

IMoMomaurs Moit u
SBACTYUHHUKS MOH €CH
Tr1: Ha caoseca Tros
ynosaxs!

Yraonutreca  oTs
MeHe JYKaBHYIOIIIH,
R BcosITal0 samoplam
Bora moero!

3acTynu MA 1o cJo-
Becu TBoemy, m KHBB
Oyay;, H He HOCDaMH
MeHe OTH  vaAHlA
Moero!

Ilomosu mu, u cma-
cycd, H TOyYycA BO
ompaBianiaxs TBOEXB
BBIRY .

YununRaar  ecH
BCA OTCTYNAICIIiA OTH



verwirfst da Alle, denn
Liige ist ihr Trug!

So wie Schlacken
schaffst da hinweg alle
Frevler der Erde;
darum liebe ich deine
Zeugnisse!

Schaudern vor dei-
nem Schrecken ergreift
meine Haut und ich
dngstige mich vor dei-
nen Gerichten!

(4in.) Jch  thue
Recht und Gerech-
tigkeit; meinen Be-
drtickern tiberlass mich
nicht!

Nimm deinen Knecht
zum Heile auf und
troste ihn, lass Ueber-

miithige mich nicht
bedriicken!
Meine Augenschmach-

tvn nach deinem Heile
und nach dem Worte
deiner Gerechtigkeit!
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onpasAanii TBoExs:
AKO HEmpaBegHO Io-
MBINIICHIEe HXB!

IIpecrynaromia He-
nmesaxs BcA rplm-
HbIA 8EMIH: CEro pajgd
Bo3ai06uxs CcBEABHIA
TBoa!

IIparsosge crpaxy
Teoemy mnaorm wmos
OTH CYROBD TBoHXB
yOosaxca!

CorBopux®s  CYAB
H NpaBXy: He DOpe-
KaEAp MeHe o06BaA-
IMAMS MA!

BocnpiaMm  paéa
Tsoero B0 6aaro, Aa
He OKJEBETAIOTH MeHe
ropaiu !

Ounm Mom HcuesocTs
B0 cnacerie Tsoe, m
BF CIOBO  ITPABRAI
Tsoes !



Thue mit deinem
Knechte nach deiner
Barmherzigkeit; und
deine Satzungen
lehre mich!

Ich bin dein Kneecht;
unterweise mich, dass
icherkennedeine Z eng-
nisse!

Zeit zu handeln ist’s
fir den Herrn; ge-
brochen haben sie dein
Gesetz!

Darum liebe ich dein
Gebot mehr als Gold
und gediegenes Gold!

Darum richte ich
mich nach allen deinen
Geboten, jeden Pfad
der Liige hasse ich!

(Pe.) Prangend durch
Wunder sind deine
Zeugnisse, darum be-
wahrt sie meine Seele!

Der Aufschlussdeiner
Worte erlenchtet,
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CorBopHu ¢B paGoMs
Teoams no wmumocram
Troeit, m onpaBganieMs
Tpoumt nayum ma!

Pa6s Tsoit ecus
agh: BPASYMH MA, H
yBEus ceapbuia Tsoa!

Bpesa corBopETH
I'ocnogesn: pasoprma
saxoHs TBoil!

Cero paxe BoSHIO-
6uxs sanosBau Troa
Naue SXaTa ¥ Tomasia!

Cero page xo BcEMB
sanopBzxems TsomM®
HAIDABAAXCA, BCAKE
OyTs HEOPaBALl BOS-
HeHaBaAEXE !

llasea  cBEgBHIA
Tsoa: cero pamu Huc-
nBITA A Ayma Mosa!

SABrenie  caosecs
Tsorxs npocshmaers



macht einsichtsvoll Ein-
faltige!
Ich oOffne meinen

Mund und seufze, denn
nach deinen Geboten
verlange ich!

Ehre . ... Erbarme
dich fiberdeinen Knecht
(deine Magd)!

Jetzt . ... Erbarme
dich itber deinen Knecht
(deine Magd)!

Diakon: Wieder und
wieder lasset uns in
Frieden beten zu dem
Herrn!

Chor: Herr, erbarme
dich!

— Noch bitten wir
um die Ruhe der
Seele . ... (S. 45).

Der Priester: O Gott
der Geister ... (8. 46).
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H BpasyMIAeTh MIa-
AenIEr !

Ycra mom orBep-
80XF, H NPHBIEKOXD
AYX®> (E BSABIXAI0),
axo samopBgeir Tro-
HXD JKEeXAXD'

Cxasa . . .. Jlomu-
xyit pab6a (y) Tsoero
(x0)!

H semb . ... Ilo-
uunyit pa6a (y) Tso-
ero (10)!

Aiawons: Ilaxu n
naxg, mupoMs Iocmo-
Ry momoxumcs!

Aurs: Tocooxa ne-
Muayi!

~— Eme wmoxmmcsa
O YNOKOEHlH AYIWIH ...
(crp. 49).

Iepeii: Dboxe &RY-
XOB'B H BCAK1A UAOTH. ..

(cTp. 46).



Und so beginnen wir
die dritte Stasis (Ton3):
Dein Name.... Alle-
luja!

Wieder singt derselbe
Chor:

Schan auf mich und
erbarme dich mein,
nach dem Recht de-
rer, die deinen Namen

lieben! Nach jedem
Stichos singen wir:
Alleluja!

Meine Schritte leite
nach deinem Worte,
und kein Unrecht moge
fiber mich herrschen!

Befreie mich von der
Menschen Druck, dass
ich halte deine Ge-
bote!

Dein Angesicht lass
leuchten {iber deinen
Knecht, und lehre mich
deine Satzungen!
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A naxwu navunaems
mpemio cmamio (Ka
exacs 3): Hua Tsoe...
Anszanyia!

Ilarw moit oce Auxs
noems:

IIpaspe Ha Ma m
NOMEAYH M, 10 CYAY
a06amexs aua Troe!
H no xaxcdoms cmuxn
noems: Annanyia!

Cromel Moa Ha-
OpaBE MO  CIOBECH
Tsoeuy, # A2 Be 061a-
AA6TH MHOIO BCIKOe
Gessakonie!

Hs6aBr Ma OTH K1e-
BeTHI (00HARI) veXo-
BEUeCKid H COXpAHD
samosBan Trosa!

Jlane Troe mpocal-
TH Ha pa6a Troero,
H HAYYH MA ODpaBia-
HieMs TBOHMD !



Wasserbéiche entquel-
len meinen Augen, weil
sie nicht bewahrten
dein Gesetz!

(Zade.) Zum Recht
geneigt bist du, o Herr!
und recht ist dein Ge-
richt!

Zur Gerechtigkeit
hast du anbefohlen
deine Zeugnisse und
deine Wahrheit gar
sehr!

Zu Tode habe ich
mich schier geeifert,
weil meine Feinde dei-
ner Worte vergessen!

Geldutert ist dein
Ausspruch sehr, und
dein Knecht liebt ihn!

Zwar bin ich gering
und verachtet, aber
deine Satzungen
vergass ich nicht!

Deine Gerechtigkeit
ist Gerechtigkeit anf
ewig, und dein Gesetz
Wahrheit!
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Hexoppma Bogmad
HSBEZOCTE ouH MoOH,
IOHeZ&e HEe COXPAHHX'B
sakoHa TBoero!

IIpasenens ecy, I'o-
CHOXH, M NPaBH CYAH
Tpou!

3amoslaars  ecH
npaBgy — CBHXBHIA
TBos, u mcruny skxo!

Heragna ma ects
pesrocTs T'BoA: AKO
sabpima cxoseca Tros
Bpasy Mox!

Pasxmxenno caoBo
Tsoe sBro, m pabs
Tsoit BO3MIOGH e!

IOn3itmik ass ecMp
H YHUUMZEH: OUpas-
xaniit Teonxt =me 3a-
6515 !

IIpasga Tsoa mpas-
X3 BO BBKB, M 3aKOHB
Tso# ucrrHa!



Zwar haben Angst
und Noth mich getrof-
fen, ich habe aber Lust
an deinen Geboten!

Zur Gerechtigkeit
gind deine Zeugnisse
auf ewig; unterweise
mich, so lebe ich!

(Koph.) Klagend von
ganzem Herzen rufe
ich: erhére mich Herr!

so will ich deinen
Satzungen nach-
gehen!

Ich rufe zu dir, hilf
mir, dass ich deine
Gebote beobachte!

Komm’ ich (doch)
vor der Dimmerung
und rufe; denn auf
deine Worte hoffe ich
gar sehr!

Kommen (doch) meine
AugendenNachtwachen
zavor, zu sinpen fiber
deinen Ausspruch!

(4

Cropbz u HYXRZ
o6piroma Ma; sano-
Bbau Teoa noyuenie
Moe !

IIpaBaa  cBugbnia
Tsoa 81 BBKB: Bpa-
SYMH M#A, A JKHBB
6yay!

Bosssax®  BcEus
CepAneM® MOHM'B,

yeasiun Ma Locnogn:
ompaBgania Tsosa BssI-

my!

Bosssaxs Tu: conacu
MA, H COXDAHIO CBH~
akuia Tsosa!

Ilpeasapux® BB
Oesrofgid, B BO33BAX'D,
Ha cXoseca T'soa ymo-
BAX'B!

IIpeasapuacrt oun

MOH KO YTDPY, NOYUH-
THCA cxoBeceMB TBo-

AMB !



Erhére meine Stimme
nach deiner Barmher-
zigkeit, o Herr! Nach
deinem Rechte belebe
mich!

Kommen meine Ver-
folger nahe der Unge-
rechtigkeit, fern doch
sind sie von deinem
Gesetze!

Nahe bist da, Herr!
und all’ deine Wege
sind Wahrheit!

Kuud ist mir arlingst
von deinen Zeugnis-
sen, dass du sie ge-
grindet hast in Ewig-
keit!

(Resch.) Richte dei-
nen Blick auf meine
Niedrigkeit, und er-
rette mich; denn dein
Gesetz habe ich nicht
vergessen |

Richte meine Sache
und erlése mich; um
deines Wortes willen
belebe mich!
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I'zacs moil yeasrmyr,
Tocnozm, mo MmaocTH
Tsoe#t, mo cyay Tso-
eMy JKHBH Ms!

ITpa6auxrmaca ro-
HAMIE MA Oessako-
HieMs: OTH SAKOHA &Ke
Troero yaaxmmacs!

Baus® ecu 1, Lo-
cmogy, H BCH IyTie
Tgorm #HCTHHA'

Hcnepsa mosHaxs®
oTs ceuabniit Tsonxs,
AKO0 BB BERE® ocHOBAXD
a eca’

Bumar  cumEpenie
MOe, H H3MH MA: SKO
saKoHa TBoero He sa-
651x3!

Cyaz cyas Moii,
A H30aBH MA: CAOBECe
pane Tsoero :KuBu Ma!



. Das Heil ist ferne

von den Gottlosen;
denn sie achten deine
Rechte nicht!

Deiner Erbarmungen,
Herr, sind viele; nach
deinem Reehte belebe
mich!

Viele sind, die mich
verfolgen und quélen:
von deinen Zeugnis-
sen weich’ ich nicht!

Ruchlose sah ich und
ergrimmte, weil sie
deine Worte nicht
wahrten!

Siehe, dass ich deine
Gebote liebe, o Herr!
In deiner Barmherzig-
keit belebe mich!

Deiner Worte Ur-
sprung ist: Walrheit;
in Ewigkeit wilhren
alle Satzungen dei-
ner Gerechtigkeit!

(Sin.)Sonder Ursache
verfolgen mich Fiirsten;

1
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Harese ors rphm-
HERH CIaceHie, AKO
ompasanii- Tromxs
He BSBICKAma'

Ifexporsr  Trosa
MHOTH, lLocmoxm, mo
cyny Tsoemy musm
MA!

Mnosz  m3roEAmIi
MA H CTYRAIOUIA MB:
ors ceaxbrit Teonxs
He YRAORAXCA!

BuxBxs mepasymb-
BAION[IA M HCTAAXD.
AKO cXoBeCh  1BOHXB
Reé coxpaHama '

Ba®nre, axo 3samo-
BBau Teos Bo3AIOGEX,
Tocnoxe, mo mmmoctm
Tsoeit muBr Ma'

Hauazo cxoBecs
Teorx® HCTHHA, ® BO
BEKB BCA CYABI npas-
xer Teoen!

Knsasa. mormama Ms
TYHE; H OTS - CI0BECH

6



—

aber nur vor deinen
Worten flirchtet sich
mein Herz!

"~ So freme ich mich
fiber deine Wortes,
wie einer, der grosse
Beute findet!

Ich hasse die Unge-
rechtigkeit und verab-
scheue sie; aber dein
Gesetz liebe ich!

Siebenmal des Tages
spreche ich dein Lob
ob der Satzungen
deiner Gerechtigkeit !

Grossen Frieden ha-
ben, die dein Gesetz
lieben, und sie stossen
nicht an!

Ich harre auf dein
Heil, o Herr! und liebe
deine Gebote!

Es bewahrt meine
Seele deine Zeug-
nisse, und liebt sie
gar sehr!
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—

Teoaxs yboaca cepa-
ne wmoe!

Bospaaywca ass o
croBeckxs  Tsomxs,
AR0 oOpEkrasit ®o-
phIcTH MHOTY!

Henpasgy BosaeHa-
BEAEXS B OMEpSEXB,
8aKOHB ;e TBoil Bo3-
XI06uXB !

Ceamepunero xaens
XBaJHXb 13 0 CyAaXB
npasgsr Toes!

Mupr mHOr®s uio-
6AamumMB 3aKOHB 1BOH,
H BECTH HMB co6AasHa
(operkHoBenia)!

Yaaxs cnaceHis
Tsoero, I'ocmogm, =
gsanopkgz Tsoa Bo3-
X068x5 !

Coxpann gyma MosA
caabuia Teoa, u Bo3-
n06u A sbao!



Ich halte deine Ge-
bote und deine Zeug-
nisse; denn all’ meine
Wege sind vor deinem
Angesichte !

(Taw.) Treten mdge
mein Flehen vor dein
Angesicht, o Herr!
Nach deinem Worte
gieb mir Einsicht!

Kommen mbge mein
Verlangen vor dein
Angesicht; nach deinem
Worte erlose mich!

Triufeln sollen meine
Lippen Lobgesang,
wenn du mich gelehrt
hastdeine Satzungen!

Verkiinden soll meine
Zunge dein Wort;
denn all’ deine Ge-
bote sind Recht!

Deine Hand sei Bei-
stand mir: denn deine
Gebote habe ich er-
withlt!
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Coxpamuxs samno-
BBra TBoa @ ceEgb-
nia Tposa, AKo BeH
nyTie Mo mpexs To-
6oxc, I'ocoozu'

Ja npabrumurca
MOJEHie Moe mpeAs
Ta, I'ocmogu; mo cuxo-
BecH TBoeMy Bpasymu
Ma! '

Jda BmugeTs npo-
menie Moe mpeas Ls,
I'ocmoau; mo cioBecn
TBoemy n36abu Ma!

OrpeirayTs yerak
mod mimie, erga Hay-
YAmy MA OOpaBA3-
nieMs Tsoums!

IIpopbmaers ASEIKS
Mol cmomseca TBos,
AK0 Bca  sanoBBad

Tsoa npasaa!

Ja OyreTrs pyka
Toa emxe coacTd M,
axo sanopBau Tsos
H3BOJHXE !

6*



Ich sehne mich nach
deinem Heile, o Herr!
und dein Gesetz ist
meine Wonne!

Leben mige meine
Seele, auf dass sie dich
lobe, und dein Ge-
richt helfe mir!

Ich irre wie ein ver-
lornes Schaf; such dei-
nen Knecht, denn deine
Gebote vergesse ich
nicht! Allelyja!

Nach Beendigung des
Psalmes:

Gelobt seist du, o
Herr, lebre mich deine
Rechtspriiche *)!

———— —

*) Wiahrend dieses Ge-
sanges beriduchert der
Priester, indem der Diakon
mit brennender Kerze vor-
angeht, ringsum den Leich-
nam, den hl. Hochtisch,
den Altar, die Ilkonosta-
sis, den Tempel, die Chére,
das Volk, und wieder den
Leichnam ringsum; ebenso
bei Lesung der Epistel.
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Bos:kexaxs coace-
me Tpoe, I'ocnomm,
H 3aKoHB [Boit moyge-
Hie Moe ecTh!

AKupa 6yrers ayma
MOA, M BOCXBAJETH
Ta; w cyast Tsow
moMoryrs MuE!

3a6IyAuxB,  AKO
osua norabmee: BShl-
mu paba Tsoero, sko
sagopBaeit TBoAXB HE
3a651X's !

H no xonym ncan-
Ma abie:

Baarocaosers ecn
I'ocmogn, Bayad Ma
ompaBianieMs 1o~
aup *)!

*) Bo ppens atoro mhaia
iepett kagurs, BBH npepme-
CTBin 7iaKkOoH& CBb 10pAIMEn
cebmew, mepske yconmaro,
38 CHMD IIPeCTOTh, OITApH,
AKOHOCTACh, XPaNDh, IAKH H
OPUCYTCTBYOIAX'L H J41:3.3" {
ycoumaro.

-



— Die Schaar der
Heiligen fand die Quelle
des -Lebens und .die
Thiir des Paradieses.
O dass aach ich den
‘Weg finden mdchte
durch die Busse! Ich
bin das verlorene Schaf;,
rufe mich, o Heiland,
gurfick und rette mich!

Gelobt seist dum, o
Herr, lehre mich deine
Rechtspriiche!

. Dasgselbe wird vor
jedemfolgenden Gesange
wiederholt bcs 2um
Ehre

- Die 1hr verkiin-
dxgtet das Lamm - Got-
tes, die ihr selbst wie
Limmer zur Schlacht-
bank gefithrt wurdet
und als Heilige in das
nicht alternde und ewi-

ge Leben versetzet seid,
bmet dasselbe, - Ver-
gebung der Siinden uns
zu schenken!

8

— CpaTeIxs IHKD
(conuts)obphTe HOTFOU-
HHKD KHBHH H ABEPE
paficeyio, na o6pamy
H 8435 OYTH (KB Pamw)
nokaagsiems! Ilora6-
mee OBuYA a3 eCMb,
BossopH Msa, Cmace, n

cnace Ma!

Baarocaosens ecu

T'ocmogu, nayus ma
onpasAAHiens TBOHMB.

Cie swe mnoemopAa-
EMCA NPEOs KANCOBIML
ROCATLOYIOULUME NTBCHO-
nrniems 00 ,,Caama. .

— Arsma bBomia
nponopzaBme, H sa-
KAaBd ObIBINE AKO 7Ke
ATHNEI, H KB KHSHA
Hecraplenti, cpatin,
H npuHOCYIXEEH mpe-
CTaBABIIECH, 10r0 NpH-
XeKHO MYJEHHIIEI MO-
XATe: ROATOBE pasph-
meHie HAMB A& POBATY!




—

— Ibr alle, die ihr
den schmalen Weg der
Triibsal gegangen, und
das Kreuz, als ein Joch,
in eurem Leben auf
euch genommen habt,
und mir im Glauben
nachgefolgt seid, kom-
met und erbet die Be-
lobnung und die himm-
lischen Kronen, die
euch bereitet sind!

— Ich bin das Bild
deiner unaussprechli-
chen Herrlichkeit, ob
ich gleich die Wunden
der Stinden trage; habe
Erbarmen mit deinem
Geschdpfe, o Herr, und
reinige es nach deiner
Gnade; schenke mir
wieder die ersehnte
Heimath, und mache
mich wieder zam Kin-
wohner des Paradieses!

— O du, der dmn
mich einst aus dem
Nichts geschaffen und
durch dein gottliches
Ebenbild geehrt hast,
aber wegen der Ueber-
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— B3 nyrs yskiit
XOMRAUIIE IPHCKOPO-
HBEI4, BCH BP MKHTIH
KpecTs, AKO ADEMs,
BseMmidk # MaE mo-
cabrosasmia BEpoIO,
npiEAUTe HACAARUTECH,
HEXS 3Xe YroToBaXs
BaMB nouecrei # Bha-
noss HebecHbIXB!

O6pass ecus
Heuspeuennsia Tsoes
CHABEI, AIE H ASBBI
Homy mperpEmenii:
ymeapu TBoe cosxa-
nie, Baageiko, H oua-
cri Tsoums Oxaro-
yrpoGleMs, B BOSEA®-
aAEHHO® 0Te4YecTBO IO-
RARAL MH, pad DaEd
ARATEAA MA coTBOpAA!

— Jpesxe y6o oT®
necymuaxs (CospaBalif
MdA, 4 ofpasons Tso-
HMD 060EeCTBOHHRINED
OOYTEHlH, mpecTyIue-



tretung des Gebotes
wieder Staub werden
liessest, aus dem ich
genommen war; o fiihre
mich wieder zur vor-
maligen Aehnlichkeit
mit dir zurtick, auf
dass meine urspriing-
liche Schdnheit wieder
hergestellt werde!

Bringe zur Ruhe, o
Gott, deinen Knecht
(deine Magd) und setze
ihn (sie) in das Para-
dies, wo die Schaaren
deiner Heiligen und
die Gerechten leuchten
wie die Sterne! Bringe
deinen  entschlafenen
Knecht (deine entschla-
fene Magd) zur Ruhe
und vergieb ihm (ihr)
alle seine (ihre) Stinden!

Ehre sei dem Vater
and dem Sohne und
dem heiligen Geiste!

Lasset uns preisen
den dreifaltigen Glanz
der Einen. Gottheit,
indem wir gléubig aus-

HieMs Re 5anopfxm
NaKH MA BOSBpaTABEIN
BB BEMIIC, OTH Hed
JXe B3ATH OBIXB, HA
eme no moxo6io Bos-
BeRd, APEBHEIO XO-
6pororo B0306DABHTH-
ca (avapopducasIar)!

Ynoxkoit Foxe, pata
(Y) Tsoero(10), u yaanu
ero (10) BB pau, uxEme
JABOBI CBATHIXB, Lo~
CIIOZH, B TPABEAHHITLI
CiAlTH K0 cBBTHIA,
yconmaro (yo0) paGa
(10) T'soero (10) ynoxok,
mpesapas ero (es) Bod
corpBwenisa!

Caasa Oty ® Csl-
gy u Csaromy Ayxy!

— Tpuciaressnoe
eAUHATO BomecTna
63arouecCTHO IOEMB,
somirome: (BAT® ecH




rufen: Heilig bist du,
o- anfangloser Vater,
gleich anfangloser Sohn
und gottlicher Geist!
erlenchte uns, die wir
dich im Glanben an-
beten, und erlose uns
vom ewigen Keuer!

Jetzt und immerdar
und in die Ewigkeiten
der Ewigkeiten. Amen.

— (@egriisset seist
du, o Hehre, die du
zar Erldosung  Aller,
Gott im Fleische ge-
boren hast, durch die
das menschliche Ge-
schlecht die Erldsung
fand ; o dass wir darch
dich das Paradies wie-
der erlangen mdichten,
du reine, gesegnete
Gottesgebirerin!

- Alleluja,  Alleluja,

Alleluja; Ehre sei dir,
0 Gott!  (Dreimal.)

Darauf der Diakon:

Wieder und wieder las-
set- uns in Frieden
beten zu dem Herrn!

Orue * GespauasbEBIH,
coGesaavarsrnlii Cpi-
He, § Do:XecrseHHElif
Jyme, npocelTa Hack
BEporo Te6k caymxa-
IqUXH B BBuHArOo OrHa
H3XHTH !

A me1uE, u opucho,
E B0 BEkE BEKOBE,
AMEHS.

— Panyitca, Yuc-
Tag, Dora mnaoTio
POEBAIAA BO CHaceHie
Bokxs, Eio e pogs
vesopbueckiit o6pEre
coacenie, ToGoro naa
o6psamens paif, bo-
ropogune, Yucras, baa-
rocaosennas !

Auxrunyia aninxyia,
alxnIyia, ciasa TeGE,
Boxe! (Tpuwcon.)

Taoce dvaxoxs: Ila-
KE H OAKH MUDOMB
T'ocmogy nomoxmmcs !



Noch bitten wir am
die Rube der Seele....
(S. 46).

Priester : O Gott der
Geister . . . (S. 46).

. Und nach der Aus-
rufung singen wir fol-
gende Troparien(Ton5):

Lass ruben, o Er-
10ser, unter den Ge-
rechten deinen Knecht
(deine Magd) und lass
sie wohnen in deinen
Hallen, wie geschrieben
steht. Vergieb ihnen
nach deiner Gtite ihre
vorsiitzlichen und un-
vorsiitzlichen Siinden
nnd Alles, was sie
aus Unkenntniss
oder in Erkenntniss
begangen  haben,
0 Menschenlieben-
der!

Ehre . .. (Sclduss):

Und Alles, was sie
aus Unkenntniss oder
in Erkenntniss began-
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Eme wmoammca o
YNOKO®HIH AYIIH .

(cTp. 49).
Iepewr: Boxe Ky-
X0BB .. . (cTp. 46).

H no eoseracn no-
EME HACMOAUWIR MPO:
napu (2x. dJ:

IToxoit Cnace Bam'®
¢h npaBepusIME Pala
(y) Tsoero (10), =u
cero (ci0) BCeIH BO
xsopsr TBoa, axoxe
6CTh IHCAHO, IPESHpAad,
Ao Oaare, nperpk-
menia ero (ed), BOJb-
Had M HeBoAbHAA, H
BCA AXe BP Bb-
REHlE ¥ He BB BE-
gEHig, YeaosBko-
x106490!

Caasa . .. (xomeyr):

H Bca, ame BB BE-
Abuiu 7 He BB BBAL-
mig, YemoskxoaioGue!



gen haben, o Menschen-
liebender!

Jetzt . . .. (Theoto-
kion):
O Cbristos, unser

Gott, der du darch die
Jungfrau der Welt er-
schienen bist, und
durch sie uns als
Sohne des Lichts
erwiesen hast, er-
barme dich unser!

Darauf Psalm 650
und den Kanon mit
der Akrostichis:

Die sechste Melodie
singe ich den Todten:
"Extoy mpocavd® 7ol
anehSovow péhos.

Gesang 1, Tonm 6,
Irmos: Wie auf festem
Lande ... (S. b):

—— Die edlen Mar-
tyrer flehen in den
himmlischen Hallen un-
abliissig zu dir, o Cbri-

20

H suns . .. (Bozo-
POOUNENT) :

Ors J%ee1 Boscia-
BEI  Mipy, Xpucre
boxe, criEEl cBETa
Toxo mnoxasaBrlif,
noMuaylk Bacs!

Taoce ncaxoms 50,
% KAKON3, e20Mce KpPao-
empovie:

,» 1Iecryro npanisaro
oTmeXweMy mBcHB.
Beoghanoeo.

IIncwy 1, anacs 6,
wpmocs: fIxo mo cyxy
nBmemecrBosaps Hs-
pauxs . . . (cTp. 9):

— Bp BebecHBIXB
gepTosBxs BCerga Ao-
Oxia WYYCHHNEI MO-
aares Ta, Xpucre,



stos: Den Gliubigen,
den du von der Erde
in das Jenseits ver-
setzt hast, wilidige die
ewigen Giiter zu er-
langen!

— Indem du das All
schmiicktest, hast da
mich, den Menschen,
als gemischtes Lebe-
wesen, mitten zwischen
Niedrigkeit und Grosse
zugleich  erschaffen;
desshalb lass die Seele
deines Knechtes, o Er-
l16ser, ruben!

Ehre ... Erst hast
da mich zum Bewohner
und Feldarbeiter des
Paradieses bestimmt;
als ich dein Gebot
fibertrat, verbanntest
du mich; desshalb lass
die Seele deines Knech-
tes, o Erloser, ruhen!

Jotzt . ... (Theoto-
kion): 8iehe, der aus
der Rippe bildete der-
einst die Eva, unsere
Urmutter, der bekleidet
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eroxke (10Xe) OTB
BeMXH NPECTABUNT ECH
Bbpuaro (yiw), Bha-
HBIXS 61arh NOXYYHTH
cnopo6u !

— VYrpameit Boa-
yeckad,  JKABOTHOE
cubuennoe, mocpeal
MA vexosbra, cmEpe-
HiA BKynB m Beanue-
CTBA, COSZAXTD €CH.
Ttume pata (e1) Tso-
ero (ea) xymy, Cnace,
ynokoii!

CaaBa ... Pas xn-
Texd, H BseMiegbxa-
Tel BB HAYaXB MA
YYHHUIS €CH, Inpe-
crynxsma TBoIO 3a-
noslas HSrHAXS ecH'!
Tiume paba (y) Tro-
ero (10), Cnace, ynoxoi!

U mpnk ... (Ho-
2opoouxens): Uxe oTsp
pebpa cosgaselii Epy
OpekZe Hamy Npa-
MATEph, H3B Hpedac-



gich mit Fleisch aus
deinem reinen Schoosse;
hierdurch vernichtete
er, o Unschuldvolle,
die Macht des Todes!

Gesang 3, - Irmos:
Keiner ist heilig, wie
du, Herr ... (8. 7):

— Es kimpften ge-
setzmissig deine Mar-
tyrer, o Lebensspender,
und mit dem Kranze
des Sieges von dir ge-
schmiickt, reichen sie
‘bereitwillig dar . die
ewige Erldsung dem
glaubig Dahingeschie-
denen!

— Christos, der du
frither mit vielen Wun-
dern und Zeichen mich,
den Verirrten, erzogst,
in der letzten Zeit hast
du, dich selbst ent#us-
sernd und mich suchend
als. der Mitleidsvolle,
mich gefunden und er-
15st! '
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raro Tsoero wupess
BP OAOTH oxBBaercs,
elome cmepre kpk-
mocts, JHcTas, pas-

pymu!

Ilnewy 3, wupmocs:
HEcrs cebre, akoxe
Ts1,I'ocmoza... (cTp.7):

— 3akoHHO DOCTpA-
nama Tsor Myvenuns!,
/Kusnonasue, u BEH-
nems mo6Easr yxpa-
caBuiecd, NPAIEKHO

OpecTABAbIIEMYCA
(meica)shpuony (sBp-
goif) Bynoe mBGaBEe-
Hie MOAAIOTSH!

— Haxasapp mep-
BEe MHOTMMH YyAeChHl
H SHaMEHMH MEeHe 3a-
6aympmaro, Hamocxs-
Roxs camaro (CeGe
HCTOIIEXD €CH, AKO
COCTpagaTeAb, H M0
Hckap 0o0pEa® - ®
cOacHh ecH!




Ehre .... 8ich von
dahinschwindender
Dinge unbesténdiger
Verginglichkeit zu dir
hintiberbegebend, mdge
er (sie) in den ewigen
Gezelten wonnig woh-
nen, o Gitiger, indem
du ihn (sie) rechtfer-
tigst durch Glauben

und Gnade!

. Jetzt . . ... (Theoto-
kion). Tadellos wie du,
ist Niemand, allun-
schuldvolle Gottesmut-
ter! Denn du allein
hast den von Ewigkeit
wabren Gott im Schooss
empfangen, der die
Kraft des Todes ge-
brochen hat!

Diakon: Wieder und
'gvieder ... (8. 6b).

Sedalen (Ton 6): In
Wahrheit ist Alles
eitel, das Leben ein
Schatten und Tranm;
denn vergeblich mfihet
sich jeder Erdgeborne,
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- Caspa ... OT® Te-
Kymaxs  HemocTos-
TeALREIA TAH, KB Te6k
opumegmaro (yio), B5
ceXeHIEXHs BBYHBIXB
ARATH PAgOCTHO CIO-
no6n, brame, ompas-
#aBp BBpo0 me H
6a1arogaTio!

H mrird ... (bo-
2opoduxens):  Hicrs
HeTOpOvHa, AK0Ee Tbr
ITpeuncraa Boromars,
Egnaa 60 or® BBERa
Bora ecranaaro savara
ecd BO uypesB, cuepTH
PaspyMABIIATO CHAY !

Atanons: Ilaxkm n
Nak® . . . (cTp. 69).

Crdarens (en. 6):
Bomcrery  cyera
BCAYECKad, JKHTIe Xe
ckay, ® comie, uG6o
BCYe MATETCA BCAKB
BEMAOPOXHEIH, AROKe




wie die Schrift sagt:
Wenn wir die ganze
Welt erwerben, dann
werden wir doch in
das Grab einkehren,
allwo zusammen sind
Konige und Bettler.
Desshalb, Christos, o
Gott, lass rubhen den
Hinfibergegangenen als
Menschenliebender!

Ehre ... Jetzt ...
( Theotokion ):

Allheilige Gottesge-
bdrerin, verlass mich
nicht in der Zeit mei-
nes Lebens; mensch-
lichem Schutze itberlass
mich nicht; sondern
du selbst hilf mir uud
erbarme dich meiner!

Gesang 4, Irmos:
Christos ist meine
Kraft .... (8. 9).

— Erkenntniss, die
grosser ist in der Weis-
heit und vollkommener
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pede mHCaHie: eraa
MIps  npio6GpAmens,
TOrAa BO rpo6s Bce-
aumca, HabRe BRYyOB
napie # HEmiH. THu-
xe,X pucre Boxxe, mpe-
craBapmaroca (yiocd)
pa6a (y) Tgoero ()
yuoko#, axo sexosBro-
Xi06exqs!

Caasa... Unsnk...
(Bozopoouvens):

BceceaTaa Boropo-
Aune, BO BpeMA JKH-
BOTa MOEro Ee OCTAaBH
Mene, vezopfEueckomy
IpeACTATEeIECTBY He
BebpH Ma: no Cama
BACTYNH, H IOMBAYH
M| ‘

IIncry 4, wupmocs:
Xpucrocs Moa CHIA,
Bors u I'ocnoags. . . .

(ctp. 9).

— Ilpemyapocrs
Goapliee ABAAA IO-
SHaHle, H €Ke 0 [a-



in den Gnadengaben
offenbarend, hast du,
o Gebieter, die Chore
der Martyrer den En-
geln zugefiigt!

— Moge, o Christos,
der (die) zu dir Hin-
geschiedene an deiner

unaussprechlichen
Herrlichkeit theilneh-
men dort, wo der Ort
des Lebens der sich
Freuenden ist und der
reinen Freude Schall!l

Ehre .... Erbar-
mungsvoller, nimm ihn
(sie) auf, der (die) deine
gbttliche  Herrscher-
macht preiset, und den
(die) du von der Erde
hinweggenommen hast,
und mache ihn (sie)
zum Kinde des Lichtes,
reinigend ihn (sie) von
seinen (ibren) Siinden!

Jetzt . . .. (Theoto-
kion) Liebevoll hat
dich, das reinste Ge-
fdss, den unbefleckten
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PBX's MHOTOCOBEpINEE-
Brd, Baagsixo, Gxa-
FOCTHIHA, MYYeHHIEe-
CKiA JAKH AHreXoM’s
coueTarss ecd'

— Henspeuennrra
caaBel TBoea moxy-
uaTH cnoxolu x5 Te6h
~ OPeCcTaBABINATOCH
(roca), axbxe, X prcre,
BeCeXAmMAXCA  ecTh
Rurume, © TIach
YACTAaro pajfonanin!

Cxasa . . . Iloroura
npiumu 85 bomecraesn-
HYI0 ZepxkaBy Tsolo,
eroxe (wmxe) OTB
8eMJH OP1AXE €CH, 9aJ0
(muxu) cebTa cero (cixo)
copbaoBasa, rphkxos-
HYI0 CBIy oOdHmad,
MuoroMuxocrase!

A nees ... (bo-
eopoduxens):  Ilpia-
TeAbHANE MPeTHcToe,
XpaMs  BCeHemopou-




Tempel, die allerhei-
ligste Bundeslade, die
jungfriuliche Stiitte der
Heiligung, die Schdn-
heitJakobs, auserkoren
der Gebieter!

Gesang 5, Irmos:
Durch dein gdttliches
Licht, Gdtiger ....
(S. 11).

— 0 hochverherr-
lichter Gott, die Mar-
tyrer, die sich dir als
heiliges Brandopfer
und Erstlingsgabe der
menschlichen  Natar
darbrachten, verwenden
sich flir unser Heil
immerdar!

— Der himmlischen
Wohnung, des Empfan-
ges der Gnadengaben
wlirdige, o Herr, dei-
nenentschlafenen (deine
entschlafene) gliubigen
Diener (gliubige Die-
nerin), und schenke

HEIA, KOBYErs BCe-
CBATHIH, ABBCTBEHHOG
uEcro ceamenia, TeGe

rofipory Iaxosaro
Baagrika  msbpaxs
ecTs!

Ilncns 9, wupmocs:
Bominvs cBiTOMB
Tsorus, Daame . ...
(crp. 11).

— fxo Bcenxogie
CBAIIEHHO8, H AKO
HAY4ATOKHs vexopkue-
CK&ro ecTecTBa, Myve-
HAIBI, TNPOCAaBNEH-
HOMY npuBecmeca bo-
roBH, HaMB COACeHie
IPHCHO XOAATAMCTBY-
TS !

— He6ecnaro npe-
OnIBamiA, pasgadAsis
mapoBamif  cnopoOH,
T'ocnoxzm, npexxe

ycoumaro (yo) sBp-

Haro (yio) pa6a (y)
Tsoero (0), moxas



ibm (ihr) Efli)sung von
seinen (ibrem) Versiin-

digungen !

" Ehre.... Jndem du
allein deinem Wesen
nach Lebensspenderund
derGiite wahrhaft uner-
schopfliches Meer bist,
wiirdige, o Erbarmer,
deines Reiches den
Yollendeten (die Vollen-
dete), du einzig Un-
sterblicher!

Jetzt .... Es ward
der aus dir, o GQe-
bieterin, Geborne die
- Stirke und der Lob-
gesang der Welt, und
das Heil der Verlornen,
entreissend aus den
Pforten des Hades die
glinbig dich selig Prei-
senden!

Gesang 6, Irmos:
Auf das im Wellen-

schlage .... (8. 13).

Siehe, an das Kreuz
geschlagen, hast du der
Martyrer Schaaren um

I
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nperpBmeniit #s6aBxe-
mie!

eXHHS  ©CTeCTBOMD
AusorBOopens, ume
61arOCTH  BOHCTHHHY
HenscabauMas nyguna,
CKOHYABIIATr0Cs (YIOCA)
mapersia Troero cmo-
no6rn IIleape, Exume
GescuepTHE !

U urm%.... (bo-
2opoduxens): Kphoocrs
m mbuie, B35 Tele,
Baagsiaemne, wipy pox-
meiica, H cnaceHle
651BE OTROIIAME, HKE
OTB ajOBBIXB BPATH
ms0aBasaii,  BBporo
Teb6e Gaamamia!

IIncny 6, wupmocs:
areiicroe Mope, BOS-
asasaeMoe . . .(cmp.13).

Ha =xpecrd mpu-
IBOXK/AAEMS, MYUeHH-
yeckia JHKE KB Ce6%

r~



dich versammelt, diedir,
o Giitiger,in den Leiden
nachgefolgt. Desshalb
bitten wir dich, lass
jetzt rubhen den (die)
zu dir Dahingeschiede-
nen(Dahingeschiedene)!

— Jn deiner unaus-
sprechlichen Herrlich-
keit, wann du kommst
furchtbar in den Wol-
ken, zn richten die
ganze Welt, mbge es
dir dann wohlgefallen,
o Erretter, dass dieser
dein glaubiger Knecht,
den(diese deinegliiubige
Magd, die) du von der
Erde hinweggenommen
hast, freudestrahlend
dir entgegengeht!

Ebre . ... Nimmer
endenden Lebens Quelle
bist du, der du in
gottlicher Tapferkeit,
o Gebieter, die Gefes-
selten  heraunsfiihrst;
deinen zu dir glaubig

hinfibergegangenen
Knecht lass wohnen in
der Wonne des Para-
dieses!

98

co6pars ecu, moApa-
EAIOMAA CTPACTb
Troro, baaxe; Thuxe
MoxuMca Tn: x5 Te6h
IpecTaBABMAroc
(yca) uenE ynoxoit!

— Heunspeuensor
caasoro Taoero, erza
Ipidfemr  CTPADIHO
CYANTH MIPDy BceMy
Ba oOxaubxm, Oxaro-
Boau cBBTao cpBeTiL
Te6e, HsbapuTexio,
ero;ke (¥0Ke) OTH
SeMJH npiaas ecH BEp-

Haro (ywoo) pafa (y)
TBoero (r0)!

CaaBa . ... Hcrou-
HHKD KH3HH CBLIH, MY-
sKecTBOMB bokecTBeH-
HBIM'B, Baagsiko, oxo-
BAHHEIA USBOAAN, paba
(y) Teoero () kB
Te6% pEpro ormeg-
maro (yo) BB CAa-
roctd paiicThil Bcean!



Jetzt . ... (Theoto-
kion):

. Gottes heiliges Gebot
haben wir #bertreten,
undsind desshalb wieder
zurErdezuriickgekehrt;
duarch dich aber, oJung-
frau, sind wir von der
Erde zum Himmel er-
hoht, die Verwesung
des Todes abschilttelnd !

Diakon: Wieder und
wieder... (8. 65).

Kontakion (Ton 8):
Mit den Heiligen lass
ruhen, o Chsistos, die
Seele deines Knechtes
(deiner Magd), wo kein
Schmerz, noch Gram,
noch Seufzen ist, son-
dern Leben ohne Ende!

ITkos: Du selbst allein
bist unsterblich, der du
erschaffen und gebildet
hast den Menschen;
wirSterblichen nunsind
aus Erde gebildet und
zuo derselben Erde
milssen wir zurilck-
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H nwmk. . . . (BHo-
20POOUNENT) !

B® semaio BosBpa-
TAXOMCH, HPECTYIIb-
me DBoxio samosBae
boxecrsennyio, To-
6ox0 :xe, JiBo, Ha
Be60 OTH SeMJH BOSHE-
COXOMCH, TJI0 CMepT-
Hylo oTrpacme!

Aianons: llaxu =
NAKK .... (cmp. 69).

Kowoars (2racs 8):
Co caTeiM# ymokol
Xpucre,aymy pa6a(st)
Tsoero (ea), nabxe
nBers Goabsus, HE me-
YaXb, HA BOBAbIXaH1E, HO
)KAsHEL Geskoneynas !

Hrocs:Cams Egans
ecH GescMEpPTHEIHA, co-
TBOPUBEIH H COBAABEI
vesoBBka, semuin y6o
OT'B 3eMJH CO3XAXOMCH,
H BB BeMII0 TYIOKA®
MmokxeM’s, AKOXKe N0-
BexBas ecH cosxaBhli

T*
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kehren, wie dnbefahlst,
der uns bildete und uns
sagte: Du bist Erde
and sollst wieder zur
Erde kommen. Dorthin
gehen wir Sterblichen
alle, das wehkla-
gende Grablied sin-
gend: Alleluja!
(3 Mal.)

Und wieder : Mit den
Heiligen Jass ruhen...

Gesang 7,
Thautriufelnd hat den
Flammenofen... (S.16).

Erlést durch dein
Blut von der ersten
Uebertretung, stellen
die Martyrer, die sich
besprengten mit ihrem
eigenen Blute, deutlich
dar deinen Opfertod.
Gelobt bist du, o Gott
unserer Viter!

Jn den Tod gestiirzt
hast du den wiithenden
Tod, o Leben hervor-
rufendes Wort; 8o nimm

‘RaH1E

Irmos :

MA M PpeKik M, AKo
SeMAd eCH U Bb 3eMIAI0
OTHIEIIH, aMOXKe BCH
JeXOBBOBI  mOMAEM,
Haxrpo6rOE pPH-
) TBOPpAIRe
nBcHb: anrunyia!
(Tpuarcow.)

H naru: Co Csa-
THIMH ynoko#, Xpu-
cre. ..

Ilrneny 7, upmocs:
Pocogarexrry  y6o
mems .. .. (cmp. 16)

Hs6aparmuca Tso-
€10 KPOBII0 MY9GHHIEI
nepsaro NpecTyilie-
Hid, OKpomHBIIECA 36
CBOEI0 KpOBLIO, MOpO-
o6pasyrors aBE TBoe
saKoxenie: OGxarocxo-
BeH's ecH Domxe oTems
HAIIAX'D !

CeuploEomyio
CMEPTh  YMEPTBHIB
ect, (CioBe XaBOHA-
varsaBimna, 85 pEpl
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denn anch den im Glau-
ben an dich Entschla-
fenen (die im Glauben
an dich Entschlafene)
auf, der (die) dich, o
Christos, preiset und
sagt: Gelobt bist du,
o Gott unserer Viter!

- Ehre .... Christos,
der du  mich, den
Menschen, beseeltest
mit deinem gottlichen
Odem, Gottanfing-
licher Gebieter, wilr-
dige den Hinfiberge-
nommenen (die Hin-

fibergenommene) deines

Reiches, damit er (sie)
dir, o KErloser, singen
mbge: Gelobt bist du,
o Gott uuserer Viter!

Jetzt . ... (Theoto-
kion) :
Duwurdest ﬁberjedes

Geschopf erhdhet, o All-
unbefleckte, da du Gott
empfingst,dergesprengt
hat die Pforten des
Todes und seine Tlifir-
pfosten - zertrfimmert;

&e YCOmmAaro (y:o)
npiemy HEIES BoCHE-
BAIOIaro (y), H ria-
roxromaro (yo): Xpe-
cre, 6AATOCAOBEHS 6CH
Bome orens namuxs!

CaaBa. ... Boory-
MEBRIA MA veaoBBka
BROXHOBeHieMs bomxe-
CTBEHHEIMB, bOrona-
vaxsaBiini# Baaasixo,
OPeCTABIGHHATO (YIO)
napcrsia Teoero coo-
no6aubra Te6%, Cnace,
6aarocaosens ecH bo-
7Keé OTeI's HALIHXB'

A mend. ...
20POOUNENS) :

(Bo-

IIpessimme BeAKiA
TBapu IIperenopounas
OBLIa €CH,. SaYERIDH
Bora, coxpymasmaro
CMODTHEIA BpAaTa, H
BepeH cTepuaro: TEus
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desshalb besingen wir
Gliubigendich,o Hehre,
als Gottesmutter!

Gesang 8, Irmos: Aus
~der Flammenglath ...
(S. 18).

Es schmiicken euch,
die ihr tapferden Kampf
vollendet, des Sieges
Krinze , Martyrer
Christi, Dulder, die ibr
rufet: Dich erheben
wir, Christos, in die
Ewigkeiten!

Nimm auf, o Gebieter,
die Glénbigen, welche
ihr Leben heilig ver-
lassen haben wund zu
dir hiniibergegangen
sind, und bringe sanft
zur Ruohe als Barm-
herziger die, welche
dich erheben in die
Ewigkeiten!

Ehre ... Treuer Hei-
land, es sei dir wohlge-
fillig, alle Vorentschla-
fenen, welche du darch

;ke 1a,Yacras, nbcuo-
crosuMs BBpHIE, AKO

- Boroxareps!

Inens 8, wpmocs:
Wss naameme mpeno-
ROGHBIMB POCY HOTO-

YdXS ecH... (emp. 18).
KpBuko  nogsars
noxasasume, no6BaeI

BBanexs yrpacucTeca
MY4eHHNsI X PHCTOBBI
CTPacTOTepOIbl, 30-
Byme: T4 mpesosHo-
ceMs, X pucre, Bo BBku!

Ceamenst murie
ocraBremis BEpHBIA,
u kb Te6F, Bragrnnk,
UpHmexulis, OPIEMA
kpornd  ymoxoesas,
Ak0  GaaroyTpoGens
Ta npesosmocamia Bo
Bca BEkm!

Crmasa.... Hrmk
B SEMIH KPOTEHXB
BCA BOABOPATHCA Hpe-
mpe ycommis, Cnace,
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den Glauben an dichund
durch die Gnade ge-
rechtfertigt hast, nun
einzufihren in das Liand
der Sanftmiithigen, sie,
die dich erheben in alle
Ewigkeiten.

Jetzt . ... (Theoto-
kion):

0 Allseligste, wir Alle
preisen dich selig, die
dan geboren hast das
in Wirklichkeit selige
Wort, welches um uns
Fleisch geworden ist;
dasselbe erheben wir
in alle Ewigkeiten!

Gesang 9, Irmos:
Es ist den Menschen
nicht mdglich... (S.20).

Die Hoffnung stirkte
die Schaaren der Mar-
tyrer, und entflammte
sie fenrig zu deiner
Liebe, denn sie bildete
ibnen die zumkiinftige,
wahrhaft  unzerstor-
bare Ruhe vor; wtir-
dige derselben auch

Gaaroussoau, BEpoIO
Axe B 1A ONPABAABD
u Gaarogariro, Ta npe-
BOSHOCAI(IA BO BCA
BEkn!

W ummmk . ... (Bo-
20p0o0uNens):

Ber Ta Gaaxuus,
Bceebaaaennas, poxa:
mylo Crosa BoECTHE-
Hy cymaro OGjaKeH-
HAro, IIOTH HACT DALy
6s18waro: Eroxxe npe-
BOSHOCHM'B BO BcA BEKH!

- Ilncne 9, wupmocs:
Bora ueaopbronts He-

BOSMOKHO BagbTn ...
(emp. 20).

Hagexpa myuenu-
KOBH JHKH YKpEou,
¥ kb TBoekt xw06BH
pacuasenst  smepn,
OYAYIIUX's CAMD IPen-
BOOGpASHBIIE HEMOKO-
AeOuMBIl  BOBCTHHHY
IOKOH: eMy :Ke mpe-
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‘en  ngesc e enen
Glaubigen (die hin-
geschiedene Giliiubige),
o Giitiger!

Theilbaftig lass wer-
den, o Christos, den
(die) im Glauben Hin-
geschiedenen (Hinge-
schiedene) deines hellen
und gottlichen Glanzes;
schenke ihm (ihr), du
einzig Barmbherziger,
die Ruhe im Schoosse
Abrahams und wiirdige
ihn (sie) der ewigen
Seligkeit !

Ebre .. .. Erloser,
der du bist dem Wesen
nach giitig und hald-
voll, geneigt zur Gnade
und der Abgrund der
Barmherzigkeit, bringe
den, welchen (die,
welche) du aus diesem
Orte des Elends und
des Todesschattens hin-
ibergenommen  hast,
dort hin, wo da leuchtet
dein Licht!

CTABABIIATOCA YIOCA)
Brame, pBpraro (ym
cnoxo6y moxyunrh !

Cebrmaro 1 Boxe-
CTBEHHSTO UONYYHTH
ciamia Toero, X pacre,
BBporo  mpecraBmp-
waroca (yca) Gzaro-
BOAH, BB HEXpaxs
ABpaaMOBEIXB  yHoO-
KOeHie, AKO €HHD MH-
IoCTHBD ceMy (ceit)

napyaie, ® sBumaro
caoxobaaa  OaaxeHn-
cTBa!

Cmasa . ... Omit

ecTeCTBOMB OJars H
6aaroyrpoGens, H BO-
XATeNb MHNOCTH, H
6aaroyrpobia GesxHa:
eroxe (foe) ors Mb-
cTa cero 0sxobaeHis,
B cBHE cMepTHEIA,
Cnace, mnpecrasers
ecu, HEBXEe ClaeTs
Tsoii csBT5, cero(cio)
YUYHRH!
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Jetzt . ... (Theoto-
kion):

Jetzt . ... Nun er-
kennen wir, dass du,
Unschuldvolle, das hei-
lige Zelt, die Arche
und die Tafel des Ge-
setzes der Gnade bist;
denn durch dich ist
Vergebung geschenkt
worden jenen, die ge-
rechtfertigt sind durch
das Blut des aus deinem
Schoosse kdrperlich Ge-
wordenen, o Allunbe-
flekte!

Diakon: Wieder und
wieder. ... (S. 65).

Nun beginnen wir die
Idiomela des Minches
Joannes, des Damas-
keners:

(Ton 1): Welche
Lebensfreude ist ohne
Betriibniss?  Welche

Herrlichkeit bleibt auf
Erden bestindig? Alles
ist nichtiger, denn ein

U merB.... (Bo-
20POOKNEND):

CBmb oBaryro, Ym-
crad, pasymbeMs  *H
KOBUEI's, H CKPHKAKD
Ta sakoma m Oxaro-
aaTH: Toboo 60 ocTa-
BJACGHI6 AapoBacs,
OOPABAAHHEIMG KPO-
BiI0 BOILYOI[EHHAT0 H3'D
Tsoero upesa, Bcere-
mopouHas !

Aiaxons: Ilaxe =
nakn MEpoMs I'ocmoxy
nomoxnMcsa! (emp. 695).

Havurnaems camo-
aracknt  Joamnma Mmo-
Haxa:

(L'zacs 1): Kas =®n-
Telickasa CHAXOCTH mpe-
OniBaeTs NeYalH He-
npauactEa? Kaa xm
CHEaB& CTOHTS HA S6MIH
nempexosxna? Boa cb-
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Schatten; alles triig-
licher, denn ein Traum!
Ein Augenblick, und
all dieses nimmt der
Tod hinweg: Doch du,
o Christos, bringe in
dem Lichte deines An-
gesichtes und in der
Wonne deiner Schon-
heit zur Ruhe den.
welchen du erwihlt
hast, als Menschen-
liebender!

(Ton 2): O wehe
mir! Welchen Kampf
erduldet die Seele, da
sie sich von dem Korper
scheidet! Wehe, wie
weinet sie dann, und
es ist Niemand, der
sich ibhrer erbarme!
Richtet sie die Augen
zu den Engeln, sie flehet
vergebens; streckt sie
nach Menschen die
Hinde aus, sie findet
keinen Helfer! So lasset
uns, meine geliebten
Briilder, die Kfirze un-
sers Liebens bedenkend,
dem (der) Hingeschiede-
nen Ruhe von Christos

Hu HeMomuBima, BCA
conlii mpexecrrbima:
exuaME MTHOBEHIEM'D,
H BCA Cld CMepTh
npieM¥eTrs, HO BO
cebrh, XpHcre, amma
Tsoero, ¥ BB HACJIAE-
Reniu Tsoea xpacoTs!,
erome (102Ke) H8Opass
ecd, YOOKOH, AKO ue-
JopEkoxaobens!

(Lracs 2): O yssr
MHE, AKOBEIH MOABHIB
HMATE AXylla pasxy-
yaomuca ors Tharece!
YBEl, TOrZa KOIHKO
CAesuTh, H HBCTH IO-
muxyai 1! Ko awure-
IOMB OYH BO3BOZHIIH,
GesgBapHo  (ampaxta)
MOJHTECA, KB YexoBh-
KoMB pynE npocra-
paIomd, He HMaTh NO-
morarongaro! TEuxe,
Bosxro01ennin Mon 6pa- .
Tie, MOMLICAABOI® HAa-
Iy KPATKYIO IKH3HB,
npecTaBresHoMy (o)
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erbitten, unsern Seelen
aber seine grosse Barm-
herzigkeit!

(Zon 3): Alle mensch-
lichen Dinge sind eitel;
sie bleiben uns nicht
nach dem Tode. Es
bleibt nicht der Reich-
thum, der Rubhm geht
nicht mit uns; denn
beim Nahen des Todes
verschwindet das Alles!
Desshalb lasset uns zun
Christo, dem Unsterb-
lichen, rufen: Den (die)
von uns Hingeschiede-
nen (Hingeschiedene)
bringe zur Ruhe dort,
wo die Rubhestéitte ist
all derer, diesich frenen!

(Ton 4): Wohin ist
entschwunden die Lust
zur Welt? Wohin die
Schwirmerei nach zeit-
lichen Dingen? Wohin
das Gold und Silber?
Wohin der Tross und
Schwarm der Diener?
Alles ist Staub, Alles
Asche, Alles ein Schat-

ynoxoenid ors X pucra
OpOCHMB, H XYIIAMD
HAIIEMT Bemi MH-
J0OCTB !

(L'nacs 3): Bea
cyera uexosBueckas,
eauka He NPeORIBAIOTE
N0 CMEPTH: He mpe-
6erBaeTs GOraTCTBO,
HE CINECTBYeTH CJa-
Ba; nprmegmei 60
CMepTH, Cl4 BCA MO-
rpebamaca. Thuxe
Xpucry  Gescmepr-
HOMY BOSOMIMME: Npe-
CTABIEHHATO (YIO0) 0T
HACH YNOKOW, HxBme
BcEx® ecTr Becexs-
IQHXCA KAaapme'!

(L'rnacs 4): Lab
ecTh MipCcKOe INpH-
crpacrie? Iab ects
IpABPEMEHHBIXD MeY-
ranie? L'xBecTs amaTo
g cpebpo? D[ak ects
paboss MHOMKECTBO H
Moasa (czasa)? Bca
nepcTh, BCA MOeneas,
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ten! Xommet, lasset
uns rufen zu dem
unsterblichen Konige:
Herr, schenke deinme
ewigen Giiter dem (der)
von uns Hingeschiede-
nen, und bringe ihn
(sie) zur Ruhe in der
nimmer alternden Selig-
keit!

(Ton5): Ich gedachte
des Propheten, der da
ruft: Ich bin Staub und
Asche! Und abermals:
Ich habe in die Griber
geschaut und habe die
(Gebeine gesehen ent-
blésst vom Fleisch, und
ich sagte: Wer ist also
der Konig und wer der
Soldner, wer der Reiche
und wer der Bettler,
wer der Gerechte und
werder Siinder? O Herr,
bringe deinen Knecht
(deine Magd) zur Ruhe
der Gerechten!

(Ton 6): Zum Ur-
sprung und Sein ist
mir geworden dein
schopferisches @ Wort;

Beachus! Honpiugare,
BOSOmiAME OGescMepT-
momy Ifapro: Tocoonw,
:3:01:150 ¢ 3 Tsouxs
6aars cmogobu mpe-
crasapmaroca  (ycA)
OTB HACH, YHNOKOAA
ero (x0) 85 Hecrapkio-
meMca  GaamencTsh
Tsoeus!

(Lracs 9): Iloma-
HYXS OpOpOKa BO-
moma: ,,a36 eCMb
SeMXA H [erneas*,
NAKH PasCMOTPHXE BO
rpo6Bxs, u BrxBx®
KOCTE 0OHA’KEHBl, H
pBxs: ,,y60 xTO ecTh
NApb, HAY BOHHSD, HAHA
6orars, BIA YOOrs,
BAA NpaBeXHBKD, HAHA
rpkmraxs“? Ho yno-
roit ocmonz, c® mpa-
ReZHEIMH  paba  (Y)
Tsoero (10)!

(L'races 6): Haua
TOKP MHB ¥ cocTamss
SHIEAHTEAbHOEe 'I'Boe
6r1cTE NOBEexBHIE: BOC-
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denn du hast gewollt,
dass ich ein lebendiges
‘Wesen wiirde, aussicht-
barer und uvsichtbarer
Nator  zusammenge-
setzt; darum hast du
meinen Leib aus Erde
gebildet und mir die
Seele durchdeinen gott-
lichen und belebenden
Odem gegeben. Drum
bringe, Christos, deinen
Diener (deine Magd)
zur Ruhe in dem Lande
der Lebendigen, in den
Wohnungen der GQGe-
rechten!

(Ton7): Nach deinem
Bilde und nach deiner
Aehnlichkeit hast du
am Anfange den Men-
schen gebildet, und ihn
in’s Paradies gesetzt,
zu herrschen fiber deine
Geschopfe; aber durch
den Neid des Teunfels
‘betrogen, kostete er
von der Frucht, und
ward ein Uebertreter
deiner Gebote ; desshalb
hast du ihn verurtheilt,
dass er wiederam zur

xoTEBEs G0 OTH HEBH-
RHMATO K6 M BHJHMATO
RMBA MA COCTABHTH
@CTECTBa, OTH SeMIH
TEA0 MOe COBX3AF €CH,
Aals XEe MH ecH Ay-
my BogecTBeHHEIME
TBouMT® u RHBOTBO-
PAIEMS  BXOXHOBE-
HieMs. IBume, Xpu-
cre, paba (y) Tmoero
(0) Bo crpank EHBY-
IQHX'B, H BB CEICHIHXE
IpaBeAHbIXs YHOKOIL!

(L'zacz 7): 1lo oBpa-
sy TBoemy m mo mo-
R00i10 COSAABEIE BB
Hauaxl uexopbka, BB
paH NOCTABHLD €CH
Braakte Tsoumu TBa-
PAMH; SaBHCTBIO K6
KiaBOJEIO NPEXLCTHBCA,
cabau npuvacrucs, sa-
nosbaeit TBomxs mpe-
crynsuks 6618B! TEus
ARe [AKH BB 3eMIIO,
OThP HefKe BIATE
Op1cTH, OCYAUID €CH
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Erde verwandelt werde,
von welcher er genom-
men war, o Herr, und
dich bitte, zur Ruhe zu
gelangen!

(Ton 8): Ich weine
und wehklage, wenn
ich an den Tod denke
und sehe die in den
Gribern liegende uns
nach dem Bilde Gottes
anerschaffene Schinheit
entstellt, hisslich, ge-
staltlos. Wie unbegreif-
lich! Welches Geheim-
niss ist da iiber uns
verhiingt? Wie sind
wir iiberantwortet dem
Verderben, und unter
das Joch des Todes
gekommen? Wahrlich,
wie geschrieben steht,
nach QGottes Verord-
nung, der da gewdhrt
die Ruhe, dem (der)
Dahingeschiedenen!

Die Makarismen
(Ton 6):

Wenn du kommst in
dein Reich, gedenke
unser, o Herr!

Bo3BpaTuTECA,  LO-
COOAH, H HCODPOCHTH
ynoxkoenie !

(L'nacs 8: Ilaawy
H PHIAAIO, erga Io-
MBINIAAI0 CMEPTH, H
BUARY B0 rpo6ixs
IeKal(yo no o6pasy
Boxiro  cosmannyio
Hamy KpacoTy, Oes-
o6pasny, OescraBHy,
He uMymgyio Buga! O
uyzece! Uto cie exe
0 HACPH OBICTH TAHH-
creo? Kako mnpeaa-
xoMca Takmiro? Kako
CONPATOXOMCSH CMEPTH?
Bonctuuny Bora mo-
peabHieMs, AKOXKe 1IH-
CaHO eCTh, NOAAIOIIATO

IPEeCTaBAbIIEMYCA
ymoxkoenie !

Brascenna(enacs b):

Bo mapcrsim Tpo-
€MT, erja npiujeins,
IOMAHHA HACH, 'ocmozm !
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Selig sind die Armen
im Geiste, denn das
Himmelreich ist ihrer!

Selig sind die Wei-
nenden, denn sie werden
getriostet werden!

Selig sind die Sanft-
miithigen, denn sie
werden das Erdreich
besitzen!

Selig sind, die da
hongert und diirstet
nach der Gerechtigkeit,
denn sie werden ge-
sittigt werden!

Selig sind die Barm-
herzigen, denn sie wer-
den Barmherzigkeit er-
langen !

Zum Bewobhner des
Paradieses hast du,
Christos, den Réuaber
vorherbestimmt, da er
dir vom Kreuze zurief:
Gedenke mein! Seiner
Busse wiirdige auch
mich Unwiirdigen!

Braxenn numiu xy-
XOMB, AK0 THEXB ecTs
napcTBo HeGecHoe !

Baasxenn nyauymis,
AR0 Tin yrBmarcal

Bramxenn xpornis,
AKO TN HacabgaTs
seMaro |

Braxenu anuymin

N KaXAYIOIH NPABABI,
ARO TIH HACBITATCA!

baa:xesu wmuaocTH-
Bld, AKO TIH IOMHJIO-
BaHd OYAyTH!

Pas6oitnuxa  pas,
Xpncre, XATeNs, HA
kpecttd Te6% Bo3o-
nasma, ,,JJOMAHH MA*,
npeacoxbaas ecH mo-
KasAHieMb €ro, H MeHe
crofo6H HeZOCTOXHAro

(yio0)!
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Selig sind, die reinen
Herzens gind, denn sie
werden Gott schauen!

Herrscher fiber Leben
und Tod, in den Vor-
hofen der Heiligen lass
ruhen den (die) aus der

Zeitlichkeit Hinweg-
genommenen (Hinweg-
genommene), welcher

(welche) ruft (Bowvra):
Gedenke an mich, wenn
du kommst in dein

Reich!

Selig sind die Fried-
fertigen, denn sie wer-
den Gottes Kinder
heissen |

Der du iiber die
Seelen und fiber die
Leiber gebietest, in
dessen Haud unser Odem
ist, du Trost der Be-
triibten, lass im Lande
der Gerechten wohnen
diesen deinen Knecht
(diese deine Magd),
welchen (welche) du
hinweggenommen hast.

Baamene wncTiH
CepAUeMSs, AKO TiH
Bora yspars!

/uBoToM® rocmox-
CTBYAk H OMepTIIO,
BO ABOPEXB CBATHIXD
YIOKOH, eroxe (1ome)
NplAXs €CH OTH NpH-

BPEMEHHBIX'B: M IIO-
MAHH MfA, erja UpId-
JemE BO I{APCTBIA
Troens!

DBaraxesm  MHpo-
TBOPIEI, AKO TIH ChI-
noee bomiz mHape-
Kyrca!

JAymamn BIagbIUC-
cTByAi u Thaecamn,
Erome »® pynd asr:
xaHie Hame, OCKOpO-
IaeMsIXs  yrimesnie,
ynokoir BO crpanl
IpaBeAHBIXB, eromxe
(¥o:e) npecTaBHIS ECH
 pa6a (y) Tsoero (10)!
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Selig sind, die um
derGerechtigkeit willen
verfolgt werden, denn
das Himmelreich ist
ihrer!

Christos mdge dich
rohen lassen im Lande
der Lebendigen, und
die Pforten des Para-
dieses dir offnen, dich
zom Biirger (zur Biir-
gerin) seines Reiches
machen und dir die

Vergebung  dessen
schenken, was dun im
Leben gesiindigt hast,

o Christosliebender,

(Christosliebende)!

Selig seid ihr, wenn
euch die Menschen um
meinetwillen schméhen
und verfolgen,und reden
allerlei Uebles wider
euch, so sie daran lfigen!

Lasset wuns hin-
ausgehen und in die
Graber hineinschauen,
welch nacktes (Gebein
der Mensch ist, Speise
der Wiirmer und Uebel-

I

Daaxenn msreanm
OPABAEI PajH, AKO
TEXS eCTh NApOTBO
Hebecuoe !

XpucTocs TA yoo-
KOHTH BO CTPanB mu-
BYINAX'S, H BpaTa pak-
CKif A8 OTBEp3eTH TH,
H IIAPCTBiA NOKAXKETH
MATeAA (-ALHHUNIY), H
ocTaBJeHie Te6B xacTs,
0 RHXF JKe COrpBmuas
(1a) €CH BT JKHTIH,
xpucToxioGue!

Baamenn ecre, erxa
HOHOCATS BAMT H
HEASHYTH H PEKYTH
BCAKD S0X'h FIATOXS Ha
BEI A yme Mene pazu!

Hsrizems 8 yspEME
BO rpo6kxs, A0 Ha-
TR EKOCTH 4qenoBBks®,
yepset ombxp, ®
CMDaAs, H II03HAEMD,

8
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geruch; und so lasset
uns erkennen, was der
Reichthum ist, was die
Schdnheit, was die

Stirke und was die

Anmuth!

Seid frohlich und ge-
trost; es wird euch im
Himmel wohl belohnt
werden !

Lasset uns horen,
was der Allherrscher

ruft: Wehe denen,
die da verlangen zu
sehen den farcht-

baren Tag des Herrn;
denn er ist Finsterniss;
denn im Fener wird
er priifen das All!

Ehre ... Den Vater,
welcher ohne Ursprung
ist sowobl beziiglich
der Geburt als des Aus-
ganges, den KErzeager
bete ich an; den Sohn,
den Gezeagten, ver-
herrliche ich; ich preise
den mit dem Vater und
mit dem Sohne Mit-
leuchtenden, den heili-
gen Geist!

urd GoraTcTBO, JHO-
6pora, xpBnocts, Gxa-
roxbmie!

PaxyfiTeca r Bece-
XHTECA, AKO MBAS
Bama MHOrs Ha Hele-
chxs!

Yeamimuus, uToO
soseTs  DBcepepan-
TeAb: YBHI HIYI{EMD
spBTE cTpamHkll ZeHb
Tocnogens! Ceit 6o
eCTE TMa: orHeMs 6o
HCKYIIAIOTCA BCAYe-
cran!

Cxasa..,. Desna-
YANBHEIME H POXEAe-
HieMT JKe H IPOHCXO-
mpeniens, OTmy mo-
EAQHAIOCA POAHBIIOMY,
Ce1ra c2aBAIO pOEAEH-
HATO, NOI0 CONPOCLAB-
maro Oty =e m (Osi-
ry, Jyxa Csararo!
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Jotzt . ... (Theoto-
kwon):

Wie lissest du Milch
aus deinen Brilsten
quellen, o Jungfraun?
Wie ni#hrest du den
Erndhrer der Schopf-
ung? Wie er es weiss,
der aus dem Felsen
Wasser quellen liess
und Stréme der Ge-
wiisser fiir das diirstende
Volk, wie da geschrie-
ben steht!

Darauf spricht der

Diakon: Lasset uns
aufmerken!

Priester : Friede
Allen!

Dey Chor singt das
Prokimenon (Ton 6):
Selig ist der Weg, den
du, Seele, heute wan-
delst; denn dir ist der
Ort der Ruhe bereitet!

Stichos: Zu dir,
Herr, erhebe ich

A mamk. . .
20POOUNENS):

(Bo-

Karko or® cocay
Tpoexo MIer0 TOYHOIH
JAEso? Kako maraemn
ITaTaTexs TBADH ?
fixome slers, HOTO-
YMBEIA BOXY OTH Ka-
M6He, RHABI BOAHBIA

RAKAYIIHMD JIOAEM'D,
ARKOXe mucacs'

ITocems Oiaxons ena-
eonems: Boamems!

lepedi: MupsBoEMS!

Auxs noems npo-
wumens (en. 6): baa-
JREHS NYTh, BH OHbIE
HECIIH AHECh, AYLIe,
ARo yrorosaca Te0k
uicTo ynoroenia!

Cmuxs: Kz Tel6E,
T"ocnoga, Bossony: bo-

8&
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meine Stimme, ¢ mein
Gott!

Diakon: Weisheit!

Der Leser liest den
Apostel: (I. Thessaloni-
cher 10, 13—17): Brii-
der, wir wollen nicht,
dass ibhr in Unwissen-
heit seid iiber die Ent-
schlafenen, auf dass ihr
nicht traurig seid, wie
die Andern, welche
keine Hoffnung haben.
Denn so wir glauben,
dass Jesus gestorben
und auferstanden ist,
also wird Gott auch,
die da entschlafen sind
in Jesu, mit ihm fithren,
denn dieses sagen wir
euch mit dem Worte
des Herrn, dass wir
Lebenden, bis zar
Wiederkunft des Herrn
Ueberbleibenden nicht
vorangehen werden den
Entschlafenen. Denn
der Herr selbst wird
mit Feldgeschrei und

/Ke MOd, Aa He mpe-
MOJYHINE OTH MeHe'

Aiaxons: Ilpemy-
XpocTh !

Umeys: Anocmonrs
x3 Coayraroms, sa.
(270): Bparie, ne xomy
Bach HeBBAETH 0 yMep-
INHXE, A& HE CKOPOHTe,
AROKE M NpPOYH He
HMYINiH YHOBaHiA. Age
6o BBpyems, ako Ia-
CYOB YMP® H BOCKpece,
Taxo ¥ bors ymepmna
o Imcyct upmsegers
¢t Hans. Cie 6o Baus
TAATOXEMT  CXOBOMB
LocnogaaM®, AKO MBI
AABYIJIA OCTABUIIE BB
npemecTsie I'ocnogue,
He HMAMEI IPeBADHTH
yMepuiaxs. fIro Caus
I'ocnogr BB nmosexbmia
Bo rxacB Apxanre-
poBB, u BR TpYOR
DBoxin cHEgeTs CB
nefece, H MEpTBIH O
Xpucrh BOCKDECHYTS
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mit der Stimme des
Erzenguls und mit der
Posaune Gottes her-
nieder kommen vom
Himmel, und die Todten
in Christo werden auf-
erstehen zuerst; daraunf
werden wir Lebendigen,
die Zurfickgebliebenen,
zugleich mit ihnen hin-
gefiihrt werden in den
Wolken, dem Herrn
- entgegen in der Luft,
und werden also bei
dem Herrn sein allezeit.

Priester: Friede dir!
Alleluja!

(Ton 6): Selig der,
den du erwihlet, und

den dn angenommen
hast, o Herr!

Evangelium, Joann.
V, 24—30): Der Herr
sprach zu den Juden,
die zu ihm gekommen
waren: Amen, Amen,
ich sage euch: Wer
mein Wort horet und
glaubet dem, der mich
gesandt hat, der hat

nepele. IloToms iKe
MEl JEABYINH OCTaB-
IIid, KYUHO O HHMH
BOCXHIIeHH OyaeMs HA
o6xaBxs, BB opbre-
aie I'ocmogme ma BoS-
XKycB, E Taro BCerxa
¢s Locmogems 6yaems!

Iepet: Mups TH!
Axnuayia!

(I'x. 6): Baasens,
erome us6pars H mpi-
axs ecH, I'ocnogn!

Eeanzenie oms Io-
anna (3ax. 16): Peue
Tocmogey ko npumex-
muuMs kb Hemy Iy-
AlEOM: AMHHB, AMHHD
TIaTOXI0 BaMB, AKO
cxymasi caoBece
Moero = »ipyait Ilo-
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das ewige Leben, und
kommt nicht in's Ge-
richt, sondern er ist
vom Tode zum Leben
hindurch gedrungen.
Amen, Amen, ich sage
euch: Es kommt die
Stunde, und sie ist schon
da, dass die Todten
werden die Stimme
des Sohnes Gottes
horen; und die sie hdren
werden, die werden
leben. Denn gleichwie
der Vater das Leben
hat in sich selber, also
hat er auch dem Sohne
gegeben, das Leben zu
haben in sich selber,
und hat ihm Macht
gegeben, das Gericht
zu thun darum, dass er
der Sohn des Menschen
ist. Wundert euch nicht
dess; denn es wird die
Stunde kommen, in
welcher Alle, die in den
Griébern sind, werden
seine Stimme horen;
und werden hervor-
gehen, die Gutes gethan
haben,zur Auferstehung
des Lebens, die aber

cxaBmeny Msa, umats
XABOTH BEUHEIA, H HA
CYA® - HE IPIHAETSD,
HO IOpekAeTs OTH
CMEPTH BB IKHBOTE.
Aupnr, amaEp raa-
FOXI0 BAMB: SKO rpA-
ReTs uach, H HEIHEB
©CTh, €rfa MepTBIH
ycasimaTs raacs Osr-
Ha boxia H ycanl-
1aBIIe ORHBYT.
fAxome 6o Orems
HMATh HHBOTH BB Ce-
68, Tako macrs # CnI-
HOBH JRKHBOTEH HMBTH
Bb Ce6B: u obxacts
macts Ewy, B CyR®
TBOpHTH, AK0 CBIHE
geaoBBur ecTh, He AH-
BaTeca ceMy. fxo
rpAgeTs 4vaACH, BB
OHbZE BCU CYIHIH BO
rpo6EXTs  yCABIIATS
raack Crima DBoxia:
H BSBILYTH COTBOPINIHA
Graras BB BOCKpeIIe-
Hie¢ XHBOTA, & CO-
TBOPINIK 8Jas BB BOC-
Kpemenie cyma. He
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Uebles gethan haben,
gur Auferstehung des
Gerichts. Ich kann
Nichts von mir selber
thun. Wie ich hore,
8o richte ich, und mein
Gericht ist recht; denn
ich suche nicht meinen
Willen, sondern den
Willen meines Vaters,
der mich gesandt hat!

Diakon:  Erbarme
dich unser, o Gott, nach
deiner grossen Barm-
herzigkeit . ... (S. 4)).

Driakon: Lasset uns
beten zu dem Herrn!

Chor: Herr, erbarme
dich!

Und nachdem dieses
vollzogen ist, Spricht
der Erste der Priester,
oder der Bischof das
Gebet: Gott, der Gei-
ster.... (8. 46) mit
lauter Stimme, nahe zu
dem Leichnam hin-
tretend; ebemso auch

alle mitanwesenden

mory Aswy o Celk
TBODHTH  HHYOCOXKE,
fIrome capImry, cym-
ny, 1 oyxs Moit npa-
BeACHD €CTh: AKO HO
sy Boaxd Moes, =o
Boxn mocraBmaro Mas
Orma!

Aianons: 1lomuxyi
HACH, DORe, MO BeAH-
it maxocTH Thoeit. ..
(cTp. 45).

Aiaxons: Tocnogy
moMomuMea

Auxs: T'ocnoga mo-
MExyii!

A no wucnorneniu
C620 2NAZ0NEME NOPELIN
Om3 tepeess, A% ap-
Tiepew  NPURYYUBCA,
moaumsy: bome Ry-
X0BB . ... (cTp. 46)
6ENELNACKO,  MPUWEDS

6auss ymepwazo. Ta-
KOMHCOE % HACMOAULLY
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Priester.®*) Nach der
Ausrufung wird der
Abschiedskuss gegeben.
Und wir singen die fol-
genden Stichira ,,Pros-
omia‘‘.

(Ton 2): Kommt,
den letzten Kuss,
ihr Briider, lasset

uns dem (der) Ver-
storbenen geben, dank-
bar gegen Gott; dieser
Ediese) da hat seine
ihre) Anverwandten
verlassen, und eilt dem
Grabe zu, kimmert sich
um keine eitlen Dinge
mehr, noch auch um

*) Es 13t 2u wissen, dass
nach jeder eincelnen Bitte
des Diakons, so oft die Biltte
son thm gesagt wird, jeder
der Priester obiges Gebet
spricht, wenn die Reihe an
thm ist, mit leiser Stimme,
nahe bei dem Leichnam,
und ausruft: Denn du bist
die Auferstehung . . . .
(S. 47). Darauf wird ca
von dem Ersten der Priester
laut gesagt, wie oben er-
wihnt ist.

tepew ecu*). Ilo eos”
2RACT e  Obleaems
ynaoeante. M noems
KACMORUIR CMUTUPDE
1s70000KBL

(I'zacs 2): Ipia-
ratTe, nmocxbxnee Irh-
XOBaHIe XAXHMB, Opa-
Tie, yMepmexy, G6xa-
rogapame bora: ceit
6o ockyA® oT® cpox-
cTea CBOETO, H KO
rpo6y TIIHTCA, He
KTOMY IleKiiios 0 cyer-
HBIXB, H O MHOro-
crpacraoii mxora! I'xd

¢ ———" s A———— — -

*) Broomo awce Gyou, AKO
2AG208CMY KOCMYNCOO NPO-
WeNII0 OmY Oiaxona, 60 CANKO
2XQ20ACMCA  NPOUWEKIE OMD
K620, 2RG208EMS GLYUEDCNCK-
Kyro moaumey xildlawcdo iepew,
N0 YUKY cooemy mailno 6au3b
YMePpWazo, % 0032aamaems:
fiko Tw ecu Bockpecenie. . . .
(ctp. 47). Hunn awe oms
NePOAz0 1ePER, UAK GPTICPER,
2RG20XEMCR  60RC2ABLHO MO~
aumea: DBoxe IyXOBB....
AXOOCE GBINUE DENECA.
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die vielerlei Noth des
Fleisches. Wo ist nun
die Verwandtschaft und
Freundschaft? Siehe,
wir scheiden: so lasset
uns beten, dass der
Herr ihm (ihr) die Ruhe
verleihe!

Welch’' eine Tren-
nung, o Briider, welches
‘Weinen, welches Weh-
klagen in dieser Stunde!
Kommet daher, kfisset
ibn (sie), der (die) noch
vor Kurzem mit uns ge-
wesen; er (sie) wird
nun dem Grabe iiber-
geben, mit einem Steine
bedeckt, wirdin Dunkel-
heit versetzt, zu den
Todten begraben, von
allen seinen (ihren) An-
verwandten und Freun-
den getrennt. So lasset
uns beten, dass der
Herr ibm (ihr) die Rahe
verleihe!

Nun wird die ganze
stndliche  Verherrli-
chung der Eitelkeit des
Lebens aufgeldst; denn

HEIRB CpOXHENEI Ke
B npyse? Ce pasxy-
yaeMcd, erome (rome)
yoororte, I'ocnoxy
roMoxHMCA !

Koe pasxyuemie, o
OpaTie? al?li? ILEAYE ?
Koe prigamie BH Ha-
CTOAIEMD gach?
IIpiagaTe Y60, nb-
xyiire 6e1BIIATO BMAXE
Ch HAMH, Wpexaercs
6o rpo6y, EKaMeHeMB
IOKPEIBAETCH, BO TMY
BCeaAeTcsA, CH MepT-
BEIME norpebaerca, H
BCBXT CpPORHHEOBD H
Apyross HEIHB pas.

Xy9aeTCH, eroxEe(lome)
yunororthR  Locmogy
noMoxuMcs’

HrirB muteiickoe
XYKaBoe paspymaercs
TOPEECTBO  CYeTHI:
xyx®s 060 ockyab ors
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der Greist hat sein Zelt-
baus verlassen, der
Erdenkloss ist dunkel
geworden; das Gefiiss
ist zerschlagen, ist ohne
Sprache, ohne Gefiihl,
todt, unbeweglich; es
dem Grabe fibergebend,
wollen wir beten zu
dem Herrn, dass er
jenem (jener) die ewige
Ruhe verleihe!

Was ist unser Leben?
Eine Blume, ein Dunst,
wahrlich ein Morgen-
thau! Kommet denn,
lasset uns deatlich an
den Griibern sehen: Wo
ist die Schdnheit des
Korpers hin? Wo die
Jugend? Wo sind die
Augen und die Gestalt
des Leibes? Alles ist
verwelkt, wie QGras!
Allesist verschwunden!
Kommet, fallet nieder
vor Christos unter
Thrénen!

Gross ist das Weinen
und Wehklagen, gross
die Betriibniss und

cexenid, Gpenie ouep-
HHECA, COCYX'S pasxpacs,
Gesrzacess, HeYyB-
CTBeHH,  MEPTBEHb,
HeBEREME,  eroxe
nocslzamme  rpoby,
I'ocnoxy momoxmMcs,
RaTu coMy (ceir) BoBBER
yuoxoemie !

flxoB®  RHBOTH
gamrs ecth ! IIsBre R
ALIME, H poca YTpeH-
naA soacTHEEY! Ilpin-
nere y6o, yspEME Ha
rpo6Bxs AcHO, TAE
no6pora  Threcnas?
'zt mmocts? Lab
CyTh O4eca, H SPaKs
nxorckii? Bea ysa-
AOola AKO TpaBa, BCA
morpebumaca’ [[piu-
aute ko Xpucry npa-
majaeM’s Co Cresamm!

Beuaiii maaus u phI-
JAH1®, BeXle BOBAbI-
XaHle U HYXAa, pas-
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Angst, wenn die Seele
scheidet; da erscheint
der Hades und das Ver-
derben; das zeitliche
Leben zeigt sich als
unbestéindiger Schatten,
als ein trligerischer
Traum, und das Miithen
des irdischen Lebens
als nutzlose Triumerei.
Weit hinweg lasset uns
fliehen von jeder Siinde
der Welt, auf dass wir
erben mdgen das Himm-
lische!

Den vor uns liegen-
den Todten anschauend,
lasget uns Alle ein Bild
der letzten Sfinde em-
pfangen! Dieser (diese)
flieht von der Erde,
wie Rauch, ist verbliiht
wie eine Blume, ist ab-
gemihet, wie Heu, wird
in Fetzen eingehiillt,
wird mit Erde bedeckt ;
ihn (sie) aus den Augen
lassend, wollen wir zu
Christos flehen, dass er
ihm verleihe die ewige
Ruhe!

IydeHle XymH, axb H
noraexs, npEBpeMen-
HEIH JKHBOTH, ©FHB
HENOCTOAHHAA, COHB
npexecraniii, Oesspe-
MOHHOME@UTAHEHS,
TPYAD KHTIiA BeMHAro!
Jaxeue orOBEAME
Mipcraro Bcaxaro rpi-
xa, fxa HebOecnad Ha-
crbrams !

Bagame upeaxe-
Kama MepTBa 06pass
BOCHDIEMEMT BCH KO-
HeyHaro vaca: cei 6o
OTXOAHTS - AKO AGLIME
OTb 36MIH, AKO NBBTE
oruslre, AK0 TpaBa
nockuecs, BpeTHIIEMB
IOBHBAEME, BEMJIEI0
MOKDHIBAEMB, 6rome
(tome) nepagEMa ()
ocraBeme, XpHCTY
MOMOJNHMCSA, RATH CEMY
(ceit) Bo BERE ymO-
xoenie!
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Kommet, ibr Nach-
kommen Adams, sehet,
wie niedergestreckt zur
Erde ist unser Eben-
bild, wie es alle An-
muth verloren hat; wie
es im Grabe bald anf-
geldst, durch das Nagen
der Wirmer, durch die
Finsterniss verzehrt,
wit Erde bedeckt wird;
ibn (sie) aus den Augen
lassend, wollen wir zu
Christos flehen, dass er
ihm (ibr) verleihe die
ewige Ruhe!

Wird die Seele dem
Leibe durch die ehr-
furchtgebietenden En-
gel mit Macht entrissen,
80 vergisst sie aller
Bekannten und Ver-
wandten, und sorget
nur darum, wie sie ob
der eitlen Dinge und
des 80 viele Mithe ver-
ursachenden Fleisches
vor dem kiinftigen Ge-
richte bestehen mige!
So kommet, lasset uns
alle flehend bitten den
Richter: der Herr wolle

IlpiugaTe  BEYDEI
ARBMOBEI, YBHRHMB
HA S6MXH I10OBEpIKEH-
HAro, mo ofpasy Ha-
meMy Bce GraroxBme
OTAATaloma, paspy-
mena Borpo6B raoems,
YepBMH, TMOIO HINH-
BAGMA, SEMXEI0 II0-
KpPEIBaEMa, ero (¥0:xe)
JKe HeBHAHMA (Y) OCTA~
BaBme, XPHCTY HOMO-
XUMCA, KATH ceMy (ceit)
B0 BERE ymoxoenie!

Erga ayma ors
TBAs HMATH HYRACIO
BOCXHTHTHCA CTpami-
HEIMH aHTeXaMH, BCEXD
8a6EIBAETE  CPOAHH-
KOBB H SHAEMBIXB, H
neuerca 0 OyAymEXs®
CyAsEXEme# CToAHIH,
AMe CYeThl, § MHOIO-
TPYAHBIA MEOTH Pas-
pBmenin: Torma Cy-
RII0 MoXAmle, BCH HO-
MOXHMCA, A& IPOCTHT'B
Locoogs, amxe coxbaal
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ihm (ihr) vergeben, was
er (sie) gethan!

Kommet, meine Brii-
der, lasset uns im Grabe
anschanen die Asche
und den Stanb, daraus
wir gebildet sind! Wo-
hin gehen wir alsdann?
Was sind wir alsdann
geworden? Wer ist da
arm oder reich, wer
ein (lebieter, wer ein
Freier? Sind wir da
nicht Asche allzumal?
Die Schionheit des An-
gesichtes ist verwest,
und alle Bliithe der
Jugend hat der Tod
versengt!

Ffirwahr, eitel und
verginglich ist alles
Liebliche und Herrliche
des Lebens. Wir alle
vergehen, wir alleunter-
liegen dem Tode: Ko-
nige und [Firsten,
Richter und Gewalt-
haber, Reiche und Arme,
und das ganze Ge-
schlecht der Menschen,
denn die, welche gelebt

Hpiagare, - Gpatie,
B0 rpo6B yspEMT me-
IeXs H NEepCTh, H3B
HEed e COBAaXoMCA:
KaM0 HEIHE HpeMs®?
Yo xe 6pixoms? Kiik
yOors mam Gorars?
Ham xik BAIZBIRA?
Kiit e cBobogp? H
HE BCH JXH MENOXS?
Jlo6pora xHma cormm,
H JOHOCTH BeCh IBETH
yBAgE CMepTH!

Boucruny cyera u
raBuie, BcA XHTel-
Ckad, BEALI, H Oes-
CAABHAA: BCH 00 H3-
YeSHeM’B, BCH YMPeMs,
mapie e H KRASH,
CYAIE H HACHILHHIEI,
Goramiu m YyOGosid, H
BCe ecTecTBO YexoBE-
yeckoe: HRIEE 6o, HxKe
HHOTAS BB R HETIH, O



— 126 —

haben, werden jetzt in
die Griiber geworfen;
lasset uns beten, dass
der Herr ihnen Ruhe
schenke!

Alle Glieder des Lei-
bes sind non missig
geworden, die noch vor
Kurzem sich bewegten;
alle sind sie nun un-
thitig, todt, ohne Ge-
fuhl; denn die Augen
haben sich niederge-
senkt, die Fiisse sind
gebunden, die Hinde
rithren sich nicht, das
Gehdr ist entschwun-
den, die Zunge mit
Schweigenverschlossen;
Alles ist dem Grabe
iibergeben! Fiirwahr,
eitel ist alles Mensch-
liche!

Bewahre diejenigen,
welche auf dich hoffen,
o Matter der nie unter-
gehenden Sonne, Gott-
erzeugerin! Erflehe
durch deine Gebete bei
dem allghtigen Gott,
wir bitten, dass er

rpo6er  Bepraiorod,
HXF e & YHOOKOHTSH
T'ocoogs, moMoxumcs !

Boea Thaecnin et
Oprassl HPasKHEI SPAT-
cf, HXKe IpexAe MaXo
ABEEAME 06AXy, BCH

HexBHcTBHTEALHH,
MEepTBH,HETYBCTBEHHH:
ogd Go samgoma, CBA-
sacTeca Ho3k, pynk
GesMoxBcTBYeTS, H
CIYX'B C'h HEMH, ASHLIK'D
MOJYaHIEMD  SAKNIO-
ugcA, rpoly mpexaer-
ca! BOHCTHHY oyeTa
Bc# vexoBBueckad !

Cnacaii ragBromisaca
#a Ta, Maru mesaxo-
gaMaro Coxmma, bo-
TOPORUTENLRHIE : YMO-
Xd MoXaTBAME TBOHME
npebxararo Bora, ymo-
KORTH, MOXUMCA, HbIHE



ruhen lasse dem nun
Hingeschiedenen (die
nan  Hingeschiedene)
dort, wo die Geister
der Gerechten ruhen,
erweise ihn (sie), o du
Allreine, als Krben (Er-
bin) der gottlichen Gii-
ter in den Hallen der
Gerechten zum ewigen
Andenken!

Ehre .... (Ton 6):
Die ihr mich hier
sprachlos und ohne
Athem liegen sehet,
weinet fiber mich, ihr
Briidder und Freunde,
Verwandte und Be-
kannte: denn gestern
noch habe ich mit euch
Gespréche gefiihrt, und
plotzlich fiberfiel mich
die furchtbare Stunde
des Todes. So kommt
denn Alle, die ihr mich
geliebt, und kiisset mich
mit dem letzten Kusse!
Nicht mehr werde ich
mit ench umherwandeln,
noch Gespriiche miteuch
fihren; ich gehe hin
zu dem Richter, bei

IpeACTaBILIMIATOCA
(yca): Babmxe ymo-
KOGBAIOTCA  IpaBej-
HEIXH KyCH, OGoxe-
CTBEeHHBIXH OXars Ha-
caBrruka (I{y) NOKaKH,
Bo ABopEx® mpaBex-
HEIXB, BB IAaMATS,
Bcenenopounas, nBu.-
HYIO !

Cxasa . .. (eracs 6):
3pamge Ma GesraacHa
n OesgnixaHHA Hpegxe-
Z&Rama, BOCHIAYHTE O
uul, Oparie u Xpyss,
CPOXHHIBI H SHAGMIH:
BYepamniii 6o jens
GechroBax® CB BaMA,
H BHesamy Halxe Ha
MA CTpPAamHEIA 4acH
CMEepTHEIH, HO NpiHE-
RuTe BCH XIOOAIIIA MiA,
¥ mbxyiTe Ma nocxia-
HUMTB IBaoBanieMs:
He KToMy 60 CB BaMH
NOXOXKAY, HEH coGe-
ckayo 1mpogee, KB
Cyziz 6o oTXOXYy,
gaabxe BBCTE JHIE-
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dem kein Ansehen der
Person gilt ; dort steben
zusammen der Knecht
und der Gebieter, der
Herrscher und der Sold-
ner, der Reiche wund
der Arme, alle in glei-
cher Wiirde; denn ein
Jeglicher wird nur nach
den eigenen Werken
Rubm oder Schmach
haben. Euch alle aber
bitte und flehe ich an:
Betet unabliéssig fir
mich zu Christo, anserm
Gott, damit ich nicht
wegen meiner Siinden
hinabgefiihrt werde zu
dem Orte der Qual,
sondern dass er mich
dorthin stelle, wo das
Licht ist.

Jotzt . ... (Theoto-
kion, derselbe Ton):
Durch die Fiirbitten
derer, die dich geboren
‘hat, o Christos, und
deines Vorldufers, der
Apostel, Propheten,
Hohenpriester, Ehr-
wiirdigen, Gerechten
und aller Heiligen, lass

npiaria: pabs 6o m
BAAXBIKA BXKYNE mpeg-
CTOATS, NAPL H BOHH,
GoraTslit ¥ y6ori#f, BB
pasuBus gocrorucTBE:
Kiif;& 10 60 OTH CBOHX'B
XEI'E nAW ApOCIABHTCA,
HEH TOCTEIZETCA, HO
npomy Bclx® 1 MoxI0,
HenpecTaHHO O MHB
soxnTeca Xpucry bBo-
Iy, A3 He HH3BOACHD
(a) 6yxy mo rphxoms
MOHMB, HA MEcTO MY-
YeHiA: HO A8 BYHHHTD
Mg, ugbxe cBBTH K-
BOTHBIi !

A uent ... (bozo-

POOUNENE, 2RaCE MOW-

we) MoxuTBaMu
poxxmas Ta, Xpucre,
 Ilpearewn Taoero,
alloCTOA0BB, UPOPO-
KOBB, 16papXxoB5, HIpe-
NoAeGBEIX'S, B OPABEX-
mbIXs, H BCEx® OBA-
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ruahen deinen entschla-
fenen Knecht (deine
entschlafene Magd)!

Darauf das Trisagion.
Allbeilige Dreifaltig-
keit... Vater unser...

~ Priester: Denn dein
ist das Reich...,

Darauf: Mit den
Geistern der vollende-
ten Gerechten ...(S.44),

Die FEktenie vom
Diakon: Erbarme dich
unser, o Gott, nach

deiner grossen Barm-
herzigkeit ... (S. 45).

Nach der Ausrufung:
Ehre... Jetzt ... und
die Entlassung: Der
auferstanden ist von
den Todten, Christos
unser wahrer Gott,
mbge durch die Fiir-

bitten seiner allerrein-

sten Mutter, der hei-
ligen, ruhmreichen und
allgepriesenen Apostel,

I

TEIX'B, yconniaro (yio)
pa6a (y) Tsoero (x0)
yroxkoi!

Taoce: Tpuceamoe.
ITpecearas Tponme...
Otye HAIIB ...

Iepesi: SIko Tsoe
ecTb LAPCTBO . . .

Taoce: Co RyxH
IPABEAHEIXH . . . . %
npovee (cmp. 44).

Ilpowenie oms Oia-
xoxa: Ilouuxyit Hacs,
boxe, mno sexmmbii
MuroctH Tsoek . ...

(cmp. 49).

Ilo sosenacm orce:
Caasa ... H BEiEg. ..
% omnycms: Bockpe-
CEIi HSH MEPTBEIX'B,
X pucToch, HCTHHEBIK
bors BHam's, MOJIHT-
BaMu Ilpeuncreia Cso-
ea Marepe, CBATEIXB
CAABHEIX'D H BCEXBAJE-
HEIXHs  AmnocToaoss,

9
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unserer ehrwirdigen
und gotttragenden

Viter und aller Hei-
ligen, die Seele seines
von uns dahingeschie-
denen Knechtes (seiner
.«.. Magd) N. N. in
die Gezelte der Ge-
rechten versetzen, im
Schoosse Abrahams
ruhen lassen, und unter
die Gerechten ziihlen,
unser aber sich erbar-
men, als der Gute und
Menschenliebende!
Amen.

Der Bischof aber

oder erste Priester
spricht:
Ewiges Andenken

dir, unser, der ewigen

Seligkeit wiirdiger, an-

vergesslicher Brader!
(Dreimal.)

Darauf singen die
Sanger dreimal : Ewiges
Andenken!

npenoxo6unxs B Bo-
TOHOCHRIX'H OTENh Ha-
muxs, H BcEx® (Ba-
THIX'B, AYIIY OT'H HACH
IPeCTABALIIATOCA
(iaca) pa6a (s1) Cso-
ero (ea), N. N, BB
CeXeHIHX'sh  IpaBef-
HEIXS YYHEATS, BB
HBgpaxs  Aspaama
YUOKOHTS, H CB Upa-
BEAHRIMH COUNpPHITET,
H HACH IOMHIYeTD;
axko Ozare» H geaonh-
koxro0ens! AMHBHE.

Apxiepei oace, uru
KavarscmeyRi  teped
CAMB 2RAZOREMS MPU-
Heon cie:

Biunaa TBOA ma-
MATH, XOCTOOJaZKEeHH®
H npucHONaMATHE 6pa-
te Baws! (Tpuoarwon.)

Taxwce nneyst noroms
mpuxcos:: Bbanaa na-
MaTh!
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Dann liest der Bi-
schof, wenn er zufdllig
zugegen sein sollte, oder
der Priester das Abso-
lutionsgebet mit lauter
Stimme :

Der Herr Jesus Chri-
stos, unser Gott, wel-
cher seinen heiligen
Jiingern und Aposteln
seine gottlichen Gebote
gegeben, dass sie bin-
den oder lsen die Siin-
den der Gefallenen,
und von denen auch
wir die Macht bekom-
men haben. dasselbe
za than, wolle dir, mein
geistliches Kind, was
du im gegenwirtigen
Leben absichtlich oder
unabsichtlich begangen
hast, vergeben; jetzt
und immerdar und in
die Ewigkeiten der
Ewigkeiten. Amen! *)

*) Ausser diesem Ge-
bete wird noch ein an-
deres gelesen, welches auf
ein einzelnes Blatt ge-
druckt ist, und in den
Sarg in die Hand des Ver-

Abie ace apzieped,
QU  MPURRIONUMCA
mamo Ovimu, urwu iepei
NMEmMs MOIUMEY NPO-
ULARBHYIO BCELRACHO :

T'ocnoxs  Incycs
X pucrocs, bors namss,
ke Domecrsennsia
samoBBAH  CBATEIMB
CpouMT YuEHHEOMT H
ANOCTOAOMS  XABBIN,
BO €Ke BAsaTH H pB-
IUHTH NaXWARXS rphxy,
H OTHP OHBIXB DaKn
MBI NpleMiIe BHHBI
TOKAE TBOPHUTH: Aa
NpocTATE Tebe, uago
AYXOBHOE, Aame 4YTO
coxtaars ecH BB HBI-
slmueens BBul, BOxE-
HO€ HJAH HEBOJIbHOE,
HBIHE H TIpHCHO, H BO
BEku BEKOBE, AMUHE¥) !

*) Kpowt cett womntBH,
OOLIKHOBEHHO uTeTCH  elie
Apyrad, meuaraevas A& 0CO-
6oxp Jauerhk M 10aaraeMasn
Bb PYKY YCOMIAro:

9*
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Nun wird die Leicke
nach dem Begrabnissort

storbenen gelegt wird. Die-
ses Gebet ist mit den
Bildern Jesu, der Mutter
Gottes und Joannes des
Tdufers versehen, und
lautet wie folg:

Absolutionsgebet,welchesvom
Priester wber den Dahin-
geschiedenen gelesen wird.

Unser Herr Jesus Chri-
stos wolle durch seine
gottliche Gnade, Gabe und
Macht, die er scinen hei-
ligen Jingern und Apo-
steln gegeben hat, zu bin-
den und zu lésen die Stin-
den der Menschen, indem
er sagte: Nehmet hin den
heiligen Geist; welchen
ihr die Siinden ecrlasset,
denen sind sie erlassen,
und welchen ihr die Sfin-
den behaltet, denen sind
sie behalten, und: Was
ihr binden oder 16sen wer-
det auf Erden, das soll
auch im Himmel gebunden
und gelost sein, und die von
jenen auch auf uns durch
Nachfolge (iberkomimen
ist, durch mich Demiithi-
gen ertheilen Vergebung
auch diesem meinen geist-
lichen Kinde alles dessen,
was es8 wider Gott gesiin-
digt hat im Worte oder

H maxo e3ems mo-
UK. OMTOOUMS %0 2PO0Y

Moaumea pazprwameiskas
oM fePeR KaVs NPeocmasry-
WIMCR Y IMOMBA.

P'ocoogvy Hamrs, Iucyesn
Xpucrocs, DokecrBeruow
Cpoew Gaarojariio, Japows
A€ M BIACTIO, JAAHHOW CBA-
Th'b Ero yueaukows ¥ ago-
CTOIONB, BO €:e BABATH H
pBunta rptxu ueaorbkoss,
PeKD H¥b: ,upiunare Jyxa
CBATAIO, MXB:KE OTIyCTHTE
rpbxd, oroycraTes HYB:
HX&Ke YJIePEHUTE, YICP:HATCA:
N eIMKA RlIe CBAXeTe H
paspbuiute Ha 3esan, Oy-
JyThL cBasana M pasphmena
n na nedecin“. Ors owkxs
:ke M H& HH JApyI'b APYyLO-
npinMaTe:IbHO NpHILeXuIE,
A& COTBOPHTBH Upe3b MeHe
CMMPCHHAI'O TPONIEHHO H cie
no 1yxy 9ajao N.N. ors Bekxs,
ealka Ako ue10BEKs corphmu
Bory caoBoxs, wiu abaows,
HaH MuCYio, H Behya cBOIME
QYBCTBH, BOIEI0 H.AH HEBOJIEI,
phibuiexs niu neshbuniexs.
Ane ke 101s RIATBON WA
OT.1y9enicN’s apxiepelickuys



getragen, indenms die
Priestervorangehen, das
Volk aber mit brennen-
den Kerzen folgt, unter

im Werke oder in Ge-
danken und mit allen sei-
nen Sinnen, absichtlich
oder unabsichtlich, be-

wusst oder unbewusst.
Wenn er aber unter Fluch
odes Excommunication

eines Bischofs oder Prie-
sters war, oder wenn er
dem Fluch seines Vaters
oder seiner Mutter unter-
worfen war, oder in seinen
eignen Fluch verfallen war,
oder einen Eid iibertreten
hat, oder in andere Sdn-
den als Mensch verstrickt
war; aber Alles mit zer-
knirschtem Herzen bereut
hat, mige er (sie) von
Schuld und Band alles
diesen geldst sein; was er
aus Schwachheit seiner
Natur vergessen hat, ver-
zeihe er ihm (ihr) auch
dieses in seiner Menschen-
liebe, durch die Gebete
unserer allheiligen und
hochgelobten Gebieterin,
der Gottesgebiirerin und
Immerjungfrau Maria, der
heiligen, rubhmreichen und
allgepriesenen  Apostel,
des Heiligen N. N. (dessen
Namen der Verstorbenetrdgt)
und aller Heiligen. Amen.
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(MO2UATL)  MOCATEOYI0-
WUMS GCTEMB  TIOOEMB,
NPEOsUOYULUMB wee
1EPEOMB % MOIOULUME :

g jepetickan® GbicTh, HIH
alle KIATBY OTHA CBOEIO H.IN
MaTepe cBoes HaBele® Ha o,
HIH CBOEMY IPOKIATIO mnoI-
naje, WA KIATBY LIPECTYNH,
Hig MHuMR whkiawn rphxu
k0 geaopkks cBAsacA: HO
o Bckxs cax’® cepiuens co-
KPyMIeHHLIMD 1I0KadACH, H OTH

Xb Bchxs BHER M W3
Aa pasphmurs ero (10), eanka
&Ke 38 HeMou(b ecTecTBa 3R0-
BeHil0 mpexaje, ¥ TA BCA 1A
OpOCTHTH eMy (eit), wexonl-
Koaw6is pajg| CBOEro, MOIMT-
BAMA NPECBATHA H mpe6iaro-
CJIOBEHHHA Braiwduun Ha-
mea Boroponmip & IIpucao-
1k Mapin, cBATHXH caaB-
HLIX'> H BCEXBRJbHBIX'D &110-
CTOTH, CBATArO (%44 CBAThHIA)
N. N. (ums xomopazo (oil)
nocums ymepwsd) u Bekxp
CBATHXh. AMHHb.




dem (esange: Heiliger
Gott . ... Allheilige
Dreifaltigkeit... Vater
unser... Und der
Leicknam wird in das
Grab gelegt. Der Bi~
schof aber oder Priester
wirft mit esner Schaufel
ctwas Erde in Kreuzes-
form auf den Leichnam,
sprechend: Des Herrn
ist die Erde und ihre
Fiille, die Welt, und
Alle, die wohnen in
ihr!

Darauf giesst er Oel
aus der Lampe, oder
Asche aus dem Rauch-
fass auf dem Leichnam,
worauf das Grabd zu-
gegraben wird, wahrend
man die Troparien
singt : Mit den Geistern
der vollendeten Ge-
rechten... (8. 44).

Und die Entlasssung.
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Cearniit Boxe.. . 1Ipe-
ceaTaa Tpoume . .

Orue mams .... %
npovas. H norasgoms
MOULK 60 2po0s (Mmo-
2uny): apxieped e,
AW tepew,  636M3
nepemy RONAMON, Kpe-
CMOGUOKO MEULEMmB GED-
TY MOULEH, SRA2ORAR:
Tocooxaa seuaa, u
HCOOXHeHIe eA, BCe-
XeHHAA, B BCH JKHBY

Iqin HA Heii!

H nocems narusaems
6EPTY  MOUELH  enel
OM3 KAHOUAQ, UAY CBY-
NAEMT NEnens Oms Ka-
OUNCRUYBY % MAKO NO -
KPYIGAIOMs AKO O00BIKO
2p003s, NPULRALOREMEIME
mponapems: Co Ryxd
NPABEXHEIX'S . .. #APO-
wums ecnms (crp.44.

H omnycms.



Ordnung des Begrib-
nisses der Mdnche.

Ist einer der Monche
zumm Herrn abgegangen,
so soll sein Leib nichi
abgewaschen und seine
Blisse wvon Niemand
gesehen werden. Der
dazu bestellte Moinch
wascht nur den Leich-
nam des Verstorbenen
mittelst eines Schwam-
mes mit warmem Wasser
80 ab, dass er mit dem
Schwamme das Krew-
zeszeichen an Stirn,
Brust, Handen, Fiissen
und Knieen des Voll-
endeten macht und wezr-
ter nichts. Dann bringt
er cin reines Gewand
herbei, und zieht shm
dasselbe an, mnachdem
er thm zuvor das an-
gehabte  ausgezogen,
ohne die Blisse des
Verstorbenen anzu-
schauen. Nachdem er
thn angekleidet, legt er
thm das Kukulion an,
wenn er ein Monch des
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NMocatposanie wucxop-
HO® MONAXOBL.

Ee0a rmo oms mo-
naxoes %o Iocrnody
OMBUOEMS, NONEIHCE He
710006a6Mms OMEIBAMUCA
IMIRY €20, HUIHCE GU-
OmmucR 0mKI003 Kagy.
Ha cte ysunennsidi xo-
Kazs 2y06010 omupaems
MOULK €20 MERAOK) 60-
0o, mEOPAR mpecoe
2y0010 KpECMs Ka “eAT
CROKNABUAZOC R, KA NEP-
CTXs, KA PYKATs, ¥ Ha
H02Aws, % MNA KOAMD-
HATS, GAUME IHCE H-
umoowe. Llomoms owce
RPUKOCUMS  NUCHYIO
pusy, w obrxavums e20,
OMBEMUCUCA  MeEPErne
8EMCToil, KUKAKOICE Ha~
eomy ee0 6uOmes, U N0
6nee0a obrewiu €20,
603Ra246MT KA HE20
KYKYXs, QUIE BOAXKAZ0
obpasa ecms, 00R0-
HCUGE UREMOME CEbIE



grossen Schima’s war,
und setzt thm auf das
Haupt die Perikephalea,
80 dass ithm diese bis
auf den Bart herabhdingt,
und man von dem
Antlitze des Verstorbe-
nen gar nichts sieht.
Darauf legt er thm das
Analabon nach seinem

Range und das Pallion,

sowie den ledernen
Giirtel an, und stehl
thm neue Sandalen an.
(Wenn er aber emn
Mionch  des kleinen
Schima’s war, so legt
man thm auf diese
Weise dse Wlasjanitza
und die Rjassa an, und
giebt ihm auf setnen
Kopf die Unterkappe
und die Kamilawka.)
Dann wird der Man-
dyas des Verstorbenen
schrdg ausgebreitet, und,
nachdem der Leichnam
von dem Schilfbette auf-
gehoben worden, wird
jener unter demselben
von den Fiissen ange-
fangen bis zum Kopfe
ausgebreitet. Der mit
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enABK, U COTCUGE U
Oadrce 00 Gpadss, Axasce
KE  GUOMMUCA  AuyY
moued eco. Taxe
o0razaems Ka Ke20 ana-
RABE MO VUKY €20 %
naatid, w OnROACYyems
€20 MOACOMB YCMANBIMS,
% 00yeaems 63 cawoa-
AR Hoewin. (Awe owce
Maraeo o0pa3a ecms,
MONUO 60 GRACANUYY
% PACY, % NG 2RA6M
€20 noOKanoxs % Ka-
MURACKA 603RA2ACMCA.)
Taoce npocmupaemcs
MAanOTA €20 KOCGEKKIb,
% N0OHecuse MOULK C3
PO2O3UKYL,  RPOCMU~
paoms 10 no0s MOULY
oms HROzs Oaxwe 00
2RA68: % MaAK0 HAOB
202PEORKIEMS BYUNERBIN
MOHALE HOMNCEMB 00pPTH-
3a6s Kpai Maumiu,
uoKe no 000uxs Kpaexs,
COUBT HCE MOULK MAN-
0ter0, YKPOeMs 6Kynm
C8A3AKNBIME 006UBAEME
MOUL: HANERE e OMB



— 187 —

der Bestattung beaur-
tragte Monch schneidet
nun den Saum des Man-
dyas von beiden Seiten
und ovom unten mit
einem Messer ab, und,
nachdem er den Leich-
nam in den Mandyas
eingewickelt hat, bindet
er thn mit dem abge-
schnittenen Saum so
ein, dass er drei Kreuze
machl: eins- an dem

Kopfe, das zweile ayf

der Brust, und das
dritte tiber den Knieen;
mit dem 4brig geblie-
benen Stticke des Sau-
mes bindet er thm die
Fiisse.

Hierauf wwrd der
diensithuende Priester
gerufen. Dieser beklei-
det sich mit dem Epi-
trachilion, thut Weih-
rauch in das Rauch-
fass und beginnt, wie
gewdhnlich:

(Gelobt sei unser
Gott ... Und wir heben
an das Trisagion: All-

2AAEY COBEPUALINS KDE-
CMBL MPu, EOUNE Y eAa-
asl, emopuii y nepcews,
mpemiit Y  KOAIBKS;
OCMABUSLIO HEE NACTRIIO
080KTs  YAPOEEE C6A-
3yems HOSm €20.

Ilo cuxs arce npu-
3s16aemcA iepei  upeo-
K%, UHCE BO3NOINCUGE
HA CA ENUMPATUNL, %
OUMIAMS 65 KAOUAD-
KUY, MEOPUMS KAYARO
00vINKOE ;

Baarocazosens Lors
HAILS .. . A navunaems:
Tpuceamoe. llpecsa-



— 188 —

heilige Dreifaltigkeit...
Vater unser.... Denn
dein ist das Reich...

Darauf die Tropa-
rien: Mit den Geistern
der vollendeten Ge-
rechten... (S. 44)*).

Antiphonon1 (Ton 1):
Wenn ich in der Tritb-
gsal bin, so hore auf
meine Klage; Herr,
zu dir rufe ich!

taga Tpomme ... Orme
gams... Sxo Tsoe
ecTh LAPCTBO . . .

H obwsnan mpo-
napu, cieems: Co Ay-
XM OpaBEAHBIXS . .. .
(cp. 44).

Anmughons 1 (2a.1):
Bueraa crop6hTH
MH, ycanimE MoA 0o-
nksun, Tocoogu, Te6d

0By !

Die einsam Jeben,
tragen in sich ein un-
aufhorliches gottliches
Verlangen, da sie aus-
serhalb der eitlen Welt
sind.

ITycTeIEHEIME  He-
npecrarHoe  bBoxe-
CTBEHHO® ;ReXaHle ObI-
BAeTH, MIpa CYIIHMB
cyernaro kpomb!

*) Im griechischen Euchologion (S. 442) steht noch
Folgendes: Sodann heben die Brtider den Leichnam
auf, und tragen ihn in die Kirche, und wenn der Ver-
storbene ein Priester war, so setzen sie dessen Leich-
nam mitten in der Kirche nieder; war er aher ein
einfacher Ménch, in der Vorhalle (Narthex) der Kirche.
Wenn dann die Zeit des Begri#ibnisses gekommen ist,
so geht der Leuchteranzfinder hin, und thut dumpf-
ténende Schliige auf das Eisen in drei Absiitzen. Die
Iéruder versammeln sich nun und erhalten brennende

erzen.
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Ehre... Dem heili-
gen Geist gebilhrt Ehre
und Herrlichkeit, wie
dem Vater und dem
Sohne; darum lasset
uns besipgen die in
Einheit  herrschende
Dreifaltigkeit!

Jetzt .... Dasselbe
wiederholt. Darauf die
Stichiren des heiligen
Theophanes.

Podoben: Havevdn-
por Mdprupes . . ..

Dich, Heiland, bitten
wir, wiirdige den Hin-
geschiedenen der Theil-
nahmean deiner Wonne;
lass ihn wohnen in
den Zelten der GQGe-
rechten, in den Woh-
nungen deiner Heiligen,
in den himmlischen
Gezelten; habe Nach-
sicht mit seinen Ver-
siindigungen darch
deine Barmherzigkeit,
und gieb ihm die Ruhe!

Caasa ... Cearouy
Jyxy, uecrs  cxasa,
axoke Ormy nogo-
6aeTs, KYNHO 7Ke H
Ceny; cero pagu ;a
noaMs Tpound eguno-
nepmasie!

Wneink. . . Todwce.
Tawe cmuzuptr ce.
Beopana (en. 1).

ITodobens : Iloxpaxs-
HIM MYYEHHIBI . . . . .

Te65, Cnace mo-
xumcsa, Tsoero caag-
Karo NpHYAcTiA Hpe-
CTAaBIBIIATOCH  CIO-
xo0H, H BCEAH B'H CKH-
HIAXD N paBefHBIX’B,
B0 06nTeAEXS CBATEIX'D
TBonx's, 8 HeGECHEIXE
ceAeH1AX', 6AaTOyTpo-
Giems Tsoams npesa-
pas ero nperpimenia,
H NMOAaA €My YHOKOe-
Hie!




Keiner, keiner von
den  Menschen ist
jemals ohne Siinde ge-
wesen, als nur allein
du, Unsterblicher! Drum
stelle deinen Knecht,
Erbarmungsvoller, in
das Licht mit den Heer-
schaaren. der KEngel,;
habe Nachsicht in dei-
ner Barmherzigkeit mit
seinen Uebertretungen,
und gieb ihm die Ruhe!

Ueber das Sichtbare
hinaus gehen deine Ver-
heissungen, o Heiland,
die das Auge nicht ge-
sehen, das Ohr nicht
gehort, die in das Herz
nicht gekommen siad.
Geruhe, - 0 Herr, zu
ihrer stissesten Theil-
nahme gelangen zu
lassen den zu dir Hin-
fibergegangenen, und
gieb ibm das ewige
Leben!

Ehre.... Jotzt....

Christum, dein Kind,
bitte, o Mutterjungfrau,

Hurroxe  Gearpk-
IeHs, HHKTOXKE OTS
yexoBEKs OBICTH, TOK-
M0 Tri, Egane DBes-
cMeprre: TEMB paba
Tsoero,Boxe megps1if,
BO CBETH YYHHH, CB
NUKOCTOAHIA  AHTerb
Teouxs, Gaaroyrpo-
Giews Tsomm® npesa-
paa GessakoHid, i NO-
Aad eMy YmoxoeHie!

ITawe  BARUMBIXB
cyrs Tsoa, Cnace,
o6BImania, sAme OKO
He BHAE, H yx0 =He
CEBIINA, B HA CepAue
He BSBifie, Buaagsiko:
AXPEe CAAXYAHIIATO
IPHYACTIA MOXY4HTH
6aarosoaH, kb 1e6B
npecTaBAbIIEMYCA, H
IOAAEAL €My KHSHB
BEunyo!

Cxasa... U urnk...

X pacra ymoxs,—Tsoe
poxnenie, MaTu JEpo,
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dass er Verzeihung der
Verstindigungen  ge-
wihre deinem Knechte,
der dich als Gottes-
gebiirerin fromm ver-
kiindet und mit wah-
rem Worte gelehrt hat,
und dass er ihn wiir-
dige der Herrlichkeit
und des Glanzes deiner

Heiligen in seinem
Reiche!
Antiphonon 2 (1on2):

Im Himmel entsende
ich die Augen meines
Herzens zu dir, o Er-
loser! Erlése mich
durch dein Licht!

Erbarme dich unser,
die wir viel in jeder
Stunde gegen dich siin-
digen, o mein Christos,
und gieb uns vor dem
Ende Gelegenheit ,
Busse vor dir zu thun!

Ebre.... Dem hei-
ligen Geiste gebiihrt
zu herrschen, zu heili-
gen, zu bewegen die
Schopfung ; ‘denn er ist

nperplumenié mpome-
me paTe paby Teo-
euy, Ta Boropomamy
6xarovecTHO mpomosE-
AABMEMY, H CIOBOMB
HCTHHHBIMB H8BECTHB-
meny, B cBBTrOCTH
CeaTsixs, H Becexis
CIOROGRTH BO I}a PCTBIH
Ceoeus !

Axmugpons2 (er.2):
Ha ne6o our nymaro
MOero cepaua, kb Le-
68, Cnace, cnacu w4
Teornt oOCiARieMT!

Ilounayit Hacs co-
rpbmatomaxs Te6%
MHOI'0 Ha BCAKIX 3aCs,
o Xpucre woit! =
RaRAe 06pass Npexae
Konxa nokaatucaTe6E!

CaxaBa ... CeaTomy
Ayxy, exe mapcrso-
BaTH nogo6aeTs, 0oCBA-
IaTH , TIO{BHSATH
TBaph: borsd 6o ecTs
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Gott, einwesentlich mit
dem Vater und dem
Worte!

Jetzt .... Wiederum
dasselbe.

Stichiron _ (Ton 2).
Podoben: ore dx 7100
EUAoy of ¥expoy ... .

Den Andrang des
Tcdes und die Verwe-
sang hast dm, o Ge-
bieter, durch deinen
lebendigmachenden Tod
vernichtet, und Allen
ewiges Leben hervor-
quellen lassen, auch
den Sterblichen die
Auferstehung vom Tode
geschenkt.  Desshalb
bitten wir dich, o Er-
l13ser: Bringe zur Rube
den im Glauben an dich
Dahingeschiedenen, und
wiirdige ihn deiner un-
getriibten Herrlichkeit,
o Menschenliebender!

Um die Menschen
des gottlichen Reiches
theilbhaftig zu machen,

exunocymens Oruy u
Caony!

U uemmk.... Toi-
acoe.

Cmuzupsr (22. 2).
ITooo6ens: Erga ots

ApeBa . . . .

Crpemrzenie cuepr-
Hoe u Tmo, Tsoerwo
’KHBOHOCHOIO CMEpTiio
HHBXOXHIS ecda, Bra-
RBIKO, BCBM'B me HCTO-
YHTH 6CH XHBOTH BBu-
HBl, H MEPTBRIXE,
BOCKpecenie  CMepT-
HBIMB JapoBarh ecH’
Thu:xe Te6F moxnmes,
Cuace, ymorkoit BBporo
kb Te6B mnpecraBxs-
mAarocs, H caaguaumia
Tsoes goGpoTsr cero
caoxobu, YeaorEko-
xo6yqe!

Jla qexosbrr o6mog-
HEkE DBoxecrsenHaro
mapcTBia  coxbaaemd,
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hast du das Kreuz er-
duldet, den freiwilligen
Tod auf dich nehmend;
desshalb flehen wir
deine Barmherzigkeit
an, zum Theilnehmer
an deinem Reiche zu
machen den, der im
Glauben an dich dahin-
geschieden ist, und ihn
zu wilrdigen deiner
siissesten Giite!

Mit furchtbarem und
schrecklichem Zittern
stehen vor deinem
Richterstuhl die Todten
seit Urbeginn, dein ge-
rechtes Urtheil erwar-
tend, o Erloser, und
harrend deines gott-
lichen Richterspruches!
Dann schone, Christos,
o Gebieter und Erloser,
deines Knechtes, der
im Glauben an dich

hinfibergegangen ist,
und wiirdige ihn deiner
ewigen Wonne und
Seligkeit !

EpecTs Iperepnias
€cd, CMEpPTE BOABHYIO
BOCIPiEM'B, Cero pajgu
moaumca Taoemy Oxa-
royTpo0iio: npHYacT-
RHKa ABH N&PCTBIA
Tsoero, BEpo k3
Te6% npecTaBIb-
IMATOCA, H CAAfYaimid
TBoea goOpoTer cero
criogobu, Yemoskro-
xwoGue!

Tpenerous y:xRac-
HEIMB U CTPAIIHBIN'B,
CYRARIUIY Tsoemy
npexgcroame OTH BE-
Ka MepTBiH, orTeBTa
0KHAAIOTD I PABEAHATO
Teoero Cnace; r Bo-
AeCTBEHRAT0 YaIOTH
IpaBOCYAiA : TOTAa NHO-
mazxy, Baagsixo Coace,
pa6a Tsoero, BEBporo
kb Te6B npecraBis-
IIATOCA, A NPHCHOCY -
HATO HacJaXAeHiq
TBoero m GaamencTBa
cnogol6m !
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Ehre.... thzt.. ..
( Theotokson):

Du, o Reinste, hast
die Schuld der Urmut-
ter Eva getilgt, indem
du Gott empfingst, der
der die Unverweslich-
keit und die Anufer-
stehung den Glidubigen
schenkte, und die, so
dich preisen, krdnet
mit unsterblicher Herr-
lichkeit; so lass denn
niclt ab, ihn zu bitten,
dass er diesen versetze
in das Licht seiner
Herrlichkeit, o Gottes-
braut!

Antiphonon 3(Ton2):
Die  Gefangenschaft
Sions hast da herans-
geftibrt aus Babylon;
auch mich ziehe ans
den Leiden zum Leben,
o Wort!

Die im Stidwind ge-
siiet haben unter gott-

lichen Thr#nen, die
werden ernten die
Aehren des ewigen

Lebens mit Freuden!

Caasa... U usink...

(BLozopodusens):
Esni  npamarepe,
Yucraa, Tsr poars,

savenmu bora, oraaza
ecd, HerxEHle We M
BOCKpeceHle BEpHEIMB
prapyomas, u Ges-
cMepTiA caaBol0 BEH-
vyaloma, 1A Beamyaro-
mig, KEro xe npmb
MOXAIQH HE IpecTai,
cero BO cBETE BUE-
unTa CBoes ceETaocTH,
Boroneskcruas!

Anmugpons 3 (ex. 3):
Ilxtns Cions T uss-
AIs ecA OTH> DBasa-
IOH&, H MeHEe OTB
CTpacTeilt Kb JKHABOTY
upusxens:, Ciose!

B® 015 clroupm
cxesamMu DosKecTBen-
HEIMY, JKHYTH KIACHI
PaXOCTIX0 I PHCROMRH-
BoTia!
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Ehre ... Dem heili-
gen Geiste entstrahilt,
wie dem Vater und
dem Sohne, alle gute
Gabe; in ihm lebt und
bewegt sich das All!

Jetzt ... Wiederum
dasgselbe.

Stichira (Ton 3).
Podoben: Té tinmy 7od
ZTavpov gov . ..

Preisen will ich dein
ehrwiirdiges  Kreuz,
durch welches Leben
geschenkt wird und
Genuss der Wonne
denen, die in Glauben
und Liebe dich be-
gingen, du einzig Er-
barmungsvoller! Dess-
halb rufen wir zu dir,
Christos, 0 Gott: Den
von uns Dahingeschie-
denen lass ruhen dort,
wo die Wohnstitte ist
Aller, die sich freuen
in dir, damit er prei-
sen mdbge deine Gott-
heit!

) ¢

Caaza . .. Cearony
Jdyxy Beaxoe Gxaro-
nap(en)ie, axome OTIy
# Ubiay coobarcTaeTS,
85 Hems xe BcA mH-

BYTH H KBHRYyTCA'

B urink. .. Todxce.

Cmuzupss (er. 3).
Ilooo6ens:  (OGpasy
KpecTa . . .

CraBmo  EpecTs
TBoif uYecTHRIH, HMB
e KHBOTH iaPOBACH,
H IFIE BOCHpiATie,
BEpoio u mobosiro Ta
noxomueMs, exuae Muo-
TOMHJIOCTHBE, TEMEe
BouieMs Tu, Xpuacre
Bomxe, npecraBrsma-
rocd 0TS HACH YIIOKOH,
agbxe BeBXBP ecTh
BeCEXAITEXCA AAIAINE
b Te6B, exe cAaBATH
Tsoe Bomectso!

10
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Einzig Gnidiger und
Barmherziger, der du
hast ein unerforsch-
liches Meer von Giite,
und die Wesenheit der
Menschen kennst, die
du erschaffen hast, zu
dir flehen wir, Christos,
o Gott! Den von uns

Hiniibergegangenen
lass ruhen dort, wo die
Wohnstiitte ist Aller,
die sich freuen in dir,
damit er preisen mdge
deine Gottheit!

Ebre .....

Der du schlummer-
test im Grabe wie ein
Mensch, hast mit dei-
ner unfiberwindlichen
Kraft als Gott auf-
erweckt die in den
Gridbern Schlummern-
den, welche ohne
Schweigen dir das Lob-
lied darbringen. Dess-
halb rufen wir zu dir,
Christos, o Gott: den
von uns Hingeschiede-
nen Jass ruhen dort,

Exare, MuxocTa-
Be H baaroyrpolme,
HMBA HENOCTHXRHMYIO
GaarocTH myueny, B3-
ABIA €CTeCTBO 4Yelo-
BBRueckoe, exe cogb-
Jars ecn, TeGe Mo-
mus, Xpucre Boxe,
NPECTaBILINATOCA OT'B
HACH YHOKOH#, HABRe
ecTs BCEXT® Becexa-
INEXCA RUAHINE BD
Te6%, emxe caaBaTH
Tsoe Bo:xecrso!

Caasa . ...

Yenyssiit Bo rpo6h
AKO 4eXoBEkH, CHXOI0
Heno6Exumor0 TBoew,
A0 Bors BockpecHX®
ecH BO rpo6Ex® cna-
IqiA, He MOJYHO ITECHB
Tn npunocamia. Tus
Bomens Tm, Xpucre
Bome,npec'rammaro-
¢4 OTH Hach YmoKoi,
BxExe BcEx® ecTh Be-
CexAmuxCcA JKANAING
Bp 1e6B, exe cxa-
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wo die Wohnstiitte ist
aller im dir Frohlocken-
den, damit er verherr-
lichen moge deine Gott-
heit !

Jetzt . ...

Als geistige Lampe,
welche triigt das mit
dem groben Stoff des
menschlichen Wesens
geeinigte Licht Gottes,
haben wir dich, o
Gottesgeblirerin, er-
kannt. Desshalb bitte
deinen Sohn und Gott,
dass er ruhen (lasse
den von uns Dahin-
geschiedenen dort, wo
die Wohnstitte ist
Aller, die sich freuen,
damit er, Unschuldvolle,
preisen mdge dich, die
Allfehlerlose!

Antiphonon4 (Tond):
Yon meiner Jugend an
haben viele Leiden mich
bedringt; doch du hilf
mir, und erldse mich,
mein Erléser!

Butg TBoe DBomxe-
cTBo!
" grat . ..

Ceimy ymaymo Ts,
Bocamyw <sbrs Do-
MECTBE  COBOKYILIb-
miiica  peGexscTBY
(waxvrnm) wedosBue-
CKaro cymecrsa, bo-
ropoggie, BCH CBEMEI:
TEMs Tsoero Moanm
Csira = Bora, mpe-
CTABJBILIATOCA BB CJIa-
KOCTH YHOKOHTH, HIB-
me BCBXT ecTh Bece-
IAMAXCE  ZKEXAIE,
Uncras, eme CIABHTH
Ta, Bcenenopouryro!

Anmugponsd (ex.4):
Or® 0HOCTE Moed
MHOSH GOpIOTE MA
crpacte: BO CaM® MA

SaCTYIH, d ciiach, Crrace
Moii !

10*
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Die ihr Sion hasset,
ihr werdet von dem
Herrn beschimt; denn
wie Gras, werdet ihr
vom Feuer versengt!

Ehbre . ...

Durch den heiligen
Geist wird jede Seele
belebt, und darch Rei-
nigung wird sieerhoben,
wird auf geheimniss-
volle Weise erleuchtet
durch die Dreifaltig-
keit!

Jetzt ... Dasselbe.

Stichiren, (Ton 4).
Podoben: Edwrag on-
pelwaw . . . .

In Wirklichkeit
farchtbar ist das Ge-
heimniss des Todes!
Wie wird die Seele
gewaltsam aus dem
Korper entfernt, das
natiirliche Band der
Eintracht und Zusam-
mengehdrigkeit nach
dem gottlichen Willen

Henapagama Ciona
nocpamuteca ors Lo-
cooga: Ako TpaBa 6o
orgems Oyrere us-
coxmre!

Caana.. ..

Ceareiys Jyxoms
BCAK4 AyINa KABHTCA
H YHCTOTOI0 BOSBEI-
maeTca, cBErabercs

Tpoiiueckums ensn-
CTBOMDB  CBAI[EHHO~
Taifet ! .

U msmE... Todorce.

Cmuzups: (ex. 4).
Ilodo6ens: [Jaxs ech
BHaMeHie. . .

BorcTuuny crpam-
HO eCTh CM@pPTHO®
TAHHCTBO, KaKO AyINa
oTs Thia HYEACH
pasxyuaercs, OTh CUH-
HEHIA ¥ COYETaHls
ecrecrsenfimii co-
103 DoXiUMTB XO0TE-
HIEM'B orcEkaeTcs,
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zerrissen! Desashalb
flehen wir zu dir: Lass
den Dahingeschiedenen
ruhen in den Zelten
deiner Gerechten, men-
schenliebender Lebens-
spender!

Wie ein Schlaf er-
scheint der Tod der
Gldubigen, seitdem du,
der Gebieter des Alls,
in das Grab gelegt
worden bist, das Reich
des Todes zerstort und
seine langjdhrige Herr-
sehaft vernichtet hast;
drom flehen wir zu
dir: Versetze den Da-
hingeschiedenen in die
Zelte deiner Heiligen,
in den Lichtglanz der
Gerechten!

Du bist uns zur Ge-
rechtigkeit und Heili-
gung geworden und
zur Erlésung der See-
len; denn du hast uns
gerechtfertigt und er-
lost dem Vater zuge-
fibhrt, von uns abneh-

TEMxe Ta wmoraMs®:
TPecTaBALIIAT0CA Y1O-
KO# BB Celer:ux’® Nnpa-

BEeXHBIX'D Trouxs,
Ausnogasue, Yeuo-
sExoxroGue!

Cons ABxdercsa ph-
PYIOIIEME  CMEpTS,
Te63 mnoxomxery Bo
rpo6%, schum BrAgEI-
YeCTBYIOMEMY , H
CMEPTHYI0 JRepKaBy
paspyIABLIENY, B
yupaszHEBIIeMY  ed
Hacdaie MHoroasTHoe'
Timxe Ta woanms,

npecTaBIBIIAroCA
BYHHAE BF CEJCHIHXD
Cearsixs Teorxs, BB
npaBefHEIXE CBETIO-
cTexs!

Ter npasga xe H
OCBAM[EHle HaMb OBLIB
ecH, H gymamMs #30aB-
renie: Uty 6o npa-
Belb €CH ONPABAAHEI
H n30aBIeHBI, BOC-
OpIEMD Haule AOMK-



mend die verschuldete
Untersagung. Und jetzt
flehen wir zu dir: Lass
den Dahingeschiedenen
ruhen in der Freude
und dem Glanze der
Heiligen, unser Wohl-
thiter und Erloser!

Ebre....

Das  Menschenge-
schlecht ward zur un-
vergiinglichen Unver-
weslichkeit  berufen,
gewaschen in dem
Blute, das, Erloser,
aus deiner Seite floss,
mit dem du abge-
waschen hast die Ueber-
tretung unserer Vor-
eltern. Desshalb wiir-
dige aunch  deinen
Knecht, welcher,

Menschenliebender,
aus dem Zeitlichen
dahingeschiedenist, der
jenseitigen Yerkli-
rung *)!

*) Dieses Stichiron steht
nicht in dem gegenwirti-
gen slawischen Texte, son-
dern nur in dem griechi-
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HOe sanmpemenie. U
HaiHE  Mommms Ta,
IPeCTaBABIIATOCA YIIO-
KO BB pagocTH H
celkTaocrs CBATRIX'B,
Baarogbremo, Cnace
HaIlp!

Caasa . . ..

Poas wexosbueckii
Kb HeTTBHIIO Herd-
6xemy, OTs TAH BOCTA-
BHID €CH, HSMEIBB
KpoBiI0O 0TH Pebps
TBorxs®, Cnace, usaian-
HOIO, €X0 iEe OMELIB
€CH HaCh IpecTYyILIe-
HlA @mpagbgEdro, =&
HeIHE MoauMTHCA Hpe-
CTAaBIGHATO NOKOH, BB
xpoBEx+® Bbunsixs Th,
H BB JunB MYYEeHHKD
Tsorxs *)!

*) Craxupu cet BB co-
BPEMEHHHX'D T peGHHKAXD HE
nwkerca, Ho IMmB BB Apes-
JECIABAHCKHX'DL  HMIJAHIAXB



Jetzt .. ..
kion).

Den Reden der Gott-
begeisterten  folgend,
erachten wir dich als
Gottesgebirerin, o All-
fehlerlose! Denn du
hast geboren den Gott,
der auf unbegreifliche
Weise Fleisch ward
und erldst hat uns,
die wir wegen der Ver-
siindigungen gefangen
waren. Desshalb bitten
wir dich jetzt: Er-
leachte deinen dahin-
geschiedenen  Diener
mit deinen Lichtstrah-
len, o Allreine!

( Theoto-

Antiphonon 5 (Tons):
Wenn ich in Bedriing-
nis8 bin, so singe ich
dir nach der Weise
David’s: Errette meine

schen, nach welchem die
deutsche  Uebersetzung
gemacht ist. Der neben-
stehende altslawische Text
weicht am Schluss ein
wenig hiervon ab. Euvyo).
8. 427.
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H mru® . . . (Boeo-
POOUNEN?):

CxoBeceMs mocrE-
xyome bBororaaroxs-
BEIXB, DBcerenopou-
Had, boropoxuny Ta
Myapcreyems. bora
60 poxusa ecu BOILAC-
THBIIATOCA  HEAOMEI-
CACHHO, H30aBABIIATO
HaCh IIBHEeHHEIX'D
operpimensun. TEus
xe HEIHE Moxmms T,
ITPeCTABILIIATOCA pa-

6a Tsoero, Csommm
CIAHBMH  OpocBETH,
IIpewuncras!

Anmudghons d (exr. d):
Breraa ckop6hTH Mu3,
Jdasagckr moro TeoE,
Coace moii: u36aBu

BXb, KAKD Haup. Mockos-
ckons 1630 ,Ilorpe6raErs
¢» Hoxoxanonons“ (crp. 392),
X0Td BBb ROHuE caaB. TeKeTsd
AECKOIBKO OTCTYNAETH OTH
rpeqecmro OpHI'HHAJIA.
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Seele von der triige-
rischea Zunge!

Den KEinsamen ist
das Leben selig, indem
sie mit gottlicher Liebe
beschwingt werden!

. Ehre....

Durch den heiligen
Geist wird alles Sicht-
bare und Unsichtbare
beherrscht; denn selbst-
herrschend ist er, und
Einer der Dreifaltigkeit
untriiglich!

Jetzt .... Dasselbe.
Stichiren (Ton 5).

Podoben: Xaipows acxy
 Tixay ahndag. . .

Erleuchte mit dem
(Glanze deines Ange-
sichtes, o Christos, als
Erbarmer den Hinge-
schiedenen; lass ihn
wohnen an laubreichem
Orte, an den Gewiissern

AYIIY MOXO OTBH ASHIKA
X5CTHBAro !

IIycTeIEHEINEG EH-
BOTH OIameHs ecTs,
BomecrsennsIM® pa-
4eHIeMT BOCKPHIAN-

oqaEMca !
Caasa. ...

Careivs Jyxoms
ORGP/EATCA BCA BEXH-
MaA Xe Cb HeBEAH-
MEIMH:  CaMOfep:Ka-
BeHd 6o cblif, Tpormsr
efdHD eCTh HeJOo:XKHO!

N uwnk. . . Todorce.

Cmuzupss  (ex. I).
Ilooobens: Panyiica
IIOCTHUEOM® . . .

3apero auna T'soero,
Xpucre, mpecTaBIs-
marocsa, AKO I{eAPs,
03apH, BCelAA €ro BB
MEcTo saauso, Ha BO-
xax®b TBoero 4HCTArO
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deiner lantern und gatt-
lichen Ruhe, im er-
-sehnten Schoosse des
Erzvaters Abraham,
wo dein reines Licht
geschaut wird, und die
‘Quellen der Giite flies-
sen, wo die Chore der
Gerechten lant jubeln
ob deiner Giite; ihnen
reihe dn. ein deinen
Diener, und gieb ihm
grosse Gnade!

Lass dir wohlgefal-

len, dass mit wohl-
klingender Stimme, o
Erbarmungsvoller,
-deine Macht verherr-
lichend, singe der von
dem Zeitlichen zn dir,
dem Gebieter des Alls
und dem Menschenlie-
benden,Hingeschiedene;
lass ihn in der Schone
-deiner Giite erglinzen,
und in der Siissigkeit
-und Anmuth deiner Ge-
sellschaft die reinsten
Freuden  empfangen

1 DoxecrBennaro mo-
R0A, BTE IMEJAHHBIXD
BEapExs  ABpaama
npaoTna, ugbxe cBBTs
TBoit YucTEIN ABIAET~
CAd, H NOPOIABANTCA
HCTOYHHUIEI 6xaro-
CTHIHH, MABEe JH-
KYOTH ACHO Beceld-
mecA IpaBeHBIX'E
aaner o Tsoeit Gaaro-
CTHIHH, CB HHMH JKe
ywrz paba Tsoero,
noAaAl BeAll0 MAIOCTS!

1313 BCECAHIHBIME
TA8COMT  (mavapuoviy
¢wyij), CAABOCIOBAIIATO
Trozo gepmapy Oaaro-
caosy, lllexpe, mpe-
CTABILIIATOCA  OTB
IPEBDEMEHHBIXD KB
Te6%, Baagsink Bekxs
B Yemorkroxroory,
Aad eMy KpacoToio
TBoea xo6poTh oCBA-
IMaTUCA, H CHAXKATO
M KpPacHAro NpHIACTLA
Tsoero BocmpiATH XKe
¥ HACIAXRJATHCA, YH-
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dort, wo um deinen
Thron herum die Engel
in Choren singen, und
die Mengen der Heili-
gen freudig einherwan-
deln; gieb deinem
Knechte bei ihm die
Ruhe und grosse Gnade!

Ehre....

Wo der Chor der
Propheten ist, und die
Schaaren der Apostel
und der Martyrer sind,
und aller, die von Ur-
beginn an gerechtfer-
tigt sind duorch dein
heilbringendes Leiden
und dein Blot, mit
welchem du den gefan-
genen Menschen losge-
kauft hast, dorthin
bringe zur Ruhe den
im Glauben Entschia-
fenen, vergebend ihm
die Uebertretungen als

Menschenliebender ;
denn du allein hast
ohne Siinde anf Erden
gelebt, allein heilig
und allein frei unter

CTIIH, BXERE OKpecTs
npecroxa TBoero iu-
KYIOTH agrexy, u Oa-
THIX'B COGOPH PAZOCTHO
06CTOATE: Ch HEMHKE
paby Teoeuy ymoxoe-
Hie MOpaXRXb, H BeXiio
MHIOCTS !

Cnasa . ...

HpExe IIpopoross
XAK'B, ATNOCTONOB® H
Myuenrkoss wHHOBE,
B BCEx® oTH BERa
ONpABAABIIHXCA LBO-
ex CIaCHTEABHOX0
CTPacTii0 M KPOBIIC,
eromke HCKYNHAT €CH
nriEenHaro veaoskka,
TaM0 BBPOIO yconmaro
YOoko#, Ako veronl-
Koxofens, mpomasnit
gnperpBmenia, Kauas
6o OGesrpbmens Ha
seMAd MOKHIT ©CH,
CBATH BOHCTHEHY, K
efEHs BB MEPTBEIX'B
csobGoas, TEMxe TBo-
eMy paly Ynokoesie
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den Verstorbenen ; dess-
halb gieb deinem
Knechte die Ruhe und
grosse Gnade!

Jetzt . ...
~ Kkiom):

( Theoto-

Du, o Gebieterin,
hast uns, die durch das
Gesetz der Siinde Ge-
knechteten, freige-
macht, da du, einzige
Mutterjungfran, den
Gesetzgeber und Kdnig,
Christum, im Schoosse
empfangen hast, darch
welchen wir gerecht-
fertigt werden umsonst
und aus Gnaden; so
bitte ihn nun, dass er
die Seelen derjenigen,
die dich als Gottes-
mutter preisen, ein-
zeichne in das Buch
des Lebens, auf dass
wir, darch deine Ver-
tretung, o Allreine,
errettet, die ersehnte
Befreiung durch deinen
Sohn erlangen mogen,
anbetend ibn, der da

NORaXKAh, H BEMNII0 MH-
J0CTH!

H wrns . . . (BHoeo-
POOUNENT)

3aroHOME TrphxoB-
HEIMG HACH mN0pa6o-
IMeHHBIXs CBOGOAHAS
ecd, Baagsiuune, Bo
yrpo63 3axonomozo-
xureas u Ilapa Xpu-
cTa SaueHmas, LEgdaHa
Mara A¥Bo, Hurxe
ompaBiaeMcA, RapOMB
e H 0O1arozariio,
Ero ®e nsiEl Moaw,
AyIX NOKMHEXD L1,
Boromareps, yY#HETH
Bp KHHSE KuBOoTHEH:
AKO0 3 XOAATaUCTBOMD
TsouMs  cmacuecs,
Bcenenopounas, Usiaa
Tsoero xxezaemoe mo-
xysaus  us6apleHie,
Touy moxraugiomecs,
NOAAIOIEeMY  MIDOBH
BeJiy MHIOCTH !
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giebt der Welt grosse
Gnade!

Antiphonon 6 (Ton G):
Im Himmel erhebe ich
meine Augen zu dir,
o Wort; habe Mitleid
mit mir, damit ich dir
lebe!

Erbarme dich unser,
der zu Nichts Gewor-
denen, o Wort, 2zu
deinen niitzlichen Ge-
fissen uns bereitend!

Ehre....

Dem heiligen Geiste
ist eigen die allerlosende
Urkraft; den er nach
Verdienst anhaucht,
den entreisst erschnell
dem Irdischen, beflii-
gelt ihn, zieht ibn
gross, macht ihn hoch
fliegen!

Jetzt ... Dasselbe.

Stichiren (Ton 6).
Podoben: o\ny amoté-
fMEVOL . o .

Anmughons 6 (ex. 6):
Ha neGo oum MOH BoS-
BORY k5 Te6F, Caoze:
yeapa us, Aa BHBY
Te6s!

Ilomaxyit Hacs yrH-
YHREHHBIXD, YCTPOAA
6xaronorpeburia Troa
cocyasr, Caose!

CaaBa. . ...

Cearomy  Ayxy,

BCAKAA BCECHACHTEb
Had BHHA, AIE KOEMY
cef 1m0 AOCTOAHIIO
AXHETH, CKOpPO B3eM-~
JeTHs OTH BEMHBIX'B,
BOCHEPAGTH, YCTPOA-
ers ropk!

U nr1ak%. .. Towkace:

Omuzupsr  (2x. 6).
IloooGens: Bcee or-
IoKme . . .
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Der du unfassbare
Barmherzigkeit gegen
uns hast, und eine uner-
schopfliche Quelle gott-
licher Giite, Gnaden-
reicher, lass wohnenden
zu dir, Gebieter, Hin-
tibergegangenen in dem
Lande der Lebendigen,
schenke ihm den immer-
fort bleibenden Besitz
der geliebten und er-
sehnten Gezelte; denn
du hast fir Alle dein
Blut vergossen, o Chri-
stos, und hast um leben-
bringenden Preis die
Welt losgekanft!

Du hast den leben-
digmachenden Tod frei-
willig erduldet, du hast
Leben quellen lassen
und den Gldubigen
ewige Wonne verliehen;
an ibr lass theilnehmen
denin der Hoffnung der
Auferstehung Entschla-
fenen, all’ seine Ueber-
tretungen in Giite ihm

Hutak renocraxu-
Moe eXe Kb HAMP
6aaroyrpo6ie, B BCTOY-
HAK'P HEHCTOIMHMEIN
BoxecrBenunria 61aro-

cTtelnd, MHuoroMuxo-
crese, kb Te6E, Baa-
ABIKO,  IPHOIGLMIATO

Bb BEMIH XHBBEIX'B
BCelH; cexeHli BOB-
mo6GIeHHEIXD H Ke-
IaeMEIXD ORepaHie
Aapya, Bceraa npe6rI-
Baromee: Tr1 6o 3a
BCBXD H3MAAD ©CH
Kposs TBow, XpHCre,
H JKHBOHOCHOIO IB-
HOI0 MipBH CBOGOAHIS
eca!

Yuepmprenie npe-
TepuBis ecH XHBO-
TBOpAIee BOXEXO, H
RHBOT'H HCTOURI'G €CH,
H Hacla;KAeHle NpH-
CHOCYITHOe BEDHEIMB
faAB €CH: BB HeMBKe
YUHHH ycommaro o
HafZeRAH BOCKpPECeHld,
cero nperpinrenia Bcs



— 158 —

verzeihend, als der ein-
zig Unsterbliche, allein
Gute und Menschen-
liebende; auf dass von
Allen gepriesen werde
dein Name, o Christes,
und wir erldst deine
Menschenliebe verherr-
lichen!

Ehre....

Dich, o Christos, er-
kennend, als den, wel-
cher herrscht mit gott-
urspriinglicher Macht
iiber die Lebendigen
und gebietet tiber die
Todten, flehen wir an:
Bringe, o Menschen-
liebender, deinen zun
dir, dem einzigen Wohl-
thiter hinfibergesiedel-
ten treuen Knecht zur
Ruhe mit deinen Aus-
erwihlten an dem Orte
der Erquickung, in dem
Lichtglanze deiner
Heiligen; denn du bist
geneigt zur Gnade und
errettest als Gott, die
du nach deinem Bilde
erschaffen hast, einzig
Erbarmungsvoller!

npomas  OaarocTimo,
axo Kguas OGesrp-
meHs, LaEes 6iars
n vexoBEroxrobens, As
BCEME nmoerca HMA
Tsoe, Xpucre, & coa-
CEeHHIH CAABHMBD 9eX0-
BExoato6ie Tpoe!

Cnasa . ...

/RuBEIMu  06137430-
maro, boronavaarHOIO
BAACTIIO, H MEPTBHIMH
BaaagruecTsyromaro,
Te6e, Xpacre, sHamw-
me MoxuM®: BEpHAro
pa6a Tsoero, x5 Te6%
eXuHOMY OaarogaTexro
OTIIEAIAro, TOro yIo-
Ko o u30paEHBIME
Tsoumu, Yeaonbko-
a6yve, 5 MEcrs mpo-
XIa:KAeHlA, BO CBA-
ThIXD cBBriocTrexs:
BOJATeXs 060 MHIOCTH
eCH, H CIACACIIH AKO
Bors, mx® Xe 1o
o6pasy TsoeMy co-
SHAAH €CH, eAdH®
MuoroMraxoctase!
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Jotzt . ...
kion):

(Theoto-

Du erschienest als
gotteswiirdige = Woh-
nung, o Allheilige;
denn du wurdest zur
Stitte Gottes, und hast,
unkundig des Mannes,
Gott geboren, der als
Kind erschien von zwei
Naturen, jedoch in
Einer Person; so bitte
itm, den Einziggezeug-
ten und Erstgeborenen,
der dich als reine Jung-
frau bewahrt bat auch
nach dem Gebéren,
dass er die Seele des
im Glauben Entschla-
fenen zur Ruhe bringe
im Lichte, in flecken-
losem Glanze und in
Seligkeit!

Antiphonon7 (Ton7):
Du hast die Gefangen-
schaft Sions aus dem
Truge zuriickgefiihrt;
8o belebe denn auch
mich, o Erltser, aus
der Knechtschaft der

K urnk . . . (Boeo-
POOUNERE):

fBrmaca ecu mpe-
6riBanie 6aaroxkmHoe,
IIpecBatas: Bora Go
BMEcTHaa ecH, m Bora
pornia ecH, Hemcky-
co6paunad, BO ABOIO
CYIMECTBY, BO ERWHOM
me voocracH: Toro
Moxs Kxunopozmaro
u Ilepsenna, Ta A8y
HeNOPOYHYH H N0
poxzecTBs  coxpaH-
IIaro, Aymy yOOKOHTH
BBporo ycommaro BoO
cpbrE, BB Herabmmoi
cekraiocts m OaameH-
crpE!

Anmugpons 7 (ex.7):
IIxkes Cioms oTs
IeCTH OGpaTHBH, H
mene, (Cmace, omXuBH,
uspEMas  paboTHRIA
crpacTd!
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Leidenschaften mich

herausreissend !

Der beim Sidwinde
siet die Trauer des
Fastens mit Thrinen,
der wird ernten erfreu-
liche Garben der Nab-
rang desewigen Lebens!

Ehre....

Dem heiligen Geiste

ist eigen die Quelle der
gottlichen Schitze ; von
ihm kommt Weisheit,
Vernunft und Furcht;
ihm sei Lob, Ruhm,
Ehre und Macht!

Jetzt ... Dasselbe.
Stichiren (Ton 7):
Podoben: Karagpo-

’ ’
YTAYTEG TTAVTWY o o o

Als Getddteter war-
dest du betrachtet am
Kreuze, allein Unsterb-
licher, und wurdest in’s
Grab gelegt wie ein

Bt 1ors chait crop-
6z mOCTHEIA CO cXe-
8aMd, Ceii PaXOCTHBLE
NOKHOTHE  PYKOATH
OPHCHOXHBOHATAHIA !

Caana. ...

Cearsus Jyxoms,
HCTOYHAKD Bozxe-
CTBEHHBIXH  COKpO-
saIqh: OoTH Hero Xe
IIPeMYAPOCTE, PaSYMb,
CcTpaxs, ToMy xBaia
H C1aBa, 9eCTh H Rep-
&aBa !

U urink. . . Todarce.

Cmuzupys  (ex. 7).
Ilodo6ens: O Bchx®
Hebperme . . .

Yuepmpaens BH-
akas OBLID ecH Ha
kpecr, egune bes-
cMepTHe, B Bo rpo6l
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Sterblicher, der du vom
Sterben und von der
Verwesung und vom
Tode die Menschen
erldst hast; doch als
unerschopfliches Meer
der Barmherzigkeit und
als Quell der Giite
bringe zur Rube die
Seele deines Knechtes,
der von uns dahin-
geschieden ist!

Wiirdige den zu dir
Dahingeschiedenen, o
Giitiger, dass er strah-
lend ergliinze in deiner
unvergiinglichen Zierde
und in der Siissigkeit
deiner Schinbeit, damit
er in dem unkdrperli-
chen Lichtflusse deines
Leuchtens mit den En-
geln im Chore singe
vor dir, dem Gebieter,
dem Konige der Herr-
lichkeit und dem Herrn!

Ebre....

Der du hast eine
unverzehrbare grosse
Menge der Gaben und

I

AKO CMEPTeHH INO0XO~
FKAXCA €CH, YMePIIRAE-
HiA H TIAE H CMEPTH
vyexopbra @slaBigsa:
HO AKO Iy4HHA Gaaro-
yTpo6ia cek HeHCTO-

IquMasd, H HCTOYHHUK'B
6raroctd, Aymy paba
Teoero  mpecTaBas-
marocd OTH HACH
ynoxoii!

Herakuunoo Troero
106 POTOIO H CARKOCTIIO,
TBoea kpacoTs! Xyua-
MH npocslmaraca kb
Te6% npecraBasmaro-
ca, Bomxe, cuogobn, BB
HEBEIIeCTBEHHOMB CBE-
TOXHTIH CBETOABIERIA
Tsoero, co aHreassr
IHEKOBCTBYIOma 0 Te63,
Bragsigk, = Ilaph
caassl, 1 [ocoxs!

CaaBa . . .

fIxo mem:xjpHBaEMOE
amBaik XapoBh BelH-
Koxbmie, AKO COKpO-

11
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einen unerschopflichen
Schatz reicher Giitig-
keit, versetze als Gott
den zu dir Hingeschie-
denen in das Land
deiner Auserwihlten,
an den Ort der Er-
holung, in das Haus
deiner Herrlichkeit, in
die Wonne des Para-
dieses, in das Braut-
gemach der Jungfriéu-
lichen, als der Barm-
herzige!

Jetzt . . ..
kion):

Du hast die Erfiil-
lang des Gesetzes ge-
boren, den Fleisch ge-
wordenen Erldser; denn
pnicht ward denen vor-
mals unter dem Gesetze
die Rechtfertigung, uns
aber hat nun Christos,
da er gekreuzigt wurde,
gerechtfertigt; die du
darum als Mutter
freie Zuversicht hast,
o Allgepriesene, bitte
deinen Sohn, den Barm-
herzigen, dass er die

(Theoto-

BHIIE HeoCKYyAHOe Oo-
raTsid  GAarocTEHINE,
ks Te6% npecraras-
marocd, sAkKo bors,
BCGNH BO CTpaHB H3-
OpamesiIxs  TBoHX,
Ha mBerE ocaabe1, BB
poMy caassl Tpoes,
BH HACIAKACHIH pak-
crins, BB XBBCTBEH-
BEME vweprosk, saAxRo
6xaroyrpoGens!

H mvr1w3 . . . (DHozo-
POOUNERS):

3ak0HA HCHmOJHEHie
paxnaemu, Hs6asu-
TelA, NJIOTH GEIBMIATO:
He 6o GBICTH CYIIHMB
npexjge BH 3aKoHE
onpaBfaHle, HO HACB
Xprcrocs HEIEE pac-
meHCA ONpaBAa, AKO
y00 BEMymas AepsHO-
Benie, axk0 MarH, Mo-
xr Cerea Tsoero Buaa-

royrpo6raro, Aymy
YOOKOHTH 614r09€CTHO
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Seele des fromm Dahin-
geschiedenen zur Ruhe
bringe!

Antiphonon 8 (Ton 8):
Von meiner Jugend an
versucht mich derFeind,
brennt mich mit den
Liisten; ich aber, auf
dich vertrauend, oHerr,
{iberwinde ibn!

Die Sion hassen,
sollen bald ansgerissen
werden, wie Gras; denn
Christos wird zusam-
menhauen ihren Nacken

mit dem Streiche der
Qualen!

Ehre....

Durch den heiligen
Geist lebt das All; er
ist Licht vom Lichte,
ein grosser Gott; ihn
lasset uns besingen
zusammt dem Vater
and dem Worte!

Jetgt . .. Dasselbe.

IpeCTABABMIATOCH,
Bcen¥rasa!

Aumugp